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วซีา่
บุคคลท่ี เดินทางเขา้ประเทศเกาหลี ซ่ึง การเดินทางนั้น ไม่

วา่ จะดว้ยจุดประสงคใ์ดกต็าม เช่น การท่องเท่ียว การ

ท�ำงาน รวมทั้ง การศึกษา จะตอ้งไดรั้บวซ่ีา ในการอนุญาต

เขา้ประเทศ โดยวซ่ีานั้น จะถกูประทบัตรา ลงใน สมุดเดิน

ทางของแต่ละบุคคล อยา่งไรกต็าม การเดินทางเขา้

สาธารณรัฐเกาหลีนั้น  ใช่วา่ ทุกๆคน ท่ีมีวซ่ีา จะไดรั้บการ

อนุญาตเพ่ือเดินทางเขา้ประเทศไดทุ้กคน 

ส�ำหรับในประเทศเกาหลี  วซ่ีานั้น แสดงถึงความเห็นชอบ

จากกงสุล เพ่ืออนุญาตใหช้าวต่างชาติเดินทางเขา้ประเทศได ้ 

ดงันั้น ในระหวา่งการตรวจสอบ การเดินทางเขา้ประเทศ 

หากเจา้หนา้ท่ีตรวจคนเขา้เมือง พบวา่ชาวต่างชาติผูห้น่ึงผู ้

ใด มีคุณสมบติัไม่ครบถว้น  ตามขอ้ก�ำหนด ของการเขา้

ประเทศท่ีไดท้�ำการระบุไวน้ั้น  การเขา้ประเทศของชาวต่าง

ชาติผูน้ั้น  อาจจะถกูปฏิเสธ ตามดุลยพินิจของเจา้หนา้ท่ี

ตรวจคนเขา้เมือง

และ นอกจากน้ี  ยงัมีกรณีส�ำหรับ บุคคลท่ีอยูภ่ายใตก้รณี

พิเศษ กรณีใดกรณีหน่ึง ตามท่ีท�ำการระบุไวใ้นรัฐบญัญติั

ควบคุมการตรวจคนเขา้เมืองนั้น  กอ็าจจะไดรั้บการยกเวน้ 

ในการขอวซ่ีา 

1_ประเภทของวซีา่  

วซีา่ประเภทเดนิทางเขา้ออกไดค้ร ัง้
เดยีว
ตามช่วงระยะเวลาของวซ่ีา อนุญาตใหเ้ดินทางเขา้ออกได้

เพียงแค่ 1 คร้ัง (วซ่ีาเขา้ออกไดค้ร้ังเดียว มีระยะเวลา 3 เดือน 

โดยนบัตั้งแต่วนัท่ีออกวซ่ีา)

วซีา่ประเภทเดนิทางเขา้ออกได้
หลายคร ัง้
ตามช่วงระยะเวลาของวซ่ีา อนุญาตใหเ้ดินทางเขา้ออก

ประเทศได ้มากกวา่ 2 คร้ังข้ึนไป 

2_�ประเภทของวซีา่ตาม 
สถานภาพของการพ�ำนกั

สถานะ ทางการทตู/คณะผูแ้ทน
เป็นทางการ 
การทูต (A-1), คณะผูแ้ทนเป็นทางการ (A-2),  ขอ้ตกลงร่วม (A-3) 

วซีา่ท�ำงาน 
การจา้งงานชัว่คราว (C-4), ศาสตราจารย ์(E-1), การสอน

ภาษาต่างประเทศ (E-2), การวจิยั (E-3), การใหค้ �ำแนะน�ำ

ดา้นเทคโนโลย ี(E-4), วชิาชีพเฉพาะ (E-5), ศิลปะ/การ

บนัเทิง (E-6), กิจกรรมท่ีมอบหมายเป็นการพิเศษ (E-7), 

การจา้งงานท่ีไม่ใช่วชิาชีพเฉพาะ (E-9), ลกูเรือเรือเดิน

สมุทร (E-10), ท่องเท่ียวและท�ำงาน (H-1), การศึกษาดูงาน 

(H-2)

วซีา่ส�ำหรบัการพ�ำนกัทีไ่มแ่สวงผล
ก�ำไร/การพ�ำนกัระยะส ัน้ 
การรายงานชัว่คราวของส่ือ (C-1), การเยีย่มเยอืนชัว่คราว 

(C-3)

วซีา่ส�ำหรบัการพ�ำนกัระยะยาว  
วฒันธรรม/ศิลปะ (D-1), การศึกษา (D-2), ฝึกอบรมงาน

อุตสาหกรรม (D-3), ฝึกอบรมทัว่ไป (D-4), การรายงานของ

ส่ือ (D-5), งานดา้นศาสนา (D-6), การเป็นประธานก�ำกบั

ควบคุมงาน (D-7), การลงทุนในธุรกิจ (D-8), การจดัการ

การคา้ (D-9), การเยีย่มเยอืนและการพ�ำนกักบัครอบครัว 

(F-1), การพ�ำนกัอาศยั (F-2), การ ติดตามครอบครัว (F-3), 

ชาวเกาหลีโพน้ทะเล (F-4), เขา้เมืองโดยการสมรส (F-6), 

อ่ืนๆ (G-1) 

3_�ระเบยีบการออกวซีา่

�สถานทีส่�ำหรบัการยืน่ขอวซีา่ และ 
ออกวซีา่
สถานทูต หรือ สถานกงสุล ของสาธารณรัฐเกาหลี 

※ �กอ่นที ่สถานกงสลุในตา่งประเทศจะท�ำการ
ออกวซีา่ใหก้บัชาวตา่งชาตนัิน้  ส�ำนักงาน
กองตรวจคนเขา้เมอืง หรอื ส�ำนักงานกอง
ตรวจคนเขา้เมอืง ทีส่าขา (เซจงโร, อลุซาน, 
ดงเฮ, ซกโช เทา่นัน้) จะตอ้งท�ำการตรวจ
สอบ เอกสารตา่งๆ ของชาวตา่งชาต ิ
ทีท่�ำการยืน่รอ้งขอวซีา่ รวมถงึ การยืน่ขอ
วซีา่ เพือ่เชือ้เชญิใหเ้ดนิทางเขา้ประเทศ
หลงัจากผา่นกระบวนการตรวจสอบเรยีบรอ้ย
แลว้ กจ็ะไดรั้บ “ใบรับรองการออกวซีา่”หรอื
(หมายเลขยนืยนัการออกวซีา่) การออกวซีา่
นัน้ สะดวกมาก เพยีงแค ่น�ำ “ใบรับรองการ
ออกวซีา่” ไปยืน่ที ่สถานกงสลุ กจ็ะสามารถ
ไดรั้บการออกวซีา่ และส�ำหรับใบรับรองการ
ออกวซีา่นัน้ มรีะยะเวลา 3 เดอืน

เอกสารทีต่อ้งยืน่  
• หนงัสือเดินทาง

• �แบบฟอร์มใบสมคัรค�ำร้องเพ่ือ

ใหอ้อกวซ่ีา

• �เอกสารท่ีตอ้งเตรียม ส�ำหรับ

การพ�ำนกัแต่ละสถานะ 

สถานภาพ (สามารถตรวจสอบ

ขอ้มูลโดยละเอียดไดท่ี้ www.

hikorea.go.kr)

คา่ธรรมเนยีมในการออกวซีา่
• �วซ่ีาประเภทเดินทางเขา้ออกไดค้ร้ังเดียว (90 วนัหรือนอ้ย

กวา่): ค่าธรรมเนียมเท่ากบั 40 เหรียญสหรัฐ  (91 วนัหรือ

มากกวา่): ค่าธรรมเนียมเท่ากบั 60 เหรียญสหรัฐ

• �วซ่ีาประเภทเดินทางเขา้ออกไดห้ลายคร้ัง: ค่าธรรมเนียม

เท่ากบั 90 เหรียญสหรัฐ  

4_�การเดนิทางเขา้ประเทศ
โดยไมต่อ้งใชว้ซีา่

บุคคลภายใตเ้ง่ือนไขใดเง่ือนไขหน่ึงต่อไปน้ีสามารถเดิน

ทางเขา้ประเทศไดโ้ดยไม่ตอ้งมีวซ่ีา

• ประเทศภายใตข้อ้ตกลงยกเวน้วซ่ีา

• การเดินทางเขา้ประเทศท่ีระบุวา่ไม่ตอ้งใชว้ซ่ีา

• ผูเ้ดินทางเขา้ประเทศเป็นประจ�ำ

• นกัท่องเท่ียวผูเ้ดินทางผา่นไปยงัประเทศอ่ืน 

• นกัท่องเท่ียว/ผูเ้ยีย่มเยอืนชาวญ่ีปุ่น

• นกัท่องเท่ียวชาวจีนผูเ้ดินทางผา่นไปยงัยโุรป

• �ผูท่ี้ไดรั้บการจดัการเป็นพิเศษเพ่ือการเดินทางเขา้ไปยงั

เกาะเจจู

• ผูท่ี้ถือใบอนุญาตเดินทางกลบัเขา้ประเทศอีกคร้ัง 

 ※ หากมขีอ้สงสยัเกีย่วกบัขอ้มลูดา้นการเขา้เมอืง กรณุาโทร 1345หรอื เยีย่มชมเว็บไซต ์www.hikorea.go.kr
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• �ผูท่ี้ถือหนงัสือเดินทางท่ีออกโดยองคก์รตามสนธิสญัญา

ระหวา่งประเทศ (หนงัสือเดินทางชนิด LAISSEZ-PASS-

ER)

• �ผูท่ี้ถือบตัรท่องเท่ียวธุรกิจเอเปค (ตรวจสอบประเทศท่ีเขา้

ข่ายตามน้ีและคุณสมบติัของการเดินทางเขา้ประเทศได้
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การพ�ำนกั
ชาวต่างชาติท่ีตั้งใจพ�ำนกัในเกาหลี ก่อนท่ีจะท�ำการ

เปล่ียนแปลง สถานภาพในการพ�ำนกั จะตอ้งท�ำการแจง้และ 

ไดรั้บการอนุมติั เพ่ือเปล่ียนแปลง สถานภาพการพ�ำนกั ณ 

ส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองในเขตพ้ืนท่ีควบคุม เสียก่อน

1_�ชว่งเวลาการพ�ำนกั
• �การพ�ำนกัระยะสั้น: 90 วนัหรือนอ้ยกวา่

• �การพ�ำนกัระยะยาว: 91 วนัหรือมากกวา่

• การพ�ำนกัอาศยัถาวร: ไม่จ�ำกดั

ชาวต่างชาติท่ีมีสถานภาพการพ�ำนกัในระยะยาว หรือพ�ำนกั

ถาวร ตอ้งท�ำการแจง้เพ่ือท�ำการลงทะเบียนต่างดา้วและ แจง้

ท่ีอยูเ่พ่ือท�ำการพ�ำนกัในประเทศ หลงัจากการเดินทางเขา้

ประเทศ ภายใน  90 วนั

2_�ขอขเขตของกจิกรรม
และ การจา้งงานในประ 
เทศของชาวตา่ งชาต ิที่
อาศยัอยูใ่นเกาหล ี

•  �อนุญาตใหช้าวต่างชาติพ�ำนกัในเกาหลี ภายในขอบเขต

ของสถานะ และ ช่วงเวลาท่ีไดรั้บอนุญาต ชาวต่างชาติไม่

สามารถยุง่เก่ียวกบักิจกรรมทางการเมืองใดๆ นอกจากวา่

กฎหมายจะยนิยอมใหมี้ส่วนร่วมกบัการเมืองไดเ้ป็นพิเศษ 

• �ชาวต่างชาติท่ีตอ้งการท�ำงานในเกาหลี ตอ้งมีสถานะ

เหมาะสมท่ีจะไดรั้บการวา่จา้งใหท้�ำงาน อนุญาตใหช้าว

ต่างชาติท�ำงานได ้ณ สถานท่ีท�ำงานท่ีไดมี้การรายงานไว้

หรือก�ำหนดใหโ้ดยส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมือง ระดบัทอ้ง

ถ่ินหรือระดบัเขต 

• �หากตอ้งการเปล่ียนบริษทันายจา้ง ชาวต่างชาติตอ้งขอ

อนุมติั จากส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมือง ท่ีมีอ �ำนาจควบคุม

ก่อนท�ำการเปล่ียนแปลง

สถานะการพ�ำนกัทีอ่นญุาตให้
ท�ำงานได้
การจา้งงานชัว่คราว (C-4), ศาสตราจารย ์(E-1), การสอนภ 

าษาต่างประเทศ (E-2), การวจิยั (E-3), การใหค้ �ำ แนะน�ำดา้ 

นเทคโนโลย ี(E-4), ส่ือสารมวลชน (E-5), ศิลปะ/การบนั 

เทิง (E-6), กิจกรรมท่ีมอบหมายเป็นการพิเศษ (E-7), การ

จา้งงานท่ีไม่ใ ช่วชิาชีพเฉพาะ (E-9), แรงงาน ลกูเรือ เรือเดิน

สมุทร (E-10), การพ�ำนกัอาศยั (F-2), ชาวเกาหลีโพน้ทะเล 

(F-4), การพ�ำนกัอาศยัถาวร (F-5), ท่องเท่ียวและท�ำงาน 

(H-1), เยีย่มเยอืนและท�ำงาน (H-2), เขา้เมืองโดยการสมรส 

(F-6)

3_�การตอ่อายกุารพ�ำนกั
ชาวต่างชาติท่ีตอ้งการพ�ำนกัต่อในเกาหลีเกินช่วงเวลาท่ีได้

รับอนุมติั ตอ้งไดรั้บอนุญาตการต่ออายกุารพ�ำนกัของพวก 

แต่ละบุคคล

ชว่งเวลาของการยืน่ค�ำรอ้ง
การยืน่ใบสมคัรค�ำร้องเพ่ือขอต่ออายกุารพ�ำนกั สามารถ

ท�ำไดต้ั้งแต่สองเดือนก่อนวนัหมดอายกุารพ�ำนกั ไปจนถึง

วนัหมดอาย ุหากบุคคลใดสมคัรยืน่ค �ำร้องขอรับการอนุมติั 

เพ่ือต่ออายกุารพ�ำนกั หลงัจากท่ีหมดอายกุารพ�ำนกัไปแลว้  

บุคคลนั้นๆ จะตอ้งท�ำการเสียค่าปรับ 

จะท�ำการยืน่ค�ำรอ้ง เพือ่ขอ
อนมุตั ิการตอ่อายกุารพ�ำนกั 
ไดอ้ยา่งไร 
บุคคลท่ีจะท�ำการ หรือ ตวัแทนของบุคคลนั้นๆ จะตอ้งยืน่

ค �ำร้อง พร้อมแนบเอกสารท่ีไดท้ �ำการระบุไว ้ส�ำหรับการต่อ

ระยะเวลาการพ�ำนกั ณ ส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองในเขต

พ้ืนท่ีควบคุม

4_�การเปลีย่นสถานะ
สถานภาพในการพ�ำนกั

เม่ือชาวต่างชาติท่ีพ �ำนกัอยูใ่นเกาหลี ตอ้งการร่วมในกิจกร

รมใหม่ๆ ท่ีไม่เก่ียวขอ้งกบัสถานภาพในการพ�ำนกัของตน 

หรือ อยูน่อกเหนือเกินขอบเขต ท่ีไดรั้บอนุญาต ใหมี้ส่วน

ร่วมในกิจกรรมนั้นๆ ชาวต่างชาติผูน้ั้น จะตอ้งท�ำการ

เปล่ียนแปลง สถานะในปัจจุบนั ของตนเสียก่อน โดยจะ

ตอ้งท�ำการยืน่ค �ำร้อง ขอรับการอนุมติั เพ่ือการเปล่ียนแปลง

ถึง สถานภาพ ของการพ�ำนกัของตน  ตามกฎโดยทัว่ไปแลว้ 

ชาวต่างชาติผูน้ั้น จะตอ้งเดินทางออกนอกประเทศและ 

กลบัเขา้ประเทศเกาหลีไดอี้กคร้ัง โดยใชส้ถานะใหม่ท่ี

สอดคลอ้งกบัคุณสมบติัตามท่ีระบุไว ้อยา่งไรกต็าม หาก

ชาวต่างชาติผูน้ั้น มีคุณสมบติัตามท่ีไดท้ �ำการระบุไว ้ก็

สามารถยืน่ค �ำร้อง และรับการตรวจสอบอยา่งละเอียด หาก

ไดรั้บการอนุมติั เพ่ือการเปล่ียนแปลงสถานภาพใหม่แลว้ ก็

ไม่จ�ำเป็นตอ้งเดินทางออกนอกประเทศเกาหลี   

ชว่งเวลาของการยืน่ค�ำรอ้ง 
ก่อนท่ีจะท�ำการเปล่ียนแปลง สถานภาพในการพ�ำนกั จะ

ตอ้งท�ำการแจง้และ ไดรั้บการอนุมติั เพ่ือเปล่ียนแปลง 

สถานภาพการพ�ำนกั ณ ส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองในเขต

พ้ืนท่ีควบคุม เสียก่อน

จะยืน่ขออนมุตัเิพือ่เปลีย่น
สถานภาพ การพ�ำนกัได้
อยา่งไร
บุคคลท่ีจะท�ำการ หรือ ตวัแทนของบุคคลนั้นๆ จะตอ้งยืน่

ค �ำร้อง พร้อมแนบเอกสารท่ีไดท้ �ำการระบุไว ้ส�ำหรับการ 

เปล่ียนแปลงสถานภาพการพ�ำนกั ณ ส�ำนกังานตรวจคนเขา้

เมืองในเขตพ้ืนท่ีควบคุม 

5_�กจิกรรมทีเ่กดิขึน้นอก 
เหนอื ไปจาก เกนิ
ขอบเขต จาก สถานะ
สถานภาพ การพ�ำนกั ที่
ไดร้บัอนมุตั ิ

• �เม่ือชาวต่างชาติท่ีพ �ำนกัอยูใ่นเกาหลี ตั้งใจ มีความ

ประสงค ์ท่ีจะด�ำเนินกิจกรรม นอกเหนือไป ท่ีเกินขอบเขต 

จากสถานะสถานภาพของการพ�ำนกัท่ีไดรั้บอนุมติั ใน

ขณะท่ียงัคงรักษาสถานภาพของการพ�ำนกัปัจจุบนัอยูน่ั้น 

เขา/เธอ บุคคลนั้นๆ ควรจะตอ้งขออนุมติัล่วงหนา้ 
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• �หากกิจกรรมท่ีเกิดข้ึน นอกเหนือไป ท่ีเกินขอบเขต จาก

สถานะสถานภาพของการพ�ำนกั ท่ีไดรั้บอนุมติั กลายเป็น

วตัถุประสงคห์ลกั ของการพ�ำนกั ชาวต่างชาติจะไม่ไดรั้บ

อนุญาตใหเ้ก่ียวขอ้งกบักิจกรรมดงักล่าว ในสถานการณ์

เช่นน้ีชาวต่างชาติผูน้ั้น ควรเดินทางออกนอกเกาหลีและ 

เดินทางกลบัเขา้มาอีกคร้ังพร้อมดว้ยวซ่ีาขนิดใหม่ หรือขอ

อนุมติั เพ่ือการเปล่ียนสถานะวซ่ีา ซ่ึงจะอนุญาตใหท้�ำ

กิจกรรมดงักล่าวได้

• �ชาวต่างชาติท่ีถือวซ่ีาประเภทเดินทางเขา้ออกไดค้ร้ังเดียว 

(ระยะเวลาพ�ำนกัสูงสุด: 90 วนั) ไม่ไดรั้บอนุญาตใหมี้ส่วน

ร่วมกบักิจกรรม นอกเหนือไป จากท่ีระบุไวใ้นสถานะวซ่ีา

ปัจจุบนั จะไม่ไดรั้บอนุญาตใหเ้ก่ียวขอ้งกบักิจกรรมดงั

กล่าว

• �หากชัว่โมงท�ำงานของชาวต่างชาติ ส�ำหรับกิจกรรม ท่ี

นอกเหนือไปจากสถานการณ์พ�ำนกัในจุบนันั้น ยาวนาน

กวา่ หรือ เงินเดือนสูงกวา่เงินเดือนของสถานท่ีท�ำงาน

ดั้งเดิม จะไม่อนุญาตใหท้�ำกิจกรรม ท่ีนอกเหนือไปจาก 

ท่ีท�ำการระบุไว ้ในสถานะ สถานภาพของการพ�ำนกั

ปัจจุบนั  

• �เม่ือชาวต่างชาติตอ้งการเรียนรู้ภาษาเกาหลี ท่ีสถาบนัหรือ

วทิยาลยัสอนภาษาต่างประเทศ หรือตอ้งการท่ีจะไดรั้บ

การศึกษา ในดา้นวฒันธรรม หรือ ศิลปะเกาหลีภายในช่วง

เวลาของการพ�ำนกั ชาวต่างชาติผูน้ั้น ไม่ตอ้งขออนุมติั 

เพ่ือท�ำกิจกรรม นอกเหนือไปจาก ท่ีระบุไวใ้นสถานะ 

สถานภาพปัจจุบนั 

การยืน่ค�ำรอ้งขออนมุตั ิเพือ่
ท�ำกจิกรรมเกนิขอบเขต จาก 
ทีไ่ดท้�ำการระบไุวใ้น 
สถานภาพของการพ�ำนกัใน
ปจัจบุนั  

ชาวต่างชาติควรขออนุมติัเพ่ือท�ำกิจกรรมนอกเหนือไปจาก

ท่ีระบุไวใ้นสถานะการพ�ำนกัปัจจุบนัก่อนด�ำเนินกิจกรรมท่ี

วา่น้ี 

จะยืน่ค�ำรอ้งขออนมุตั ิเพือ่ท�ำ
กจิกรรมเกนิขอบเขต จาก ที่
ไดท้�ำการระบไุวใ้น สถานภาพ
ของการพ�ำนกัในปจัจบุนั ได้
อยา่งไร
บุคคลท่ีจะท�ำการ หรือ ตวัแทนของบุคคลนั้นๆ จะตอ้งน�ำ

ค�ำร้องพร้อมแนบเอกสารท่ีจ�ำเป็น ยืน่ ณ ส�ำนกังานตรวจ

คนเขา้เมือง ในเขตพ้ืนท่ีควบคุม

6_�การเปลีย่นหรอืการเพิม่
บรษิทัผูว้า่จา้ง 

ชาวต่างชาติท่ีมี สถานภาพการพ�ำนกั ส�ำหรับการท�ำงานใน

ประเทศเกาหลีนั้น หากจะท�ำการ เพิม่หรือ เปล่ียนสถาน

ประกอบการ นอกเหนือจากท่ีไดร้ะบุไว ้ในสถานภาพการ

พ�ำนกัในปัจจุบนันั้น จะตอ้งท�ำการท�ำการแจง้ เพ่ือขออนุมติั 

ส�ำหรับการเพ่ิมหรือ เปล่ียนสถานประกอบการใหม่ 

เพ่ือเป็นการป้องกนัเพ่ือมิใหเ้กิดความผดิพลาด ตอ้งติดต่อ

สอบถามรายละเอียดของขอ้มูลต่างๆ กบั ทางส�ำนกังาน

ตรวจคนเขา้เมืองใหช้ดัเจน 

7_�การอนมุตัสิถานะการพ�ำนกั
ส�ำหรับผูท่ี้สละสญัชาติเกาหลี, ชาวต่างชาติผูท่ี้ถือก�ำเกิดใน

เกาหลี รวมถึง ชาวต่างชาติทัว่ไป ท่ีไม่มีเหตุผลเพียงพอเพ่ือ

รับการอนุมติัยกเวน้ ในสถานภาพ การพ�ำนกันั้นๆ ชาวต่าง

ชาติผูน้ั้น จะตอ้งไดรั้บการตรวจสอบคุณสมบติัใหม่ เพ่ือ

ขอรับการอนุมติัส�ำหรับสถานภาพการพ�ำนกั และ

สถานภาพการพ�ำนกันั้น จะประทบัในหนงัสือเดินทาง

ชว่งเวลาส�ำหรบัการยืน่ค�ำรอ้ง
บุคคลท่ีมีสิทธ์ิสมคัรควรยืน่ใบสมคัรเพ่ือขอรับสถานะการ

พ�ำนกัภายใน 30 วนันบัจากวนัท่ีสาเหตุใดสาเหตุหน่ึงท่ี

กล่าวมาแลว้นั้นเกิดข้ึน

บุคคลท่ีละเมิดขอ้ก�ำหนดน้ีจะตอ้งถกูปรับ ชาวต่างชาติผูท่ี้

จ �ำเป็นตอ้งไดรั้บสถานะการพ�ำนกัสามารถเดินทางออก

นอกเกาหลีไดโ้ดยไม่ตอ้งขอรับสถานะการพ�ำนกัภายใน 30 

วนันบัจากวนัท่ีสาเหตุของการอนุมติัสถานะการพ�ำนกัได้

เกิดข้ึน 

จะยืน่ค�ำรอ้งไดอ้ยา่งไร
บุคคลท่ีจะท�ำการ หรือ ตวัแทนของบุคคลนั้นๆ จะตอ้งน�ำ

ค�ำร้องพร้อมแนบเอกสารท่ีจ�ำเป็น ยืน่ ณ ส�ำนกังานตรวจ

คนเขา้เมืองในเขตพ้ืนท่ีควบคุม

กฏเกณฑ ์ส�ำหรบัการอนญุาต 
เพือ่การอนมุตั ิสถานะ 
สถานภาพของการพ�ำนกั  
• �การทูต บุตรท่ีถือก�ำเนิด โดยผูใ้หก้ �ำเนิด อยูใ่น สถานภาพ

การพ�ำนกั ดงัต่อไปน้ี : การทูต (A-1), คณะผูแ้ทนเป็น

ทางการ (A-2) ขอ้ตกลงร่วมเพ่ือการไดรั้บสถานภาพการ

พ�ำนกัเช่นเดียวกบัผูใ้หก้ �ำเนิด (A-3)

• �บุตรของชาวต่างชาติท่ีก�ำเนิดในประเทศเกาหลีและ 

ท�ำการแจง้ลงทะเบียนไว ้จะไดรั้บสถานภ าพการพ�ำนกั

ประเภท ติดตามครอบครัว (F-3) 

• �บุตรอายตุ �่ำกวา่ 20 ปีของชาวต่างชาติท่ีมีสถานภาพการ

พ�ำนกัแบบอาศยัถาวร (F-5) จะไดรั้บสถานภาพการพ�ำนกั

อาศยัถาวร (F-5) เช่นกนั 

• �คู่สมรสท่ีถือสญัชาติเดียวกนักบั ผูท่ี้มีสถานภาพการพ�ำนกั

แบบอาศยัถาวร (F-5) ส�ำหรับชาวเกาหลีท่ีสละสญัชาติ

เกาหลีไป แต่ยงัคงอาศยัอยูใ่นประเทศเกาหลี จะไดรั้บ

สถานภาพการพ�ำนกัอาศยั (F-2) 

• �บุคคลท่ีพน้จากการปฎิบติัหนา้ท่ี จากกองทพัสหรัฐฯ ท่ีตั้ง

ประจ�ำการอยูใ่นเกาหลี จะไดรั้บสถานภาพการพ�ำนกั ใน

ประเภทใดประเภทหน่ึง ต่อไปน้ี : ขอ้ตกลงร่วม

 (A-3), ผูเ้ยีย่มเยอืนชัว่คราว (C-3), การเยีย่มเยอืนและ พกั

อาศยักบัครอบครัว (F-1), การพ�ำนกัอาศยั (F-2), อ่ืนๆ (F-1)

• �บุตรท่ีก�ำเนิดในเกาหลี ซ่ึงผูใ้หก้ �ำเนิดท่ีเป็นชาวต่างชาติ ท่ี

ถือ สถานภาพการพ�ำนกั ในประเภทใดประเภทหน่ึง ต่อ

ไปน้ี: การพ�ำนกัอาศยั (F-2), การฝึกอบรมดา้น

อุตสาหกรรม (D-3) หรือการจา้งงานท่ีไม่ใช่วชิาชีพเฉพาะ 

(E-9) จะไดรั้บสถานะการเยีย่มเยอืนและ พกัอาศยักบั

ครอบครัว (F-1)

การลงทะเบยีนตา่งดา้ว 
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ตามขอ้ก�ำหนดของรัฐบญัญติัการควบคุมการตรวจคน

เขา้เมือง ชาวต่างชาติท่ีมีความประสงคพ์ �ำนกัในเกาหลี เป็น

เวลานานกวา่ 90 วนั หลงัจากวนัท่ีเดินทางเขา้ประเทศ จะ

ตอ้งท�ำการ ข้ึนทะเบียนชาวต่างชาติ บุตรของชาวต่างชาติท่ี 

ข้ึนทะเบียนไว ้ท่ีอาศยัอยูใ่นเกาหลี สามารถเขา้เรียนใน

โรงเรียนเกาหลี หรือ โรงเรียนต่างชาติได ้นอกไปจากน้ีชาว

ต่างชาติ ท่ีข้ึนทะเบียนไว ้ยงัสามารถรับสวสัดิการดา้นการ

ประกนัสุขภาพได ้ตาม มาตรา 27 ของ รัฐบญัญติั การ

ควบคุมการตรวจคนเขา้เมืองก�ำหนดใหช้าวต่างชาติ ท่ีมีอายุ

มากกวา่ 17 ปี ท่ีอาศยัอยูใ่นเกาหลีตอ้งพกบตัรประจ�ำตวัคน

ต่างดา้ว ไวก้บัตวัตลอดเวลาและ ตอ้งแสดงบตัรน้ีต่อเจา้

หนา้ท่ีตรวจคนเขา้เมือง หรือ เจา้หนา้ท่ีอ่ืนๆ ของรัฐเม่ือได้

รับการร้องขอ  

1_�บคุคลทีต่อ้งท�ำการลง
ทะเบยีนคนตา่งดา้ว  

• �ชาวต่างชาติท่ีมีความประสงคพ์ �ำนกัในเกาหลี เป็นเวลา

นานกวา่ 91 วนั 

• �บุคคลท่ีสละสญัชาติเกาหลีและ ไดรั้บสญัชาติอ่ืน

• �ผูท่ี้ถือก�ำเนิดจาก ชาวต่างชาติ ท่ีท�ำการอาศยัอยูใ่นเกาหลี

มากกวา่ 91 วนั  โดยเร่ิมนบัจากวนัท่ีไดรั้บสถานภาพการ

พ�ำนกั 

※ �ขอ้ยกเวน้จากการลงทะเบยีนตา่งดา้ว 

• �บุคคลท่ีมีหนา้ท่ีเก่ียวขอ้งกบัการทูต (A-1), คณะผูแ้ทน

เป็นทางการ (A-2) และขอ้ตกลงร่วม (A-3) และครอบครัว

• �พลเมืองของแคนาดาท่ีมีความประสงคจ์ะพกัอาศยัใน

เกาหลีเป็นเวลานอ้ยกวา่ 6 เดือนและอยูใ่ตส้ถานะใด

สถานะหน่ึงต่อไปน้ี: วฒันธรรม/ศิลปะ (D-1), งานดา้น

ศาสนา (D-6), การเยีย่มเยอืนและพกัอาศยักบัครอบครัว 

(F-1), การติดตามครอบครัว (F-3) และอ่ืนๆ (G-1)

• �บุคคลท่ีมีหนา้ท่ีดา้นการทูต อุตสาหกรรม หรือหนา้ท่ี

ส�ำคญัอ่ืนๆ ส�ำหรับความมัน่คงของชาติ และครอบครัว 

และชาวต่างชาติซ่ึงไดรั้บความเห็นชอบใหมี้การยกเวน้ 

โดยรัฐมนตรีวา่การกระทรวงยติุธรรม 

2_�ชว่งเวลาส�ำหรบัการขึน้
ทะเบยีน

• �ชาวต่างชาติท่ีมีความประสงคจ์ะพ�ำนกัในเกาหลีเป็นเวลา

นานกวา่ 90 วนั: ภายใน 90 วนั นบัจากวนัท่ีเดินทางเขา้

ประเทศ

• �ชาวต่างชาติท่ีท่ีไดรั้บอนุญาตใหใ้ชส้ถานภาพการพ�ำนกั 

หรือ เปล่ียนสถานะ: เม่ือไดรั้บอนุญาต 

3_ระเบยีบการขึน้ทะเบยีน
ชาวต่างชาติจะตอ้งยืน่เอกสารต่อไปน้ี ท่ีส�ำนกังานตรวจคน

เขา้เมือง หรือ ส�ำนกังานสาขาในเขตพ้ืนท่ีควบคุม

• �แบบฟร์อมค�ำร้องเพ่ือข้ึนทะเบียนคนต่างชาติ, 

หนงัสือเดินทาง, รูปถ่ายสี (3 ซม. x 4 ซม.) ค่าธรรมเนียม 

30,000 วอน, และ เอกสารท่ีจ�ำป็นท่ีก�ำหนดไว ้ตามแต่ละ

ประเภทของสถานภาพการพ�ำนกันั้นๆ 

• �การข้ึนทะเบียนคนต่างชาติมีอายหุน่ึงปี การต่ออาย ุตอ้ง

ท�ำการแจง้ ก่อนวนัหมดอายขุองบตัรข้ึนทะเบียน (บตัร

ประจ�ำตวัคนต่างดา้ว) 

4_�การคนืบตัร บตัรประจ�ำ
ตวัคนตา่งดา้ว

หากเกิดสถานการณ์ใดสถานการณ์หน่ึงต่อไปน้ี ชาวต่าง

ชาติตอ้งคืนบตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้วใหแ้ก่ส�ำนกังานตรวจ

คนเขา้เมือง 

• �เม่ือชาวต่างชาติท่ีข้ึนทะเบียนต่างชาติไวเ้ดินทางออกนอก

ประเทศเป็นคร้ังสุดทา้ย หรือ

• �เม่ือชาวต่างชาติท่ีข้ึนทะเบียนต่างชาติไว ้ละท้ิงความเป็น

พลเมืองต่างชาติของตน และไดรั้บสญัชาติเกาหลี หรือ 

• เม่ือชาวต่างชาติท่ีข้ึนทะเบียนต่างชาติไวเ้สียชีวติ [c2] หรือ

• �เม่ือชาวต่างชาติท่ีข้ึนทะเบียนต่างชาติไว ้ไดรั้บการยกเวน้

จากการข้ึนทะเบียนคนต่างชาติ 

ระยะเวลาของการคนืบตัร
ประจ�ำตวัคนตา่งดา้ว 
• �ชาวต่างชาติท่ีมีแผนจะเดินทางออกนอกประเทศเป็นการ

ถาวรตอ้งคืนบตัรบตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว เม่ือเดิน

ทางออกนอกประเทศ

• �เม่ือชาวต่างชาติไดรั้บสญัชาติเกาหลีแลว้ บุคคลนั้นตอ้ง

คืนบตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว พร้อมแนบใบรับรองการได้

รับสญัชาติเกาหลีและ ใบรับรองการยกเลิกสญัชาติเดิม 

ภายใน 14 วนั

• �ในกรณีท่ีเสียชีวติ: ตอ้งคืนบตัรบตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว 

ภายใน 14 วนั หลงัจากท่ีไดรั้บข่าวการเสียชีวติหรือ 

ภายใน 30 วนัหลงัจากวนัท่ีเสียชีวติ พร้อมยืน่ใบรับรอง

การเสียชีวติจากแพทย ์รายงานการชนัสูตรศพ หรือ

เอกสารอ่ืนท่ียนืยนัการเสียชีวติ บตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว 

[c3] 

※ �ตอ้งท�ำการเสยีคา่ปรับ [c4] ส�ำหรับ
ในกรณีที ่สง่คนืบตัรประจ�ำตวัคน
ตา่งดา้ว ไมต่รงตาม ภายในระยะ
เวลาทีก่�ำหนด 

5_�หนา้ที ่ของชาวตา่งชาต ิ
ทีต่อ้งท�ำการแจง้รายงาน

การแจง้รายงานเม่ือ มีการเปล่ียนแปลง ขอ้มูล เก่ียวกบับตัร

ประจ�ำตวัคนต่างดา้ว 

ส�ำหรับชาวต่างชาติ ท่ีท�ำการข้ึนทะเบียนคนต่างดา้ว หากมี

ขอ้มูล ท่ีเกิดการเปล่ียนแปลง จะตอ้งท�ำการแจง้ ไปยงั 

ส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมือง ในเขตพ้ืนท่ีควบคุม เช่น 

ดงักรณีต่อไปน้ี; 

• �เม่ือช่ือ เพศ วนัเดือนปีเกิด หรือสญัชาติของชาวต่างชาติ

นั้น มีการเปล่ียนแปลง หรือ

• �เม่ือหมายเลขหนงัสือเดินทาง วนัท่ีออก หรือวนัหมดอาย ุ

มีการเปล่ียนแปลง หรือ

• �เม่ือองคก์รของชาวต่างชาติท่ีถือวซ่ีาประเภทใดประเภท

หน่ึงต่อไปน้ีเปล่ียนช่ือ: วฒันธรรม/ศิลปะ (D-1),การศึกษา 

(D-2), การฝึกอบรมทัว่ไป (D-4) หรือ

• �เม่ือองคก์รของชาวต่างชาติภายใตว้ซ่ีาประเภทใดประเภท

หน่ึงต่อไปน้ีเปล่ียนช่ือ: การรายงานของส่ือ (D-5), งาน

ดา้นศาสนา (D-6), การเป็นประธานก�ำกบัควบคุมงาน 

(D-7), การลงทุนในธุรกิจ (D-8), การจดัการการคา้ (D-9)

ชว่งเวลาส�ำหรบัการแจง้
รายงาน
ภายใน 14 วนันบัจากวนัท่ีสาเหตุใดสาเหตุหน่ึงท่ีกล่าวมา

แลว้นั้น เกิดข้ึน ชาวต่างชาติท่ีข้ึนทะเบียนต่างชาติไว ้ซ่ึง

ละเมิดขอ้ก�ำหนดน้ีจะตอ้งท�ำการเสียค่าปรับ

วธิกีารแจง้รายงาน
บุคคลท่ีจะท�ำการ หรือ ตวัแทนของบุคคลนั้นๆ จะตอ้งยืน่

ค �ำร้อง พร้อมแนบเอกสารท่ีไดท้ �ำการระบุไว ้ส�ำหรับการต่อ

ระยะเวลาการพ�ำนกั ณ ส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองในเขต
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พ้ืนท่ีควบคุม

เอกสารทีต่อ้งยืน่
• �หนงัสือเดินทางและ บตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว 

• �แบบฟอร์ม เพ่ือแจง้การเปล่ียนแปลง ขอ้มูลเก่ียวกบั 

ประจ�ำตวัคนต่างดา้ว 

• �เอกสารประกอบ เพ่ือแสดงการยนืยนั ถึงการเปล่ียนแปลง 

• �สถานท่ีพกัอาศยั

หนา้ทีใ่นการแจง้รายงาน เมือ่
มกีารเปลีย่นแปลง ของสถาน
ทีพ่�ำนกั 
เม่ือชาวต่างชาติท่ีข้ึนทะเบียนต่างชาติไว ้เปล่ียนสถานท่ีพกั

อาศยั บุคคลผูน้ั้นควรรายงานไปยงัส�ำนกังานตรวจคนเขา้

เมืองในเขตพ้ืนท่ีควบคุมภายใน 14 วนันบัจากวนัท่ีชาวต่าง

ชาติท่ีข้ึนทะเบียนต่างชาติไว ้ไดเ้ปล่ียนสถานท่ีพกัอาศยั 

หากละเมิดขอ้ก�ำหนดน้ีจะตอ้งท�ำการเสียค่าปรับ

เอกสารทีต่อ้งยืน่ 
• �หนงัสือเดินทางและ บตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว 

• �แบบฟอร์ม เพ่ือแจง้การเปล่ียนแปลง สถานท่ีพกัอาศยั  

การแจง้รายงานขอ้มลูตาม
สภาพความเป็นจรงิ ตาม
หนา้ทีข่องผูว้า่จา้ง
ตามขอ้ก�ำหนดของรัฐบญัญติัการควบคุมการตรวจคนเขา้

เมือง ผูว้า่จา้งของชาวต่างชาติ หรือ ประธานบริษทัท่ีเสนอ

การฝึกอบรมดา้นอุตสาหกรรมใหแ้ก่ชาวต่างชาติตอ้งแจง้

รายงานขอ้มลูตามสภาพความเป็นจริง ใหก้บัส�ำนกังาน

ตรวจคนเขา้เมืองภายใน 15 วนั นบัจากวนัท่ี ทราบถึง

เหตุผลใด เหตุผลหน่ึงต่อไปน้ี และหากมีการฝ่าฝืนผูว้า่จา้ง 

หรือประธานบริษทัจะตอ้งท�ำการเสียปรับ  

เง ือ่นไขทีก่�ำหนดเพือ่ท�ำการ
แจง้รายงานขอ้มลูตามสภาพ
ความเป็นจรงิ 

• �ในกรณีท่ี ปลดพนกังานออก หรือ ครบก�ำหนดสญัญา

จา้งงาน หรือ พนกังานเกิดการเสียชีวติ 

• �เม่ือไม่ทราบแน่ชดั ถึงสถานท่ีพ�ำนกัของชาวต่างชาติ ท่ี

ถกูก�ำลงัจา้งงานอยูน่ั้น 

• �เม่ือขอ้มูลส�ำคญัในสญัญาจา้งงานมีการเปล่ียนแปลง : 

เม่ือระยะเวลาของสญัญา ช่ือ หรือสถานท่ีตั้ง ของสถาน

ประกอบการไดเ้กิดการเปล่ียนแปลง  หรือ มีการ

เปล่ียนแปลงผูว้า่จา้ง เม่ือสถานประกอบการ ส่งแรงงาน

ไปท�ำงานยงัอีกสถานท่ีหน่ึง และ รวมถึง ในกรณี ท่ี

เก่ียวขอ้งกบั รัฐบญัญติัการควบคุม การตรวจคนเขา้เมือง 

ในส่วนของการจา้งงาน และ ขอ้บงัคบัอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง

หนา้ทีใ่นการแจง้รายงาน 
ส�ำหรบันกัศกึษาตา่งชาติ
 การเปล่ียนแปลงการลงทะเบียน, การขยายระยะเวลาพ�ำนกั, 

ฯลฯ นกัศึกษาสามาถแจง้ไดด้ว้ยตนเองหรือ มอบหมายให้

ตวัแทนกระท�ำการแทนได ้

ชว่งเวลาส�ำหรบัการแจง้ รายงาน
หากสาเหตุใดสาเหตุหน่ึง ซ่ึงจ�ำเป็นตอ้งมีการรายงานต่อไป

น้ี เกิดข้ึน ศึกษาต่างชาติจะตอ้งเปิดเผยสาเหตุนั้น ภายใน 14 

วนั นบัจากวนัท่ีเกิดเหตุ หากฝ่าฝืนจะตอ้งท�ำการเสียค่าปรับ 

เหตผุลหลกั ทีต่อ้งแจง้
รายงาน 

• �เม่ือนกัศึกษาต่างชาติท่ีถกูคดัเลือกใหเ้ขา้เรียนในโรงเรียน 

หรือ ไดรั้บอนุญาตใหเ้ขา้รับการฝึกอบรมแลว้ ไม่ไดล้ง

ทะเบียนเรียน หรือ ไม่ปรากฏตวัภายในช่วงเวลาท่ีก�ำหนด

ไวส้�ำหรับการลงทะเบียน

• �เม่ือการศึกษาในต่างประเทศ หรือ ช่วงเวลาในการฝึก

อบรม ส�ำหรับนกัเรียนต่างชาติ ส้ินสุดลง เน่ืองจากถกูไล่

ออก หรือ การถอนตวั หรือ เม่ือไม่ทราบท่ีอยูข่องนกัศึกษา

ผูน้ั้น    

 

ชาวเกาหลโีพน้ทะเล  
ชาวเกาหลีโพน้ทะเลครอบคลุมถึง “ผูถื้อสญัชาติเกาหลีท่ี

อาศยัอยูใ่นต่างประเทศ” และ “ชาวเกาหลีท่ีเป็นชาวต่าง

ชาติ” ผูถื้อสญัชาติเกาหลีท่ีอาศยัอยูใ่นต่างประเทศ คือผูท่ี้ได้

รับสถานภาพการพ�ำนกัถาวร หรือ ไดอ้าศยัอยูใ่นต่าง

ประเทศ เพ่ือขอสถานภาพการพกัอาศยัเป็นการถาวรในต่าง

ประเทศ  ชาวเกาหลีท่ีเป็นชาวต่างชาติคือผูท่ี้ไดส้ญัชาติ

นั้นๆ รวมถึง บุตรหลานโดยตรงของบุคคลนั้นๆ ท่ีไดรั้บ

สญัชาตินั้นๆเป็นท่ีเรียบร้อย แต่ส�ำหรับผูท่ี้อาศยัอยูใ่นต่าง

ประเทศเป็นการชัว่คราวไม่ถือเป็นชาวเกาหลีโพน้ทะเล

1_�การรายงานการพกั
อาศยัในประเทศของชาว
เกาหลโีพน้ทะเล

การแจง้การพกัอาศยั เป็นเวลามากกวา่ 30 วนัเป็นตน้ไป  

แสดงใหเ้ห็นถึงวตัถุประสงคใ์นการพ�ำนกัของบุคคลนั้นๆ 

และการแจง้การพ�ำนกัส�ำหรับชาวเกาหลีโพน้ทะเลนั้น กไ็ม่

ไดเ้ป็นการบงัคบั แต่เพ่ือสิทธ์ิประโยชนท่ี์ชาวเกาหลีโพน้

ทะเลจะไดรั้บเพียงเท่านั้น ฉนั้นจึงเป็นการแนะน�ำ ให้

ท�ำการแจง้ รายงานการพกัอาศยัในประเทศของชาวเกาหลี

โพน้ทะเลเท่านั้น 

2_�ชว่งเวลารายงาน
รายงานการพกัอาศยัส�ำหรับชาวเกาหลีโพน้ทะเล ใน

ประเทศไม่ใช่ภาคบงัคบั ดงันั้นจึงไม่มีช่วงเวลาก�ำหนด

อยา่งแน่นอน แต่อยา่งไรกต็ามชาวเกาหลีชาวเกาหลีโพน้

ทะเล ท่ีไม่ไดร้ายงานการพกัอาศยัในประเทศ และ มีความ

ประสงคท่ี์จะพกัอาศยันานกวา่ 90 วนันั้น จะตอ้งท�ำการข้ึน

ทะเบียนคนต่างดา้วภายใน 90 วนั หลงัจากเดินทางเขา้

ประเทศ และสถานภาพการพ�ำนกัของชาวเกาหลีโพน้ทะเล 

หรือ ผูท่ี้ท�ำการแจง้รายการการพ�ำนกันั้นจะ ไดรั้บการ

อนุญาต (F-4) 

3_�ประโยชนข์องการ
รายงานการพกัอาศยัใน
ประเทศ

เม่ือแจง้รายงานการพกัอาศยัในประเทศ ชาวเกาหลีโพน้
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(มณฑล) หรือก ุ(เขต) หรือส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองใน

เขตพ้ืนท่ี ท่ีรับผดิชอบ ซ่ึงเป็นพ้ืนท่ีของสถานท่ีพกัอาศยั

แห่งใหม่ ภายใน 14 วนั นบัจากวนัท่ียา้ยออก หากมีการ

ฝ่าฝืนจะตอ้งท�ำการเสียค่าปรับ ไม่เกิน 2 ลา้นวอน  

เอกสารท ัว่ไปทีต่อ้งยืน่ส�ำหรบั
รายงานการเปลีย่นแปลงทีพ่กั
อาศยั
• �หนงัสือเดินทางและ แบบฟร์อมรายงานท่ีพกัอาศยัใน

ประเทศ

• �แบบฟร์อมแจง้รายงานการเปลียนแปลงจากท่ีพ�ำนกัเดิม 

เป็นท่ีพ �ำนกัใหม่ 

6_�การคนืบตัรรายงานทีพ่กั
อาศยัของชาวเกาหลี
โพน้ทะเล  

ชาวเกาหลีโพน้ทะเลควรคืนบตัรรายงานท่ีพกัอาศยั ไปยงั

ส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมือง หรือ ส�ำนกังานสาขาภายใต้

เง่ือนไขขอ้ใดขอ้หน่ึงต่อไปน้ี

• เม่ือชาวเกาหลีท่ีเป็นชาวต่างชาติไดรั้บสญัชาติเกาหลี หรือ

• �เม่ือชาวเกาหลีท่ีเป็นชาวต่างชาติ เสียคุณสมบติั ส�ำหรับ

สถานะการพกัอาศยัในฐานะท่ีเป็นชาวเกาหลีโพน้ทะเล 

หรือ 

• �เม่ือชาวเกาหลีท่ีอาศยัอยูใ่นต่างประเทศไดส้ญัชาติต่าง

ประเทศ หรือเม่ือชาวเกาหลีท่ีอาศยัอยูใ่นต่างประเทศเดิน

ทางกลบั มาอาศยัอยูใ่นเกาหลี เป็นการถาวร หรือ 

• เม่ือชาวเกาหลีโพน้ทะเลเสียชีวติในเกาหลี [c5] หรือ

• �เม่ือชาวเกาหลีโพน้ทะเล เดินทางออกจากเกาหลี โดยไม่มี

ความประสงค ์ท่ีจะกลบัเขา้ประเทศอีกคร้ัง ภายในช่วง

เวลาของการพ�ำนกัโดยใชส้ถานะชาวเกาหลีโพน้ทะเล

※ �ชาวเกาหลโีพน้ทะเลทีไ่มไ่ดค้นืบตัร
รายงานการพักอาศยั ใหก้บั
ส�ำนักงานตรวจคนเขา้เมอืงภายใน 
14 วนั หลงัจากเกดิมลูเหตทุีก่ลา่ว
มาแลว้นัน้ จะตอ้งช�ำระคา่ปรับเป็น
เงนิไมเ่กนิ 1 ลา้นวอน 

การอนญุาตใหเ้ดนิทางเขา้
ประเทศอกี
ณ วนัท่ี 1 ธนัวาคม พ.ศ. 2553 ชาวต่างชาติไดรั้บการ

ยกเวน้ไม่ตอ้งขออนุญาตเดินทางเขา้ประเทศอีก ถา้หากการ

พ�ำนกัของบุคคลนั้น นอกประเทศเกาหลีมีระยะเวลานอ้ย

กวา่หน่ึงปี อยา่งไรกต็ามบุคคลจะตอ้งขออนุญาตเดินทาง

เขา้ประเทศอีกจากส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมือง ถา้หากการ

พ�ำนกัของบุคคลนั้น นอกประเทศเกาหลี มีระยะเวลา

มากกวา่หน่ึงปี  

※ �กฎนีไ้มไ่ดบ้งัคบัใชก้บัผูถ้อืวซีา่
ประเภท G-1 ในทกุกรณี ผูถ้อืวซีา่
ประเภท G-1 ควรยนืยนักบั
ส�ำนักงานตรวจคนเขา้เมอืง 

ทะเล จะไดรั้บบตัรประจ�ำตวั ซ่ึงคลา้ยกบั บตัรประจ�ำตวัของ

ชาวต่างชาติทัว่ไป  และบตัรประจ�ำตวัน้ี สามารถใชมี้สิทธ์ิเช่น

เดียวกนักบัชาวเกาหลีในประเทศ เช่น การพกัอาศยั ธุรกรรม

ดา้นอสงัหาริมทรัพย ์ธุรกรรมดา้นการเงิน ธุรกรรมดา้นการ

แลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ การประกนัการรักษาพยาบาล 

เงินบ�ำนาญ และเงินชดเชยส�ำหรับบุคคลท่ีท�ำงาน เป็นพิเศษ

ใหก้บัภาครัฐ ตลอดถึงบุคคลในครอบครัว 

นอกเหนือจากน้ี ชาวเกาหลีโพน้ทะเลยงัสามารถเดินทางเขา้

ออกประเทศ ไดโ้ดยไม่จ�ำเป็นตอ้งมีใบอนุญาตกลบัเขา้

ประเทศ ภายในระยะเวลาของการพ�ำนกันั้นๆ ผูท่ี้ไดท้ �ำการ

แจง้รายงานการพกัอาศยั ในประเทศแลว้ยงัไดรั้บอนุญาต ให้

ท�ำงานไดใ้นเกือบจะทุกประเภทของงานอุตสาหกรรมใน

เกาหลี  ยกเวน้แรงงานและธุรกิจเกง็ก�ำไร

( นอกเหนือจากน้ี ยงัมี กฏหมาย ท่ีเกียวขอ้งกบัการเขา้ออก

ประเทศ  ชองชาวเกาหลีโพน้ทะเล  ตามมาตรา 10 - 16 )

4_�วธิกีารแจง้รายงานและ 
การยืน่เอกสารประกอบ

บุคคลท่ีจะท�ำการ หรือ ตวัแทนของบุคคลนั้นๆ จะตอ้งยืน่

ค �ำร้อง พร้อมแนบเอกสารท่ีไดท้ �ำการระบุไว ้ดงัต่อไปน้ี ณ 

ส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองในเขตพ้ืนท่ีควบคุม 

เอกสารท ัว่ไปทีต่อ้งยืน่ประกอบ 
• �หนงัสือเดินทาง หรือ ใบอนุญาตเดินทางเขา้ประเทศของชาว

ต่างชาติ และ ส�ำเนาของหนงัสือเดินทาง (หนา้ท่ีมีรูป)

• �รูปถ่ายหน่ึงใบ (3.5 ซม. x 4.5 ซม.)

• ค่าธรรมเนียม: 30,000 วอน

ผูถ้อืสญัชาตเิกาหล ีทีอ่าศยัอยู่
ในตา่งประเทศ 

• �รายงานการพกัอาศยัในประเทศ ส�ำหรับผูถื้อสญัชาติเกาหลี 

ท่ีอาศยัอยูใ่นต่างประเทศ

• �ใบรับรองพ้ืนฐาน

• �ใบแสดงความสมัพนัธ์ของคนในครอบครัว (ส�ำหรับผูท่ี้

จ �ำเป็นตอ้งยนืยนัเครือญาติ)

• �ใบรับรองการยกเลิกการข้ึนทะเบียนเป็นผูอ้ยูอ่าศยั (ผูท่ี้เกิด

นอกเกาหลีไดรั้บการยกเวน้) 

• �ส�ำเนาใบรับรองการพกัอาศยัถาวรของประเทศ ท่ีอาศยัอยูใ่น

ปัจจุบนั หรือ เอกสารอ่ืนท่ียนืยนั สถานภาพการพกัอาศยั

ระยะยาวตามท่ีไดรั้บ

ชาวเกาหล ีทีเ่ป็นชาวตา่งชาติ
• �รายงานการพกัอาศยัในประเทศ ส�ำหรับชาวเกาหลีท่ีเป็นชาว

ต่างชาติ

• �ใบรับรองการสละสญัชาติเกาหลี (ถา้เพิกถอนไปหลงั 1 

มกราคม พ.ศ. 2551) ใบรับรองการเปล่ียนสญัชาติ รวมถึง

การละท้ิงสญัชาติเกาหลี (ถา้เพิกถอนไปก่อน 1 มกราคม 

พ.ศ. 2551) หรือ ใบเสร็จรับเงินรายงานการละท้ิงสญัชาติ

เกาหลี (ออกใหโ้ดยสถานทูตเกาหลี)

※ �นอกเหนอืจากเอกสารทีต่อ้งใช ้
ประกอบตามดงักลา่วอาจมเีอกสาร
เพิม่เตมิ หรอื ตดัทอน โดยขึน้อยูก่บั
การพจิารณาในขัน้ตอน   

5_�รายงานการเปลีย่นทีพ่กั
อาศยัของชาวเกาหลโีพน้
ทะเล

เม่ือชาวเกาหลีโพน้ทะเล เปล่ียนท่ีพกัอาศยั บุคคลผูน้ั้นควร

รายงานการเปล่ียนแปลงนั้น ไปยงัส�ำนกังานซิ (เมือง) กนุ 
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การเดนิทางออกนอก 
ประเทศ
โดยหลกัการแลว้ ชาวต่างชาติท่ีถือหนงัสือเดินทางท่ียงั

มีอายใุชง้านไดอ้ยู ่สามารถเดินทางออกนอกประเทศไดต้าม

ความตอ้งการ อยา่งไรกต็ามบุคคลสญัชาติใดกต็าม ท่ีเดิน

ทางออกจากเกาหลี ตอ้งผา่นการตรวจสอบขาออกซ่ึงปฏิบติั

โดยส�ำนกัตรวจคนเขา้เมือง เพ่ือป้องกนัการเดินทางออกโดย

ผดิกฎหมาย เม่ือเจา้หนา้ท่ีตรวจคนเขา้เมืองเห็นวา่ บุคคลท่ี

ก�ำลงัเดินทางออกนอกประเทศนั้นมีพฤติกรรมน่าสงสยัท่ีอาจ

จะผดิกฎหมาย เช่นถือวซ่ีาปลอม หรือ ไดก่้ออาชญากรรมไว ้

บุคคลผูน้ั้นอาจจะถกูกกัตวั ในกรณีพิเศษ ชาวต่างชาติอาจจะ

ถกูเนรเทศโดยไม่ค�ำนึงถึง ความตอ้งการของบุคคลนั้นๆ ชาว

ต่างชาติท่ีเดินทางออกนอกประเทศ หลงัจากท่ีช่วงเวลาการ

พ�ำนกัหมดอายแุลว้ อาจจะเดินทางออกไปหลงัจากผา่น

ระเบียบการท่ีกล่าวมาแลว้ขา้งตน้ ท่ีส�ำนกัตรวจคนเขา้เมือง 

เม่ือชาวต่างชาติเดินทางออกนอกประเทศเป็นการถาวรแลว้ 

บุคคลผูน้ั้นตอ้งคืนบตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้วของตน ระหวา่ง

การตรวจสอบการเดินทางออก หากชาวต่างชาติฝ่าฝืนจะตอ้ง

ท�ำการเสียค่าปรับ 

ประชาชนท่ีไม่ไดรั้บอนุญาต ใหเ้ดินทางออกนอกประเทศ 

อาจจะไดรั้บขอ้จ�ำกดัในการพ�ำนกัอาศยัและ ขอบเขตของ

กิจกรรมของแต่ละบุคคล ผูท่ี้พ �ำนกัเกินช่วงเวลาท่ีตอ้งเดิน

ทางออกนอกประเทศ จะตอ้งถกูเนรเทศ หรือ ถกูลงโทษทาง

อาญา ประชาชนท่ีไดรั้บแจง้หา้มเดินทางออกอกประเทศ อาจ

จะอุทธรณ์ค�ำตดัสิน หา้มเดินทางออกนอกประเทศนั้น โดย

การยืน่แบบฟอร์มต่อกระทรวงยติุธรรมภายใน 10 วนั หลงั

จากท่ีไดรั้บแจง้

※ �เอกสารทีต่อ้งใชย้ืน่ค�ำรอ้งตามทีก่ลา่ว
แลว้นัน้ อาจมเีอกสารเพิม่เตมิ หรอื ตดั
ทอน โดยขึน้อยูก่บัการพจิารณาในขัน้
ตอน สามารถตรวจสอบขอ้มลูโดย

ละเอยีดได ้โดยตดิตอ่กบัศนูยข์อ้มลูของ
ส�ำนักงานใหญ ่ดา้นนโยบายเกีย่วกบัชาว
ตา่งชาต ิของหน่วยงานบรกิารดา้นตรวจ
คนเขา้เมอืงของเกาหล ีทีห่มายเลข
โทรศพัท ์1345 โดยไมต่อ้งใสร่หสัพืน้ที ่
หรอื โดยเขา้เยีย่มชมเว็บไซต ์www.
hikorea.go.kr

มีส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมือง  ส�ำนกังานตรวจ

คนเขา้เมือง มีอยู ่ 3ท่ี คือ ส�ำนกังานตรวจคนเขา้

เมืองกรุงโซล, ส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองกรุงโซล ตอน

ใต,้และส�ำนกังานยอ่ยสาขาเซจงโน ส�ำนกังานท่ีมีอ�ำนาจ

ควบคุมพ้ืนท่ีแต่ละเขตนั้น ก�ำหนดโดยใชท่ี้อยู ่ท่ีรายงาน

ไปยงัหน่วยงานบริการ ตรวจคนเขา้เมืองของเกาหลี 

ส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองท่ีอยูน่อกเขตพ้ืนท่ีอาศยัของ

ท่าน ไม่สามารถด�ำเนินการงานตรวจคนเขา้เมืองใหท่้าน

ได ้ดงันั้นท่านจึงควรตรวจสอบส�ำนกังานตรวจคนเขา้

เมืองในเขตพ้ืนท่ีของท่านก่อนล่วงหนา้

※ �ส�ำนักงานตรวจคนเขา้เมอืง สถานโีอมกโคว เขต
พืน้ทีรั่บผดิชอบ- ยงซนัก,ู ซองดงก,ู กวางจนิก,ู ทง
จักก,ู กวานักก,ู ซอโชก,ู คงันัมก,ู ซงพากู

ส�ำนักงานตรวจคนเขา้เมอืง ตอนใต ้ สถานโีอมกโคว 
เขตพืน้ทีรั่บผดิชอบ- คงัซอก,ู กโุรก,ู มาโพก,ู ยงั
ซอนก,ุ ซอแดมนุก,ุ หยองดงึโพกู
ส�ำนักงานตรวจคนเขา้เมอืงกรงุโซล สาขายอ่ย 
(สถาน ีชงกั๊ก) เขตพืน้ทีรั่บผดิชอบ : คงับกุก,ุ โน
วอนก,ุ โทบงก,ุ ทงแดมนุก,ุ ซองบกุก,ุ อนึเพยีงก,ุ 
ชงโนก,ุ ชงุก,ุชงุยางก ู 

ตอบ

ถาม
มสี�ำนักงานตรวจคนเขา้เมอืงกีแ่หง่ใน
กรงุโซล ฉันจะสามารถหาส�ำนักงาน
ตรวจคนเขา้เมอืงในเขตทีฉั่นอาศยัอยู่
ไดอ้ยา่งไร

หากผูส้อนศาสนาทีถ่อืวซีา่ส�ำหรับการ
สอนศาสนา (D-6) ผูซ้ ึง่รับผดิชอบ
กจิกรรมการสอนศาสนา ตอ้งการ
ท�ำงาน กบัสถาบนัสอนภาษาตา่งประ 
เทศเอกชน ผูส้อนผูนั้น้ จะตอ้ง ไดรั้บ
การอนุมตัติา่งหาก จากหน่วยงานตรวจ
คนเขา้เมอืง หรอืไม่

ส�ำหรับหน่วยงาน ท่ีมีชาวต่างชาติเขา้มาร่วม

ปฎิบติังาน ในส่วนงานสอนภาษาต่างชาติ  งาน

ในโรงเรียน งานท่ีส�ำนกัศาสนา  รวมถึง งานในส่วน

สวสัดิการเพ่ื
ิ
อสงัคม  งานท่ีศนูยบ์ริการประชาชน   ซ่ึง

ต่างๆเหล่าน้ี หากถือวา่ 

เป็นงานท่ีไม่มีการแสวงหาผลก�ำไร  หรือการหารายได้

นั้น  ไม่จ�ำเป็นตอ้งไดรั้บใบอนุญาต  เพ่ืองานสอน (งาน

อบรม, งานช้ีแนะ) ในตามแต่ละประเภท  แต่ นอก

เหนือจาก งานท่ีเก่ียวขอ้งกบักิจกรรมทางศาสนาแลว้ 

ยงัมีกิจกรรมท่ีเก่ียวขอ้งกบังานการสอน หรืองาน

ใหก้ารช้ีแนะ ท่ีตอ้งท�ำอยา่งต่อเน่ื
ิ
อง จ�ำเป็นตอ้งไดรั้บ

ใบอนุญาต ทางการสอน เพ่ือกิจกรรมเชิงพาณิชย ์จาก

สถาบนัสอนภาษาต่างประเทศเสียก่อน ฉนั้นหลงัจาก

กลบัประเทศไปแลว้ โปรดแบบใบอนุญาตทางการ

สอน พร้อมเอกสารอ่ืนท่ีจ�ำเป็น  ยืน่เพ่ือขออนุญาตวซ่ีา 

และเดินทางเขา้ประเทศเกาหลี   

ถาม

ตอบ
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การใชบ้รกิารระบบขนสง่สาธารณะ

รถไฟใตด้นิของกรงุโซล (Seoul Metro)

รถโดยสารประจ�ำทางภายในเมอืง

รถแท็กซี่

บตัรโดยสาร

รถโดยสารประจ�ำทางดว่น

รถไฟและเครือ่งบนิ

ถาม-ตอบ

ตามท่ีก�ำหนดไวโ้ดยรัฐบญัญติัควบคุมการตรวจ

คนเขา้เมือง ชาวต่างชาติท่ีเดินทางออกจาก

เกาหลีหลงัจากวนัหมดอายวุซ่ีาจะตอ้งคืนบตัรประจ�ำตวั

คนต่างดา้ว ใหแ้ก่หน่วยงานท่ีตรวจสอบการเดินทางออก

นอกประเทศ ชาวต่างชาติท่ีไม่ไดคื้นบตัรประจ�ำตวัคน

ต่างดา้ว จะถกูปรับเงินไม่เกิน 100,000 วอน หากท�ำบตัร

นั้น หายก่อนการเดินทางออกนอกประเทศจะตอ้งขอรับ

บตัรใหม่ ถา้เหลือวนัเดินทางออกนอกประเทศไม่มาก 

สามารถใชใ้บเสร็จรับเงินจากท่ียืน่ขอท�ำบตัรใหม่ แสดง

แทนบตัรประจ�ำตวัอนัใหม่ได้

ฉันไดย้นิมาวา่ชาวตา่งชาตติอ้งคนืบตัร
ประจ�ำตวัคนตา่งดา้ว ระหวา่งการตรวจ
สอบการเดนิทาง ออกนอกประเทศที่
สนามบนิ เมือ่จะเดนิทางออกจาก
เกาหลหีลงัจากทีช่ว่งเวลา ส�ำหรับการ
พ�ำนักหมดอายแุลว้ อยา่งไรกต็าม ฉัน
ไดท้�ำบตัรลงทะเบยีนคนตา่งดา้วหาย 
2 วนักอ่นการเดนิทางออก นอก
ประเทศ ฉันตอ้งท�ำอยา่งไร

ถาม

ตอบ

ระยะเวลานานท่ีสุดส�ำหรับการยดืการเดิน

ทางออกนอกประเทศคือ 30 วนั เอกสารท่ีจ�ำเป็น

ส�ำหรับการต่ออายกุคื็อตวัเคร่ืองบินของท่าน ท่ีระบุวนั

เดินทางออกนอกประเทศ บตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว และ

หนงัสือเดินทาง การสมคัรเพ่ือขอต่ออายกุารพ�ำนกั

สามารถท�ำไดก่้อนวนัหมดอายกุารพ�ำนกัเท่านั้น

ชว่งเวลาพ�ำนักของฉันจะหมดอายเุร็วๆ 
นี ้แตฉั่นยงัไมไ่ดเ้ตรยีมพรอ้มทีจ่ะเดนิ
ทางออกจากเกาหล ีฉันสามารถตอ่
อายกุารพ�ำนักออกไปไดน้านทีส่ดุ
เทา่ใด

ถาม

ตอบ
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การใช้บริการระบบขนส่งสาธารณะ

กรุงโซลนบัวา่เป็นมหานครท่ีใหญ่ท่ีสุดแห่งหน่ึงของโลก  

เน่ืองดว้ยมีประชากรอาศยัอยูม่ากกวา่สิบลา้นคน ทั้งยงัเป็น

เมืองท่ีมีความแออดัคบัคัง่มากท่ีสุดแห่งหน่ึงของโลกอีก

ดว้ย โดยมีพ้ืนท่ีราว 605 ตารางกิโลเมตร ซ่ึงปัญหาเร่ือง

ประชากรหนาแน่นและ ความคบัคัง่ของการจราจร ถือวา่

เป็นปัญหาท่ีส�ำคญัของกรุงโซล อยา่งไรกดี็ ดว้ยระบบ

ขนส่งสาธารณะท่ีมีการจดัการอยา่งเป็นระบบและ รุดหนา้

ของเมืองนัน่เองจึงสามารถช่วยอ�ำนวยความสะดวกและ

ช่วยบรรเทาความคบัคัง่ดงักล่าวน้ีได ้เสน้ทางเดินรถ

โดยสารประจ�ำทางท่ีมีดว้ยกนัหลายเสน้ทางท่ีใหบ้ริการทัว่

ทั้งเมือง ซ่ึงในคร้ังแรก เสน้ทางเดินรถโดยสารประจ�ำทาง

เสน้ทางต่าง ๆ อาจจะดูเหมือนเป็นท่ีน่ากงัวลใจอยูส่กัหน่อย 

แต่ถา้อาศยัประสบการณ์เพียงเลก็นอ้ยและ ความเขา้ใจเก่ียว

กบัระบบเสน้ทางเดินรถ  ท่านจะพบวา่เสน้ทางเดินรถ

โดยสารประจ�ำทางเสน้ทางต่าง ๆ น้ีเป็นวธีิเดินทางท่ีสะดวก

สบายอยา่งมาก เสน้ทางเดินรถโดยสารประจ�ำทางจะ

ครอบคลุมทัว่ทุกมุมเมือง แต่วธีิเดินทางไปไหนมาไหนรอบ

เมืองท่ีมีประสิทธิภาพมากท่ีสุด คือ การใชบ้ริการรถไฟ

ใตดิ้นกรุงโซล (Seoul Metro) ซ่ึงไม่ใช่แค่เพียงประหยดัเงิน

เท่านั้น แต่ยงัประหยดัเวลาอีกดว้ย เน่ืองจากระยะเวลาท่ีใช้

ในการเดินทางระหวา่งสถานีต่าง ๆ โดยเฉล่ียจะอยูร่าว ๆ 2 

ถึง 3 นาที ดงันั้น วธีิน้ีจึงเป็นวธีิเดินทางท่ี เหมาะส�ำหรับผูท่ี้

เดินทางไปกลบัเป็นประจ�ำดว้ยรถยนต ์หรือ รถโดยสาร

ประจ�ำทาง ในระหวา่งชัว่โมงเร่งด่วนท่ีสบัสนวุน่วาย ได้

เป็นอยา่งดีทีเดียว

รถไฟท่ีใหบ้ริการไปยงัเมืองท่ีอยูใ่นภมิูภาคต่าง ๆ นั้น กลาย

เป็นวธีิเดินทางท่ีสะดวกสบายมากยิง่ข้ึน เหตุเพราะมีการ

ขยายการใหบ้ริการของรถไฟด่วน KTX ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2553 

นอกเหนือจากรถไฟด่วน KTX แลว้ ยงัมีสายการบินภายใน

ประเทศท่ีเป็นสายการบินหลกั อีกสองสายการบิน รวมทั้ง

สายการบินอ่ืน ๆ ท่ีมีขนาดเลก็กวา่ อีกหลายสายการบิน ท่ี

เปิดใหบ้ริการเท่ียวบินประจ�ำวนัไปยงัหลากหลายเมืองท่ีอยู่

ในภมิูภาคต่าง ๆ  

รถไฟใตด้นิ

ท่านจะพบวา่รถไฟใตดิ้นนั้น เป็น  วธีิเดินทางท่ีมี

ประสิทธิภาพมากท่ีสุดในการเดินทางไปไหนมาไหนรอบ

เมือง  ระบบรถไฟใตดิ้นไดพ้ฒันาข้ึนมาอยา่งมีนยัส�ำคญั

ตลอดหลายปีน้ีนบัตั้งแต่มีการเปิดตวัการใหบ้ริการของสาย

ท่ี 1 ในปีพ.ศ. 2517 ทั้งน้ี ดว้ยเสน้ทางการเดินรถท่ีมีดว้ยกนั

สิบเอด็สายท่ีเช่ือมโยงกบัส่วนต่าง ๆ ของเมือง  บ่อยคร้ังจึง

ท�ำใหบ้รรดาพลเมืองของกรุงโซล หรือท่ีเรียกวา่ Seoulites 

สามารถเดินทางไปยงัจุดหมายปลายทาง ท่ีตนปรารถนาได้

โดยมิตอ้งใชบ้ริการรถ โดยสารประจ�ำทาง หรือ รถแทก็ซ่ี 

รถไฟใตดิ้นของกรุงโซล (Seoul Metro) เป็นวธีิเดินทางท่ี

ค่อนขา้งง่ายและ สะดวกเน่ืองจากเสน้ทางเดินรถสายต่าง ๆ 

จะมีสีเป็นตวับ่งบอกและ แต่ละสถานีจะระบุ ดว้ยรหสั

ตวัเลข สามหลกั ตวัเลขตวัแรก จะบอกถึงสายการเดินรถ 

ส่วนตวัเลขสองตวัสุดทา้ย จะบอกถึงหมายเลขสถานี 

ตวัอยา่งเช่น สถานีเมียงดง หรือมยอง-ดง (Myeong-dong) 

จะระบุดว้ยรหสั 424 ซ่ึงจะหมายถึง สถานีหมายเลข 24 ตาม

เสน้ทางการเดินรถสายท่ี 4 ท่านอาจสงัเกตเห็นวา่ รถไฟ

ใตดิ้นบางสายและ รูปแบบชานชาลานั้น อาจแตกต่างกนั

บา้งเลก็นอ้ย ทั้งน้ีเน่ืองจากระบบขนส่งสาธารณะ ของกรุง

โซลนั้นด�ำเนินการโดยองคก์รสามองคก์รดว้ยกนั คือ บริษทั

รถไฟใตดิ้นมหานครกรุงโซล (Seoul Metropolitan Subway 

Corporation) การทางรถไฟแห่งชาติเกาหลี (Korean 

National Railroad) และบริษทัขนส่งด่วนพิเศษมหานครกรุง

โซล (Seoul Metropolitan Rapid Transit Corporation) โดย

ช่วงเวลาใหบ้ริการของรถไฟใตดิ้นคือ ตั้งแต่เวลา 05:30 น. 

จนถึงประมาณเท่ียงคืน ซ่ึงระยะเวลาท่ีใชใ้นการเดินทาง

ระหวา่งสถานีโดยประมาณจะอยูร่าว ๆ 2 ถึง 3 นาที ตาราง

การเดินรถอาจเปล่ียนแปลงได ้ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัเสน้ทางการ

เดินรถสายนั้น ๆ ดงันั้น จึงควรท�ำการจดบนัทึกตารางการ

เดินรถล่วงหนา้

1_�วธิกีารช�ำระคา่โดยสารรถ ไฟ
ใตด้นิ 

ตัว๋โดยสารรถไฟใตดิ้นของกรุงโซล (Seoul Metro) มีใหเ้ลือก

ซ้ือดว้ยกนัหลากหลายประเภท โดยค่าโดยสารส�ำหรับผูใ้หญ่

เร่ิมตน้ท่ี 1,250 วอน ส�ำหรับระยะทาง 10 กม. แรก จากนั้นจะ

คิดเพ่ิมอีก 100 วอน  ส�ำหรับระยะทางทุก ๆ 5 กม. จนถึง 50 

กม. กรณีท่ีใชบ้ตัรโดยสารและ ระยะทางเกินกวา่ 50 กม. จะ

คิดค่าโดยสารเพ่ิมอีก 100 วอน  ส�ำหรับระยะทางทุก ๆ 8 กม. 

กรณีท่ีใชบ้ตัรโดยสารประเภทเท่ียวเดียว จะตอ้งช�ำระเพิม่อีก 

100 วอน นอกเหนือจากค่าโดยสารท่ีระบุไวต้ามบตัรโดยสาร  

ประเภท

การด์ 
โดยสาร
(รถเทีย่ว

แรก) 

การด์ 
โดยสาร
(กอ่น 
6:30) 

เงนิสด,บตัร
โดยสาร 1ครัง้ 
(รถเทีย่วแรก) 

ทัว่ไป 1,250 1,000 1,350

เยาวชน 720 580 1,350

ประ
ถมศกีษา 450 360 450

บตัรโดยสารประเภทเทีย่วเดยีว
เร่ิมใชเ้ม่ือวนัท่ี 1 

พฤษภาคม ปีพ.ศ. 

2552 ระบบรถไฟ

ใตดิ้นของกรุง โซล 

ไดย้กเลิกการใชต้ัว๋ 

โดยสารกระดาษ และไดเ้ปล่ียนมาใชบ้ตัรโดยสารประเภท
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อ่ืน ๆ  จะตั้งอยูใ่กลก้บัเสน้ทางเดินรถสายน้ี 

• สายที ่3 (สสีม้)
สายสีสม้น้ีเป็นสายท่ีวิง่เช่ือมพ้ืนท่ีทางดา้นทิศตะวนัตกเฉียง

เหนือกบัพ้ืนท่ีทางดา้นทิศตะวนัออกเฉียงใต ้โดยวิง่ผา่น

ยา่นกลางเมืองในแนวตั้งฉาก

• สายที ่4 (สฟ้ีา)
ผูท่ี้เดินทางไปกลบัเป็นประจ�ำซ่ึงอาศยัอยูใ่นบริเวณพ้ืนท่ี

ทางดา้นทิศตะวนัออกเฉียงเหนือหรือตะวนัตกเฉียงใตข้อง

กรุงโซล สามารถใชบ้ริการรถไฟใตดิ้นสายท่ี 4 น้ีเพ่ือเดิน

ทางเขา้มายงับริเวณใจกลางกรุงโซลได้

• สายที ่5 (สมีว่ง)
สายน้ีเป็นสายท่ีวิง่ไปถึงสนามบินกิมโป (Gimpo Airport) 

และยา่นยอออิูโด (Yeouido) เกาะซ่ึงเป็นท่ีพกัอาศยับริเวณ

แม่น�้ำฮนักงั (Hangang River)

• สายที ่6 (สนี�ำ้ตาล)
สายน้ีเป็นสายท่ีวิง่เช่ือมพ้ืนท่ีส่วนทิศตะวนัตกเฉียงเหนือ

กบัพ้ืนท่ีส่วนทิศตะวนัออกเฉียงเหนือของกรุงโซล โดยวิง่

ผา่นใจกลางกรุงโซล

• สายที ่7 (สเีขยีวมะกอก)
สายสีเขียวมะกอกน้ีเป็นเสน้ทางเดินรถส่วนต่อขยายเพิม่

เติมจากสายท่ี 4 โดยเป็นสายท่ีวิง่เช่ือมพ้ืนท่ีทางดา้นทิศ

ตะวนัตกเฉียงใตก้บัพ้ืนท่ีทางดา้นทิศตะวนัออกเฉียงเหนือ

ของเมือง

• สายที ่8 (สชีมพ)ู
เป็นเสน้ทางเดินรถสายท่ีสั้นท่ีสุดซ่ึงสร้างข้ึนมาเพ่ืออ�ำนวย

ความสะดวกใหก้บัผูท่ี้เดินทางไปกลบัเป็นประจ�ำนั้น

สามารถเดินทางเขา้ไปยงัพ้ืนท่ีทางดา้นทิศตะวนัออกเฉียง

ใตไ้ด ้โดยสถานท่ีส�ำคญัต่าง ๆ ทางดา้นวฒันธรรมและ

ประวติัศาสตร์จะอยูต่ามเสน้ทางการเดินรถสายน้ี

• สายที ่9 (สทีอง)
สายน้ีเป็นสายท่ีวิง่เช่ือมพ้ืนท่ียา่นกงัซอ (Gangseo) [ฝ่ัง

ตะวนัตกของแม่น�้ำฮนักงั (Hangang River)] และยา่นกงันมั 

(Gangnam) [ฝ่ังใตข้องแม่น�้ำฮนักงั (Hangang River)] รวม

ทั้งยงัมีบริการรถไฟด่วนท่ีสามารถเดินทางจากสนามบิน 

กิมโป (Gimpo Airport) ไปยงัยา่นกงันมั (Gangnam) ได้

ภายในระยะเวลา 30 นาที

ศนูยร์บัแจง้และตดิตามสมัภาระทีส่ญูหาย
เสน้ทางเดนิรถไฟใตด้นิกรงุโซลแตล่ะสายนัน้ 
จะมศีนูยรั์บแจง้และ ตดิตามสมัภาระทีส่ญูหาย
ของตนเอง ดงันัน้ สิง่ของตา่ง ๆ ทีส่ญูหายซึง่
เกบ็ไดท้ีส่ถานปีลายทางจะถกูน�ำไปเกบ็ไวท้ี่
ศนูยรั์บแจง้และ ตดิตามสมัภาระทีส่ญูหาย ถา้
ทา่นลมืสิง่ของใด ๆ กต็ามไวบ้นขบวนรถไฟ
ใตด้นิ อยา่ตืน่ตระหนกหรอืตกใจไป ขอใหท้า่น
ไปทีส่�ำนักงานรถไฟใตด้นิหรอืหอ้งจ�ำหน่ายตัว๋
โดยสาร แลว้แจง้รายละเอยีดตา่ง ๆ เกีย่วกบั
หมายเลขขบวนรถทีท่า่นไดล้มืสิง่ของไวใ้หก้บั
เจา้หนา้ทีข่นสง่ทีก่�ำลงัปฏบิตัหินา้ทีท่ราบ ถา้
เป็นไปได ้เจา้หนา้ทีอ่าจจะสง่สญัญาณแจง้
เกีย่วกบัสิง่ของทีส่ญูหายนัน้ไปยงัขบวนรถดงั
กลา่วเพือ่ใหส้ามารถตดิตามเอากลบัคนืมาจาก
ขบวนรถดงักลา่วได ้อกีวธิหีนึง่ คอื สอบถาม
หรอืเชค็ทีศ่นูยรั์บแจง้และตดิตามสมัภาระที่
สญูหายศนูยใ์ดศนูยห์นึง่ทีส่ถานถีดั ๆ ไป

ศนุยรั์บแจง้และตดิตามสมัภาระทีส่ญูหาย 
รถไฟใตด้นิ สาย 1,2 สถานชีชีอ็ง 02-6110-1122
รถไฟใตด้นิ สาย 3,4 สถานชีงุมโูร 02-6110-3344
รถไฟใตด้นิ สาย 5,8 สถานวีงัชมิร ี02-6311-6765,8
รถไฟใตด้นิ สาย 6,7 สถานแีทนงึอบิก ู02-6311-6766,7
รถไฟใตด้นิ สาย 9 สถานทีงจัก 02-2656-0009   

เท่ียวเดียวท่ีสามารถน�ำกลบัมาหมุนเวยีนใชใ้หม่ไดแ้ทน 

• �เม่ือซ้ือบตัรโดยสารประเภทเท่ียวเดียว จะตอ้งช�ำระค่า

มดัจ�ำบตัรเป็นจ�ำนวนเงิน 500 วอน โดยตอ้งช�ำระพร้อม

กนักบัค่า โดยสาร

• �หลกัจากออกจากรถไฟใตดิ้นแลว้ สามารถรับค่ามดัจ�ำ

บตัรจ�ำนวน 500 วอน คืนไดจ้ากเคร่ือง “รับค่ามดัจ�ำคืน” ท่ี

ติดตั้ง อยูใ่นแต่ละสถานี

• �ตอ้งช�ำระค่าธรรมเนียมส�ำหรับการใชบ้ตัรโดยสาร

ประเภทเท่ียวเดียวเพิม่อีกเป็นจ�ำนวนเงิน 100 วอน นอก

เหนือจากค่า โดยสารท่ีระบุไวต้ามบตัรโดยสาร

• �สามารถใชบ้ริการไดเ้ฉพาะรถไฟใตดิ้นเท่านั้น

• �บตัรโดยสารประเภทเท่ียวเดียวน้ี สามารถซ้ือไดท่ี้เคร่ือง

จ�ำหน่ายตัว๋โดยสารอตัโนมติัท่ีมีอยูใ่นแต่ละสถานี

ต ัว๋โดยสารประเภทเดนิทางเป็นประจ�ำ
• �ส�ำหรับผูท่ี้เดินทางเป็นประจ�ำโดยใชบ้ริการรถไฟใตดิ้น 

โดยมิไดใ้ชบ้ริการรถโดยสารประจ�ำทาง ตัว๋โดยสาร

ประเภทเดินทางเป็นประจ�ำจึงนบัวา่คุม้ค่าและเป็น

ประโยชนอ์ยา่งมาก ตัว๋โดยสารประเภทเดินทางเป็น

ประจ�ำน้ี สามารถหาซ้ือไดท่ี้ส�ำนกังานจ�ำหน่ายตัว๋ท่ีตั้งอยู่

ตามสถานีรถไฟใตดิ้น โดยทั้งน้ีเม่ือซ้ือตัว๋โดยสารประเภท

เดินทางเป็นประจ�ำ จะตอ้งช�ำระค่าตัว๋โดยสารเพิม่ต่างหาก

เป็นจ�ำนวนเงิน 2,500 วอน นอกเหนือจากค่าโดยสาร

ตัว๋
 ต

วัโ
ดย

สา
รป

ระ
เภ

ท
เด

นิท
าง

เป็
นป

ระ
จ�ำ

ส�ำหรับการเดนิ
ทางในกรงุโซล

เทา่นัน้  
(55,000 วอน) 

ตวัโดยสารประเภทนีส้ามารถ
ใชไ้ด ้60 เทีย่ว ภายในระยะ
เวลา 30 วนั นับจากวนัทีซ่ ือ้ 

※ สามารถใชบ้รกิารไดเ้ฉ พาะ
รถไฟใตด้นิกรงุโซล (Seoul 
Metro) สายที ่1-9 และบรกิาร
ของการทางรถไฟแหง่ชาติ
เกาหล ี(Korean National 
Railroad) เทา่นัน้

ส�ำหรับการเดนิ 
ทางตามระยะ 
ทาง (55,000 

วอน ~ 102,900 
วอน)

การใชต้ัว๋โดยสารประเภทนี ้จะ
ขึน้อยูก่บัคา่โดยสาร ทีค่ดิตาม
ระยะทางทีก่�ำหนดไวต้ามเสน้
ทางเดนิรถไฟใตด้นิบรเิวณ
พืน้ทีเ่มอืงรอบนอก (Wide 
Area Subway lines) และตาม
เสน้ทางเดนิรถไฟใตด้นิ
มหานคร (Metropolitan 
Subway lines) ซึง่ตัว๋โดยสาร
ประเภทเดนิทางเป็นประจ�ำนี ้
สามารถใชบ้รกิารไดเ้ฉพาะ
รถไฟใตด้นิ (เสน้ทางเดนิรถ
ไฟใตใ้ตด้นิบรเิวณพืน้ทีเ่มอืง 
รอบนอกและ เสน้ทางเดนิรถ
ไฟใ ตด้นิมหานคร) เทา่นัน้

※ �ตัว๋โดยสารประเภทเดนิทางเป็นประจ�ำ ของ
รถไฟใตด้นินี ้ไมส่ามารถใชบ้รกิารรถโดยสาร
ประจ�ำทางได ้

2_เสน้ทางเดนิรถไฟใตด้นิ

• �สายที ่1 (สนี�ำ้เงนิเขม้)
สายท่ี 1 น้ีเป็นสายท่ีวิง่เช่ือมพ้ืนท่ีทางดา้นทิศตะวนัตกเฉียง

ใตก้บัพ้ืนท่ีทางดา้นทิศตะวนัออกเฉียงเหนือของกรุงโซล

• สายที ่ 2 (สเีขยีว)
สายน้ีเป็นเสน้ทางเดินรถสายเดียวเท่านั้นของรถไฟใตดิ้น

กรุงโซล (Seoul Metro) ท่ีวิง่ตามเสน้ทางเป็นวงกลม โดยวิง่

ผา่นสถานท่ีส�ำ คญัต่าง ๆ รอบใจกลางเมืองทั้งหมด สถาน

บนัเทิงส่วนใหญ่รวมทั้งแหล่งชอ็ปป้ิงและสถานท่ีท่องเท่ียว
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อาจจะหาท่ีวา่งบนรถยากเพราะรถจะแน่นไปดว้ยจ�ำนวนผู ้

โดยสารท่ีเดินทางไปกลบัเป็นประจ�ำ แต่ประสบการณ์ท่ีน่า

สนใจกวา่นั้นจะอยูต่รงท่ีเวลาท่ีท่านจะตอ้งเบียดเสียดฝ่า

ผูค้นไปท่ีทางลงท่ีอยูท่างประตูดา้นหลงั 

2_ประเภทรถโดยสารประจ�ำทาง
รถโดยสารประจ�ำทาง “ อีลบนั (Ilban)” บางคร้ังจะหมายถึง

รถโดยสารประจ�ำทางท่ีใหบ้ริการในเมือง ซ่ึงจะเป็น

ประเภทรถโดยสารประจ�ำทางท่ีสามารถพบเห็นไดท้ัว่ไป

มากท่ีสุดในเมือง โดยรถ “ อีลบนั (Ilban)” นั้นมีหลายสีดว้ย

กนั มีทั้งสีเหลือง สีน�้ำเงิน และสีเขียว โดยตวัเลขหลกัต่าง ๆ 

ของรถท่ีระบุไวจ้ะแสดงถึงพ้ืนท่ีตน้สายและปลายสาย รวม

ทั้งตวัเลขอ่ืนอีกหน่ึงหลกัหรือสองหลกัซ่ึงจะบอกถึง

ประเภทของรถ ทั้งน้ีการเขา้ใชง้านเคร่ืองมือคน้หาเสน้ทาง

เดินรถสายต่าง ๆ และแผนท่ีรถโดยสารประจ�ำทางของกรุง

โซล สามารถดูรายละเอียดไดท่ี้ http:// bus.go.kr [K, E]

• �รถโดยสารประจ�ำทางสนี�ำ้เงนิ 
[ว ิง่ใหบ้รกิารบนถนนสายหลกั 
(Main Route)] 

รถโดยสารประจ�ำทางสีน้ีจะวิง่เช่ือมพ้ืนท่ีแถบชานเมืองกบั

ตวัเมืองกรุงโซล มีดว้ยกนัสามประเภท คือ  รถโดยสาร

ประจ�ำทางแบบสองตอน รถโดยสารประจ�ำทางใชก๊้าซ 

CNG [ก๊าซธรรมชาติอดั (compressed natural gas)] แบบพ้ืน

ต�่ำ และรถโดยสารประจ�ำทางใชก๊้าซ CNG แบบพ้ืนปกติ 

โดยกรุงโซลจะมีส่วนในการด�ำเนินการเก่ียวกบัรถโดยสาร

ประจ�ำทางสีน้ีเป็นบางส่วน รถโดยสารประจ�ำทางสีน้ีเป็น

รถท่ีวิง่ใหบ้ริการภายในเมืองดว้ยความเร็วสูงกวา่ปกติและ

ในระยะทางท่ีไกลกวา่ เสน้ทางเดินรถของรถโดยสาร

ประจ�ำทางสีน้ีจะระบุดว้ยตวัเลขสามหลกั คือ พ้ืนท่ีตน้สาย

+ พ้ืนท่ีปลายสาย + ตวัเลขหลกัเดียว

• �รถโดยสารประจ�ำทางสเีขยีว [ว ิง่
ใหบ้รกิารบนถนนสายยอ่ย 
(Branch Route)]

รถโดยสารประจ�ำทางสีเขียวนั้นจะด�ำเนินการโดยบริษทั

เอกชน  โดยรถโดยสารประจ�ำทางท่ีวิง่ใหบ้ริการบนถนน

สายยอ่ยน้ี จะวิง่เช่ือมพ้ืนท่ีท่ีเป็นบริเวณท่ีพกัอาศยั แนวเสน้

ทางรถไฟใตดิ้น และสถานีขนส่งรถโดยสารประจ�ำทางต่าง 

ๆ โดยเสน้ทางเดินรถของรถโดยสารประจ�ำทางสีน้ีจะระบุ

ดว้ยระบบตวัเลขส่ีหลกั คือ พ้ืนท่ีตน้สาย+ พ้ืนท่ีปลายสาย + 

ชุดตวัเลขสองหลกั

• �รถโดยสารประจ�ำทางสเีหลอืง 
[ว ิง่ใหบ้รกิารตามเสน้ทางเป็น
วงกลม (Circulation Route)]

รถโดยสารประจ�ำทางท่ีวิง่ใหบ้ริการตามเสน้ทางเป็น

วงกลมน้ีเหมาะกบัความตอ้งการทางดา้นการจราจรท่ีหลาก

หลาย รถโดยสารประจ�ำทางสีเหลืองน้ีจะวิง่วนในตวัเมือง

กรุงโซลและจะจอดรอรับผูโ้ดยสารเป็นช่วงสั้น ๆ ตามป้าย

ต่าง ๆ ตามบริเวณแหล่งท่องเท่ียวหลกั แหล่งชอ็ปป้ิง และ

ยา่นธุรกิจท่ีอยูร่อบ ๆ ศนูยก์ลางเมือง เสน้ทางเดินรถของรถ

โดยสารประจ�ำทางสีน้ีจะระบุดว้ยตวัเลขสองหลกั คือ 

หมายเลขพ้ืนท่ี+ ชุดตวัเลข

• �รถโดยสารประจ�ำทางสแีดง [ว ิง่

อาชญากรรมบนรถไฟใตด้นิ
อาชญากรรม อาท ิการลว่งละเมดิทางเพศและ
การลว้งกระเป๋า สามารถแจง้เหตไุดท้ีห่มายเลข
สายดว่นส�ำนักงานต�ำรวจ 112 นอกจากนี ้ทา่น
ยงัสามารถแจง้เหตดุว้ยตนเองไดท้ีส่�ำนักงาน
หรอืหน่วยงานทีรั่บผดิชอบของสถานรีถไฟ
ใตด้นิ หรอืแจง้ไปทีห่น่วยอาชญากรรมหน่วยใด
หน่วยหนึง่จากทัง้หมด 22 หน่วย ซึง่จะมเีจา้
หนา้ทีค่อยตรวจตราความเรยีบรอ้ยตามสถานี
ตา่ง ๆ ของรถไฟใตด้นิกรงุโซล (Seoul Metro) 
อยู ่(โทร. 02-2218- 0898)  

• สายบนุดงั(Bundang) (สเีหลอืง)

สายบุนดงั (Bundang) สร้างข้ึนเพ่ือเป็นการรองรับจ�ำนวน

ประชากรท่ีก�ำลงัเพิม่ข้ึน ซ่ึงอาศยัอยูใ่นเมืองท่ีอยูใ่นเขตรอบ

นอกทางใตข้องยา่นกงันมั (Gangnam)

• �สายบนุดงั(Bundang)ใหม ่(สแีดง)

สายน้ีจะวิง่เช่ือมยา่นกงันมั (Gangnam)และซองนมั 

(Seongnam) [ปันกโย (Pangyo), บุนดงั (Bundang)] ในเขต

จงัหวดักยองกี (GyeongGi)

• �สายอนิชอน (Incheon) สายที ่1 
(สฟ้ีาเขม้)

สายน้ีเป็นสายท่ีวิง่เช่ือมพ้ืนท่ีทางตอนเหนือกบัพ้ืนท่ีทาง

ตอนใตข้องเมืองอินชอน (Incheon)

• �สายทีผ่า่นยา่นกลางเมอืง 
(Central Line) (สฟ้ีาเทอรค์
วอยซ)์

สายน้ีเป็นสายท่ีวิง่เช่ือมพ้ืนท่ียา่นกลางเมืองกบัพ้ืนท่ีส่วน

ตะวนัออกเฉียงเหนือของกรุงโซล

รถโดยสารประจ�ำทา ง
ภายในเมอืง

1_�การเดนิทางโดยรถโดยสาร
ประจ�ำทาง 

ประเภทของรถโดยสารประจ�ำทางท่ีวิง่ใหบ้ริการครอบคลุม

เสน้ทางต่าง ๆ ซ่ึงเช่ือมต่อกบัทุกมุมเมือง มีดว้ยกนัส่ี

ประเภท คือ สายท่ีวิง่บนถนนสายยอ่ย (Branch Route)  สาย

ท่ีวิง่บนถนนสายหลกั (Main Route) สายท่ีวิง่ตามเสน้ทาง

เป็นวงกลม (Circulation Route) และสายท่ีวิง่ใหบ้ริการโดย

คิดค่าโดยสารตามระยะทาง (Metro Route) สายรถโดยสาร

ประจ�ำทางนั้น อาจจะเป็นเร่ืองท่ีท�ำความเขา้ใจยากสกั

หน่อย ส�ำหรับผูท่ี้ไม่เคยใชบ้ริการ  อยา่งไรกดี็  เม่ือใดกต็าม

ท่ีท่านเขา้ใจวธีิเดินทางโดยรถโดยสารประจ�ำทางแลว้ ท่าน

อาจจะเดินทางถึงจุดหมายปลายทางไดส้ะดวกกวา่การใช้

บริการรถไฟใตดิ้น กรณีท่ีจุดหมายปลายทางดงักล่าวนั้น 

หากเดินทางโดยรถไฟใตดิ้นแลว้อาจจะเดินทางถึงได้

ล �ำบากกวา่ รถโดยสารประจ�ำทางนั้นจะวิง่ใหบ้ริการเป็น

เท่ียว โดยท้ิงระยะห่างต่อเท่ียวตั้งแต่ 5 ถึง 15 นาที แต่อาจ

จะใชเ้วลานานกวา่นั้นในหลายพ้ืนท่ีของเมืองท่ีพลุกพล่าน

จอแจ โดยทั้งน้ีตารางการเดินรถจะแตกต่างกนัออกไปข้ึน

อยูก่บัสายรถ แต่สายรถต่าง ๆ ส่วนใหญ่จะเร่ิมใหบ้ริการ

เวลา  04:30 น. โดยรถเท่ียวสุดทา้ยของวนัจะออกเวลา 

24:00 น. ขอ้ไดเ้ปรียบอยา่งหน่ึงของการเดินทางโดยรถ

โดยสารประจ�ำทางนั้น คือ ท่านจะสามารถเพลิดเพลินไป

กบัภาพและเสียงของพ้ืนท่ีละแวกใกลเ้คียงรอบ ๆ กรุงโซล 

ถา้ท่านเป็นกงัวลเก่ียวกบัเร่ืองการจราจร ขอใหท้ราบวา่รถ

โดยสารประจ�ำทางบางสายนั้นไม่แออดัคบัคัง่เน่ืองจากมี

การก�ำหนดช่องทางเดินรถส�ำหรับรถโดยสารประจ�ำทางไว้

โดยเฉพาะ ซ่ึงเป็นเลนสีฟ้า ท�ำใหก้ารจราจรของรถโดยสาร

ประจ�ำทางคล่องตวั อยา่งไรกดี็  ขอ้เสียกมี็เหมือนกนั คือ  
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ใหบ้รกิารโดยคดิคา่โดยสารตาม
ระยะทาง (Metro Route)]

รถโดยสารประจ�ำทางสีแดง หรือ รถโดยสารประจ�ำ

ทางด่วน เป็นรถโดยสารประจ�ำทางท่ีเร็วท่ีสุดในบรรดารถ

โดยสารประจ�ำทางอ่ืน ๆ ท่ีวิง่ใหบ้ริการตามเสน้ทางใน

บริเวณพ้ืนท่ีเมืองรอบนอก เน่ืองจากมีการจอดรอรับผู ้

โดยสารเพียงแค่สองสามป้ายเท่านั้น รถโดยสารประจ�ำทาง

สีน้ีสะดวกสบายมากท่ีสุด และไดอ้อกแบบมาใหผู้โ้ดยสาร

ทุกคนบนรถมีท่ีนัง่ ซ่ึงรถโดยสารประจ�ำทางด่วนนั้นมีดว้ย

กนัหลายสี จุดประสงคห์ลกัคือเพ่ือใหผู้ท่ี้เดินทางไปกลบั

เป็นประจ�ำสามารถเดินทางเขา้ถึงพ้ืนท่ีเมืองรอบนอกไดง่้าย

ข้ึน เช่น เมืองอีลซาน (Ilsan) บุนดงั (Bundang) ซูจี (Suji) ซู

วอน (Suwon) อนัยาง (Anyang) และอินชอน (Incheon) รถ

โดยสารประจ�ำทางด่วนจะระบุดว้ยตวัเลขส่ีหลกัท่ีทางดา้น

หนา้ ดา้นขา้งและดา้นหลงั  

• �รถเมลก์ลางคนื (อลเพม่ ีปอซ)ึ
หลงัเท่ียงคืนจนถึง ตี 5  มีรถเมลท่ี์ใหบ้ริการในกรุงโซล 

ทั้งหมด 9 สาย  ซ่ึงจะสงัเกตุรถเมลท่ี์บริการทัว่ไปไดง่้าย

โดยจะมีไฟ LED บอกหมายเลขรถอยูด่า้นขา้งและดา้นหนา้

ของรถ และมีสญัลกัษณ์ตวันกฮูกอยูด่ว้ย 

• �รถโดยสารประจ�ำทางมาอลึ (Maeul) 
เป็นรถโดยสารประจ�ำทางของชุมชนซ่ึงมีขนาดเลก็กวา่รถ

โดยสารประจ�ำทางทัว่ไป โดยวิง่ใหบ้ริการตามเสน้ทางใน

ระยะทางท่ีสั้นกวา่ ซ่ึงบ่อยคร้ังจะรวมถึงเสน้ทางในพ้ืนท่ีท่ี

เป็นบริเวณท่ีพกัอาศยั รถโดยสารประจ�ำทางมาอึล (Maeul) 

นั้นเป็นท่ีสงัเกตไดง่้ายเน่ืองจากมีขนาดท่ีเลก็กวา่หากเทียบ

กบัรถโดยสารประจ�ำทางอ่ืน ๆ

รถแท็กซี่
รถแทก็ซ่ีในกรุงโซละนบัวา่เป็นวธีิท่ีสะดวกสบายในการ

เดินทางรอบ ๆ เมือง รถแทก็ซ่ีในกรุงโซลนั้นมีอยูด่ว้ยกนัส่ี

ประเภท คือ สีขาว สีเงิน สีสม้สวา่ง (Seoul Orange) และสีด�ำ 

โดยท่ีรถแทก็ซ่ีสีขาว สีเงิน และสีสม้สวา่ง (Seoul Orange) 

นั้นจะเรียกรถอีลบนั (ilban) หรือรถแทก็ซ่ีทัว่ไป ส่วนรถ

แทก็ซ่ีสีด�ำจะเรียกวา่  รถโมบอม หรือรถแทก็ซ่ีแบบหรูหรา

1_�รถแท็กซีอ่ลีบนั (Ilban) (รถ
แท็กซีท่ ัว่ไป) 

ค่าโดยสารเร่ิมตน้ส�ำหรับรถแทก็ซ่ีประเภทน้ีจะอยูท่ี่ 3,000 

วอน ส�ำหรับระยะทาง 2 กม. แรก จากนั้นจะเรียกเกบ็เพ่ิม

อีก 100 วอน ส�ำหรับระยะทางทุก ๆ 142 ม. ขอใหจ้�ำไวว้า่

ค่าโดยสารนั้นจะเรียกเกบ็เพ่ิมข้ึนอีก 20% ตั้งแต่เวลาเท่ียง

คืนไปจนถึง 04:00 น.

2_�รถแท็กซีโ่มบอม (Mobeom) 
(รถแท็กซีแ่บบหรหูรา)    

รถแทก็ซ่ีประเภทน้ีจะเป็นสีด�ำ และมีเคร่ืองยนต ์2000 ซีซี 

หรือสูงกวา่ ดว้ยความท่ีเป็นรถท่ีใหค้วามสะดวกสบาย

มากกวา่ ฉะนั้น รถแทก็ซ่ีท่ีหรูหราน้ีจึงเรียกเกบ็ค่าโดยสาร

แพงกวา่ โดยค่าโดยสารเร่ิมตน้จะอยูท่ี่ 5,000 วอน ส�ำหรับ

ระยะทาง 3 กม. แรก จากนั้นจะเรียกเกบ็เพ่ิมอีก 200 วอน 

ส�ำหรับระยะทางทุก ๆ 164 ม.

3_รถแท็กซีส่ากล 
รถแทก็ซ่ีสากล เป็นรถแทก็ซ่ีท่ีใหบ้ริการโดยใชภ้าษาต่าง

อตัราคา่โดยสารรถสาธารณะในกรงุโซล

ประเภท 
อัคราค่าบริการ อัตราค่าส่วนลด (รถคันแรก ~ ก่อน 06:30)

บัตรโดยสาร(วอน) เงินสด (วอน) บัตรโดยสาร(วอน)

รถไฟใต้ดิน

ท่ัวไป 1,250 1,350 1,000

เยาวชน 720 1,350 580

เด็ก 450 450 360

รถโดยสารประจำ�ทางท่ีว่ิงให้

บริการบนถนนสายหลัก

รถโดยสารประจำ�ทางท่ีว่ิงให้

บริการบนถนนสายย่อย

ท่ัวไป 1,200 1,300 960

เยาวชน 720 1,300 580

เด็ก 450 450 360

รถโดยสารประจำ�ทางท่ีว่ิงให้

บริการโดยคิดค่าโดยสารตาม

ระยะทาง

ท่ัวไป 2,300 2,400 1,840

เยาวชน 1,360 1,800 1,090

เด็ก 1,200 1,200 960

รถโดยสารประจำ�ทางท่ีว่ิงให้

บริการตามเส้นทางเป็น

วงกลม

ท่ัวไป 1,100 1,200 880

เยาวชน 560 800 450

เด็ก 350 350 280

รถโดยสารประจำ�ทาง

ตลอดคืน

ท่ัวไป 2,150 2,250 -

เยาวชน 1,360 1,800 -

เด็ก 1,200 1,200 -

รถโดยสารประจำ�ทางมาอึล

(Maeul)

ท่ัวไป 900 1,000 720

เยาวชน 480 550 380

เด็ก 300 300 240

※ �ระยะทางมาตรฐานส�ำหรับรถโดยสารประจ�ำทางประเภทคดิคา่โดยสารตามระยะทาง คอื 30 กม. และคา่โดยสารเริม่
ตน้ จะเป็นคา่โดยสารส�ำหรับระยะทาง 30 กม. แรก  จากนัน้จะคดิเพิม่อกี 100 วอน  ส�ำหรับระยะทางทกุ ๆ 5 กม.



32

การคมนาคม02

ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล   33

ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล    Thai Edition

ประเทศซ่ึงก�ำหนดข้ึนอยา่งเป็นทางการของกรุงโซล เพ่ือให้

บริการแก่ผูโ้ดยสารชาวต่างชาติท่ีเขา้มาท่องเท่ียวหรืออาศยั

อยูใ่นกรุงโซล  

การใหบ้รกิารของรถแท็กซีส่ากล

• �กรุงโซลจะเป็นผูท่ี้จดัการเร่ืองการใหบ้ริการ โดยรวม

ทั้งหมด โดยจะมีการก�ำหนดรายละเอียดนบัตั้งแต่เร่ืองการ

คดัเลือกและ การฝึกอบรมคนขบัรถไปจนถึงเร่ืองการ

ด�ำเนินการเก่ียวกบัระบบจดัเกบ็ค่าโดยสารและศนูย์

บริการลกูคา้

• �การใหบ้ริการจะจดัด�ำเนินการโดยคนขบัรถและตวัแทน

ลกูคา้ ซ่ึงจะเป็นผูท่ี้ควบคุมหรือก�ำหนดเร่ืองการตรวจ

สอบความถกูตอ้งทางเร่ืองภาษาต่างประเทศและหลกัสูตร

การฝึกอบรมต่าง ๆ

• �การจดัใหมี้บริการแบบเฉพาะเพ่ือตอบสนองต่อความ

ตอ้งการของผูใ้ชบ้ริการท่ีเป็นชาวต่างชาติ ในท่ีน้ีจะรวมถึง

การใหค้วามช่วยเหลือในเร่ืองการใชบ้ริการสนามบิน 

การน�ำเท่ียวชมสถานท่ีต่าง ๆ ในกรุงโซลตลอดจนเร่ือง

ธุรกิจ รวมทั้งค �ำแนะน�ำเก่ียวกบัการด�ำรงชีวติในกรุงโซล  

• �การจดัใหมี้บริการแบบประหยดัมากข้ึน โดยการก�ำหนด

ระบบจดัเกบ็ค่าโดยสารอตัราเดียวตลอดระยะทางระหวา่ง

สนามบินนานาชาติอินชอน (Incheon International 

Airport)และพ้ืนท่ีต่าง ๆ ของกรุงโซลตามท่ีก�ำหนด

• �ดว้ยการรับรองวา่ศนูยบ์ริการขอ้มูลส�ำหรับชาวต่างชาติ 

และชานชลาท่ีก�ำหนดข้ึนทั้งท่ีสนามบินนานาชาติอินชอน 

(Incheon International Airport) และสนามบินกิมโป 

(Gimpo Airport)นั้นปลอดภยัและเช่ือถือได ้จึงถือวา่

เป็นการบริการท่ีสะดวกสบายมากกวา่และปลอดภยักวา่

• �รถแทก็ซ่ีแต่ละคนัจะติดตั้งอุปกรณ์เก่ียวกบัระบบการ

ช�ำระเงินดว้ยบตัร  ดงันั้น ลกูคา้จึงสามารถจ่ายค่าโดยสาร

รถแทก็ซ่ี  ไดด้ว้ยบตัรเครดิต [วซ่ีา (Visa), มาสเตอร์ (Mas-

ter), เจซีบี (JCB), เอเมกซ์ (Amex)] หรือบตัรโดยสาร

เอนกประสงค ์ T-money

ประเภทของรถแท็กซีส่ากล 

รถแท็กซีข่นาดกลาง 
รองรับผูโ้ดยสารได ้5 คน หรือนอ้ยกวา่ (รวมคนขบัรถ) 

เคร่ืองยนต ์1600 ซีซี~2000 ซีซี  สีสม้สวา่ง (Seoul Orange)

รถแท็กซีโ่มบอม (Mobeom) (รถ
แท็กซีแ่บบหรหูรา) 
รองรับผูโ้ดยสารได ้5 คน หรือนอ้ยกวา่ (รวมคนขบัรถ) 

เคร่ืองยนต ์2000 ซีซี  หรือสูงกวา่ สีด�ำ 

รถแท็กซีข่นาดใหญ่
รองรับผูโ้ดยสารได ้6~9  คน (รวมคนขบัรถ) 

เคร่ืองยนต ์3000 ซีซี  สีด�ำ 

※ �คนขบัรถจะตอ้งสวมใสเ่ครือ่งแบบและมป้ีาย
ชือ่ รวมทัง้บตัรหรอืใบอนุญาตขบัขี่

ส�ำหรับรายละเอยีดขอ้มลูเพิม่เตมิ สามารถดไูดท้ี ่
www. intltaxi.co.kr (K, E, J, C), โทร. 
1644-2255

4_�รถแวนรบัจา้ง (Call-van)
รถแวนรับจา้งในท่ีน้ีคือ รถแทก็ซ่ีท่ีรับจา้งบรรทุกสินคา้ รถ

แวนรับจา้งน้ีเป็นธุรกิจดา้นการขนส่งท่ีประเทศเกาหลีก�ำหนด

ข้ึนใหม่เม่ือเร็ว ๆ น้ี เป็นธุรกิจท่ีใหบ้ริการรถรับและส่งสินคา้ 

ดว้ยรถแทก็ซ่ีขนาดใหญ่ขนาดเดียวกบัรถแวน 

แนวคดิเร ือ่งการขนสง่ดว้ยรถแท็กซี่
และรถแวนรบัจา้ง

• �รถแทก็ซ่ี : ธุรกิจการขนส่งท่ีเก่ียวกบัผูโ้ดยสาร เป็นการให้

บริการขนส่งกระเป๋าเดินทางของผูโ้ดยสาร

• �รถแวนรับจา้ง : ธุรกิจการขนส่งท่ีเก่ียวกบัสินคา้ การบริการ

หลกั คือ การขนส่งสินคา้ แต่ขณะเดียวกนักใ็หบ้ริการรับส่ง

เจา้ของสินคา้ดว้ย

บตัรโดยสาร
ไม่เหมือนกบับตัรบนัทึกขอ้มูลอ่ืน ๆ ท่ีมีอยู ่บตัรโดยสาร

เอนกประสงค ์T-money ไม่ใช่บตัรประเภทเดียวกบับตัร

อจัฉริยะ  เอนกประสงคห์รือสมาร์ทการ์ด (smart card)ท่ีตอ้งมี

การติดตั้งหรือใช ้CPU ในการจดัเกบ็และประมวลผลขอ้มูล 

แต่บตัรโดยสารเอนกประสงค ์T-money  น้ีสามารถค�ำนว ณ

ขอ้มูลไดเ้อง บตัรโดยสารเอนกประสงค ์T-money ใบน้ี  

สามารถใชบ้ริการระบบขนส่งสาธารณะไดทุ้กประเภท รวม

ทั้งรถโดยสารประจ�ำทาง รถไฟใตดิ้น และรถแทก็ซ่ี

1_�ประเภทของบตัรโดยสาร
เอนกประสงค ์T-money 

• �บตัรทัว่ไป : เป็นบตัรประเภทช�ำระเงินล่วงหนา้ สามารถเติม

เงินได ้เป็นประเภทบตัร T-money ท่ีใชก้นัมากท่ีสุด 

• �บตัรส่วนลด : บตัรส่วนลดจะใชง้านเหมือนกบับตัรทัว่ไป 

แต่จะคิดส่วนลดหยอ่นค่าโดยสารใหอ้ตัโนมติัส�ำหรับผู ้

โดยสารท่ีเป็นเยาวชนและเดก็ ดงันั้น จึงเป็นบตัรท่ีใชไ้ด้

เฉพาะเยาวชนและเดก็เท่านั้น

• �บตัรเครดิต : ธนาคารบางแห่งจะออกบตัรเครดิตท่ีมีการติด

ตั้งระบบการใชง้านของบตัร T-Money รวมอยูด่ว้ย ท�ำใหใ้ช้

การไดก้บัระบบการช�ำระเงินท่ีเรียกเกบ็รายเดือน ดงันั้น จึง

สามารถใชบ้ตัรเครดิตประเภทน้ีแทนบตัรโดยสารไดโ้ดยไม่

จ�ำเป็นตอ้งช�ำระเงินล่วงหนา้ ค่าโดยสารทั้งหมดจะระบุรวม

ไวก้บัยอดบตัรเครดิตท่ีเรียกเกบ็ตอนส้ินเดือน 

• �การใชง้านบตัรและการสอบถามขอ้มูล : ดูรายละเอียดไดท่ี้ 

www.t-money.co.kr

2_�ขอ้ดขีองบตัรโดยสาร
เอนกประสงค ์T-money 

การซ้ือบตัรโดยสารเอนกประสงค ์T-money ใชน้ั้น ท�ำใหผู้ใ้ช้

สามารถใชบ้ริการรถไฟใตดิ้น และรถบสัประจ�ำทาง ไดเ้ร็ว
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กวา่และสะดวกสบายมากกวา่ เน่ืองจากช่วยลดความจ�ำเป็น

ในการซ้ือตัว๋โดยสารในแต่ละคร้ังท่ีใชบ้ริการ ท่านสามารถ

หาซ้ือบตัร ไดท่ี้ สถานีรถไฟและร้านสะดวกซ้ือทุกแห่ง

3_ระบบการจดัเก็บคา่โดยสาร 
T-Money และบตัรโดยสารแบบช�ำระเงินรายเดือนนบัวา่

สะดวกสบายมาก ทั้งยงัประหยดัเงินอีก 100 วอนต่อเท่ียว 

บตัรโดยสารสามารถหาซ้ือไดท่ี้หอ้งจ�ำหน่ายตัว๋โดยสาร 

หรือ ตามร้านคา้สะดวกซ้ือต่าง ๆ [ซีย,ู มีนิสตอ็ป,ร้านขาย

ของช�ำตามริมถนน, GS25, 7-11 เป็นตน้]

• �ระบบการจดัเกบ็ค่าโดยสารของรถโดยสารประจ�ำทางนั้น 

จะใชอ้ตัราค่าโดยสารราคาเดียว แต่ระบบของรถไฟใตดิ้น

จะใชอ้ตัราค่าโดยสารท่ีคิดตามระยะทาง  ระบบการจดัเกบ็

ค่าโดยสารแบบร่วมจะใชก้ต่็อเม่ือมีการเปล่ียนถ่ายการ

โดยสาร  

• การเปล่ียนถ่าย (Transfer) สามารถท�ำไดสู้งสุด 4 คร้ัง  

• �การรับส่วนลดหยอ่นค่าโดยสารส�ำหรับการเปล่ียนถ่าย 

(Transfer) เม่ือมีการเปล่ียนถ่ายการโดยสาร  ตอ้งแน่ใจวา่ได ้ 

แตะบตัรโดยสารท่ีเคร่ืองอ่านบตัรก่อนจะออก

※ �เวน้แต ่โซลย็อก หยองดงึโพย็อก โนรังจนิย็
อก  

※ �การรับสว่นลดหยอ่นคา่โดยสารส�ำหรับการ
เปลีย่นถา่ย (Transfer) ชว่งการเดนิทางครัง้

ตอ่ไปจะตอ้งเริม่ภายใน 30 
     นาท ีหลงัจากทีอ่อกจากชว่งการเดนิทาง
กอ่นหนา้ (ระหวา่งเวลา 21:00 น. ถงึ 07:00 น. 
ของวนัถดัไป ชว่งเวลาในการ  
     เปลีย่นถา่ย (Transfer) จะขยายเพิม่เป็น 1 
ชัว่โมง)
※ �สว่นลดหยอ่นคา่โดยสารส�ำหรับการเปลีย่น

ถา่ย (Transfer) จะไมไ่ดรั้บเมือ่ขึน้รถ
โดยสารประจ�ำทางสายเดมิซึง่เป็น

     สายเดยีวกนักบัทีท่า่นเพิง่ลง [ถา้ทา่นเพิง่
ลงจากรถโดยสารประจ�ำทางสาย 150 จากนัน้
ทา่นกข็ึน้รถโดยสารประจ�ำ
     ทางสาย 150 อกีคนัหนึง่ซึง่เป็นสาย
เดยีวกนัตอ่ทนัท ีกรณีนีท้า่นจะไมไ่ดรั้บสว่นลด
หยอ่นคา่โดยสารส�ำหรับการเปลีย่น ถา่ย 
(Transfer)]
※ �เมือ่มกีารเปลีย่นไปโดยสารรถไฟใตด้นิอกี

ขบวนหนึง่หลงัจากทีอ่อกจากรถไฟใตด้นิ
ขบวนหนึง่ กรณีนีจ้ะไมไ่ดรั้บสว่นลดหยอ่น
คา่โดยสารส�ำหรับการเปลีย่นถา่ย (Transfer)

รถโดยสารประจ�ำทางดว่น
เม่ือวางแผนการเดินทางไปยงัเมืองรอบนอก รถโดยสาร

ประจ�ำทางด่วนนั้นนบัวา่เป็นวธีิเดินทางท่ีสะดวกสบายมาก

วธีิหน่ึงเช่นกนั ในการเดินทางรอบประเทศเน่ืองจากค่า

โดยสารค่อนขา้งถกู แต่เสน้ทางการเดินรถจะแตกต่างและ

หลากหลายมากกวา่วธีิเดินทางวธีิอ่ืน ๆ สถานีขนส่งรถ

โดยสารประจ�ำทางในกรุงโซลมีดว้ยกนัส่ีสถานี คือ สถานี

ขนส่งดอง โซล (Dong Seoul) ซงั บอง (Sang Bong) นมับู 

(Nambu) และ สถานีขนส่งโซล (Seoul Terminal) ท่านไม่

จ�ำเป็นตอ้งท�ำการส�ำรองตัว๋โดยสารล่วงหนา้ และเน่ืองจากมี

รถโดยสารประจ�ำทางใหบ้ริการมากมายในแต่ละสาย การรอ

เพียงเลก็นอ้ย จะท�ำใหท่้านมีท่ีนัง่อยา่งสบายบนรถคนัถดัไป

รถโดยสารประจ�ำทางด่วน จะมีสองประเภท คือ รถอีลบนั 

(ilban) และรถอดึูง (udeung)  ซ่ึงรถอดึูง (udeung) นั้นจะ

เกบ็ค่าโดยสารแพงกวา่เลก็นอ้ย แต่กส็ะดวกสบายมากกวา่

เน่ืองจากมีแถวท่ีนัง่เด่ียวอยูท่างซา้ยและท่ีนัง่คู่อยูท่างขวา 

ท�ำใหมี้ท่ีวา่งส�ำหรับวางเทา้เพ่ิมมากข้ึนส�ำหรับการเดินทางท่ี

ยาวนาน

1_สถานขีนสง่รถโดยสารประจ�ำทาง
ท่านจ�ำเป็นตอ้งเตรียมตวัและ ศึกษาขอ้มูลสองสามเร่ืองก่อนท่ี

จะเดินทางไปยงัสถานีขนส่งรถโดยสารประจ�ำทางสถานีใด

สถานีหน่ึงในบรรดาส่ีสถานี นบัวา่เป็นเร่ืองท่ีส�ำคญัท่ีท่านจะ

ตอ้งคน้หาและ ทราบวา่สถานีขนส่งใดท่ีใหบ้ริการเดินรถตาม

เสน้ทางท่ีไปยงัจุดหมายปลายทางของท่าน ตวัอยา่งเช่น ไม่ใช่

สถานีขนส่งทุกสถานีท่ีจะใหบ้ริการเดินรถไปยงัมกโป 

(Mokpo) ชอลลานมัโด (Jeollanamdo) ดงันั้น วธีิท่ีดีท่ีสุดใน

การคน้หาตารางการเดินรถโดยสารประจ�ำทางรวมถึงเร่ืองการ

ส�ำรองท่ีนัง่คือ การเขา้ไปดูรายละเอียดขอ้มูลผา่นทาง www. 

kobus.co.kr [K, E] หรือ www.easyticket.co.kr [K] อยา่งไร

กต็าม การส�ำรองท่ีนัง่นั้นไม่จ�ำเป็นเท่าใดนกั เพราะผูโ้ดยสาร

ท่ีเดินทางเป็นประจ�ำส่วนใหญ่จะเดินทางกลบัไปยงัภมิูล�ำเนา

ของตนเฉพาะช่วงวนัหยดุท่ีเป็นเทศกาลส�ำคญั หรือ วนัหยดุ

ยาวช่วงสุดสปัดาห์

แต่กระนั้น การส�ำรองท่ีนัง่ล่วงหนา้กถื็อวา่เป็นส่ิงท่ีดี จะไดไ้ม่

ตอ้งเสียเวลาคอยในช่วงท่ีสถานีขนส่งแน่นไปดว้ยฝงูชน การ

ส�ำรองท่ีนัง่ทางโทรศพัทน์ั้น สามารถโทรไปท่ีสถานีขนส่งรถ

โดยสารประจ�ำทางด่วน โทรหมายเลข (1588-6900) ในช่วง

ระหวา่งเวลา 9:00 ถึง 16:30 น. ท่านสามารถท�ำการยกเลิกการ

ส�ำรองท่ีนัง่ไดจ้นถึงสองวนัก่อนหนา้วนัเดินทาง และการ

ยกเลิกในนาทีสุดทา้ยจะเป็นผลใหต้อ้งช�ำระค่าปรับจ�ำนวน

หน่ึง

รถไฟและเครือ่งบนิ
ตวัเลือกส�ำหรับผูท่ี้ก�ำลงัมองหาวธีิการเดินทางไปยงัเมืองท่ีอยู่

รอบนอกกรุงโซลนั้นมีดว้ยกนัหลากหลาย แมร้ถโดยสาร

ประจ�ำทางด่วนจะถือเป็นตวัเลือกหน่ึง  แต่อยา่งไรเสีย การใช้

บริการรถไฟหรือเท่ียวบินภายในประเทศยอ่มดีกวา่เสมอ

1_รถไฟ

รถไฟในประเกาหลีมีสามประเภท คือ รถไฟด่วน KTX  

รถไฟซามาอึล (Samaeul) และรถไฟมูกงุฮวา (Mugunghwa) 

รถไฟซามาอึล (Samaeul)เป็นวธีิเดินทางท่ีเร็วท่ีสุด ซ่ึง

สามารถพาพลเมืองของกรุงโซลไปยงัเมืองปูซาน (Busan) ได้

ใน 4 1/2 ชัว่โมง รถไฟซามาอึล (Samaeul) จะจอดรับส่งผู ้

โดยสารท่ีเมืองส�ำคญัต่าง ๆ ทุกเมืองและยงัเคยเป็นรถไฟท่ีเร็ว

ท่ีสุดดว้ยก่อนหนา้ท่ีจะมีการเปิดตวัรถไฟด่วน KTX รถไฟ



38

การคมนาคม02
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ต่าง ๆ นั้นสามารถแยกความแตกต่างไดง่้ายโดยการสงัเกตจาก

สีของรถไฟ ซ่ึงจะมีสีน�้ำเงิน สีเขียว และสีเหลือง ส่วนรถไฟ

มูกงุฮวา (Mugunghwa) ท่ีตั้งช่ือตามดอกไมป้ระจ�ำชาติของ

ประเทศเกาหลีนั้น เป็นรถไฟท่ีชา้ท่ีสุดในบรรดาประเภท

รถไฟทั้งหมด โดยอนุญาตใหผู้โ้ดยสารยนืในรถได ้รถไฟมูกุ

งฮวา (Mugunghwa) น้ียงัคงมีการใชบ้ริการกนัอยา่งกวา้งขวาง

เน่ืองจากมีการจอดรับส่งผูโ้ดยสารในหลาย ๆ สถานีท่ีรถไฟ

ด่วน KTX หรือ รถไฟซามาอึล (Samaeul)ไม่จอด ดูราย

ละเอียดไดท่ี้    www.korail.com (K, E)

2_�เทีย่วบนิภายในประเทศ
สองสายการบินหลกั คือ โคเรียนแอร์ [Korean Air (KAL)] 

และเอเซียน่าแอร์ไลน ์(Asiana Airlines) รวมทั้งสายการบิน

ขนาดเลก็กวา่สายการบินอ่ืน ๆ อีกมากมายท่ีใหบ้ริการเท่ียว

บินภายในประเทศ  โดยท่ีสนามบินกิมโป (Gimpo Airport)จะ

รองรับเท่ียวบินภายในประเทศทั้งหมด โดยมีเท่ียวบินท่ีให้

บริการไปยงัจุดหมายปลายทางต่าง ๆ ภายในประเทศหลาย

แห่งดว้ยกนัรวมถึงกวงัจู (Gwangju) กนุซาน (Gunsan) แดก ู

(Daegu) ปูซาน (Busan) ยงัยาง (Yangyang) ยอซู/ซุนชอน 

(Yeosu/Suncheon) อลูซาน (Ulsan) เชจู (Jeju) ชีนจู/ซาชอน 

(Jinju/Sacheon) โปฮาง (Pohang) และชองจู (Cheongju)

เขา้ดูรายละเอียดไดท่ี้ http://www.airport.co.kr [K, E, J, C] 

ส�ำหรับขอ้มูลเก่ียวกบัเท่ียวบินและอาคารผูโ้ดยสารท่ีเป็น

ภาษาองักฤษ 

สายการบินภายในประเทศ
• โคเรยีนแอร ์(Korean Air) 
  kr.koreanair.com / 1588-2001
• เอเซยีน่าแอรไ์ลน ์(Asiana Airlines) 
  www.flyasiana.com /1588-8000
• เชจแูอร ์(Jeju Air) 
  www.jejuair.net / 1599-1500
• จนิแอร ์(Jin Air)  

  www.jinair.com / 1600-6200
• อสีตารเ์จ็ท (Eastar Jet) 
  www.eastarjet.com / 1544-0080
• ดเวยแ์อร ์(Tway Air) 
   www.twayair.com / 1688-8686
• แอรบ์ซูาน (Air Busan) 
   www.airbusan.com / 1666-3060

วนัหยดุส�ำคญัสองวนัในประเทศเกาหลี คือ  วนัชูซก 

(Chuseok) ในเดือนพฤศจิกายน และวนัข้ึนปีใหม่ตามปฏิทิน

จนัทรคติในเดือนกมุภาพนัธ์ุ โดยเป็นช่วงท่ีผูค้นมกัจะเดินทาง

กลบัไปยงับา้นเกิดหรือภมิูล�ำเนาของตนเพ่ือพบปะสงัสรรค์

กบัครอบครัว ซ่ึงจะวุน่วายพอ ๆ กบัตารางการบินไปต่าง

ประเทศท่ีวุน่วายในช่วงคริสมาสตห์รือวนัขอบคุณพระเจา้ ขอ

ใหพ้ยายามหลีกเล่ียงช่วงวนัหยดุส�ำคญัดงักล่าว และถา้จ�ำเป็น

จริง ๆ ขอใหว้างแผนล่วงหนา้และจองตัว๋ของท่านแต่เน่ิน ๆ

จ�ำเป็นตอ้งใชเ้อกสารต่าง ๆ ซ่ึงจะข้ึนอยูก่บัผูใ้ห้

บริการรถยนตเ์ช่า ท่านสามารถเช่ารถยนตข์บัโดย

ใชใ้บอนุญาตขบัข่ีสากลใบอนุญาตขบัข่ีเกาหลี หรือ

หนงัสือเดินทางท่ียงัไม่หมดอายไุด ้ ในปีท่ีผา่น ๆ มา ผูใ้ห้

บริการรถยนตเ์ช่าส่วนใหญ่จะให้

บริการรถยนตท่ี์ติดตั้งระบบ GPS โดยอตัราค่าเช่าท่ีเรียก

เกบ็อาจจะแตกต่างกนั ข้ึนอยูก่บัประเภทรถยนตแ์ละช่วง

ระยะเวลาการเช่า ดงันั้น ควรติดต่อไปยงัผูใ้หบ้ริการต่อไป

น้ีเพ่ือสอบถามขอ้มูลเพิม่เติม

• AJ : www.ajrentacar.co.kr (Tel.1544-1600)

• Lotte Rent A Car:www.lotterentacar.net(Tel:1588-1230)

  [K, E, C, J]

ตอบ

ขา้พเจา้ตอ้งการเดนิทางรว่มกบัเพือ่น
ในชว่งวนัหยดุสดุสปัดาหด์ว้ยรถยนต ์
ชาวตา่งชาตสิามารถเชา่รถยนตข์บั
ส�ำหรับชว่งระยะเวลาสัน้ ๆ ไดห้รอืไม ่

บตัรโดยสารเอนกประสงค ์T-money จดัแบ่งออก

เป็นบตัรส�ำหรับเดก็ (อาย:ุ 6~12 ปี) บตัรส�ำหรับ

เยาวชน (อาย:ุ 13~18 ปี) และบตัรส�ำหรับผูใ้หญ่ (19 ปี 

หรือ มากกวา่) โดยสามารถซ้ือไดท่ี้ร้านสะดวกซ้ือและ

ศนูยบ์ริการรถไฟใตดิ้น บตัรโดยสารส�ำหรับเดก็ และ

เยาวชนนั้น  เม่ือซ้ือใหแ้จง้วนัเดือนปีเกิด แลว้ใหแ้จง้วนั

เดือนปีเกิด  กส็ามารถรับส่วนลดได ้ในการลงทะเบียนนั้น 

ตอบ

เด็กและเยาวชน มขีัน้ตอนการซือ้บตัร  
T-moneyอยา่งไร

ถาม

ถาม

กรุณาใชเ้ลขทะเบียนชาวต่างชาติของเดก็/เยาวชน โดย

ทั้งน้ี จะอนุญาตใหใ้ชบ้ตัรส่วนลดไดเ้พียงใบเดียว

เท่านั้นส�ำหรับบตัรลงทะเบียนชาวต่างชาติของบุคคล

หน่ึง ๆ และในกรณีท่ีเดก็นั้นก�ำลงัจะมีอายคุรบ 13 ปี

ขณะท่ีก�ำลงัใชบ้ตัรของเดก็  อตัราค่าโดยสารส�ำหรับ

เยาวชนจะถกูค�ำนวณใหอ้ตัโนมติั ปัจจุบนัชาวต่างชาติ

ท่ียงัไม่มีบตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้วและนกัท่องเท่ียวก็

สามารถซ้ือและลงทะเบียนไดเ้ช่นกนั

ท่ีกรุงโซลมีบริการคนขบัรถแทก็ซ่ีและตวัแทน

ศนูยบ์ริการท่ีสามารถพดูภาษาต่างประเทศได ้[E, 

C, J] ซ่ึงใหบ้ริการตลอด 24 ชัว่โมงต่อวนั 365 วนัต่อปี ดงั

นั้น ชาวต่างชาติจึงสามารถมีชีวติท่ีสะดวกสบายมากข้ึน

ไดใ้นกรุงโซล บริการรถแทก็ซ่ีรับจา้งสากล (International 

Call Taxi) (www.internationaltaxi.co.kr) นั้น เป็นบริการท่ี

ตอ้งมีการส�ำรองการบริการ ซ่ึงไม่ใช่เป็นเพียงแค่เร่ืองของ

การอ�ำนวยความสะดวกเท่านั้น แต่ยงัเสนอใหบ้ริการ

ระดบั VIP รวมทั้งบริการรับส่งท่ีสนามบิน บริการน�ำเท่ียว

ชมสถานท่ีต่าง ๆ แบบเฉพาะเพ่ือตอบสนองต่อความ

ตอ้งการของผูใ้ชบ้ริการ และบริการแนะน�ำแหล่งชอ็ปป้ิง

อีกดว้ย  โดยใชร้ะบบจดัเกบ็ค่าโดยสารแบบใชห้น่วยวดั

ระยะทางเป็นเมตรและระบบจดัเกบ็ค่าโดยสารคิดตาม

ระยะทาง  ทั้งน้ี สามารถใชบ้ตัรโดยสารเอนกประสงค ์

T-money หรือบตัรเครดิตเพ่ือช�ำระค่าโดยสารได้

ตอบ

มรีถแท็กซีรั่บจา้งทีใ่หบ้รกิารชาวตา่ง
ชาตบิา้งหรอืไม่

ถาม



03
ประเภทของทีพ่กั

ประเภทของสญัญาเชา่

ตวัแทนอสงัหารมิทรพัย์

ยา่นนานาชาติ

ข ัน้ตอนการซือ้ส�ำหรบัชาวตา่งชาติ

การยา้ยเขา้

ไฟฟ้า

แกซ๊

บรกิารน�ำ้ประปา

ถาม-ตอบ

ท ีพ่กัอาศยั

ในกรณีของรถไฟใตดิ้น เสน้ทางเดินรถไฟ

ใตดิ้นแต่ละสายจะมีศนูยรั์บแจง้และติดตาม

สมัภาระท่ีสูญหายอยู ่การขอใชบ้ริการศนูยรั์บแจง้และ

ติดตามสมัภาระท่ีสูญหายนั้น  หากทราบสายรถไฟ

ใตดิ้น (และช่วงเวลาท่ีท่านเดินทางหรือใชบ้ริการ) กจ็ะ

ช่วยท�ำใหข้ั้นตอนการคน้หานั้นง่ายข้ึน เวลาท�ำการ 

07:00~22:00 น.

ในกรณีของรถโดยสารประจ�ำทาง บริษทัเดินรถโดยสาร

ประจ�ำทางแต่ละแห่งจะมีศนูยรั์บแจง้และติดตาม

สมัภาระท่ี

สูญหาย  ส่ิงของหรือสมัภาระท่ีสูญหายนั้น สามารถหา

พบไดโ้ดยการติดตามหมายเลขรถ ช่วงเวลาเดินทางหรือ

ใชบ้ริการ และช่วงเวลาท่ีท่านลงจากรถ ศนูยบ์ริการจาก 

โซล โกลเบ้ิลเซ็นเตอร์ (Seoul Global Center) จะช่วย

ท่านในการคน้หาบริษทัเดินรถโดยสารประจ�ำทาง

ในกรณีของรถแทก็ซ่ี รถแทก็ซ่ีในประเทศเกาหลีจะแบ่ง

ออกเป็นรถแทก็ซ่ีส่วนบุคคล และรถแทก็ซ่ีท่ีเป็นของ

สมาคมรถแทก็ซ่ี ซ่ึงจะมีการใหบ้ริการศนูยรั์บแจง้และ

ติดตามสมัภาระท่ีสูญหาย ดงันั้น ท่านสามารถคน้หา

ส่ิงของหรือสมัภาระท่ีสูญหายของท่านไดโ้ดยการเขา้ดู

ขอ้มูลทรัพยสิ์นต่าง ๆ ท่ีมีการลงทะเบียนไวท่ี้เวบไซต์

ของสมาคมรถแทก็ซ่ีส่วนบุคคลของกรุงโซล (Seoul 

Private Taxi Association) (http://www. spta.or.kr) หรือ

ของสมาคมรถแทก็ซ่ีกรุงโซล (Seoul Taxi Association) 

(http://www.stj. or.kr)

ตอบ

ขา้พเจา้ท�ำกระเป๋าสตางคห์ายขณะที่
ก�ำลงัใชบ้รกิารระบบขนสง่สาธารณะ 
มวีธิใีดบา้งหรอืไมท่ีข่า้พเจา้จะ
สามารถตามหากระเป๋าสตางคท์ีท่�ำ
หายไปพบ

ถาม
กรุงโซลไดจ้ดัใหมี้บริการศนูยรั์บแจง้และติดตาม

สมัภาระท่ีสูญหายส�ำหรับประชาชนท่ีใชบ้ริการระบบ

ขนส่งสาธารณะ โดยทรัพยสิ์นต่าง ๆ ท่ีสูญหายซ่ึงไดมี้

การลงทะเบียนไวพ้ร้อมกบัภาพถ่ายนั้น  สามารถเขา้ดู

ไดท่ี้โฮมเพจของศนูยร์วมรับแจง้และติดตามสมัภาระท่ี

สูญหาย (Integrated Lost and Found Center) (http://

www.seoul. go.kr/v2007/find.html)
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1_�อพารท์เมน้ท ์(แฟลต)
อพาร์ทเมน้ทเ์ป็นทางเลือกในการพกัอาศยัท่ีเป็นท่ีนิยมมาก

ท่ีสุดในบรรดาชาวเกาหลี อพาร์ทเมน้ทย์งัเป็นท่ีช่ืนชอบ

ส�ำหรับผูท่ี้มีถ่ินฐานในเกาหลีอ่ืนๆเน่ืองจากมีความสะดวก

สบาย สาธารณูปโภคพ้ืนฐานเช่นน�้ำ แก๊ซหุงตม้ และระบบ

ท�ำความร้อนมีมาใหพ้ร้อมใชอ้ยา่งดี อพาร์ทเมนทเ์กือบจะทุก

แห่งตั้งอยูใ่กลแ้ละสามารถเช่ือมต่อกบัระบบขนส่งสาธารณะ

ไดง่้าย ขอ้เสียของการพกัอาศยัในอพาร์ทเมน้ทคื์อเสียง

รบกวน เช่นเดียวกบัอาคารอพาร์ทเมน้ทข์นาดใหญ่ นอกจาก

น้ียงัมีบา้นติดกนัเป็นแถว หอ้งชุดอพาร์ทเมน้ทใ์นบา้นเด่ียว 

ฯลฯ โดยผูพ้กัอาศยัจะตอ้งใชพ้ื้นท่ีจอดรถร่วมกนัของอาคา

รอพาร์ทเมน้ท ์หากเป็นอพาร์ทเมน้ทเ์ก่าแลว้ ท่านอาจจะหาท่ี

จอดรถยากสกัหน่อยเพราะวา่พ้ืนท่ีจอดรถคบัแคบ 

ประเภทท่ี่ี่ีพักอาศัย

ชว่งราคา
หน่วยวดัพ้ืนท่ีอยา่งเป็นทางการส�ำหรับท่ีพกัอาศยัหรือพ้ืนท่ี

ส�ำนกังานในเกาหลีคือตารางเมตร แต่โดยปกติแลว้ยงัมีการ

ใชห้น่วยวดั ‘เปียง’(‘pyeong’)อยูใ่นปัจจุบนั คือหน่ึง ‘เปีย

ง’(‘pyeong’) เท่ากบัประมาณ 3.3 ตารางเมตร ราคาจะแตกต่าง

กนัไปข้ึนอยูก่บัสถานท่ีตั้งและขนาดของอาคารอพาร์ทเมน้ท์

นั้น  

※ �หากตอ้งการตรวจสอบราคาอพารท์เมน้ทใ์นตลาด
ปัจจบุนั เขา้เยีย่มชมเว็บไซต:์ http://land.seoul.
go.kr

2_ออฟฟิศเทล

ออฟฟิศเทลแต่เดิมนั้นหมายถึงออฟฟิศท่ีตกแต่งพร้อมดว้ยส่ิง

อ�ำนวยความสะดวกส่วนหน่ึงเพียงพอต่อการพกัอาศยั แต่เม่ือ

ไม่นานมาน้ีเองออฟฟิศเทลกถ็กูใชง้านเพ่ือการพกัอาศยัจริงๆ 

คนท�ำงานท่ียงัเป็นโสดจะชอบใชท่ี้พกัประเภทน้ีซ่ึงออกแบบ

มาเพ่ือปกป้องความเป็นส่วนตวัของผูค้น ออฟฟิศเทลยงัตั้ง

อยูใ่กลก้บัระบบขนส่งสาธารณะ หอ้งพกัตกแต่งพร้อม

เฟอร์นิเจอร์ท่ีจ�ำเป็นและส่ิงอ�ำนวยความสะดวกต่างๆ แมว้า่

ขนาดของหอ้งจะไม่ใหญ่นกักต็าม  

ขอ้ควรระวงั: ควรตรวจสอบใหช้ดัเจนวา่เป็นออฟฟิศเทลเพ่ือ

พกัอาศยัขณะท�ำสญัญาเช่า 

3_บา้นพกัสว่นตวั
บา้นพกัส่วนตวัสร้างบนท่ีดินส่วนตวัส�ำหรับครอบครัว บา้น

พกัส่วนตวันบัวนักย็ิง่จะหาไดย้ากข้ึนในเขตพ้ืนท่ีในตวัเมือง

ในเกาหลี บา้นพกัส่วนตวัส�ำหรับชาวต่างชาติหาไดไ้ม่ยาก

ในยา่นอิแทวอน (Itaewon) ซองบุกดง (Seongbuk-dong) และ 

เปียงชางดง (Pyeongchang-dong)

4_หอ้งพกัเดีย่ว
หอ้งพกัเด่ียวเป็นท่ีพกัประเภทเดียวกบัออฟฟิศเทลเวน้แต่

ท่ีพกัประเภทน้ีมีขนาดเลก็กวา่ออฟฟิศเทล หอ้งพกัเด่ียวเป็น

ทางเลือกท่ีประหยดักวา่ออฟฟิศเทล หอ้งพกัเด่ียวจ�ำนวนมาก

อยูใ่กลก้บัมหาวทิยาลยั

5_ฮนัอก (Hanok)
ฮนัอก(Hanok) หมายถึงบา้นพกัในสไตลเ์กาหลีโบราณ ใน

ปัจจุบนั ท่ียงัคงรักษาฮนัอก (hanok) จ�ำนวนมากไวไ้ดดี้อยูใ่นยา่น

จงโนก ุ(Jongnogu) กรุงโซล หมู่บา้นบุกชอน ฮนัอก (Bukchon 

Hanok) เป็นเขตท่ีมีบา้นโบราณโดยเฉพาะ ในยคุปัจจุบนั ผูค้น

จ�ำนวนมากดดัแปลงฮนัอก (hanok) 

โดยการรวมความยอดเยีย่มของฮนัอก (hanok) เขา้กบัความ 

สะดวกสบายใหก้บัชีวติ บา้นดดัแปลงเหล่าน้ีมีเคร่ืองใชไ้มส้อย

สมยัใหม่ท่ีเขา้กนัไดดี้กบัความงดงามของสถาปัตยกรรมโบราณ
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6_�ทีพ่กัพรอ้มการบรกิาร
ท่ีพกัพร้อมการบริการ เป็นอาคารอพาร์ทเมน้ทท่ี์ตกแต่ง

พร้อมอยูโ่ดยมีการบริการแบบเดียวกบัโรงแรมส�ำหรับนกั

ท่องเท่ียวทั้งระยะสั้นและระยะยาว มีเฟอร์นิเจอร์หรือส่ิง

อ�ำนวยความสะดวกอ่ืนๆ ท่ีจ�ำเป็นส�ำหรับการใชง้านในชีวติ

ประจ�ำวนัรวมอยูพ่ร้อมสรรพ และยงัมีการบริการแบบเดียว

กบัตามโรงแรมอีกดว้ย หอ้งพกัประเภทน้ีมกัจะมีขนาดใหญ่

กวา่หอ้งพกัในโรงแรมทัว่ไปสองถึงสามเท่าและมกัจะมีหอ้ง

ครัวบริการใหด้ว้ยเน่ืองจากมีราคาท่ีแพงกวา่หอ้งเช่าหรือบา้น

เช่า แต่มีราคาถกูกวา่โรงแรม พร้อมกนัน้ียงัมีโตะ๊ตอ้นรับดา้น

หนา้ส�ำนกังานแบบเดียวกบัตามโรงแรม ศนูยบ์ริการธุรกิจ 

และพ้ืนท่ีส่วนกลางใหด้ว้ย ท่ีพกัประเภทน้ียงัสะดวกสบาย

เน่ืองจากอยูใ่กลร้ะบบขนส่งสาธารณะ

● �Fraser Suites: โทรศพัท ์02-6262-8282       
www.frasersuitesseoul.co.kr [K / E]

● �Han Suites: โทรศพัท ์02-2280-8000            
www.hansuites.com [K / E]

● �Oakwood Premier: โทรศพัท ์02-3466-7000 
www.oakwoodpremier.co.kr [E]

● �Somerset Palace: โทรศพัท ์02-6730-8888 
www.somersetpalace.co.kr/en [E]

● �Vabien : โทรศพัท ์02-2075-9000               
www.vabiensuite.com [K / E / J]

● �DMC Ville : โทรศพัท ์02-380-4800            
www.dmcville.co.kr [K / E / J]

ประเภทของสญัญาเชา่

แบบฟอรม์สญัญาเชา่ส�ำหรบั
ทีพ่กัอาศยั

1_�ชอนเซ (Jeonse) (เงนิมดัจ�ำ
หลกั)

ส�ำหรับการเช่ารายปีนั้น เป็นการเช่าบา้นในรูปแบบพิเศษท่ีมี

เฉพาะแค่ในเกาหลีเท่านั้น

การเช่าแบบรายปีนั้น จะไม่ตอ้งจ่ายค่าเช่าบา้นทุกเดือน แต่

เป็นการจ่ายเงินบางส่วนก่อนตามจ�ำนวนท่ีก�ำหนดไว ้โดย

เป็นจ่ายคร้ังเดียวก่อนอยู ่หลงัจากนั้นถา้สญัญาเช่าส้ินสุดลง ก็

จะไดรั้บเงินทั้งหมดคืน

กรณีของผูใ้หเ้ช่าคือ  หลงัจากไดรั้บเงินกอ้นจากผูเ้ช่าแลว้ ผู ้

ใหเ้ช่าสามารถน�ำเงินกอ้นนั้นไปใชป้ระโยชนไ์ดอ้ยา่งเตม็ท่ี

ในระยะเวลาเช่า, ส่วนกรณีของผูเ้ช่าคือ ก่อนอ่ืนตอ้งน�ำเงิน

กอ้นไปเป็นค่ามดัจ�ำค่าเช่าบา้นจึงอาจจะท�ำใหมี้ขอ้ติดขดัใน

ส่วนน้ี หากแต่วา่ หลงัจากส้ินสุดสญัญาเช่าแลว้สามารถไดรั้บ

เงินคืนทั้งหมด จึงท�ำใหค้นส่วนใหญ่นิยมการเช่าแบบรายปี

แต่ทวา่ กลุ่มผูใ้หเ้ช่าส่วนใหญ่  มีหลากหลายเหตุผลท่ีมีแนว

โนม้จะนิยมวธีิการเช่าแบบรายเดือนมากกวา่รายปี

2_�วอลเซ (Wolse) (คา่เชา่ราย
เดอืน + เงนิมดัจ�ำ)

สญัญาประเภทวอลเซ(Wolse)ก�ำหนดใหผู้เ้ช่าวางเงินมดัจ�ำ

จ�ำนวนหน่ึงกบัเจา้ของบา้นเช่า โดยตอ้งช�ำระค่าเช่ารายเดือน

ในวนัท่ีก�ำหนดไวใ้นแต่ละเดือน มีสญัญาวอลเซ (Wolse)มี

สามประเภท ประเภทท่ีหน่ึง คือการช�ำระค่าเช่าทุกเดือน อีก

ประเภทท่ีสองหน่ึงกคื็อการจ่ายเงินมดัจ�ำล่วงหนา้ ซ่ึงเงิน

มดัจ�ำนั้นจะมีจ�ำนวนเงินท่ีนอ้ยกวา่ประเภทชอนเซ(Jeonse)

และ สามการจ่ายเงินค่าเช่ารายเดือน ซ่ึงท่านสามารถรับเงิน

มดัจ�ำเตม็จ�ำนวนคืนเม่ือส้ินสุดสญัญาเช่า อีกประเภทหน่ึงก็

คือการวางเงินมดัจ�ำจ�ำนวนหน่ึงล่วงหนา้ และเงินค่าเช่าจะถกู

หกัจากเงินมดัจ�ำทุกเดือน และท่านจะไดรั้บเงินส่วนท่ีเหลือ

คืนเม่ือระยะเวลาการเช่าส้ินสุดลง โดยทัว่ไปแลว้ผูค้นส่วน

ใหญ่จะวางเงินมดัจ�ำไวล่้วงหนา้และจ่ายค่าเช่าเป็นรายเดือน 

ในกรณีท่ีผูเ้ช่าไม่ไดจ่้ายเงินค่าเช่า เจา้ของบา้นเช่ามีสิทธ์ิท่ีจะ

หกัเงินจ�ำนวนนั้นจากเงินมดัจ�ำหลกั จ�ำนวนเงินมดัจ�ำทั้งหมด

นั้นสามารถต่อรองกนัไดก้บัเจา้ของบา้นเช่าได ้    

การเซ็นตส์ญัญา

เขา้สูส่ญัญาเชา่ไดอ้ยา่งไร
① ก่อนเซ็นตส์ญัญา ควรตรวจสอบความสมัพนัธ์ดา้นสิทธิ 

(ความสมัพนัธ์ระหวา่งลกูหน้ีและเจา้หน้ี) ของบา้นท่ีจะเช่า

เสียก่อน ในปัจจุบนัน้ี ตวัแทนอสงัหาริมทรัพยมี์หนา้ท่ีท่ีจะ

ตอ้งอธิบายสภาพ สถานท่ี และความสมัพนัธ์ดา้นสิทธ์ิของ

บา้นท่ีจะเช่าใหก้บัผูเ้ช่าดว้ยความจริงใจและความถกูตอ้งของ

ขอ้มูล ตวัแทนอสงัหาริมทรัพยย์งัจะตอ้งน�ำเสนอเอกสารท่ีใช้

เป็นหลกัฐานใหผู้เ้ช่าเช่นส�ำเนาการจดทะเบียน

อสงัหาริมทรัพยท่ี์รับรองขอ้มลูถกูตอ้งตามกฎหมายแลว้หาก

มีความเสียหายเกิดข้ึนกบัผูเ้ช่าเน่ืองจากตวัแทน

อสงัหาริมทรัพยไ์ม่ไดช่้วยผูเ้ช่าตรวจสอบขอ้มูลน้ี ตวัแทน

อสงัหาริมทรัพยจ์ะตอ้งชดเชยความเสียหายนั้น น่ีเป็นส่วนท่ี

จะท�ำใหผู้เ้ช่าสามารถยนืยนัความสมัพนัธ์ดา้นสิทธ์ิของบา้น

ท่ีจะเช่าไดโ้ดยง่าย  

② เม่ือท่านตอ้งการเขา้สู่สญัญาเช่าหลงัจากท่ีไดย้นืยนัความ

ถกูตอ้งของความสมัพนัธ์ดา้นสิทธิแลว้ ใหป้รึกษากบัผูใ้หเ้ช่า

ในเร่ืองรายละเอียดทั้งหมด(รวมทั้งระยะเวลาการเช่า เกณฑท่ี์

จะน�ำมาใชใ้นกรณีท่ีตอ้งยติุสญัญาก่อนวนัส้ินสุดสญัญา 

ฯลฯ) และระบุเน้ือหาท่ีทั้งสองฝ่ายไดต้กลงกนัในสญัญาเช่า

ใหช้ดัเจนก่อนร่างเอกสารหรือเซ็นตส์ญัญาหรือประทบัตรา

ใดๆ ลงบนสญัญานั้น จากนั้นใหแ้ต่ละฝ่ายเกบ็สญัญาไวฝ่้าย

ละหน่ึงฉบบั ในขณะเดียวกนัตวัแทนอสงัหาริมทรัพยก์็

มีหนา้ท่ีท่ีจะตอ้งใหข้อ้มลูและรายละเอียดเป็นการยนืยนัเก่ียว

กบับา้นท่ีจะเช่า (ความสมัพนัธ์ดา้นสิทธิ สภาพของบา้นและ

สถานท่ี ฯลฯ) เป็นลายลกัษณ์อกัษรใหแ้ก่ทั้งผูใ้หเ้ช่าและผูเ้ช่า 

ผูเ้ช่าควรขอเอกสารอ่ืนท่ีใหข้อ้มูลอธิบายเพ่ิมเติมนอกเหนือ

ไปจากสญัญาเช่าและเกบ็เอกสารนั้นไวก้บัสญัญาเช่า  
 

③ ในการเขา้สู่สญัญาเช่านั้น จะมีการปรึกษาหารือเร่ือง

จ�ำนวนเงินดาวนว์นัท่ีและวธีิช�ำระเงินส่วนท่ีเหลือซ่ึงจะระบุ

อยูใ่นสญัญา โดยปกติแลว้จะมีการช�ำระเงินดาวนเ์ป็นจ�ำนวน

ประมาณ 10% ของเงินมดัจ�ำหลกัและส่วนท่ีเหลือจะช�ำระใน

วนัท่ียา้ยเขา้ ในช่วงเวลาน้ีกจ็ะมีการปรึกษาหารือและตกลง

กนัในเร่ืองจ�ำนวนเงินค่าคอมมิสชัน่ส�ำหรับตวัแทน

อสงัหาริมทรัพยแ์ละวธีิการช�ำระเงิน เงินค่าคอมมิสชัน่ท่ีจะ

จ่ายใหก้บัตวัแทนอสงัหาริมทรัพยจ์ะแตกต่างกนัเลก็นอ้ยตาม

ประเภทของธุรกรรมอสงัหาริมทรัพยแ์ละประเภทของ

วตัถุประสงคห์รือเป้าหมายท่ีจะตอ้งเป็นส่ือกลาง กล่าวอีกนยั
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หน่ึงกคื็ออตัราค่าคอมมิสชัน่จะเปล่ียนไปตามวตัถุประสงค์

ของการเช่า การขาย หรือการแลกเปล่ียน และข้ึนอยูก่บัวา่จะ

เป็นอาคารเพ่ือการพกัอาศยัหรืออาคารเพ่ือการพาณิชย ์อตัรา

ค่าคอมมิสชัน่ส�ำหรับการขายและการแลกเปล่ียนนั้นจะสูง

กวา่การเช่า

ระยะเวลาการเชา่
ระยะเวลาการเช่า โดยทัว่ไปแลว้คือสองปีเพ่ือท่ีจะคุม้ครองผู ้

ใหเ้ช่า อยา่งไรกต็ามเม่ือคู่สญัญาทั้งสองฝ่ายตกลงกนัไดใ้น

เร่ืองระยะเวลาเช่าท่ีนอ้ยกวา่สองปี สญัญานั้นกถื็อวา่ไดรั้บ

การยนืยนัความถกูตอ้งเช่นกนั หากไม่มีการประกาศแจง้การ

ต่ออายสุญัญาหรือการส้ินสุดสญัญาดว้ยเง่ือนไขการเช่าเป็น

ระยะเวลาสองปีไม่วา่จะจากผูใ้หเ้ช่าหรือผูเ้ช่าระหวา่งช่วง

ระยะเวลาหกเดือนและหน่ึงเดือนก่อนวนัส้ินสุดสญัญา ให้

ถือวา่เป็นการต่ออายสุญัญาเช่าต่อไปอีกโดยมีเง่ือนไข

เดียวกนักบัสญัญาฉบบัก่อนหนา้นบัจากวนัส้ินสุดสญัญา

หากมีขอ้ตกลงของการส้ินสุดสญัญาคร่ึงทางในเวลาท่ีร่าง

สญัญา จะมีการด�ำเนินการตามท่ีระบุไวใ้นสญัญา อยา่งไร

กต็าม โดยไม่จ�ำเป็นตอ้งมีการตกลงไวล่้วงหนา้ ขอ้พิพาท

เร่ืองค่าชดเชยความเสียหายท่ีเกิดข้ึนจากการละเมิดสญัญามกั

จะเกิดข้ึนระหวา่งผูใ้หเ้ช่าและผูเ้ช่า วธีิแกข้อ้พิพาทท่ีดีท่ีสุดก็

คือลดความสูญเสียร่วมกนัผา่นการเจรจาท่ีราบร่ืนระหวา่งคู่

สญัญาทั้งสองฝ่าย ในกรณีท่ีการเจรจาระหวา่งคู่สญัญาทั้ง

สองฝ่ายไม่เป็นผลในประเดน็การส้ินสุดสญัญาคร่ึงทางซ่ึง

เกิดข้ึนโดยฝ่ายผูเ้ช่า ผูใ้หเ้ช่ามีสิทธิปฏิเสธท่ีจะคืนเงินมดัจ�ำ

หลกัจนกวา่สญัญาเช่าจะส้ินสุดลง ในเง่ือนไขการเช่าประเภท

วอลเซ (wolse)นั้น ถึงแมว้า่ผูเ้ช่าจะไดย้า้ยออกไปจากสถานท่ี

เช่าแลว้เจา้ของสถานท่ีเช่ามีสิทธิท่ีจะบงัคบัใชข้อ้ตกลงใน

การเช่ารายเดือนไปจนกวา่ผูเ้ช่ารายใหม่จะยา้ยเขา้ 

สิง่ทีต่อ้งท�ำหลงัจากเขา้อยูแ่ลว้

① ท่านตอ้งแจง้เปล่ียนท่ีอยูล่่าสุดของท่านบนบตัรลง

ทะเบียนต่างดา้วกบัศนูยบ์ริการสาธารณะของส�ำนกังานเขต 

(ก(ุgu)) ในทอ้งท่ีหรือส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองโดยใชท่ี้อยู่

แห่งใหม่ท่ีท่านไดย้า้ยเขา้ไปพกัอาศยั

② ท่านตอ้งไปท่ีส�ำนกังานทะเบียนพร้อมกบับตัรลงทะเบียน

ต่างดา้วท่ีมีขอ้มูลท่ีอยูล่่าสุดและเอกสารสญัญาเช่าเพ่ือขอรับ

วนัท่ีก�ำหนดสญัญา วนัท่ีก�ำหนดสญัญามีไวเ้พ่ือใชรั้บรองวา่

สญัญานั้นมีอยูจ่ริงโดยหน่วยงานราชการ เพ่ือวตัถุประสงคน้ี์ 

เจา้หนา้ท่ีจะประทบัตราบนสญัญาเพ่ือเป็นการยนืยนัโดยจะ

ระบุหมายเลขล�ำดบัของวนัท่ีก�ำหนดสญัญาลงบนสญัญานั้น 

การขอรับวนัท่ีก�ำหนดสญัญานั้นมีความส�ำคญัเน่ืองจากเป็น

เง่ือนไขส�ำคญัในการก�ำหนดนบัวนั หากไดร้ะบุวนัท่ีก�ำหนด

สญัญาแลว้ ท่านจะมีสิทธิในการขอคืนเงินมดัจ�ำหลกัถา้

หากวา่ความสมัพนัธ์ของการเช่านั้นยติุลงเน่ืองมาจากไดมี้การ

ขายบา้นเช่านั้นไปโดยการประมูลหรือการขายทอดตลาด

เม่ือตกลงสญัญากนัไดแ้ลว้คู่สญัญาแต่ละคนจะช�ำระค่าคอม

มิสชัน่ใหก้บัตวัแทนอสงัหาริมทรัพยต์ามล�ำดบั หากค่าคอม

มิสชัน่ซ่ึงค�ำนวณโดยใชขี้ดจ�ำกดัค่าคอมมิสชัน่สูงสุด ค�ำนวณ

ไดเ้ป็นจ�ำนวนเงินท่ีสูงกวา่ขีดจ�ำกดั ท่านจะจ่ายค่าคอมมิสชัน่

เท่ากบัขีดจ�ำกดัเท่านั้น ในกรณีของการท�ำสญัญาประเภทวอล

เซ (wolse) มูลค่าธุรกรรม ซ่ึงกคื็อเกณฑท่ี์ใชค้ �ำนวณค่าคอม

มิสชัน่ซ่ึงค�ำนวณไดโ้ดยการรวมเงินมดัจ�ำกอ้นแรกเขา้กบั

จ�ำนวนเงินซ่ึงมีค่าเท่ากบั ‘ค่าเช่ารายเดือนคูณดว้ย 100’ เม่ือ

มูลค่าธุรกรรมท่ีประเมินไวมี้ค่านอ้ยกวา่ 50 ลา้นวอน ค่าคอม

มิสชัน่จะค�ำนวณโดยการเทียบอตัราค่าคอมมิสชัน่กบัจ�ำนวน

เงินท่ีประเมินไวด้ว้ยการรวมเงินมดัจ�ำกอ้นแรกเขา้กบัจ�ำนวน

เงินซ่ึงมีค่าเท่ากบั ‘ค่าเช่ารายเดือนคูณดว้ย 70’

ตวัแทนอสงัหรมิทรพัย์
1_ตารางราคาอตัราคา่นายหนา้จดัหาบา้น กรงุโซล

บา้น(สว่นตอ่เตมิของบา้นรวมถงึสทิธขิองตวับา้น) กฎระเบยีบขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการ
เป็นนายหนา้จดัหาบา้น กรงุโซล ตาม มาตรา  2 ภาคผนวก 1 (ลงวนัที ่2015.4.14) 

※ �การค�ำนวณราคาขายสทิธขิองตวับา้น (เวลาค�ำนวณราคาขาย (รวมถงึผูใ้ช)้+พรเีมีย่ม*อตัราคา่ตอบแทน

รายการ
ซือ้ขาย ราคาซือ้ขาย อตัราคา่

ตอบแทน
ขดีจ�ำกดั

สงุสดุ
การก�ำหนดอตัราคา่คอม

มสิช ัน่ 
ค�ำนวณราคา

ซือ้ขาย

ซือ้ขาย 
แลกเปลีย่น

นอ้ยกวา่ 50 ลา้น
วอน 0.6 % 250,000 

วอน

อตัราคา่นายหนา้ ก�ำหนดดว้ย  ราคา
ซือ้ขายxอตัราคา่ตอบแทน

(แตจ่�ำนวนเงนิจะตอ้งไมเ่กนิเพดาน
ทีก่�ำหนดไว)้

ซือ้ขาย : ตาม
ราคาซือ้ขาย

แลกเปลีย่น: 
ตามอตัราคา่
นายหนา้ ที่

ก�ำหนด 

50 ลา้นวอน - ไม่
เกนิ 200 ลา้น 0.5 % 800,000 

วอน
200 ลา้นวอน 

- ไมเ่กนิ 600 ลา้น 0.4 % ไมม่ี

600 ลา้นวอน 
- ไมเ่กนิ 900 ลา้น 0.5 % ไมม่ี

900ลา้นลา้นวอน 
ขึน้ไป นอ้ยกวา่ 0. (  )% 

ลกูคา้และตวัแทนอสงัหารมิทรัพยน์
สามารถท�ำขอ้ตกลงตามอตัรามาก

ทีส่ดุ
ตามทีส่�ำนักงานตวัแทน

อสงัหารมิทรัพย ์ไดท้�ำตารางไวท้ี่
ดา้นซา้ยภายใตอ้ตัรา มากทีส่ดุที ่

0.9% 

เชา่ ฯลฯ

นอ้ยกวา่ 50 ลา้น
วอน 0.5 % 200,000

วอน

อตัราคา่นายหนา้ ก�ำหนดดว้ย  
ราคาซือ้ขาย x อตัราคา่ตอบแทน

(แต ่จ�ำนวนเงนิจะตอ้งไมเ่กนิเพดาน
ทีก่�ำหนดไว)้

เชา่รายปี: ตาม
ราคาคา่เชา่ราย

ปี

เชา่รายเดอืน: 
เงนิมดัจ�ำ+

(คา่เชา่ราย
เดอืนx100)

กรณทีค่�ำนวนอ
อกมาแลว้ ยอด
เงนินอ้ยกวา่ 

50พันลา้นวอน 

คอื เงนิมดัจ�ำ +
(คา่เชา่ราย
เดอืนx70)

50 ลา้นวอน - ไม่
เกนิ 100 ลา้น 0.4 % 300,000

วอน
100 ลา้นวอน 

- ไมเ่กนิ 300 ลา้น 0.3 % ไมม่ี

300 ลา้นวอน 
- ไมเ่กนิ 600 ลา้น 0.4 % ไมม่ี

600 ลา้นลา้นวอน 
ขึน้ไป นอ้ยกวา่ 0. (  )% 

ลกูคา้และตวัแทนอสงัหารมิทรัพยน์
สามารถท�ำขอ้ตกลงตามอตัรามาก

ทีส่ดุตามทีส่�ำนักงานตวัแทน
อสงัหารมิทรัพยไ์ดท้�ำตารางไวท้ีด่า้น
ซา้ยภายใตอ้ตัรามากทีส่ดุที ่0.8% 

XNOTE
연필
ที่ตัวแทนอสังหาริมทรัพย์

XNOTE
연필
ดามที่ตัวแทนอสังหาริมทรัพย์

XNOTE
연필
삭ㅔ

XNOTE
연필
ที่ตัวแทนอสังหาริมทรัพย์
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ในขณะทีท่บทวนเนือ้หาของสญัญา 
ควรจ�ำไวว้า่ตอ้งตรวจสอบเรือ่งตอ่ไปนี ้

1. เงนิมดัจ�ำและคา่เชา่ วธิชี�ำระคา่เชา่และ
คา่คอมมสิชัน่ทีจ่า่ยใหก้บันายหนา้ ควร
ตรวจทานวนัยา้ยเขา้และระยะเวลาของ
สญัญาเชา่อยา่งละเอยีดถีถ่ว้นเพือ่หลกี
เลีย่งปัญหาตา่งๆ  

2. หากเจา้ของบา้นและผูเ้ชา่ตกลงเงือ่นไข
การเชา่กนัไดแ้ลว้ คูส่ญัญาทัง้สองฝ่ายจงึ
ร่างสญัญาขึน้และเกบ็สญัญานัน้ไวฝ่้ายละ
ฉบบั ควรจ�ำไวว้า่ตอ้งเตรยีมจ�ำนวนเงนิที่
ตอ้งใชจ้า่ยไวใ้หพ้รอ้มลว่งหนา้เนือ่งจาก
ทา่นจะตอ้งจา่ยเงนิใหค้นทีช่ว่ยขนยา้ยของ
รวมทัง้บรกิารอืน่ๆ ในวนันัน้ดว้ย 

3. เมือ่ทา่นไดท้�ำตามขัน้ตอนทกุขัน้ตอนที่
กลา่วมาแลว้ เป็นสิง่จ�ำเป็นทีท่า่นจะตอ้ง
รายงานทีอ่ยูใ่หมข่องทา่นไปยงัศนูยบ์รกิาร
สาธารณะของส�ำนักงานเขตหรอืส�ำนักงาน
ตรวจคนเขา้เมอืงภายใน  14 วนั  

4. น�ำบตัรลงทะเบยีนตา่งดา้วของทา่น 
(หรอืบตัรผูอ้ยูอ่าศยั) พรอ้มกบัสญัญาไปที่
ส�ำนักงานทะเบยีนเพือ่ขอรับวนัก�ำหนด
สญัญา เมือ่ทา่นมวีนัก�ำหนดสญัญาแลว้
ทา่นจะไดรั้บสทิธคิุม้ครองในกรณีทีม่ปัีญหา 
การขึน้ทะเบยีนการยา้ยของทา่นกบั
ส�ำนักงานเขตชว่ยปกป้องทา่นไดใ้นกรณีทีม่ี
เหตกุารณท์ีไ่มส่ามารถคาดเดาไดเ้กดิขึน้

ท�ำไมจงึตอ้งมคีูส่ญัญาเชา่สามฉบบั

เมือ่ทา่นเซน็ตส์ญัญาทีส่�ำนักงานของนาย
หนา้ทา่นตอ้งทบทวนเนือ้หาของสญัญา
อยา่งระมดัระวงัและเซน็ตส์ญัญาสามฉบบั 
ทา่นเกบ็ใบสญัญาหนึง่ฉบบัไว ้เจา้ของบา้น
เชา่เกบ็ใบสญัญาฉบบัทีส่องไวแ้ละบรษัิท
จัดขายบา้น (นายหนา้)จะเกบ็ใบสญัญาฉบบั
สดุทา้ยไว ้นายหนา้ถอืส�ำเนาไวห้นึง่ฉบบั
เพือ่ป้องกนัมใิหเ้กดิความเขา้ใจไมต่รงกนั
หรอืขอ้ถกเถยีงทีอ่าจจะเกดิขึน้ไดใ้นอนาคต
ระหวา่งผูเ้ชา่และเจา้ของบา้นเชา่ ในกรณีที่
ไมว่า่เจา้ของบา้นเชา่หรอืผูเ้ชา่ฝ่ายหนึง่ฝ่าย
ใดท�ำสญัญาของตนสญูหาย บรษัิทจัดขาย
บา้นจะสามารถถา่ยส�ำเนาสญัญานัน้ใหก้บัผู ้
เชา่หรอืเจา้ของบา้นเชา่ได ้

ฉนัตอ้งวางเงนิมดัจ�ำเป็นจ�ำนวนเงนิเทา่
ไหรเ่มือ่เซ็นตส์ญัญา

ทา่นตอ้งเตรยีมเงนิประมาณ  10% ของ
ยอดเงนิมดัจ�ำทัง้หมดในวนัเซน็ตส์ญัญา 
ทา่นควรจา่ยเงนิมดัจ�ำนวนทีเ่หลอืในวนัที่
ทา่นยา้ยเขา้บา้นเชา่ทีจ่ะเชา่ เมือ่วางเงนิ
มดัจ�ำและเซน็ตส์ญัญากนัแลว้ ทัง้ผูใ้หเ้ชา่
และผูเ้ชา่มหีนา้ทีท่ีจ่ะตอ้งปฏบิตัติามขอ้
ตกลงและเงือ่นไขของสญัญานัน้

ค�ำแนะน�ำในการยา้ยบา้น 

รายการซือ้ขาย อตัราคา่
ตอบแทน การก�ำหนดอตัราคา่นายหนา้ ค�ำนวนราคา

ซือ้ขาย

ซือ้ขาย แลกเปลีย่น 
เชา่ ฯลฯ

นอ้ยกวา่ 0.
 (  )% 

ของราคาซือ้
ขาย

ลกูคา้และตวัแทนอสงัหารมิทรัพยน์
สามารถท�ำขอ้ตกลงตามอตัรามากทีส่ดุ

ตามทีส่�ำนักงาน

ตวัแทนอสงัหารมิทรัพยไ์ดท้�ำตารางไวท้ี่
ดา้นซา้ยภายใตอ้ตัรามากทีส่ดุที ่0.9% 

เชน่เดยีวกนั

กบับา้น

※ �รายละเอยีดเพิม่เตมิ http://land.seoul.go.kr/land/

ขอบเขตพืน้ที่ รายการซือ้
ขาย

อตัราคา่
ตอบแทน และ ค�ำนวณราคาซือ้ขาย 

 พ.ทใชส้อย ต�ำ่กวา่ 85 
ตร.ม. รายการอืน่ๆ

 พ.ทใชส้อย ต�ำ่
กวา่ 85 ตร.ม. 
รายการอืน่ๆ

0.5 %
เชน่เดยีวกนักบั (บา้น)

เชา่ ฯลฯ 0.4 %

นอกเหนอืจากรายการขา้ง
ตน้

ซือ้ขาย แลก
เปลีย่น เชา่ ฯลฯ นอ้ยกวา่ 0. (  )% 

ลกูคา้และตวัแทนอสงัหารมิทรัพยน์สามารถท�ำ
ขอ้ตกลงตามอตัรามากทีส่ดุตาม

ทีส่�ำนักงานตวัแทนอสงัหารมิทรัพยไ์ดท้�ำตาราง
ไวท้ีด่า้นซา้ยภายใต ้

อตัรามากทีส่ดุที ่0.9% 

ออฟฟิสเทล (กฎระเบยีบขอ้บงัคบัใชก้ฎหมายมาตรา 204) (ลงวนัที ่2015.1.6)

นอกจาก บา้น ออฟฟิสเทล

XNOTE
연필
ตัวแทนอสังหาริมทรัพย์
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2_�ฮนันมัดง (Hannam-dong) 
ยงซานกYุongsan-gu

ฮนันมัดง(Hannam-dong) เป็นเขตท่ีมีคณะผูแ้ทนการทูตต่าง

ชาติอยูเ่ป็นจ�ำนวนมาก เขตน้ีตั้งอยูใ่กลอี้แทวอน (Itaewon) 

ประกอบดว้ยพ้ืนท่ีสองส่วน คือหมู่บา้นสหประชาชาติและเขต

ท่ีพกัอาศยัธรรมดาทัว่ไป ท่านจะสงัเกตเห็นวา่มีวลิล่าสวยๆ 

หรือบา้นสไตลต์ะวนัตกขนาดใหญ่หลายหลงัอยูใ่นพ้ืนท่ีพิเศษ

เขตน้ี ฮนันมัดง(Hannam-dong) เป็นเขตพกัอาศยัโดยมีสถาน

ประกอบการธุรกิจและวฒันธรรมอยูใ่นบริเวณเขตอีแทวอน

(Itaewon)

3_�อชีนดง Ichon-dong เขต ยอง
ซนัก ุYongsan-gu

อีชนดง(Ichon-dong) เป็นท่ีรู้จกักนัอยา่งกวา้งขวางวา่เป็นยา่นท่ี

มีคนญ่ีปุ่นอาศยัอยูเ่ป็นจ�ำนวนมาก คร้ังหน่ึงอีชนดง 

(Ichon-dong) เคยเป็นยา่นของเจา้หนา้ท่ีสถานทูตและพนกังาน

ของบริษทัหา้งร้าน ญ่ีปุ่น และเราจะเห็นร้านอาหารญ่ีปุ่นขนาน

แทใ้นบริเวณน้ี และยงัเป็นธรรมดาอีกเช่นกนัท่ีจะไดเ้ห็นป้าย

ธุรกิจญ่ีปุ่นในบริเวณน้ี อีชนดง (Ichon-dong) เป็นยา่นท่ีพกั

อาศยัท่ีมีความพิเศษเฉพาะและน่าอยู ่โดยมีสวนยองซนั 

(Yongsan) ท่ีตั้งอยูใ่กล้ๆ  กนั

4_�ซนิโชนดง(Sinchon-dong) 
ชอแดมนุก ุSeodaemun-gu

ชอแดมุนก(ุSeodaemun-gu) เป็นยา่นท่ีอยูอ่าศยัท่ีเป็นท่ีนิยมใน

บรรดาชาวต่างชาติ ซ่ึงอยูท่างทิศตะวนัตกเฉียงเหนือของกรุง

โซล มีมหาวทิยาลยัหลายแห่งเช่น มหาวทิยาลยัสตรีอีฮวา(Ewha 

Womans University) มหาวทิยาลยัฮงอิก(Hongik University) 

และมหาวทิยาลยัยอนเซ (Yonsei University) ตั้งอยูใ่นเขตน้ี ดงั

นั้น นกัเรียนและศาตราจารยช์าวต่างชาติ จ�ำนวนมากจึงพกั

อาศยัอยูใ่นบริเวณน้ี  ดงันั้น จึงมีออฟฟิศเทลและหอ้งพกัเด่ียว

ซ่ึงจ�ำนวนมากในยา่นน้ีจึงเหมาะส�ำหรับบรรดานกัศึกษาและผู ้

ท่ีเป็นโสดพกัอาศยัมากในบริเวณน้ี และเขตน้ียงัลอ้มรอบไป

ดว้ยภเูขา ซ่ึงเป็นสถานท่ีการผจญภยัในการไต่เขาในช่วงวนั

หยดุท่ีสะดวกสบาย 

5_�เปียงชางดง(Pyeongchang-
dong) จงโนกJุongno-gu /เซี
ยงบกุดง(Seongbuk-dong) เซี
ยงบกุก ุSeongbuk-gu

วลิล่าราคาแพงและบา้นพกัหรูหราเรียงรายยา่นเปียงชางดง 

(Pyeongchang-dong) พ้ืนท่ียา่นน้ีมีบรรยากาศแห่งการพกัอาศยั

ท่ีสงบเงียบ ตั้งอยูบ่นเนินเขาและลอ้มรอบดว้ยภเูขาโดยมองเห็น

2_�ตวัแทนอสงัหารมิทรพัยท์ ีพ่ดู
ภาษาองักฤษ

ตัง้แตเ่ดอืนธนัวาคมพ.ศ.2556 
มตีวัแทนอสงัหารมิทรัพยท์ีส่ามารถใชภ้าษา
องักฤษในกรงุโซล

※ �กรณุาอา้งองิสมดุรายชือ่ตวัแทน
อสงัหารมิทรัพยท์ีไ่ดรั้บอนุญาต

เขตทีพ่กัอาศยัของชาว 
ตา่งชาติ
กรุงโซลมีเขตท่ีพกัอาศยัของชาวต่างชาติหลายเขต

รายการต่อไปน้ีเป็นรายช่ือคดัสรรแลว้ของชุมชนต่างชาติท่ี

มีช่ือเสียงในกรุงโซล

1_�อแีทวอน (Itaewon) ในเขต 
ยองซนัก ุYongsan-gu

อีแทวอน(Itaewon)เคยเป็นและยงัคงเป็นชุมชนต่างชาติท่ี

ใหญ่ท่ีสุดในประเทศ เขตน้ีตั้งอยูใ่กลก้บัฐานทพัอเมริกนัยอง

ซนั(Yongsan) เป็นเขตท่ีก�ำหนดใหเ้ป็นเขตนกัท่องเท่ียวพิเศษ 

อีแทวอนมีช่ือในดา้นการชอปป้ิง โดยมีร้านคา้หลากหลาย

กลุ่มท่ีสนองตอบต่อความตอ้งการของชุมชนต่างชาติ บริเวณ

น้ียงัเตม็ไปดว้ยบาร์ คลบั และร้านอาหารจ�ำนวนมาก อีแท

วอนซ่ึงมีช่ือในฐานะท่ีเป็นพ้ืนท่ีเขตหลากวฒันธรรม มีร้าน

อาหารต่างชาติจ�ำนวนมากเช่น ร้านอาหารอเมริกนั ฝร่ังเศส 

ปากีสถาน อินเดีย อียปิต ์และตะวนัออกกลาง ชาวต่างชาติ

จ�ำนวนมากอาศยัอยูใ่นบริเวณน้ี อีแทวอนจึงเป็นท่ีช่ืนชอบ

โดยของชาวต่างชาติมากมายท่ีท�ำงานอยูใ่นประเทศเกาหลีใต ้
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ต่างประเทศ ผูอ้ยูอ่าศยัหรือบรรษทัท่ีซ้ืออสงัหาริมทรัพยต์อ้ง

ข้ึนทะเบียนสินทรัพยท่ี์ไดม้ากบัส�ำนกังานเขตท่ีเก่ียวขอ้งท่ี

สมควรภายใน 60 วนันบัตั้งแต่วนัท่ีซ้ือมา (เซ็นตส์ญัญา) 

เอกสารท่ีจ�ำเป็นตอ้งมี รวมถึงสญัญาซ้ือขายและใบรับรอง

การจดทะเบียนทรัพยสิ์น เม่ือไดจ้ดทะเบียนทรัพยสิ์นท่ีซ้ือมา

แลว้ ท่านจะตอ้งกรอกใบลงทะบียนการโอนความเป็นเจา้ของ

ท่ีส�ำนกังานเขต

※ �เอกสารทีจ่�ำเป็นตอ้งมคีอื บตัรลงทะเบยีน
ตา่งดา้ว ใบสมคัรการลงทะเบยีน เอกสาร
ยนืยนัการขาย (ซึง่กค็อืสญัญาเป็นลาย
ลกัษณอ์กัษรโดยมตีราประทบั) ใบรับรองการ
จดทะเบยีน ใบสมคัรขอลงทะเบยีน เอกสาร
รับรองความถกูตอ้ง (สญัญา ฯลฯ) การลง
ทะเบยีนอสงัหารมิทรัพย ์

※ �ในกรณีทีใ่ชต้วัแทน ตวัแทนนัน้ตอ้งมใีบมอบ
อ�ำนาจซึง่ลงนามโดยบคุคลทีท่�ำการมอบ
อ�ำนาจ

2_�ชาวตา่งชาตทิีไ่มไ่ดอ้าศยัอยู่
ในประเทศ

ชาวต่างชาติท่ีไม่ไดอ้าศยัอยูใ่นประเทศรวมถึงบรรษทัต่าง

ชาติท่ีครอบครองอสงัหาริมทรัพยใ์นเกาหลีและผูท่ี้มิไดมี้ถ่ิน

พ�ำนกัในประเทศตามท่ีแสดงไวภ้ายใตรั้ฐบญัญติัธุรกรรม

การแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ ผูท่ี้มิไดมี้ถ่ินพ�ำนกัใน

ประเทศจะตอ้งปฏิบติัตามรัฐบญัญติัการครอบครองท่ีดินของ

ชาวต่างชาติ รัฐบญัญติัธุรกรรมการแลกเปล่ียนเงินตราต่าง

ประเทศ และรัฐบญัญติัการจดทะเบียนอสงัหาริมทรัพย ์ 

① �ต่อไปน้ีคือขั้นตอนท่ีผูท่ี้มิไดพ้ �ำนกัในประเทศจะตอ้ง

ปฏิบติัตามเม่ือซ้ืออสงัหาริมทรัพยใ์นเกาหลี

② �ข้ึนทะเบียนเงินของท่าน ผูท่ี้มิไดมี้ถ่ินพ�ำนกัในประเทศ

ซ่ึงน�ำเงินเขา้ประเทศเพ่ือซ้ืออสงัหาริมทรัพยจ์ะตอ้งข้ึน

ทะเบียนเงินนั้นกบัธนาคารท่ีใหบ้ริการแลกเปล่ียนเงิน

ตราต่างประเทศ   

• �เอกสาร - สญัญาการซ้ือขายอสงัหาริมทรัพย ์รายงานการ

ส�ำรวจ การยนืยนัการประเมินท่ีดินสาธารณะ ใบจดทะเบียน

อสงัหาริมทรัพย์

บุคคลท่ีท�ำการซ้ือขายจะตอ้งรายงานสิทธิการเช่าดว้ยเช่นกนั 

และหลงัจากท่ีไดข้ายอสงัหาริมทรัพยไ์ปแลว้ จะตอ้งรายงาน

ดา้นการเงินท่ีจะส่งออกนอกประเทศเกาหลีไปยงัธนาคารท่ี

จะส่งเงินนั้นออก

③ �หลงัการช�ำระเงินแลว้ รายงานการแจง้รายงานการครอบ

ครองอสงัหาริมทรัพย ์

• �ผูท่ี้มิไดมี้ถ่ินพ�ำนกัในประเทศจะตอ้งรายงานการซ้ือไปยงั

แจง้ไปยงัส�ำนกังานเขตในพ้ืนท่ี ท่ีพวกเขาอาศยัอยูภ่ายใน 60 

วนั

④ �จ �ำเป็นตอ้งน�ำหมายเลขทะเบียน ไปลงทะเบียน

อสงัหาริมทรัพย ์

บคุคลทีม่ไิดม้ถี ิน่ฐานในประเทศ
• �จดทะเบียนท่ีส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองในพ้ืนท่ีพร้อมดว้ย

ใบรับรองการครอบครองท่ีดินและส�ำเนาหนงัสือเดินทาง

บรรษทัทีม่ไิดม้ถี ิน่ฐานในประเทศ
• �จดทะเบียนท่ีกรมทะเบียนท่ีดินของเมือง ประเทศ หรือ

ส�ำนกังานเขตท่ีเป็นท่ีตั้งของท่ีดินผนืนั้นพร้อมดว้ยใบรับ

รองการครอบครองท่ีดินและเอกสารยนืยนัความถกูตอ้งท่ี

ออกใหโ้ดยประเทศบา้นเกิด

การมอบฉนัทะ
• �หนงัสือเดินทางของตวัแทน หนงัสือรับรองออกโดย

สถาบนัท่ียนืยนัความถกูตอ้งในประเทศบา้นเกิด

※ �กอ่นเดนิทางเขา้ประเทศ ใหเ้ตรยีมเอกสารซึง่
สามารถออกใหไ้ดใ้นประเทศบา้นเกดิ

⑤ การจดทะเบียนอสงัหาริมทรัพย์

ทิวทศันข์องเมือง เซียงบุกดง (Seongbuk-dong) มีสถานท่ีให้

บริการดา้นวฒันธรรมจ�ำนวนมาก มีศนูยศิ์ลปะและแกลเลอร่ี

อยูม่ากมาย อยา่งไรกต็ามไม่ค่อยมีสถานประกอบธุรกิจการ

คา้ตั้งอยูใ่กล้ๆ  ระบบขนส่งสาธารณะกย็งัจ�ำกดัอยูเ่พียงเสน้

ทางเดินรถบสัโดยสารเพียงสองสามเสน้ทางเท่านั้น

6_�กงันมัก/ุซอโชก่ ุ(Gangnam-
gu / Seocho-gu)

ยา่นทั้งสองยา่นน้ีเป็นศนูยก์ลางการชอ็ปป้ิงและศนูยก์ลาง

ธุรกิจของกรุงโซล กลุ่มอาคาร

อพาร์ทเมน้ท ์ออฟฟิศเทล และหอ้งสตูดิโอท่ีมีอยูจ่ �ำนวนมาก

ในเขตน้ีเป็นท่ีนิยมในบรรดาประชากรวยัท�ำงานท่ีเป็นโสด 

กงันมั (Gangnam) มีสถานท่ีใหบ้ริการดา้นวฒันธรรมและ

ธุรกิจหลากหลายเช่นสมาคมการคา้ระหวา่งประเทศของ

เกาหลี (KITA) COEX และศนูยศิ์ลปะกรุงโซล ยา่นน้ียงัเป็น

เขตท่ีมัง่คัง่ท่ีสุดในกรุงโซลโดยมีอาคารสูงระฟ้าราคาแพง

และเขตแฟชัน่น�ำสมยั กงันมัก ุ(Gangnamgu) เป็นท่ีนิยมใน

บรรดาชาวเกาหลีใตเ้น่ืองจากมีระบบขนส่งท่ีสะดวกสบาย

เช่ือมต่อไปยงัพ้ืนท่ีหลากหลายรอบๆ เมือง ทั้งโรงเรียนและ

สถานศึกษาชั้นน�ำในบริเวณนั้น หากจะมองในดา้นลบแลว้ 

การเป็นท่ีนิยมของเขตน้ีไดน้�ำมาซ่ึงราคาท่ีพกัอาศยัท่ีสูงข้ึน

รวมทั้งการจราจรท่ีคบัคัง่  

ยิง่ไปกวา่นั้น อาคารส�ำนกังานและสถานศึกษาจ�ำนวนมากใน

ยา่นน้ีไดส่้งผลใหจ้�ำนวนคนงานต่างชาติและครูสอนภาษา

องักฤษเพิม่จ�ำนวนมากข้ึนซ่ึงท�ำใหก้งันมัก ุ(Gangnamgu) 

เป็นเสมือนบา้นท่ีพวกเขาจากมาของพวกเขา ยา่นท่ีพกัอาศยัท่ี

มีช่ือเสียงท่ีสุดส�ำหรับชาวต่างชาติในเซียวโชก ุ(Seocho-gu) 

(ติดกบักงันมั (Gangnam)) กคื็อหมู่บา้นเซียวแร (Seorae) ใน

บนัโปดง (Banpodong) ยา่นน้ีเป็นเขตท่ีมีชาวฝร่ังเศสอาศยัอยู่

อยา่งหนาแน่นและเป็นยา่นท่ีท่านจะไดเ้ห็นถึงความโดดเด่น

ของความเป็นฝร่ังเศส ในบรรดายา่นทั้งหลายในซอโช่ก ุ

(Seocho-gu) ไม่มีท่ีใดจะโดดเด่นไปกวา่หมู่บา้นซอแร 

(Seorae) ซ่ึงตั้งอยูใ่กลก้บัสวนมงตม์าร์ต (Montmartre Park)

ข ัน้ตอนการซือ้ส�ำหรบัชาว 
ตา่งชาติ

เซ็นตส์ญัญา

รายงานการซือ้จรงิของอสงัหารมิทรพัย ์

การโอนความเป็นเจา้ของ

1_�ชาวตา่งชาตทิีอ่าศยัอยูใ่น
เกาหลใีต้

ชาวต่างชาติท่ีอาศยัอยูใ่นเกาหลีรวมถึงบุคคลท่ีซ้ือ

อสงัหาริมทรัพยเ์พ่ือการอยูอ่าศยัหรือบรรษทัต่างชาติท่ีซ้ือ

อสงัหาริมทรัพยโ์ดยมีวตัถุประสงคใ์นการเปิดสาขาในเกาหลี 

อสงัหาริมทรัพยท่ี์ซ้ือดว้ยเหตุผลท่ีระบุไวข้า้งตน้อยูภ่ายใตรั้ฐ

บญัญติัการครอบครองท่ีดินของชาวต่างชาติและรัฐฐญัญติั

การจดทะเบียนอสงัหาริมทรัพย ์ 

ชาวต่างชาติท่ีอาศยัอยูใ่นเกาหลีไดรั้บการยกเวน้จากขั้นตอน

ท่ีไดแ้สดงไวภ้ายใตรั้ฐบญัญติัธุรกรรมการแลกเปล่ียนเงินตรา
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ผูค้นจ�ำนวนมากจะไมเ่ลอืกวนัดงักลา่วเป็นวนัท�ำการ
ยา้ยบา้น ทา่นอาจจะหารถหรอืคนงานขนยา้ยยาก
สกัหน่อย ตรวจสอบกบัผูใ้หบ้รกิารของทา่นวา่วนั
พเิศษทีว่า่นีค้อืวนัทีต่รงกบัวนัใด 

④ �มีบริการจดัเกบ็ของบริษทัขนยา้ยจะเป็นผูบ้ริการจดัเกบ็

ส่ิงของทุกอยา่ง จนกวา่จะถึงวนัยา้ยของท่าน บริการจดั

เกบ็น้ีข้ึนอยูก่บัจ�ำนวนและระยะเวลาของความจ�ำเป็นใน

การจดัเกบ็ของท่าน

2_�รายชือ่บรษิทัขนยา้ย/บรกิาร
จดัเก็บ 

※ �กรณุาดรูายละเอยีดในสมดุรายชือ่ (หนา้ 
212) ซึง่มรีายชือ่บรษัิทใหบ้รกิารดา้นการขน
ยา้ยและการจัดเกบ็

หากทา่นตอ้งการความชว่ยเหลอืเพิม่เตมิ เพือ่น
ทีเ่ป็นมติรที ่โซล โกลบอลเซน็เตอรฺ ์(SGC) 
ชว่ยทา่นไดเ้สมอ โซล โกลบอลเซน็เตอรฺ ์มี
บรกิารชว่ยเหลอืในทกุๆ เรือ่งของชวีติในกรงุ
โซล ตัง้อยูบ่นชัน้ 5 ของ ตกึ โซล โกลบอล
เซน็เตอรฺ ์ลองเริม่ตน้ดแูละตรงไปยงัส�ำนักงาน
ของศนูยโ์ลกกรงุโซลหรอืโทรศพัทไ์ปที่
หมายเลข  02-2075-4180 หรอืเยีย่มชม
เว็บไซต ์http://global.seoul.go.kr

※ �หากทา่นสงัเกตเห็นเฟอรน์เิจอรห์รอืสิง่ของ
ใดทีต่อ้งซอ่มแซม ตอ้งไมล่มืทีจ่ะระบไุวใ้น
สญัญาเชา่ ขอแนะน�ำใหท้า่นลงรายละเอยีด
นัน้ไวใ้นสญัญาหลงัจากทีไ่ดป้รกึษาเรือ่ง
นัน้ๆ กบัผูใ้หเ้ชา่แลว้

คำ�แนะนำ�ในการย้ายท่ีอยู่

3_�ผูใ้หบ้รกิารท�ำความสะอาด
อยา่งมอือาชพี

พวกเขาบริการท�ำความสะอาดส�ำหรับบา้นทั้งหลงัในวนัยา้ย

เขา้ เน่ืองจากอาจจะโกลาหลอยา่งมากและมีอะไรมากมายท่ี

ตอ้งดูแล ท่านอาจจะตอ้งการจา้งใครสกัคนมาช่วยงานเพ่ือ

ท�ำความสะอาดขจดัส่ิงสกปรกในบา้นใหม่ของท่าน พวกเขา

ยงัมีบริการท�ำความสะอาดผา้ห่ม โซฟาและพรม อีกดว้ย

บุคคลและบรรษทัตอ้งรายงานการเปล่ียนแปลงความเป็น

เจา้ของท่ีส�ำนกังานเขตภายใน 60 วนัหลงัจากท่ีไดช้�ำระเงิน

ส่วนท่ีคา้งอยู ่เอกสารท่ีตอ้งยืน่คือใบรับรองท่ีอยู ่ใบรับรอง

การจดทะเบียนเพ่ือการจดทะเบียนอสงัหาริมทรัพย ์ใบสมคัร

เพ่ือขอจดทะเบียน ใบรับรองการจดทะเบียน บนัทึกการจด

ทะเบียน เอกสารท่ีแสดงเหตุผลของการจดทะเบียน (สญัญาท่ี

ปิดผนึก) ฯลฯ

※ �ในกรณทีม่กีารมอบอ�ำนาจ ตอ้งใชห้นังสอื
มอบฉันทะทีรั่บรองโดยหน่วยงานรับรอง
เอกสารในประเทศ

ข ัน้ตอนส�ำหรบัชาวตา่งชาตผิูท้ ีม่ไิด ้
มถี ิน่พ�ำนกัในประเทศในการครอบ
ครองอสงัหารมิทรพัย ์

เซ็นตส์ญัญา

รายงานการครอบครองทีด่นิ
(รฐับญัญตัธิรุกรรมการแลกเปลีย่นเงนิตรา)

ช�ำระเงนิ

รายงานไปยงัส�ำนกัทะเบยีนทีด่นิ
(รฐับญัญตักิารครอบครองทีด่นิของ

ชาวตา่งชาต)ิ

ขอรบัหมายเลขการจดทะเบยีนเพือ่ลง
ทะเบยีนทีด่นิ

จดทะเบยีนอสงัหารมิทรพัย ์ 

ท�ำการยา้ยเขา้

1_�ประเภทของบรกิารขนย ้าย
และจดัเก็บ

เม่ือนึกถึงการยา้ยบา้นในเกาหลี มีบริการช่วยขนยา้ยอยูห่ลาย

ประเภทดว้ยกนั

① เรียกใช ้บริการรถตู ้ทางโทรศพัท์

หากท่านเป็นคนโสดและ มีขา้วของไม่มาก เรียกใช ้บริการรถ

ตู ้ทางโทรศพัทอ์าจจะเป็นวธีิช่วยประหยดัเงินในการขนยา้ย

② บริการการขนยา้ย ทัว่ไป

การบริการขนยา้ยมาตรฐานเป็นวธีิยา้ยท่ีอยูท่ี่มีราคาถกูและ

สะดวกเหมาะไม่มากนกั เม่ือท่านจองรถส�ำหรับการขนยา้ย 

ท่านควรยนืยนัวา่ท่านตอ้งการคนงานช่วยขนของหรือไม่ 

ท่านจะตอ้งจดัเกบ็ส่ิงของบางส่วนท่ีเป็นส่วนตวัของท่านเอง 

และแมว้า่จะไม่ใช่วธีิท่ีสะดวกท่ีสุดแต่กเ็ป็นทางเลือกท่ี

ประหยดัเงินมากท่ีสุดเท่าท่ีมี

③ บริการขนยา้ยเตม็รูปแบบ

บริการขนยา้ยเตม็รูปแบบจะส่งคนช่วยขนยา้ยมาและพวกเขาจะ

ท�ำทุกอยา่งตั้งแต่บรรจุลงกล่องอยา่งเป็นหมวดหมู่ ขนยา้ยไปยงั

และแกะขา้วของของท่านออกจากกล่อง ณบา้นหลงัใหม่ของ

ท่าน คนขนยา้ยจะน�ำขา้วของท่ีอยูใ่นกล่องออกมาและน�ำไปตั้ง

ตามท่ีเจา้ของบอกและตอ้งการท่ีจะวาง วธีิน้ีสะดวกมากทีเดียว

เม่ือพิจารณาวา่ท่านเพียงแค่จดัขา้วของของท่านใหเ้ป็นหมวด

หมูแ่ละคนขนยา้ยจะจดัการทุกๆ อยา่ง พร้อมทั้งมีการท�ำความ

สะอาดและ แน่นอนการบริการพิเศษแบบน้ี ค่าบริการการขน

ยา้ยยอ่มมีราคาท่ีแพงกวา่

※ �ใหจ้�ำวา่วนัไหนคอื “วนัไรจ้ติวญิญาณ” (“No spirits 
days”)  “วนัไรจ้ติวญิญาณ” (“No spirits days”) 
คอือะไร ทีจ่รงิแลว้เป็นเรือ่งของต�ำนานปรัมปราของ
เกาหล ีแตท่ีแ่น่ๆ กค็อืวา่มกีารถอืวา่วนับางวนัของ
ปฏทินิจันทรคตเิป็นวนัทีไ่มม่วีญิญาณรา้ย เนือ่งจาก
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บรกิารน�ำ้
บริการน�้ำในกรุงโซลควบคุม

ดูแลและใหบ้ริการโดย

ส�ำนกังานการประปา

มหานครกรุงโซลของรัฐบาล 

ช่ือการ ใหบ้ริการน�้ำในกรุง 

โซลคือ ‘อริสุ’ (‘Arisu’) และ

น�้ำท่ีใหบ้ริการนั้นกเ็ป็นน�้ำ

จากท่อประปาท่ีมีคุณภาพสูง

ท่ีใชด่ื้มไดโ้ดยตรง ใบเรียกเกบ็ค่าใชน้�้ำและรวมค่าธรรมเนียม

ส�ำหรับการบริการน�้ำและส่ิงปฏิกลู จะแจง้ถึงผูใ้ช ้ท่าน

สามารถคน้หาระบบการคิดค่าธรรมเนียมและขอ้มูลท่ีเก่ียวขอ้

งอ่ืนๆ ไดท่ี้หนโ้ฮมเพจของส�ำนกังานการประปามหานคร

โซลของรัฐบาล  

※� ส�ำนักงานการประปามหานครโซลของรัฐบาล
โทร 120
http://arisu.seoul.go.kr (K, E)

      

ป้องกนัทอ่น�ำ้ของทา่นไมใ่หจ้บัตวั
เป็นน�ำ้แข็ง

วธิกีารป้องกนัเพือ่ทีจ่ะหลกีเลีย่งทอ่น�้ำ
ทีแ่ข็งตวัในฤดหูนาวนี ้
·�หุม้กลอ่งมเิตอรน�้ำดว้ยวสัดทุีเ่กบ็

ความรอ้น (ผา้เกา่ๆ ฯลฯ)
·�ระหวา่งกลางฤดหูนาวจะหนาวมาก

มติเตอรน์�้ำจะยงัคงแข็งตวัแมว้า่จะ
ปฏบิตัติามขอ้แนะน�ำขัน้ตอนขา้งตน้
แลว้กต็าม ดงันัน้เมือ่ทา่นออกนอก
บา้นและแมก้ระทัง่เมือ่ทา่นไมม่ี
ความจ�ำเป็นตอ้งใชน้�้ำ กค็วรเปิดก็
อกน�้ำใหน้�้ำหยดตอ่เนือ่งลงในอา่ง
น�้ำดา้นลา่ง

หากมเิตอรเ์ป็นน�้ำแข็งใหโ้ทรแจง้ที่
หมายเลข  120 (ศนูยบ์รกิารรับเรือ่ง
ดาซนั (DASAN)) หรอืส�ำนักงานการ
ประปา

ค�ำแนะน�ำในการยา้ย

※ �กรณุาดรูายละเอยีดใน (หนา้ 212) ซึง่มรีาย
ชือ่บรษัิทใหบ้รกิารดา้นการท�ำความสะอาด
อยา่งมอือาชพี

ระบบไฟฟ้า
• �แรงดนัไฟฟ้าพ้ืนฐานส�ำหรับการใชง้านในเกาหลีคือ 

220V/60Hz อยู ่ตอ้งไม่ลืมตรวจสอบแรงดนัไฟฟ้าก่อนท่ี

ท่านจะใชง้านเคร่ืองใชไ้ฟฟ้าท่ีน�ำเขา้มาจากต่างประเทศเสีย

ก่อน 

• �บริการระบบไฟฟ้านั้นด�ำเนินการโดยบริษทักระแสไฟฟ้า

เกาหลี (KEPCO) ท่านตอ้งติดต่อกบับริษทักระแสไฟฟ้า

เกาหลี เม่ือท่านมีขอ้สงสยัเก่ียวกบัค่าไฟ อุบติัเหตุ การสมคัร

ขอใชบ้ริการ ฯลฯ   

• �เพ่ือท่ีจะคุม้ครองกลุ่มผูมี้รายไดต้ �ำ่และเพ่ือสนบัสนุนการ

ประหยดัพลงังาน เกาหลีไดน้�ำระบบการคิดค่าไฟแบบ

กา้วหนา้มาใชซ่ึ้งเพ่ิมราคาต่อหน่วยตามล�ำดบัตามการใช้

งานท่ีเพิม่ข้ึน 

※ �บรษัิทกระแสไฟฟ้าเกาหล ี(KEPCO)  
�โทร 123

     http://www.kepco.co.kr/ (K, E, C)

แกซ๊ 
• �ประเภทของแก๊ซท่ีใชก้นัในกรุงโซลคือแก๊ซส�ำหรับเมือง 

(city gas) และแก๊ซแอลพี อยา่งไรกต็ามมีการล�ำเลียงแก๊ซ

ส�ำหรับเมืองส่งไปเกือบจะทุกพ้ืนท่ีของกรุงโซลและมีพ้ืนท่ี

ไม่มากนกัท่ีใชแ้ก๊ซแอลพี 

• �หากตอ้งการใชบ้ริการแก๊ซส�ำหรับเมือง (city gas) ท่านตอ้ง

ติดต่อกบับริษทัแก๊ซส�ำหรับเมืองเพ่ือขอรับบริการในท่ีพกั

อาศยั โดยวศิวกรจะไปเยีย่มท่านเพ่ือติดตั้งแก๊ซจากบริษทั

แก๊ซในวนัท่ีท่านตอ้งการใชแ้ก๊ซ เม่ือท่านยา้ยออก ท่าน

จ�ำเป็นตอ้งติดต่อบริษทัแก๊ซอีกคร้ังเพ่ือยา้ยแก๊ซออกไปจาก

ท่ีพกัของท่าน 

• �ผูช่ี้ยวชาญจากบริษทัแก๊ซส�ำหรับเมือง (city gas) จะเป็นผูติ้ด

ตั้งและถอดแก๊ซ 

• �ท่านสามารถคน้หาบริษทัแก๊ซส�ำหรับเมืองส�ำหรับท่ีพกัของ

ท่านไดท่ี้หนา้โฮมเพจของสมาคมแก๊ซเมืองเกาหลี

※ �สมาคมแกซ๊เมอืงเกาหล ีhttp://www.citygas.
or.kr/ (K)

※ �ในกรณีทีท่ีพั่กของทา่นใชแ้กซ๊แอลพ ีทา่นตอ้ง
ตดิตอ่บรษัิทแกซ๊ใกลบ้า้นเพือ่ท�ำการตดิตัง้แกซ๊
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03 ท่ีพกัอาศยั 04

การเตรยีมการส�ำหรบัการเก็บขยะ

ขยะท ัว่ไป

ขยะประเภทอาหาร

การรไีซเคลิ

ของใชแ้ลว้ทีเ่ป็นขยะขนาดใหญ่

ขยะขนาดเล็ก

ศนูยรไีซเคลิและตลาดนดัของเกา่

ถาม-ตอบ

การทิง้ขยะ

ถาม

ฉันไดส้ญัญาเชา่ประเภทวอลเซ 
(wolse) ดว้ยเงือ่นไขทีว่า่ตอ้งช�ำระเงนิ
คา่มดัจ�ำสามลา้นวอนและคา่เชา่ราย
เดอืนเดอืนละหนึง่ลา้นวอน ฉันจะตอ้ง
จา่ยคา่คอมมสิชัน่ใหแ้กต่วัแทน
อสงัหารมิทรัพยเ์ป็นเงนิเทา่ไหร่

ในกรณีของการเช่าประเภทวอลเซ (wolse) มูลค่า

ธุรกรรมส�ำหรับการค�ำนวณค่าคอมมิสชัน่ค �ำนวณ

ไดโ้ดยการรวมเงินมดัจ�ำเขา้กบัจ�ำนวนเงินเท่ากบัค่าเช่าราย

เดือนคูณดว้ย 100 ดงันั้น หน่ึงลา้นวอน × 100 + สามลา้น

วอน = 103 ลา้นวอน อตัราค่าคอมมิสชัน่ส�ำหรับธุรกรรม

มูลค่าตั้งแต่ 100 ลา้นวอนจนถึง 300 ลา้นวอนคือ 0.3% 

มูลค่าท่ีสูงสุดอยูท่ี่สามแสนวอน ทั้งเจา้ของบา้นเช่าและผู ้

เช่าควรจะช�ำระจ�ำนวนเงินดงักล่าวตามล�ำดบั 

ตอบ

ถาม
ฉันตอ้งการยตุสิญัญาหา้เดอืนกอ่นวนั
สิน้สดุสญัญาเชา่ ฉันจะตอ้งจา่ยคา่ชด
เชยใดๆ ใหแ้กเ่จา้ของบา้นเชา่หรอืไม่

ท่านคงไม่มีความจ�ำเป็นท่ีจะตอ้งจ่ายค่าชดเชยให้

แก่เจา้ของบา้นเช่า แต่อยา่งไรกต็าม ตาม

ธรรมเนียมแลว้หลงัจากท่ีไดป้รึกษากบัเจา้ของบา้นเช่า

แลว้ คือท่านจะตอ้งหาผูเ้ช่ารายใหม่เขา้มาอยูแ่ทน และจ่าย

ค่าคอมมิสชัน่ใหแ้ก่ตวัแทนอสงัหาริมทรัพยแ์ทนผูเ้ช่าราย

ใหม่ ในกรณีท่ีท่านไม่สามารถหาผูเ้ช่ารายใหม่ได ้ท่านจะ

ยงัตอ้งจ่ายเงินใหผู้ใ้หเ้ช่าจนกวา่ระยะเวลาของสญัญาเช่า

จะส้ินสุดลง

ตอบ

บริษทัขนยา้ยในพ้ืนท่ีใหบ้ริการดา้นพ้ืนท่ีเกบ็

ส่ิงของดว้ย ค่าธรรมเนียมจะแตกต่างกนัไปตาม

ระยะเวลาในการเกบ็ส่ิงของ ขนาดของกล่องท่ีจดัเกบ็

เป็นตน้ ท่านยงัสามารถเรียกใชบ้ริการรถบรรทุกใหช่้วย

ขนยา้ยส่ิงของของท่านไดอี้กดว้ย ค่าบริการจดัเกบ็จะอยู่

ระหวา่งหกหม่ืนวอนถึงแปดหม่ืนวอน (2.5ม. x 2.5ม.) ต่อ

เดือน และค่าบริการรถบรรทุกกแ็ตกต่างกนัไปตามระยะ

ทางในการขนยา้ย

ตอบ

ถาม
มบีรกิารพืน้ทีเ่กบ็สิง่ของเพือ่จัดการ
กบัขา้วของของฉันหรอืไมร่ะหวา่งทีฉั่น
เดนิทางไปตา่งประเทศหลงัจากทีห่มด
สญัญาจา้งงานของฉัน

ถาม
มปัีญหาเกีย่วกบัเครือ่งท�ำความรอ้น 
และหอ้งไมอุ่น่ ดงันัน้จงึตอ้งการการ
ซอ่มแซม ฉันมสีทิธทิีจ่ะขอใหเ้จา้ของ
บา้นเชา่ด�ำเนนิการซอ่มแซมใหห้รอืไม่

เม่ือมีปัญหาเกิดข้ึนกบัส่ิงอ�ำนวยความสะดวกพ้ืน

ฐานในชีวติประจ�ำวนัในบา้นเช่า หนา้ท่ีในการ

ซ่อมแซมตกอยูก่บัผูใ้หเ้ช่า อยา่งไรกต็าม หากปัญหานั้น

เกิดจากการละเลยของผูเ้ช่า ผูเ้ช่ามีหนา้ท่ีซ่อมแซมเอง ใน

กรณีท่ีการซ่อมแซมเป็นหนา้ท่ีของผูใ้หเ้ช่าแต่ผูใ้หเ้ช่าไม่

ยนิยอมด�ำเนินการซ่อมแซม ผูเ้ช่าสามารถด�ำเนินการ

ซ่อมแซมและจะไดรั้บค่าซ่อมแซมไดน้ั้น ตอ้งดูตาม

สญัญาการเช่า เคร่ืองท�ำความร้อนมีระยะเวลาการใชแ้ละ

ซ่อมแซมท่ีแตกต่างกนั สอบถามไดท่ี้ โซล โกลบอล

เซ็นเตอร์

ตอบ
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การเตรยีมการส�ำหรบั   
การเก็บขยะ 
การเกบ็ขยะโดยการแยกประเภทออกแบบมาเพ่ือเรียกเกบ็

ค่าธรรมเนียมแยกตามปริมาณขยะท่ีท่านท้ิง ระบบน้ีมีส่วน

ช่วยสนบัสนุนการท้ิงขยะท่ีน�ำกลบัมาใชใ้หม่ไดแ้ละลดขยะ

โดยทัว่ไปลงไดโ้ดยการใชถุ้งขยะพลาสติกมาตรฐาน

1_�คา่ปรบัส�ำหรบัการฝ่าฝืน 
• �ค่าปรับเร่ิมตั้งแต่ 100,000 วอนไปจนถึง 1,000,000 วอน 

(ข้ึนอยูก่บัเขตในแต่ละทอ้งท่ี) จะบงัคบัใชก้บัการท้ิงขยะท่ี

ผดิกฎหมาย 

• �หากขยะท่ีเป็นอาหารไม่ไดมี้การคดัแยกจากขยะทัว่ไป 

อตัราค่าปรับส�ำหรับการท้ิงขยะท่ีผดิกฎหมายจะสูงกวา่

มาก (อตัราค่าปรับบงัคบัใชต่้างกนัไปตามเขตในแต่ละ

ทอ้งท่ี)

2_�เวลาทิง้ขยะและเก็บขยะ
• �วนัท้ิงขยะ ท่านตอ้งถามส�ำนกังานเขต (กgุu) วา่เป็นวนั

ไหนเพราะวา่วนัท้ิงขยะจะแตกต่างกนัไปตามเขตในแต่ละ

ทอ้งท่ี 

• �เวลาท้ิงขยะ ตั้งแต่ดวงอาทิตยต์กจนถึงเท่ียงคืน  

3_สถานทีเ่ก็บรวมรวมขยะ
• �หนา้ประตูบา้น (หากท่ีพกัเป็นบา้นเด่ียว)

• �ถงัขยะนอกบา้นส�ำหรับท่ีพกัเป็นอพาร์ทเมน้ท์

4_ประเภทของถงุขยะ  
• �ขยะทัว่ไป คือส�ำหรับขยะทัว่ไปถุงขยะจะเป็น (ถุง

พลาสติกสีขาวก่ึงโปร่งใส)

• �ขยะท่ีเป็นเศษอาหารเท่านั้น คือทั้งขยะท่ีเป็นเศษอาหาร

จากบา้นพกัและธุรกิจร้านอาหาร ถุงพลาสติกจะเป็น (ถุง

พลาสติกสีขาวก่ึงโปร่งใส)

• �ขยะรีไซเคิลล จะเป็นถุงพลาสติกธรรมดาไม่มีลวดลาย

ราคาของถงุใสข่ยะตามปรมิาตร (เฉลีย่ ของกรงุ
โซล)

การแยก
ประเภท ความจุ ราคาขาย 

(วอน)

สำ�หรับใช้ในบ้าน 
(สีขาว)

5ℓ 115

10ℓ 214

20ℓ 426

50ℓ 1,046

สำ�หรับใช้ในธุรกิจ 
(สีเหลือง)

20ℓ 415

50ℓ 1,064

75ℓ 1,605

100ℓ 2,143

สำ�หรับใช้ในสถาน
ท่ี ทำ�งาน (สีเขียว)

2ℓ 132

5ℓ 328

10ℓ 675

※ ��ราคาจะแตกตา่งกนัไปตามเขตในแตล่ะทอ้งที ่ 
※ �ทา่นสามารถหาซือ้ถงุใสข่ยะไดง้า่ยที่

ซปุเปอรม์ารเ์กต็และรา้นสะดวกซือ้  

ขยะท ัว่ไป
1_�ขยะท ัว่ไปคอือะไร
ขยะท่ีใม่ใช่ขยะท่ีเป็นเศษอาหาร แต่เป็นขยะทัว่ไปและ

สามารถน�ำกลบัมาใชใ้หม่ได ้เช่นเฟอร์นิเจอร์

2_�ถงุขยะพลาสตกิมาตรฐาน

• หาซ้ือไดง่้ายท่ีซุปเปอร์มาร์เกต็

• แต่ละเขตใชถุ้งขยะท่ีแตกต่างกนัออกไป

• ราคากแ็ตกต่างกนัในแต่ละเขต

3_�จะทิง้ขยะท ัว่ไปไดอ้ยา่งไร
• ��เติมขยะในถุงโดยแจง้ปริมาณขยะและผกูปากถุงสองคร้ัง

เป็นรูปกากบาท

≫ �ตรวจสอบเขตท่ีระบุอยูบ่นถุงขยะ (แต่ละเขตใชถุ้ง

ขยะแตกต่างกนั)

• ��น�ำขยะออกมาท้ิงหลงัดวงอาทิตยต์กก่อนเวลาเกบ็ขยะ

≫ �สอบถามท่ีส�ำนกังานเขตเพ่ือทราบวนัเกบ็ขยะท่ี

ก�ำหนดไว้

ขยะประเภทเศษอาหาร

1_�ขยะประเภทเศษอาหา รคอื
อะไร

• �ขยะประเภทน้ีหมายถึงส่วนท่ีเหลือของอาหารท่ีตอ้งท้ิงไป

หลงัการท�ำอาหาร อาหารท่ีเหลือจากการรับประทาน 

อาหารท่ีตอ้งท้ิงเน่ืองจากหมดอายแุลว้ ฯลฯ

2_� การจ�ำแนกประเภทขยะประ 
เภทอาหาร (ไมอ่นญุาต) 

3_�จะทิง้ขยะอาหารทีแ่ยกไวต้า่ง
หากไดอ้ยา่งไร

• �ส�ำหรับบา้นทัว่ๆ ไป บา้นเด่ียวและอาคารอพาร์ทเมน้ทท่ี์มี

หอ้งนอ้ยกวา่ยีสิ่บ (20) ครัวเรือน  

≫ �ท้ิงถุงขยะพลาสติกสีเหลืองท่ีมีขยะประเภทอาหาร

อยูล่งในถงัเกบ็ขยะท่ีระบุไว ้(25ℓ ) ดา้นหนา้ประตู

ก่อนเวลา 22.00 น. ก่อนวนัเกบ็ขยะท่ีก�ำหนดไวแ้ลว้  
• ���บา้นท่ีเป็นอพาร์ทเมน้ท ์อาคารอพาร์ทเมน้ทท่ี์มีมากกวา่

ยีสิ่บ (20) ครัวเรือน

≫ �ท้ิงถุงขยะพลาสติกลงในถงัเกบ็ขยะท่ีระบุไว ้(120 ℓ) 

ท่ีตั้งอยูใ่นบริเวณอพาร์ทเมน้ท ์ 

≫ �ค่าธรรมเนียม ค่าธรรมเนียมนั้นจะรวมอยูใ่นค่าบ�ำรุง

อพาร์ทเมน้ทร์ายเดือนแลว้ 

จำ�แนกประเภท

ผลไม้

เปลือกแข็งเช่นเปลือกวอลนัท 
เกาลัด ถ่ัว มะพร้าว สัปปะรด ลูกพีช

เมล็ดของผลไม้เมล็ดแข็งเช่นแอปริ
คอต พลับ

เน้ือสัตว์ กระดูกและหนัง

อาหาร 
ทะเล

เปลือกหอย หอยตาวัว เป๋าฮ้ือ 
อาหารทะเล หอยแครง เพรียง
หัวหอม หอยนางรม กุ้งนาง 

ล็อบสเตอร์ ฯลฯ

อวัยวะภายในของปลาปักเป้า

อ่ืนๆ ถุงชา ผงยาสมุนไพรบด
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• �มีการเกบ็ขยะประเภทอาหารทุกวนั (ยกเวน้ในวนัอาทิตย)์

• �แยกช้ืนและแยกวตัถุเช่นไวนิล กระดูกและเปลือกแขง็จาก

ขยะประเภทอาหาร

≫ ��แยกสารพิษหรือสารกระตุน้เช่นไข่ปลาปักเป้า (เคร่ือง

ใน) เปลือกหวัหอม และซอสพริก    

4_�จะมคีา่ปรบัหากมกีารทิง้ขยะ
ทีไ่มถ่กูตอ้งตามกฎหมาย 

• �หากไม่ท�ำการแยกขยะประเภทอาหารออกจากขยะตอ้ง

ท�ำการเสียค่าปรับ ไม่เกิน 1,000,000  วอน  (อตัราค่าปรับ

แตกต่างกนัไปตามเขตในแต่ละทอ้งท่ี)

การรไีซเคลิ
1_การแยกขยะรไีซเคลิไดอ้อกเป็นประเภท

2_�วธิกีารรไีซเคลิ
• �แยกขยะออกเป็นประเภทและใส่ขยะนั้นลงในถุงพลาสติก

ธรรมดา ท่านไม่จ�ำเป็นตอ้งใชถุ้งขยะมาตรฐาน 

• �เน่ืองจากวนัเกบ็ขยะแตกต่างกนัไปตามแต่ละอาคาร ท่าน

จ�ำเป็นตอ้งจ�ำวนัท้ิงขยะและท้ิงขยะใหต้รงวนั (ตั้งแต่

ตะวนัตกดินจนถึงเท่ียงคืน)

3_�ศนูยร์ไีซเคลิ
• �ส�ำหรับบา้นพกัท่ีเป็นส่วนตวั ดา้นหนา้ประตูของอาคาร

หรือสถานท่ีท่ีไดก้�ำหนดไว ้

• �ส�ำหรับกลุ่มอาคารอพาร์ทเมน้ท ์สถานท่ีท่ีไดก้�ำหนดไวใ้น

กลุ่มอาคารอพาร์ทเมน้ท ์

ขยะขนาดใหญจ่ากของที่
ใชแ้ลว้ 

1_�ขยะขนาดใหญจ่ากของทีใ่ช้
แลว้คอือะไร

ขยะท่ีไม่สามารถใส่ลงไปในถุงขยะมาตรฐานได ้เช่น

เฟอร์นิเจอร์ อุปกรณ์ไฟฟ้าท่ีใชภ้ายในบา้น ท่ีนอน อุปกรณ์

ส�ำนกังาน เคร่ืองปรับอากาศ ฯลฯ

2_�จะทิง้ขยะขนาดใหญจ่ากของที่
ใชแ้ลว้ไดอ้ยา่งไร 

• �โดยแวะไปท่ีส�ำนกังานดง (dong) ดว้ยตวัเองและช ำ�ระค่า

ธรรมเนียม → รับสต๊ิคเกอร์ใบรับรอง → ท้ิงขยะโดย

แปะสต๊ิคเกอร์ → เกบ็ขยะ

• �โดยสมคัรทางอินเทอร์เน็ต (บนหนา้โฮมเพจของ

  ส�ำนกังานก ุ(gu)) → ช�ำระเงิน → พิมพ/์แนบสต๊ิคเกอร์

  ใบรับรอง → ท้ิงขยะโดยใชส้ต๊ิคเกอร์ใบรับรอง → เกบ็

  ขยะ

• �อุปกรณ์ขา้วของเคร่ืองใชไ้ฟฟ้าท่ีไม่จ�ำเป็นตอ้งการจะท้ิง 

และมีน�้ำหนกัมาก กมี็บริการเขา้ไปเกบ็จนถึงท่ีบา้น 

  ลงทะเบียน-> ยนิยอม(ขอ้มูลส่วนบุคคล)-> จอง->            

   ลง ทะเบียนเสร็จส้ิน -> เกบ็ขยะ 

  ลงทะเบียนจอง  โทร(1599-0903), อินเตอร์เน็ต (http:// 

   www.15990903.or.kr/) 

3_�คา่ธรรมเนยีมการทิง้ขยะ

• �ส�ำนกังานเขตแต่ละแห่งคิดค่าธรรมเนียมต่างกนัส�ำหรับ

การบริการเกบ็ขยะขนาดใหญ่

รายการ รายการทีร่ไีซเคลิได้ รายการทีร่ไีซเคลิไมไ่ด้

กระดาษ
หนังสอืพมิพ ์หนังสอื สมดุจด กระดาษส�ำหรับหอ่ 
กระดาษแข็งลกูฟกู ถงุกระดาษ กลอ่งกระดาษ 
รายการทีร่ะบวุา่เป็น ‘종이’ หรอื  ‘종이팩’ 

ถงุกระดาษเคลอืบพลาสตกิ ถว้ยกระดาษ
เคลอืบพลาสตกิ

แกว้ ขวดเบยีร ์ขวดเหลา้ ขวดเครือ่งดืม่น�้ำอดัลม 
รายการทีร่ะบวุา่เป็น ‘유리’

กระจกแผน่ กระจก เครือ่งใชบ้นโตะ๊อาหาร
ชนดิกนัความรอ้น ขวดใสน่ม ขวดเครือ่งส�ำ
อางค ์ภาชนะเซรามกิ

โลหะ

กระป๋องเครือ่งดืม่ กระป๋องสเปรย ์ภาชนะบรรจกุา๊ซ
บวิเทน อลมูเินยีม เครือ่งใชส้เตนเลส เครือ่งใช ้
เหล็กกลา้ ลวดผกูเหล็ก รายการทีร่ะบวุา่เป็น ‘철’ 
หรอื ‘ 철사’

ภาชนะบรรจสุ ีภาชนะบรรจนุ�้ำมนั หรอืภาชนะ
ภาชนะบรรจสุารพษิ

สเตอรโิอโฟม

กลอ่งบรรจเุพือ่ความปลอดภยัของเครือ่งใชไ้ฟฟ้า
ภายในบา้น เชน่ กลอ่งทีใ่ชบ้รรจสุนิคา้เพือ่สง่
ประเภทปลาสดหรอืผลไม ้กลอ่งบะหมีก่ ึง่ส�ำเร็จรปู
ทีส่ะอาด

จานชามชนดิใชแ้ลว้ทิง้

พลาสตกิ รายการทีร่ะบวุา่เป็น ‘PET’ ‘HIPE’ ‘LDPE’ ‘PP’ ‘PS’ 
‘PVC’ หรอื ‘อืน่ๆ’

เครือ่งเขยีน กระดมุ ถงุเทา้ ของเลน่ รถหดัเดนิ
ของเด็ก โทรศพัท ์กลอ้งชนดิใชแ้ลว้ทิง้ เครือ่ง
ท�ำความรอ้นไฟฟ้า

กลอ่งนม กลอ่งบรรจนุม

หลอดไฟฟลอูอ 
เรสเซน็ต์

หลอดไฟฟลอูอเรสเซน็ตห์รอืหลอดไฟกลมทีย่งัไม่
แตก

หลอดไฟฟลอูอเรสเซน็ตห์รอืหลอดไฟกลมที่
แตกแลว้

ถงุพลาสตกิ ถงุพลาสตกิ (สขีาว สดี�ำ ฯลฯ) หอ่กลอ่งบะหมีก่ ึง่ส�ำเร็จรปู ถงุพลาสตกิปน
เป้ือน

Batteries
แบตเตอรี่

ทิง้แบตเตอรีท่ีบ่รเิวณทีก่�ำหนดไวโ้ดย
ส�ำนักงานในละแวกทีอ่ยูอ่าศยัแตล่ะแหง่
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รายการ ขนาด คา่ธรรมเนยีม(วอน)

ตูเ้ย็น

เกนิ 500L 8,000

เกนิ  300L 6,000

ต�ำ่กวา่  300L 4,000

โทรทศัน์

เกนิ  42  นิว้ 5,000

เกนิ  25  นิว้ 4,000

ต�ำ่กวา่  25  นิว้ 3,000

เครือ่งซกัผา้
เกนิ 10kg 5,000

ต�ำ่กวา่ 10kg 3,000

เครือ่งปรับอากาศ/
เครือ่งเป่าลมรอ้น

80 เปียง (264.464 ตรม.) หรอื
มากกวา่ 8,000

20 เปียง (66.116 ตรม.) หรอื
มากกวา่ 5,000

มากถงึ 20 เปียง (66.116 ตรม.) 3,000

ล�ำโพงเครือ่งเสยีง 
(ราคาตอ่หน่วย)

เกนิ 1m 3,000
ต�ำ่กวา่ 1m 2,000

เครือ่งท�ำความรอ้น - 2,000

เตาแกซ๊และตูอ้บ
เกนิ 1 ม. 4,000

ต�ำ่กวา่ 1 ม. 2,000

พัดลมไฟฟ้า
พัดลมไฟฟ้าส�ำหรับธรุกจิ (ขนาด

ใหญ)่ 3,000

ส�ำหรับใชใ้นบา้น (ขนาดเล็ก) 2,000

โตะ๊ท�ำงาน - 4,000 ~ 7,000

แกว้แตก

เล็กกวา่ขนาดของกระจกทีใ่ชเ้ป็นผวิโตะ๊ 1,000

เล็กกวา่ขนาดของหนา้ตา่งระเบยีง 2,000

ใหญก่วา่ขนาดของหนา้ตา่งระเบยีง 3,000

เครือ่งอดัส�ำเนา - 0

ตูเ้สือ้ผา้
120 ซม. 15,000

90 ซม. 10,000

เฟอรน์เิจอรใ์นหอ้งเลน่
โซฟายาว 5,000

เกา้อีโ้ซฟาสัน้ 2,000

โตะ๊ทานขา้ว น่ังไดม้ากกวา่ 4 คน 4,000

โตะ๊ทานขา้วขาสัน้
น่ังไดม้ากกวา่ 4 คน 3,000

น่ังไดน้อ้ยกวา่ 4 คน 2,000

รายการ ขนาด คา่ธรรมเนยีม(วอน)

อา่งลา้งจาน 1 ชิน้ 3,000

โตะ๊

โตะ๊ขนาดส�ำหรับ 2 คน 
(คู)่

7,000

โตะ๊ขนาดส�ำหรับ 1 คน 4,000

ชัน้วางหนังสอื

ไดม้ากถงึ 2 ชัน้ 2,000

มากกวา่ 3 ชัน้ 3,000

มากกวา่ 5 ชัน้ 4,000

ตูเ้กบ็ของ - 3,000

เตยีง

เดีย่ว 10,000

ทีน่อนเตยีงเดีย่ว 5,000

คู่ 15,000

ทีน่อนเตยีงคู่ 8,000

เกา้อี้
เดีย่ว 2,000

น่ังไดม้ากกวา่ 2 คน 3,000

ตูโ้ชว์
120 ซม. 10,000

90 ซม. 8,000

ตูเ้ครือ่งเขยีน - 3,000

ตูร้องเทา้ สงูไมเ่กนิ 1ม. 3,000

ชัน้ใสเ่สือ้ผา้
มากกวา่ 5 ชัน้ 4,000

มากไดถ้งึ  4 ชัน้ 2,000

โถสว้ม - 5,000

พรม
ตอ่ 3.3058 ตรม. (1 

เปียง)
1,000

แผน่ปพูืน้
ตอ่ 3.3058 ตรม. (1 

เปียง)
1,000

ชัน้เสือ้ผา้ ชัน้วางพืน้ 2,000

ชัน้วางขา้ว - 3,000

นาฬกิาแขวนฝาผนัง - 1,000

รถของเลน่ส�ำหรับทารก - 2,000

มา้โยกส�ำหรับทารก - 1,000

เปลไกวส�ำหรับทารก - 1,000

ขยะขนาดเล็ก
โทรศพัทมื์อถือท่ีใชแ้ลว้และขยะอีเลค็โทรนิคขนาดเลก็ท่ีแตก

ต่างกนัอีก 33 ชนิดสามารถท้ิงไดโ้ดยไม่มีค่าธรรมเนียมในการ

ท้ิงขยะ ท่านสามารถท้ิงขยะอีเลค็โทรนิคขนาดเลก็พร้อมกบั

ขยะรีไซเคิลอ่ืน ท่านสามารถน�ำโทรศพัทมื์อถือท่ีใชแ้ลว้ ไป

มอบใหก้บัตวัแทนจ�ำหน่ายโทรศพัทมื์อถือ ศนูยบ์ริการชุมชน

ในทอ้งถ่ิน หรือน�ำไปท้ิงไวท่ี้ ‘กล่องเขียว’ ท่ีตั้งอยูท่ี่ธนาคารวรีู 

(Woori bank)

• �อปุกรณอ์เีล็คโทรนคิขนาดเล็กที่
ท ิง้ไดโ้ดยไมต่อ้งเสยีคา่ใชจ้า่ย

ตามเกณฑเ์ขตยงชนั 

รายการ
เครือ่งปรับความชืน้ ชดุเครือ่งเสยีง เครือ่งฟอกอากาศ

เครือ่งกรองน�้ำ ตูอ้บ (สงูไมเ่กนิ 1ม.) วทิยคุาสเสต็ต์

เตารดี พัดลมไฟฟ้า เครือ่งเป่าแหง้

เครือ่งดดูฝุ่ น เครือ่งเลน่วดีโิอ/ดวีดีี โทรศพัท์

ไดรเ์ป่าผม
เครือ่งปรับอากาศใช ้

ภายนอก
ทีน่อนไฟฟ้า

เครือ่งท�ำความรอ้น
ไฟฟ้า

เตาไมโครเวฟ หมอ้หงุขา้วไฟฟ้า

หมอ้เกบ็ขา้วอุน่รอ้น เครือ่งผสม/เครือ่งป่ัน เครือ่งป้ิงขนมปัง

เตาไฟฟ้า คอมพวิเตอรต์ัง้โตะ๊
คนับงัคบัเกม
คอมพวิเตอร์

คอมพวิเตอรห์ลาย
ฟังกช์ัน่การท�ำงาน

คยีบ์อรด์คอมพวิเตอร์ โนต้บกุ (แล็ปท็อป)

สแกนเนอร์ เครือ่งพมิพ์
นาฬกิาตัง้โตะ๊/
นาฬกิาขอ้มอื

โมเดม แฟ็กซ์ ชกัโครก

รายการ ขนาด คา่ธรรมเนยีม(วอน)

ถงุ
ไดม้ากถงึ 50 ซม. ตามความกวา้ง 2,000

มากกวา่ 50 ซม. ตามความยาว 3,000

กรอบรปู

ไดม้ากถงึ 50 ซม. ตามความกวา้ง
และความยาว 1,000

มากกวา่ 50 ซม. ตามความกวา้ง
และความยาว 3,000

มากกวา่ 100 ซม. ตามความกวา้ง
และความยาว 5,000

ตู ้ - 4,000

ตูแ้ฟ้มเอกสาร
ต�ำ่กวา่ 3 แถว 2,000

เกนิ 4 แถว 3,000

เปียโน ทัว่ไป 15,000

ออรแ์กน - 4,000

บานประตู - 2,000

ตูป้ลา

ไดม้ากถงึ 1 ม. ตามความกวา้ง
และความยาว 5,000

มากกวา่ 1 ม. ตามความกวา้งและ
ความยาว 9,000

กระจก
ไดม้ากถงึ 50 ซม. ตามความสงู 1,000

มากกวา่ 50 ซม. ตามความสงู 2 000

จักรยาน

สองลอ้ (ส�ำหรับผูใ้หญ)่ 4,000

สองลอ้ (ส�ำหรับผูใ้หญ)่ 3,000

สองลอ้ (ส�ำหรับทารก) 2,000

รถส�ำหรับเด็กน่ัง - 2,000

เครือ่งปัน้ดนิเผา
ไดม้ากถงึ 30 ซม. ตามความสงู 1,000

มากกวา่ 30 ซม. ตามความสงู 2,000

มา้ตัง้อา่งลา้งหนา้ - 4,000

รถหดัเดนิส�ำหรับเด็ก - 2,000

 ในกรณีของยองซันกุ (Yongsan-gu)
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ศนูยร์ไีซเคลิและตลาด นดั
ของเกา่ 

1_�ตลาดนดัของเกา่ของชาวตา่ง
ชาติ

• ��ตลาดนดัของเก่าจดัข้ึนส�ำหรับผูข้ายชาวต่างชาติ

• �จดัโดยศนูยโ์ซล โกลบอลเซ็นเตอร์ ท่ีควางฮวามุน            

http: //global.seoul.go.kr [K, E, J, C, F) โทร 02-2075-4180

2_�ตลาดนดัของเกา่ทีส่วยงาม
ของตุก๊ซมั (Ttukseom)

• �สถานท่ีฝึกการน�ำของเก่ากลบัมาใชแ้ละการแบ่งปันโดยการ

มีส่วนร่วมโดยตรงจากประชาชน

• �ตลาดแห่งการแบ่งปันซ่ึงบริจาคเงินเป็นจ�ำนวนมากกวา่ 20% 

ของยอดขาย

• จตุัรัสสถานีตุก๊ซมัรีสอร์ท (Ttukseom Resort)

 ≫ �รถไฟใตดิ้น เสน้ทางหมายเลข 7 สถานีตุก๊ซมัรีสอร์ท

(Ttukseom Resort) ทางออกท่ี 2 หรือ 3 http: //www.

flea1004.com [K, E] โทร  02-732-9998

3_�รา้นบวิตฟิลูสโตร์
• ��รับบริจาคทั้งของใหม่และของเก่า สะสมของใชแ้ลว้เพ่ือน�ำ

ไปซ่อมและน�ำกลบัมาขายใหม่ในราคาท่ีถกูกวา่ 

http: //beautifulstore.org [K, E] โทร 02-3676-1009, 

1577-1113

4_�รา้นขายของถกูซลัเวชนัสโตร ์ 
• �จ �ำหน่ายสินคา้ท่ีบริจาคโดยบุคคลทัว่ไปและบริษทัหา้งร้าน

ในราคาถกู

http: //www.nanumistore.org [K, E] โทร  02-365-7084, 

1588-1327 (สอบถามการบริจาค/การเป็นผูอุ้ปถมัภ)์

5_�ตลาดนดัของเกา่ของชาวเมอืง
กรงุโซล 

• �สถานท่ีท่ีท่านอาจจะพบเจอของเก่าของเกาหลีในราคาท่ีถกู

เช่นเคร่ืองใชไ้ฟฟ้าและเคร่ืองใชภ้ายในบา้น ของฝากของนกั

ท่องเท่ียว ผลิตภณัฑท์อ้งถ่ิน อาหารพ้ืนเมือง ฯลฯ

• �การผสมผสานของถนน ภมิูทศันด์า้นวฒันธรรม และ

ขนบธรรมเนียมประเพณีและล�ำน�้ำชองเกชอน (Cheonggye-

cheon )ท่ีดึงดูดไม่เฉพาะประชาชนชาวเกาหลีเท่านั้นแต่ยงั

รวมทั้งนกัท่องเท่ียวทั้งท่ีมาจากในประเทศและต่างประเทศ 

• �การเดินทาง 100 ม. จากทางออกหมายเลข 9 ของสถานีซิน

โซลดง http: //pungmul.seoul.go.kr [K, E, C, J]  โทร  

02-2238-2600

6_�ถนนเฟอรน์เิจอรม์อืสอง     
อแีทวอน (Itaewon)

• �เฟอร์นิเจอร์ท่ีใชแ้ลว้ท่ีชาวต่างชาติเคยครอบครองมาก่อนมี

จ�ำหน่ายในราคาถกู

• �ตั้งอยูร่ะหวา่งทางออกท่ี 3 และ 4 ของสถานีอีแทวอน 

(Itaewon) รถไฟใตดิ้น เสน้ทางหมายเลข 6 

7_�ศนูยร์ไีซเคลิ
• �Recycle City

   www.rety.co.kr/   Tel: 1588-8425

• �จุงโกนารา (Junggonara)

   �http://www.junggo.com
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มีรายงานกรณีท่ีมีคนร้ือคน้ขยะของผูอ่ื้นหรือแมว

จรจดัท่ีคุย้ถุงขยะเพ่ือหาอาหาร ในกรณีของท่าน

นั้น ท่านตอ้งยืน่แบบร้องเรียนท่ีส�ำนกังานเขตทอ้งท่ีโดย

การกรอกแบบฟอร์มและยืน่หลกัฐานประกอบ

ตอบ

ใช้ถงัรับบริจาคเส้ือผ้าเก่า 

�หากท่านอาศยัอยุใ่นบา้นเด่ียว ท่านสามารถใชถ้งัรับ

บริจาคเส้ือผา้เก่า ซ่ึงจะอยูใ่นซอกขา้งบา้น หากท่าน

อาศยัอยูใ่นอาคารอพาร์ทเมน้ท ์ท่านสามารถใชถ้งัรับ

บริจาคเส้ือผา้เก่า ซ่ึงจะอยูติ่ดกบัถงัขยะอ่ืนท่ีแยกตาม

ชนิดขยะ ถงัรับบริจาคเส้ือผา้เก่านั้นจดัหามาโดยองคก์ร

ของคนพิการและไม่ไดอ้ยูใ่ตก้ารควบคุมของส�ำนกังาน

เขต

บริจาคให้กบัศูนย์สังคมสงเคราะห์ในท้องถิน่

• �หากท่านตอ้งการบริจาคใหก้บัองคก์รเพ่ือเดก็ โปรด

ติดต่อส�ำนกังานเขต (ก(ุgu)) ของกรมประชาสงเคราะห์

เน่ืองจากท่ีนัน่มีศนูยส์งัคมสงเคราะห์ส�ำหรับเดก็ท่ีอยู่

ภายใตก้ารก�ำกบัดูแล 

บริจาคให้กบัองค์กรเพือ่เดก็

• �โปรดตรวจสอบกบัร้านบิวติฟลูสโตร์ใกลบ้า้นท่าน

ไดท่ี้ www.beautifulstore.org

ตอบ

ถาม เสือ้ผา้ของลกูๆ ฉันเล็กไปส�ำหรับพวก
เขาแลว้แตย่งัมสีภาพดอียู ่ฉันจะ
บรจิาคเสือ้ผา้นีไ้ดอ้ยา่งไร

ถาม ฉันท�ำแกว้หลน่แตกจากโตะ๊ ท�ำงาน 
ฉันจะทิง้มนัไดอ้ยา่งไร

หากปริมาณแกว้มีไม่มากนกั ท่านสามารถท้ิงเศษ

แกว้นั้นในถุงขยะพลาสติกส�ำหรับขยะทัว่ไปได ้

อยา่งไรกต็าม เน่ืองจากวา่แกว้นั้นเป็นวตัถุท่ีอาจท�ำใหเ้กิด

อนัตรายได ้ท่านจะตอ้งห่อเศษแกว้นั้นใหแ้น่นหนาดว้ย

หนงัสือพิมพห์รืออะไรกไ็ดท่ี้คลา้ย  ๆกนัก่อนท่ีจะน�ำไปใส่

ในถุงขยะ หากมีปริมาณแกว้มาก ท่านตอ้งซ้ือถุงชนิดพิเศษ

ท่ีร้านจ�ำหน่าย และตอ้งทุบแกว้ใหแ้ตกเป็นช้ินเลก็  ๆแลว้จึง

น�ำไปท้ิง

ตอบ

ถาม ฉันจะทิง้หลอดฟลอูอเรสเซนตแ์ละ
แบตเตอรีไ่ดอ้ยา่งไร

เพ่ือป้องกนัไม่ใหเ้กิดมลภาวะต่อส่ิงแวดลอ้มจาก

โลหะหนกั เราตอ้งการความร่วมมือจากท่านโดย

ไม่ท้ิงหลอดฟลอูอเรสเซนตห์รือแบตเตอร่ี ส่ิงของทั้งสอง

ชนิดเป็นขยะมีพิษต่อชีวติประจ�ำวนัของเรา ส�ำนกังานดง 

(dong) ทุกแห่งมีถงัขยะเฉพาะเตรียมไวส้�ำหรับส่ิงของทั้ง

สองชนิดและสถานท่ีเกบ็รวบรวมขยะประเภทน้ีมีขนาด

ใหญ่จะมีถงัแยกต่างหากดว้ยเช่นกนั ท่านสามารถขอขอ้มูล

เก่ียวกบัสถานท่ีท่ีเตรียมถงัเกบ็รวบรวมหลอดฟลอูอเรส

เซนตแ์ละแบตเตอร่ีไดโ้ดยติดต่อส�ำนกังานดง (dong)ใน

ทอ้งท่ี

ตอบ

ถาม

เมือ่เร็วๆ นีฉั้นทิง้ขยะอยา่งถกูตอ้ง
เหมอืนทีฉั่นเคยท�ำเสมอมา แตก่ลบัถกู
ปรับ ฉันคดิวา่มใีครบางคนสรา้งปัญหา
ขึน้ดว้ยการเปิดถงุขยะและคน้ดสู ิง่ทีอ่ยู่
ขา้งใน ฉันรูส้กึวา่ถกูปรับอยา่งไมเ่ป็น
ธรรมส�ำหรับการรือ้คน้ขยะ ฉันสามารถ
รอ้งเรยีนไปยงัผูเ้กีย่วขอ้งใดบา้ง

ส่ิงอำ�นวยความสะดวกด้านการส่ือสาร

บริการไปรษณีย์

บริการโทรศัพท์

การธนาคาร

ถาม-ตอบ

การส่ือสารและการธนาคาร

05
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สิง่อ�ำนวยความสะดวก
ดา้นการสือ่สาร

1_อนิเทอรเ์น็ตความเร็วสงู

อินเทอร์เน็ตความเร็วสูงไดแ้พร่ขยายอยา่งรวดเร็วในเกาหลี 

และเป็นประเทศท่ีเช่ียวชาญเร่ืองอินเทอร์เน็ตมากท่ีสุดของ

โลก มีการใหบ้ริการอินเทอร์เน็ตความเร็วสูงในบา้นพกั

อาศยัจ�ำนวนมาก มีบริษทัหลกัอยูส่องบริษทัท่ีใหบ้ริการ

อินเทอร์เน็ตความเร็วสูง ซ่ึงกคื็อเคที โอเลห์ [KT olleh] และ

เอสเค บรอดแบนด ์[SK Broadband] และ LG U+ ท่าน

สามารถลงช่ือเขา้ใชบ้ริการโดยการโทรศพัทไ์ปยงัหมายเลข

ของบริษทัท่ีตอ้งการลงทะเบียน หรือ ลงช่ือเขา้ใชบ้ริการ

ผา่นระบบออนไลน ์และหลงัจากนั้น ช่างผูเ้ช่ียวชาญจะมาบ

ริการติดตั้งระบบอินเทอร์เน็ตใหก้บัท่าน ถึงท่ีบา้น

ในการใชบ้ริการอินเทอร์เน็ต ท่านจ�ำเป็นตอ้งใชอุ้ปกรณ์เพ่ือ

การเช่ือมต่อกบัระบบอินเตอร์เน็ต โดยเช่ือมต่อแบบสาย

และแบบเช่ือมต่อแบบไร้สาย ซ่ึงสามารถเลือกใชบ้ริการได้

แบบอยา่งใดอยา่งหน่ึง โดยค่าใชจ่้ายเร่ิมตน้ ส�ำหรับการติด

ตั้งคือ 20,000 วอนและ ค่าบริการรายเดือนเร่ิมตน้ตั้งแต่ 

25,500 ไปจนถึง 30,000 วอน (ไม่รวมภาษีมูลค่าเพิม่) 

อยา่งไรกต็ามค่าธรรมเนียมในการบริการนั้น อาจจะแตก

ต่างกนัไป ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัผูใ้หบ้ริการอินเทอร์เน็ต แต่ละราย

และ แผนการใชง้านอินเทอร์เน็ตแต่ละแผน โดยทัว่ไปแลว้

สญัญาการใชบ้ริการจะมีระยะตั้งแต่ 1 ถึง 3 ปี จะมีส่วนลด

ใหซ่ึ้งจะข้ึนอยูก่บัระยะเวลาของสญัญาการใชบ้ริการของ

ท่าน อยา่งไรกต็ามหากท่านยกเลิกการใชบ้ริการภายใน

ระยะเวลาของสญัญาหรือลดระยะเวลาของสญัญาลง จะ

ตอ้งเสียค่าปรับเพ่ือชดเชยกบัส่วนลดท่ีท่านไดรั้บตลอด

ระยะเวลาของสญัญา ท่านยงัจะตอ้งช�ำระค่าเช่าส�ำหรับ

โมเดม็และเอพี (AP) อีกดว้ย ดงันั้นท่านจึงตอ้งพิจารณา

ระยะเวลาของการพกัอาศยัของท่านเม่ือท่านเซ็นตส์ญัญา

การใชบ้ริการ

ผูใ้หบ้รกิาร URL โทร

เคท ีโอเลห์
(KT olleh) www.olleh.com

100 โทรศพัทบ์า้นทัว่ไป ไมต่อ้งใสร่หสัพืน้ที่
โทรศพัทม์อืถอื : รหสัพืน้ที+่100
*บรกิารสอบถาม* 
[องักฤษ,จนี,ญีปุ่่ น] 1588-8448 : 

SK www.skbroadband.com/ 106 (ไมต่อ้งใสร่หสัพืน้ที)่ / 080-8282-106
มบีรกิารภาษา องักฤษ,จนี,ญีปุ่่ น 

LG U+ www.uplus.co.kr 101 (ไมต่อ้งใสร่หสัพืน้ที)่
มบีรกิารภาษา องักฤษ

※ �คา่บรกิาร – คา่บรกิารพืน้ฐานประกอบดว้ยคา่บรกิารรายเดอืน คา่ใชจ้า่ยในการตดิตัง้ และคา่
ธรรมเนยีมรายเดอืนส�ำหรับสถานเีครอืขา่ยงาน นอกจากนัน้ยงัมอีตัราสว่นลดซึง่ขึน้อยูก่บัระยะ
เวลาของสญัญา

2_อนิเทอรเ์น็ตคาเฟ่ (พซีบีงั
หรอืหอ้งคอมพวิเตอร ์PC bang)
ตลอดทัว่ทั้งพ้ืนท่ีกรุงโซล มีสถานท่ีหลายแห่งท่ีท่าน

สามารถเลือกใชอิ้นเทอร์เน็ตไดง่้าย ดงันั้นการคน้หาสถาน

ท่ีเพ่ือใชบ้ริการอินเทอร์เน็ตในละแวกท่ีพกัของท่านจึง

ไม่ใช่เร่ืองยากเลย  โดยสถานท่ีใหบ้ริการอินเทอร์เน็ตนั้น 

มีช่ือวา่พีซีบงั (PC bang)ซ่ึงเป็นค�ำในภาษาเกาหลี ท่ีหมาย

ถึงอินเทอร์เน็ตคาเฟ่ และ อาจจะมีค�ำเช่น ‘ไซเบอร์’ ‘เน็ต’ 

และ ‘อินเทอร์เน็ตพลาซ่า’ อยูใ่นช่ือ เม่ือท่านมีความจ�ำเป็น

ตอ้งใชอิ้นเทอร์เน็ต เพ่ือตรวจสอบอีเมลข์องท่าน ท่องเวบ็ 

ท�ำงาน หรือพิมพเ์อกสาร ใหต้รงไปยงัพีซีบงั (PC bang) ท่ี

อยูใ่นละแวกบา้นพกัของท่าน และท่านสามารถใชง้าน

อินเทอร์เน็ตไดใ้นราคาท่ีเหมาะสม อตัราราคารายชัว่โมงจะ

อยูร่ะหวา่ง 1,000วอน และ 1,500 วอน ราคาการใชง้าน

อินเทอร์เน็ตจะถกูกวา่หากท่านเป็นสมาชิกหรือใชบ้ริการ

พีซีบงั (PC bang) ในช่วงเวลากลางคืน 

 

3_เคเบลิทวี ี
เคเบิลทีวเีป็นช่องทางหน่ึงของการส่ือสารท่ีรวมการแพร่

ภาพ และ การกระจายเสียงและ โทรคมนาคมเขา้ดว้ยกนั

และ จดัใหมี้การบริการแบบหลายช่องสญัญาณ ท่ีเก่ียวขอ้ง

กบัหลากหลายสาขาความเช่ียวชาญเฉพาะดา้น ของการแพร่

ภาพและ

การกระจายเสียง ผูช้มสามารถเลือกสรรไดจ้ากช่องสญัญาณ

พิเศษ จ�ำนวนมากซ่ึงรวมไปถึงภาพยนตร์ ละคร กีฬา/เกมส์ 

ข่าว/ขอ้มูล ความบนัเทิง การเขา้ถึงระดบัภมิูภาค/คู่มือทีว ี

การสัง่ซ้ือสินคา้จากท่ีบา้น งานอดิเรก เดก็ เพลง /ชีวติ 

วฒันธรรม/รายการสารคดี ผูห้ญิง/ครอบครัว การศึกษา/การ

เขา้ถึงของสาธารณะและศาสนา ข้ึนอยูก่บัความตอ้งการ

ของผูช้มเอง นอกจากน้ีผูช้มยงัสามารถรับชมได ้และไม่

เพียงแต่การแพร่ภาพและ การกระจายเสียงในพ้ืนท่ีของตน

เท่านั้น แต่ยงัรวมถึงโปรแกรมทีวสีญัญาณดาวเทียม ในต่าง

ประเทศจากอเมริกา ญ่ีปุ่น ออสเตรเลีย จีน และยโุรป และ

เม่ือไม่นานมาน้ีผูใ้หบ้ริการเคเบิลทีว ีไดเ้ร่ิมจดัใหมี้การ

บริการอินเทอร์เน็ต พร้อมดว้ยบริการโทรศพัทอิ์นเทอร์เน็ต 

ส�ำหรับชาวต่างชาติท่ีตอ้งการลงทะเบียน ใชง้านส�ำหรับ

บริการเคเบิลทีวนีั้น ตอ้งแจง้ช่ือ ท่ีอยู ่อยา่งชดัเจน เพ่ือ

สามารถท่ีจะติดต่อไดอ้ยา่งชดัเจน และตอ้งใช ้บตัรลง

ทะเบียนคนต่างดา้ว และบญัชีธนาคาร เพ่ือการโอนเงิน

อตัโนมติั (ส�ำหรับการโอนเงินโดย Giro ตอ้งใชส้�ำเนา

หนงัสือเดินทางหน่ึงชุด) 

เอกสารท่ีตอ้งใชอ้าจแตกต่างกนัไปข้ึนอยูก่บั แต่ละบริษทัท่ี

ใหบ้ริการ ดงันั้นท่านจะตอ้งสอบถามกบัผูใ้หบ้ริการเคเบิล

ทีวทีอ้งถ่ินของท่าน ท่านสามารถติดต่อสมาคมเคเบิลทีวี

เกาหลีเพ่ือขอทราบหมายเลขโทรศพัท ์ของผูใ้หบ้ริการ

เคเบิลทีวี

ในแต่ละทอ้งท่ี โทร 02-735-6511หรือดูรายละเอียดไดท่ี้ 

www.kcta.or.kr

อตัราค่าบริการแตกต่างกนัไปข้ึนอยูก่บับริการและ ท่านจะ

ตอ้งเสียค่าใชจ่้ายในการติดตั้งและ อุปกรณ์เพ่ิมเติม
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4_�การแพรภ่าพและ การกระ
จายเสยีงผา่นดาวเทยีม

การแพร่ภาพและ การกระจายเสียงผา่น

ดาวเทียมนั้น หมายถึงการแพร่ภาพและ 

การกระจายเสียงโปรแกรมโทรทศัน์

และการใหบ้ริการขอ้มูลของสถานีฐาน

สญัญาณดาวเทียม หมายถึงโปรแกรม

ทีวแีละ การแปลงสญัญาณ อนาลอ็ก

เป็นสญัญาณดิจิตอล (PCM หรือ Pulse Code Modulation) 

โดยใชด้าวเทียมแพร่ภาพและ กระจายเสียง (BS หรือ 

Broadcasting Satellite) ซ่ึงตั้งอยูเ่หนือโลก 35,784 กม. ผา่น

การแพร่ภาพและการกระจายเสียงผา่นดาวเทียม ผูช้ม

สามารถรับชมช่องจากทัว่ทุกมุมโลก ซ่ึงไม่สามารถรับชม

ไดจ้ากการแพร่ภาพปกติในอาณาเขต  ท่านยงัสามารถ

บนัทึกโปรแกรมท่ีช่ืนชอบ

ของท่านบนวดิีทศันแ์ละ รับชมไดใ้นภายหลงั  สกายไลฟ์ 

(Skylife) คือผูใ้หบ้ริการทีวสีญัญาณดาวเทียมในเกาหลี มี

สถานีถ่ายทอดสญัญาณดาวเทียมดิจิตอล แบบหลายช่อง

สญัญาณ ท่ีใหภ้าพท่ีมีความละเอียดสูงและ เสียงคุณภาพสูง

โดยใชเ้ทคโนโลยดิีจิตอล ช่องสญัญาณหลายร้อยช่อง การ

แพร่ภาพและการกระจายเสียงของโปรแกรมคุณภาพเท่า

เทียมกนัในเวลาเดียวกนัตลอดทัว่ทั้งพ้ืนท่ีประเทศ การให้

บริการ การแพร่ขอ้มูลผา่นระบบการส่ือสาร ท่ีมีการ

ประมวลผลแบบโตต้อบและช่องสญัญาณเสียงเฉพาะ

ชาวต่างชาติสามารถลงช่ือเขา้ใชบ้ริการสกายไลฟ์ (Skylife) 

โดยการโทรติดต่อศนูยบ์ริการชาวต่างชาติของสกายไลฟ์ 

(Skylife) (โทร 1588-3002) หรือ(สอบถามเพ่ิมเติมท่ีลกูคา้

สมัพนัธ์สกายไลฟ์ 1588-3002) ในการดูโปรแกรมสญัญาณ

ดาวเทียม ท่านจ�ำเป็นตอ้งมีเสาอากาศ ตวัรับสญัญาณ สมาร์

ทการ์ด (Smart Card) และรีโมทคอนโทรล พนกังานของ

สกายไลฟ์ (Skylife)จะติดตั้งอุปกรณ์น้ี โดยคิดอตัราค่า

บริการรายเดือน แตกต่างกนัไปซ่ึงข้ึนอยูก่บั ผูใ้หบ้ริการทีวี

สญัญาณดาวเทียมแต่ละราย ตวัสินคา้ และระยะเวลาของ

สญัญาของท่าน นอกเหนือจากค่าบริการรายเดือนแลว้ ท่าน

จะตอ้งช�ำระค่าตวัรับสญัญาณ เสาอากาศ และการติดตั้ง 

เป็นเร่ืองยากท่ีจะแนะน�ำแพค็เกจสญัญา 3 ปี ซ่ึงใชก้บั

ประชาชนชาวเกาหลีโดยทัว่ไป เพราะวา่โดยปกติแลว้ชาว

ต่างชาติ ไม่ไดอ้าศยัอยูใ่นประเทศเกาหลีเป็นเวลานาน (ใน

กรณีท่ีมีการยกเลิกสญัญา 3 ปีนั้น จะตอ้งจ่ายค่าชดเชย

จ�ำนวนมาก) ในสภาพแวดลอ้มเช่นน้ีแนะน�ำใหใ้ชร้ะบบ ท่ี

ไม่จ�ำเป็น ตอ้งจ่ายค่าประกนัส�ำ หรับค่าใชบ้ริการ ส�ำหรับ

ในกรณีท่ีมีการยกเลิกสญัญา ณ เวลาใดกไ็ด ้ยิง่ไปกวา่นั้น 

การใหบ้ริการขอ้มลู (ขอ้ความ) เช่นสกาย ทชั (Sky Touch) 

ท่ีมีเมนูทั้งหมดเป็นภาษาเกาหลี ซ่ึงเป็นการท่ีจะเขา้ใจได้

ยาก ฉนั้นจึงดูเหมือนไม่มีความหมายใดๆ กบัชาวต่างชาติ

ได ้ดว้ยเหตุผลน้ีจึงไม่ควรเพิม่สกาย ทชั (Sky Touch) เขา้ไป

ในบริการส�ำหรับชาวต่างชาติ ท่ีไม่สามารถเขา้ใจภาษา

เกาหลี

5_�หนงัสอืพมิพแ์ละนติยสาร
สามารถพบหนงัสือพิมพแ์ละ นิตยสารจ�ำนวนมาก ไดใ้น

เกาหลี โดยเร่ิมจากหนงัสือพิมพท่ี์จดัพิมพแ์ละออกบริการ

ในทุกวนัไปจนถึงทุกสปัดาห์และ นิตยสารรายเดือน ท่าน

สามารถขอรับหนงัสือพิมพห์รือ นิตยสารโดยผา่นการ

สมคัรสมาชิกรายหน่ึงปี นอกจากน้ีท่านยงัสามารถหาซ้ือ

หนงัสือพิมพแ์ละ นิตยสารน้ีไดต้ามแผงขายหนงัสือพิมพ์

บริเวณ ป้ายรถโดยสารหรือสถานีรถไฟฟ้าใตดิ้นหรือและ

ร้านสะดวกซ้ือ 24 ชัว่โมงและ ร้านหนงัสือ บริษทัส่ือต่างๆ 

(รวมถึงหนงัสือพิมพแ์ละนิตยสาร) จะปรับปรุงขอ้มลูและ 

ข่าวสารผา่นทางเวบ็ไซตข์องแต่ละ หน่วยงานและ โดยส่ือ

ส่ิงพิมพ ์นอกจากนั้นยงัจดัใหมี้บริการภาษาองักฤษอีกดว้ย 

แมว้า่ผูอ่้านจะตอ้งจ่ายค่าบริการ ส�ำหรับส่ือแบบออฟไลน ์

ส�ำหรับผูท่ี้สามารถเช่ือมต่อกบัระบบอินเทอร์เน็ตไดน้ั้น ทุก

คนกส็ามารถดูขอ้มูลแบบออนไลนแ์บบไม่เสียค่าบริการได้

ดว้ยเช่นกนั ยกเวน้ส�ำหรับขอ้มูลบางส่วนเท่านั้น 

หนงัสือพิมพภ์าษาองักฤษส�ำหรับชาวต่างชาติในประเทศ

เกาหลีรวมถึง 

จูงกงั เดล่ี (Joongang Daily (1577-0510)) โคเรีย ไทมส์ 

(Korea Times (02-724-2715)) และโคเรีย เฮราลด ์(Korea 

Herald (02-727-0114)). 

6_�สถานแีพรภ่าพและ กระจาย
เสยีงและ วทิยุ

สถานีแพร่ภาพและ กระจายเสียงและ วทิยหุลกัสามสถานี

ของเกาหลี รวมถึงสถานีโทรทศัน ์KBS( Korean 

Broadcasting System) บริษทัแพร่ภาพและ กระจายเสียง 

MBC (Munhwa Broadcasting Corporation)และ SBS 

(Seoul Broadcasting System) สถานีแพร่ภาพและ กระจาย

เสียงแต่ละสถานีไดข้ยายขอบเขตของการแพร่ภาพและ

กระจายเสียงใหค้รอบคลุมอยา่งแพร่หลายมากข้ึน ผา่นการ

ใหบ้ริการแพร่ภาพและ การกระจายเสียงสญัญานใน

ช่ือบริษัท  URL ช่ือบริษัท  URL

Kookmin Ilbo www.kukinews.com [Kor.] Hankook Ilbo www.hankooki.com [Kor.]

Kyunghyang www.khan.co.kr [Kor.] Hankyoreh www.hani.co.kr [Kor]

Donga Ilbo www.donga.com [Kor, Eng, 
Japan, China] Maeil Economy www.mk.co.kr [Kor, Eng.]

Munhwa Ilbo www.munhwa.com [Kor.] Seoul Economy http://economy.hankooki.com [Kor.]

Seoul News-
paper www.seoul.co.kr [Kor.] Yonhap News www.yonhapnews.co.kr Kor, Eng, 

Japan, China, Saudi, French]
Segye Ilbo www.segye.com [Kor.] Hankyung www.hankyung.com [Kor.]

Chosun Ilbo www.chosun.com [Kor, Eng, 
Japan, China] Mga Diyaryo www.heraldbiz.com [Kor.]

Joongang Ilbo www.joins.com [Kor.] Herald Business www.fnnews.com [Kor.]

ช่ือบริษัท URL

SEOUL www.seoulselection.com [Eng.]

ELOQUENCE www.eloquence.co.kr [Eng.]

Groove www.groovekorea.com [Eng.]

10 Magazine www.10mag.com

[นติยสารภาษาองักฤษรายเดอืน]

ช่ือบริษัท URL

Joongang Daily http://joongangdaily.joins.com [E]

Korea Times www.koreatimes.co.kr [E]

Korea Herald www.koreaherald.co.kr [E]

 [หนงัสอืพมิพภ์าษาองักฤษ]

 [หนงัสอืพมิพร์ายวนัภาษาเกาหล]ี
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อาณาเขต การตั้งโปรแกรมวทิย ุการตั้งโปรแกรมสญัญาณ

ดาวเทียมและ เคเบิล อินเทอร์เน็ตและ โทรทศันร์ะบบ

ดิจิตอล (DMB) ท่ีจ�ำเพาะเจาะจงกคื็อการพฒันาโฮมเพจของ

อินเตอร์เน็ต ไดเ้ปิดโอกาสใหผู้ช้มไดรั้บชมการฉาย

โปรแกรมซ�้ำ นอกจากน้ียงัมีโปรแกรมหลายโปรแกรมท่ีได้

รวมความคิดเห็นของผูช้มเขา้ไวห้รือใหข้อ้มูลเก่ียวกบั

โปรแกรม  สถานีอารีรัง (Arirang TV) เป็นสถานีแพร่ภาพ

และ กระจายเสียงภาษาองักฤษท่ีน�ำเสนอข่าวและ ขอ้มูล

เก่ียวกบัเกาหลี โปรแกรมทีวแีละ วทิยทุั้งหมดของสถานี

แพร่ภาพและ กระจายเสียงท่ีมีใหบ้ริการเป็น ภาษาองักฤษ 

สถานีวทิยเุอเอฟเอน็หรือ AFN (AM1530, FM102.7) สถานี

วทิยทีุบีเอส อีเอฟเอม็หรือ TBS eFM (FM101.3) ใหบ้ริการ

เป็นภาษาองักฤษ 24 ชัว่โมง

บรกิารไปรษณีย์
ท่านสามารถส่งจดหมาย โปสการ์ด และพสัดุ หีบห่อเลก็ๆ  

โดยหยอ่นลงในตูไ้ปรษณีย ์ท่ีอยูบ่นถนนหรือไปท่ีท�ำการ

ไปรษณียท่ี์อยูใ่นละแวกท่ีพกัของท่าน และเม่ือท่านควรจะ

ไปยงัท่ีท�ำการไปรษณีย ์ท่านตอ้งใชซ้องจดหมายหรือ 

โปสการ์ดท่ีไดต้ามมาตรฐานท่ีมีพร้อมไวบ้ริการท่ีท�ำการ

ไปรษณีย ์และตอ้งกรอกรหสัไปรษณีย ์นอกเหนือจากการ

ใชบ้ริการ ส่งจดหมายหรือ ส่งพสัดุ ท่ีส�ำนกังานไปรษณีย์

แลว้ ท่านยงัสามารถใชบ้ริการส่ง จดหมายพสัดุ หรือส่ง

สินคา้ผา่นทาง ดีเอชแอล (DHL) เฟเดอรัล เอก็เพรส 

(Federal Express)   (UPS) ฮนัจินชิปปิงคมัปะนี (Hanjin 

Shipping Company) และ อีเอม็เอส (EMS) ไดอี้กดว้ย

1_�บรกิารไปรษณียใ์นประเทศ
ท่ีท�ำการไปรษณีย ์จะมีสมุดรวมรหสัไปรษณียไ์วค้อย

บริการอยา่งเสร็จสรรพ โดยท่านสามารถกรอกรหสั

ไปรษณีย ์ของผูรั้บและ ติดตราไปรษณียากร ส�ำหรับการส่ง

จดหมายตามปกติหรือ จดหมายด่วน เม่ือท่านเลือกท่ีจะใช้

บริการจดหมายลงทะเบียน ท่านจะไดรั้บใบเสร็จ จดหมาย

ลงทะเบียนจะแพงกวา่จดหมายส่งตามปกติ แต่อยา่งไร

กต็าม จะมีการบนัทึกขั้นตอนของการส่งจดหมายลง

ทะเบียนไว ้ดงันั้นจึงสามารถติดตามสถานะการส่งจดหมาย

นั้นได ้เวลาท�ำการของท่ีท�ำการไปรษณียน์ั้น โดยทัว่ไปจะ 

เปิดท�ำการตั้งแต่ 9 โมงคร่ึง ถึง 6 โมงเยน็ จนัทร์ถึงศุกร์ แต่

ส�ำนกังานไปรษณียบ์างแห่ง กเ็ปิดใหบ้ริการถึง 2 ทุ่มและ 

บางแห่งยงัเปิดใหบ้ริการในวนัเสาร์อีกดว้ย 

ส�ำหรับขอ้มูลเพิม่เติมเก่ียวกบั อตัราค่าส่ง ค่าธรรมเนียม 

รหสัไปรษณีย ์การชดเชยความเสียหาย และอ่ืนๆ 

สามารถติดต่อได ้(โทร 1588-1300)

2_�บรกิารไปรษณียไ์ปตา่ง
ประเทศ

ส�ำหรับการส่งจดหมายไปยงัต่างประเทศนั้น ตอ้งไปยงั

ท่ีท�ำการไปรษณียด์ว้ยตวัเอง บริการไปรษณียด่์วน (Express 

Mail Service) ใหบ้ริการไปรษณียร์ะหวา่งประเทศท่ีเร็วท่ีสุด

และ ปลอดภยัท่ีสุด ซ่ึงจะส่งจดหมายด่วน เอกสาร และ

พสัดุ บริการไปรษณียด่์วน (EMS) ด�ำเนินการโดยไปรษณีย์

เกาหลี (Korea Post) ภายใตข้อ้ตกลงพิเศษ กบัผูใ้หบ้ริการ

ไปรษณีย์

ในต่างประเทศท่ีเช่ือถือได ้ก่อนท่ีจะส่งจดหมายของท่าน 

โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ ไดก้รอกท่ีอยูแ่ละ ช่ือผูส่้งและ

ผูรั้บ หมายเลขโทรศพัทแ์ละ ของท่ีจะส่ง หมายเลข รวมถึง 

ค่าใชจ่้าย ของรายการนั้นๆ

อตัราค่าบริการแตกต่างกนัไป ข้ึนอยูก่บัชนิดของจดหมาย

และ น�้ำหนกั(จดหมาย ไปรษณียบตัร จดหมายท่ีส่งทาง

เคร่ืองบิน ส่ืงพิมพ ์พสัดุ ฯลฯ) ดงันั้นท่านจ�ำเป็นตอ้งตรวจ

สอบขอ้มูล ผา่นหนา้โฮมเพจหรือ ช่องบริการของท่ีท�ำการ

ไปรษณีย์

หลงัจากท่ีไดส่้งจดหมายของท่านผา่นทางบริการไปรษณียด่์วน 

(EMS) ทางไปรษณียอ์ากาศ หรือจดหมายลงทะเบียน ท่าน

สามารถตรวจสอบสถานะของการส่งผา่นศนูยบ์ริการชาวต่าง

ชาติส�ำหรับจดหมายระหวา่งประเทศในศนูยบ์ริการขอ้มูลให้

ความช่วยเหลือของท่ีท�ำการไปรษณียไ์ด ้เม่ือท่านโทร

โทร 02-2108-0069( บริการ ภาษาต่างชาติ)

3_การบรกิารสง่ถงึประตบูา้น

การบริการส่งแบบถึงท่ีหมายถึงการใหบ้ริการท่ีส่งตรงไปยงั

ผูรั้บ บริการชนิดน้ีมีค่าใชจ่้ายมากกวา่แต่มีความปลอดภยั

มากกวา่และรวดเร็วกวา่การส่งจดหมายตามปกติ เน่ืองจากผู ้

ส่งใหข้อ้มลูการติดต่อของผูรั้บไว ้จึงมีแนวโนม้นอ้ยท่ีการ

ส่งพสัดุจะเกิดการสูญหาย เพียงแค่โทรไป พนกังานของ

บริษทัท่ีใหบ้ริการส่งแบบถึงท่ีกจ็ะมาเยอืนท่านและท�ำการ

ส่งรายการต่างๆ หลากหลาย(รวมถึงเอกสาร พสัดุหีบห่อ

และสินคา้หนกั)ไปทุกท่ีในประเทศในวนัถดัไปหลงัจากท่ี

ไดรั้บรายการส่ิงของนั้นๆ (ในวนัหยดุหรือในบางพ้ืนท่ีรวม

ถึงเกาะหรือพ้ืนท่ีภเูขา อาจมีความล่าชา้ไปสกัหน่ึงหรือสอง

วนั) ท่านสามารถท�ำการจองผา่นโฮมเพจของบริษทัท่ีให้

บริการส่งไปรษณียแ์บบถึงท่ี ส�ำหรับบริการส่งแบบถึงท่ี

ของท่ีท�ำการไปรษณียน์ั้น ท่านสามารถไปท่ีท่ีท�ำการ

ไปรษณียแ์ละสมคัรใชบ้ริการนั้นๆ อตัราค่าบริการส�ำหรับ

บริการรับส่งแบบถึงท่ีแตกต่างกนัไปทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัพ้ืนท่ี

ของผูรั้บ ชนิดและขนาดของรายการและจ�ำนวนของ

รายการท่ีส่ง ท่านสามารถตรวจสอบขอ้มูลน้ีได ้จากโฮมเพจ

ของบริษทัท่ีใหบ้ริการส่งแบบถึงท่ี

• �บริการส่งแบบถึงท่ีของท่ีท�ำการไปรษณียจ์ดัส่งรายการท่ี

ส่งในวนัถดัไปและรายการท่ีถกูส่งและรายการท่ีส่งไปยงั

เจจูโด (Jejudo) ทางทะเลจะถกูส่งถึงในสองวนั

• ��ขนาดหมายถึงผลรวมของความกวา้ง ความยาว และความ

บรษิทัขนสง่

DHL Korea
1588-0001/www.dhl.co.kr
Federal Express
080-023-8000/www.fedex.com/
UPS korea
1588-6886 
www.ups.com/ 
Hanjin Shipping
1588-1612 (International Shipping) /
hanex.hanjin.co.kr
EMS Korea
http://ems.epost.go.kr
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ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล    Thai Edition

ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล

สูง ถา้ส่ิงเหล่าน้ีเกินกวา่มาตรฐาน จะมีค่าบริการเพ่ิมเติม

• �พ้ืนท่ีส่งเดียวกนัหมายถึง ซิ (si) หรือ โด (do) ซ่ึงเป็นท่ีท่ีมี

การส่งและการรับรายการส่ิงของนั้นๆ พ้ืนท่ีอ่ืนๆ และเจจูโด 

(Jeju-do) จะถกูแยกออกจากการเป็นพ้ืนท่ีส่งมอบเดียวกนั 

พ้ืนท่ีส่งมอบแบ่งออกเป็น 9 พ้ืนท่ี (โซล (Seoul) อินชอน  

(Incheon) เกียงกิ-โด/บูซาน (Gyeonggi-do / Busan) อุลซาน 

(Ulsan) เกียงซงันมั-โด/แดจอน (Gyeongsangnam- do / 

Daejeon ชุงชอนนมั-โด/ชุงชอนบุกโด/กวางจู  ชอนลานั

ม-โด/แดก ุ(Jeollanam-do / Daegu) เกียงซาง บุกโด//เจียลลา

บุกโด/กงัวอนโด/เจจู-โด

• �ส�ำหรับพ้ืนท่ีเชจู (Jeju) จะมีการรับการรับรายการส่งในเจจู

โด (Jeju-do) และรายการการส่งท่ีส่งไปยงัพ้ืนท่ีอ่ืนๆ จะคิด

อตัราค่าบริการของเชจู (Jeju) ส�ำหรับรายการสินคา้ท่ีส่งมา

จากพ้ืนท่ีอ่ืนๆ มีอตัราค่าบริการจะข้ึนอยูก่บัพ้ืนท่ีการส่ง

มอบ ส�ำหรับพ้ืนท่ีอ่ืนๆ จะใชอ้ตัราค่าบริการของพ้ืนท่ี

เดียวกนั พ้ืนท่ีอ่ืนๆ และพ้ืนท่ีเชจู (Jeju) ตามล�ำดบั

รายการสิง่ของทีส่ามารถท�ำการสง่ได้ รายการสิง่ของทีไ่มส่ามารถท�ำการสง่ได้

รายการตา่งๆ เชน่จดหมาย เอกสาร ของ
ขวญัและสนิคา้ทีม่นี�้ำหนักถงึ 30 
กก.สามารถสง่ได ้ในบางประเทศเชน่
ออสเตรเลยี ฟิลปิปินส ์อารเ์จนตนิา และ
บงัคลาเทศ มกีารจ�ำกดัน�้ำหนักของ
รายการทีส่ง่ไดไ้วท้ี ่20 กก. และนอ้ยกวา่
- การสือ่สารจากหน่วยงานรัฐ
- เอกสารทางการคา้
- ขอ้มลูคอมพวิเตอร์
- เอกสารส�ำหรับการเคลยีรเ์ชค็
- ตวัอยา่งสนิคา้
- เทปแมเ่หล็ก
- เครือ่งวดัระยะ
- �สนิคา้(บางประเทศอาจหา้มการสง่

สนิคา้บางอยา่ง)

เงนิสด และ  เอกสารรับรอง
เงนิสด  
สิง่ของที่เ้กดิการเน่าเป่ีอย และ 
เปลีย่นสถานะ - 
เครือ่งใชไ้ฟฟ้า- 

สิง่ของทีจ่ะเกดิการเสยีหาย- 

เฟอรน์เิจอรข์นาดใหญ ่- 

สิง่ของขนาดใหญ ่- 

อืน่ๆ  

เงนิสด, เชคเงนิสด, บตัรสมนาคณุ หรอื บตัรที่
สามารถใชแ้ทนเงนิสด 
เป็นตน้, สตัว,์ ซากสตัว,์ พชื เป็นตน้ 

ชิน้สว่น คอมพวิเตอร,์ เครือ่งปริน้, มอนเิตอร,์ โน๊ตบุก๊ 
เป็นตน้
แกว้ และผลติภณัฑท์ีท่�ำจากกระจก, ไห, เครือ่งปัน้ 
เป็นตน้ 
เตยีง, ตูเ้สือัผา้, โตะ๊, โซฟา เป็นตน้(สิง่ของที ่1คนไม่
สามารถ เคลือ่นยา้ยได ้)
จักรยาน, มอเตอรไ์ซด,์ ผลติภณัฑจ์ากเหล็ก 
(ผลติภณัฑท์ี ่1คนไมส่ามารถ เคลือ่นยา้ยได)้  

สิง่ของทีเ่ป็นอนัตราย หรอืบรรจหุบีหอ่ไมด่ ีสามารถ
ท�ำใหเ้กดิความเสยีหายกบัพัสดอุืน่หรอือปุกรณ์
ไปรษณีย ์ เป็นตน้  สิง่ของทีม่รีาคาไมเ่กนิ 3ลา้นวอน 

 [รายการสิง่ของทีส่ามารถท�ำการสง่ไดแ้ละ สง่ไมส่ามารถท�ำการสง่ได ้ส�ำหรบัการสง่
จดหมายไปยงัตา่งประเทศ]

4_บรกิารดว่น
บริการด่วนมีความเร็วกวา่การใหบ้ริการแบบถึงท่ี บริการด่วน

ส่งรายการท่ีจดัส่งไปยงัผูรั้บภายใน 24 ชัว่โมงโดยรถ

จกัรยานยนตห์รือรถยนต ์บริการด่วนมากมายจดัใหมี้บริการ

ผา่นทางอินเทอร์เน็ตและเปิดใหบ้ริการ 24 ชัว่โมงตลอด

ทั้งปี ท่านสามารถช�ำระค่าบริการโดยวธีิการช�ำระเงินต่างๆ 

เช่นเงินสด บตัรเครดิต หรือการโอนเงินทั้งน้ีข้ึนอยูก่บับริษทั

ท่ีใหบ้ริการจดัส่ง อตัราค่าบริการส�ำหรับบริการด่วนแตกต่าง

กนัข้ึนอยูก่บัระยะห่างระหวา่งท่ีอยูต่น้ทางของรายการส่ิงของ

ท่ีจดัส่งและเป็นสถานท่ีรับรายการจดัส่ง ประเภทของรายการ

จดัส่ง และน�้ำหนกัของรายการจดัส่ง ตรวจสอบขอ้มลูน้ี

เป็นการล่วงหนา้ท่ีเวบ็ไซตข์องบริษทัท่ีใหบ้ริการด่วน

 * น�้ำหนกัไม่เกิน 30 กิโลกรัม  ความกวา้ง ความยาว ความสูง 160 เซนติเมตร   ดา้นความสูง สูงไม่เกิน 100 เซนติเมตร 

ชือ่บรษิทั URL โทร
Hanjin Transportation www.hanjin.co.kr 1588-0011

CJ Korea Express www.doortodoor.co.kr 1588-1255

KGB Logis www.kgbls.co.kr 1577-4577

Logen www.ilogen.com 1588-9988

Post ng_ce parcel.epost.go.kr 1588-1300

 [บรษิทัทีใ่หบ้รกิารสง่แบบถงึที]่

อตัราข ัน้พืน้ฐานส�ำหรบัการบรกิารสง่แบบถงึที ่(ณ ปีพ.ศ. 2558)

น�ำ้หนกั
(ขนาด)

ไดถ้งึ 2 กก.
(ไดถ้งึ 60 ซม.)

ไดถ้งึ 5 กก.
(ไดถ้งึ 80 ซม.)

ไดถ้งึ 10 กก.
(ไดถ้งึ 120 ซม.)

ไดถ้งึ 20 กก.
(ไดถ้งึ 140 ซม.)

ไดถ้งึ 30 กก.
(ไดถ้งึ 160 ซม.)

ภายในพืน้ที่
เดยีวกนั 4,000  วอน 5,000  วอน 6,500  วอน 8,000  วอน 9,500  วอน

พืน้ทีอ่ืน่ 5,000  วอน 6,000  วอน 7,500  วอน 9,000  วอน 10,500  วอน

สง่ไปยงัเจจู
ทางอากาศ 6,500  วอน 8,000  วอน 9,500  วอน 11,000  วอน 13,000  วอน

สง่ไปยงัเจจู
ทางทะเล 5,000  วอน 6,000  วอน 7,500  วอน 9,000  วอน 10,500  วอน
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2_การโทรทางไกลระหวา่งประเทศ
เม่ือท่านโทรทางไกลระหวา่งประเทศ กดหมายเลขของผูใ้ห้

บริการโทรศพัท ์รหสัประเทศ รหสัพ้ืนท่ี และหมายเลข

โทรศพัท์

3_�การบรกิารตดิต ัง้โทรศพัท์
ในการติดตั้งสายโทรศพัทใ์นบา้นหรือส�ำนกังาน โทร 100 

โดยไม่ตอ้งใส่รหสัพ้ืนท่ี เม่ือท่านไดโ้ทรติดต่อท่ีหมายเลข

นั้นแลว้บริษทัโทรศพัทท่ี์อยูใ่นพ้ืนท่ีของท่ีพกัของท่านจะ

ติดตั้งสายโทรศพัทใ์หท่้าน มีบริษทัท่ีใหบ้ริการโทรศพัท์

ภาคพ้ืนดินสองบริษทัโทรศพัท ์นัน่คือ เคที (KT) (www.

olleh.com หรือโทรติดต่อ 100 โดยไม่ตอ้งใส่รหสัพ้ืนท่ี) 

และเอสเค บรอดแบนด ์(SK Broadband) (www.

skbroadband.com หรือโทรติดต่อ 106 ส�ำหรับขั้นตอนการ

สมคัรสมาชิกง่ายๆ) ท่านสามารถพิจารณาเลือกของอตัราค่า

บริการและเน้ือหาการบริการแบบใดแบบหน่ึง ส�ำหรับการ

ติดตั้งโทรศพัทช์าวต่างชาติตอ้งมีหนงัสือเดินทางและ 

ส�ำเนาบตัรประจ�ำคนต่างชาติ ของ แต่ละบุคคล มีค่าบริการ

รายเดือนพ้ืนฐาน 5,200 วอน นอกเหนือไปจากค่าบริการ

รายเดือนแลว้ ท่านตอ้งจ่าย 60,000 วอน ส�ำหรับการสมคัร

ขอใชบ้ริการ (รวมการติดตั้ง)ประเภท ลกัษณะ

โทรศพัทใ์ชง้านโดย
การหยอดเหรยีญ

– มบีรกิารเฉพาะการโทรในประเทศ

– �มบีรกิารการโทรในทอ้งถิน่ โทรในประเทศ และโทรไปยงัโทรศพัทม์อืถอื

– โทรศพัทบ์า้นธรรมดา 3 นาท ี70 วอน, หากโทรหยอดเหรยีญสูโ่ทรบา้น 38 วนิาทตีอ่ 70 วอน

– ทา่นตอ้งโทรออกไปยงัหมายเลขหลงัจากใสเ่หรยีญแลว้

โทรศพัทใ์ชง้านโดย บตัร
โทรศพัท์

– �ส�ำหรับการโทรทกุประเภท ทา่นอาจใชบ้ตัรโทรศพัท ์บตัรเครดติ และบตัรวงจรรว่ม (IC)

– �มบีรกิารการโทรในทอ้งถิน่ โทรในประเทศ โทรไปยงัโทรศพัทม์อืถอื และโทรไปตา่ง
ประเทศ

– �มบีรกิารบตัรโทรศพัทใ์นราคา 2,000 วอน 3,000 วอน 5,000 วอน และ 10,000 วอน 

– �มบีตัรโทรศพัทใ์หเ้ลอืกซือ้ไดท้ีแ่ผงหนังสอืพมิพห์รอืรา้นสะดวกซือ้

โทรศพัทใ์ชง้านโดย บตัร
โทรศพัทแ์ละ โดยการ

หยอดเหรยีญ

– �ในการใชบ้รกิารระหวา่งประเทศเกบ็เงนิปลายทาง โทรโดยกดปุ่ มฉุกเฉนิและ 00799 

– ทา่นสามารถใชบ้ตัรเครดติส�ำหรับบรกิารโทรประเภทนีไ้ดอ้กีดว้ย

※ �เมือ่ทา่นโทรทางไกล ใหใ้สเ่หรยีญหรอืบตัรแลว้จงึกดรหสัพืน้ทีแ่ละหมายเลขโทรศพัท์

การใหบ้รกิารโทรศพัท์

1_โทรศพัทช์นดิจา่ยเงนิ

โซล (Seoul) (02) กงัวอน-โด 
(Gangwon-do) (033)

อนิชอน (Incheon) 032) เกยีงก-ิโด 
(Gyeonggi-do) (031)

กวางจ ู(Gwangju) (062) แดจอน(Daejeon) (042)
ชงุชองบกุ-โด 

(Chungcheongbuk-do)(043) แดก ุ(Daegu) (053)

เกยีงซงับกุ-โด 
(Gyeongsangbuk-do)(054)

ชงุชองนัม-โด 
(Chungcheongnam-do)(041)

บซูาน (Busan)(051) เกยีงซงันัม-โด 
(Gyeongsangnam-do)(055)

ชอนลาบกุ-โด 
(Jeollabuk-do)(063) อลุซาน (Ulsan) (052)

เชจ ู(Jeju)(064) ชอนลานัม-โด 
(Jeollanam-do) (061)

รหสัทางไกลหลกั

ผูใ้หบ้รกิาร หมายเลข

Olleh 001

LG U PLUS 002

sejong Telecom 008

SK international 
call 00700  (ตวัอยา่งเชน่) เมือ่ทา่นโทรหาเพือ่นทีอ่ยูใ่นนวิยอรค์ ใหก้ดหมายเลขตามล�ำดบัดงันี ้รหสัทางไกลตา่งประเทศ  (001) 

+ รหสัประเทศ (1) + รหสัพืน้ที ่(212) + หมายเลขโทรศพัท ์(123-4567)

รหสัประเทศหลกั รหสัประเทศหลกั รหสัประเทศหลกั รหสัประเทศหลกั
กวม 1 + 671 กรซี 30 อฟัรกิาใต ้27 นอรเ์วย ์47

นวิซแีลนด ์64 เนเธอรแ์ลนด ์31 เยอรมน ี49 ไตห้วนั 886

เดนมารก์ 45 โรมาเนยี 40 รัสเซยี 7 ลเิบยี 218

มาเกา๊ 853 มาเลเซยี 60 สหรัฐอเมรกิา 1 เมยีนมาร ์95

เม็กซโิก  52 บาหเ์รน  973 บงัคลาเทศ 880 บลัแกเรยี 359

เวเนซเุอลา 58 บรไูน  673 บราซลิ 55 เบลเยีย่ม  32

ซาอดุอิาระเบยี 966 สงิคโปร ์ 65 สวเีดน 46 สวติเซอรแ์ลนด ์ 41

สเปน  34 เกาะไซปัน 1 + 670 ศรลีงักา 94 อนัดอรร์า่ 376

ไอรแ์ลนด ์ 353 อารเ์จนตนิา 54 อติาล ี39 อยีปิต ์ 20

อรัิค 964 อหิรา่น 98 อนิเดยี 91 ญีปุ่่ น  81

ออสเตรเลยี 61 ออสเตรยี 43 สหราชอาณาจักร 44 จนี  86

ชลิ ี56 คเูวต 965 โคลมัเบยี 57 แคนาดา 1

ประเทศไทย  66 ตรุก ี90 ปากสีถาน 92 โปรตเุกส 351

โปแลนด ์ 48 ฟินแลนด ์358 ฟิลปิปินส ์ 63 ฝร่ังเศส 33

ฮอ่งกง  852 ฮงัการ ี 36

รหสัประเทศหลกั
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4_โทรศพัทม์อืถอื
จ�ำนวนของชาวเกาหลีท่ีใชโ้ทรศพัทมื์อถือไดเ้พ่ิมข้ึนอยา่งมี

นยัส�ำคญั ดงันั้นผูใ้หบ้ริการโทรศพัทมื์อถือไดพ้ยายามทุกวถีิ

ทางในการดึงดูดชาวต่างชาติโดยจดัใหมี้บริการท่ีหลากหลาย

ซ่ึงรวมถึงกลอ้ง กลอ้งถ่ายวดีีโอ และวดีิโอโฟน นอกเหนือไป

จากการใหบ้ริการการส่งขอ้ความและ การโทร มีผูใ้หบ้ริการ

โทรศพัทมื์อถือหลกัอยูส่ามรายในเกาหลี นัน่คือ เอสเค 

เทเลคอม (SK Telecom) เคที โอเลห์ (KT olleh) และแอลจี 

เทเลคอม (LG Telecom) มีภาษาองักฤษบริการในเวบ็ไซตข์อง

บริษทัและท่านสามารถตรวจสอบรายละเอียดเก่ียวกบับริการ

และ อตัราท่ีแตกต่างกนัไป  ชาวต่างชาติท่ีตอ้งการใชบ้ริการ

โทรศพัทมื์อถือตอ้งมีการเตรียมเอกสารซ่ึงรวมถึง

หนงัสือเดินทางและ ส�ำเนาบตัรประจ�ำคนต่างชาติ เม่ือ

ตวัแทนของชาวต่างชาติท่ีมีเจตนาท่ีจะลงช่ือเขา้ใชบ้ริการ

โทรศพัทมื์อถือ แทนบุคคลนั้นๆ จะตอ้งไปท่ีร้านโทรศพัทมื์อ

ถือพร้อมกบัน�ำบตัรประจ�ำตวัต่างชาติ ของ บุคคลนั้นๆ ไป

ดว้ย

SKT (www.tworld.co.kr  080-011-6000)

 �ไม่มีขอ้จ�ำกดัในการเปิดใชง้านทางโทรศพัทแ์ต่ราคาของ

โทรศพัทมื์อถืออาจแตกต่างกนัทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัประเภทของ

วซ่ีา ท่านยงัจะตอ้งสมคัรประกนัยนอีกดว้ย  ผูส้มคัรใช้

บริการโทรศพัทเ์ป็นผูช้ �ำระเงินค่ามดัจ�ำ

Olleh KT (www.olleh.com  02-2190-1180)

 �ในการติดตั้งโทรศพัท ์ระยะเวลาของการพกัอาศยัของท่านจะ

ตอ้งนานเกินกวา่ 3 เดือน

LG U+ (www.lguplus.co.kr  02-3416-7000)

 �การเปิดใชง้านทางโทรศพัทท์�ำไดแ้มก้ารพกัอาศยัของท่านจะ

เหลือเพียงวนัเดียวเท่านั้น อยา่งไรกต็ามท่านจะตอ้งซ้ือ

โทรศพัทมื์อถือพร้อมเซ็นตส์ญัญาเป็นเวลาหน่ึงหรือสองปี

ท่านสามารถช�ำระค่าบริการโดยวธีิการต่างๆ กนัซ่ึงรวมถึงการ

โอนเงิน บตัรเครดิต บตัรซีดี/บตัรเอทีเอม็ ไจโร (Giro) การ

ช�ำระเงินทางระบบออนไลน ์การส่งเงินทางระบบออนไลน ์

5_บรกิารโทรศพัทท์างอนิเทอรเ์น็ต
โทรศพัทท์างอินเทอร์เน็ตหรือ VoIP (Voice over Internet 

Protocol) คือซอฟตแ์วร์ท่ีผลิตข้ึนดว้ยเทคโนโลยกีารส่งภาพ

และเสียงส�ำหรับการส่ือสารผา่นอินเทอร์เน็ต บริการน้ีช่วยให้

สามารถส่ือสารขอ้มูลแบบสองทางในแบบเวลาจริงโดยใช้

โทรศพัทห์รือเคร่ืองคอมพิวเตอร์ส่วนบุคคลท่ีเช่ือมต่อกบั

เครือข่ายโทรศพัทผ์า่นทางเทคโนโลยกีารเขา้ถึงเครือข่าย

อินเทอร์เน็ต เป็นบริการซ่ึงผูใ้ชง้านสามารถใชโ้ทรศพัทใ์น

ประเทศ (โทรในทอ้งถ่ิน/โทรทางไกลโดยมีค่าธรรมเนียม) 

โทรศพัทร์ะหวา่งประเทศ และการโทรในรูปแบบ LM (Line 

Mobile) หรือการโทรผา่นสญัญาณโทรศพัทธ์รรมดาท่ีแปลง

เป็นสญัญาณโทรศพัทมื์อถือท่ีราคาค่าโทรต�่ำ ในเกาหลีมีแนว

โนม้ท่ีเพิม่ข้ึนในการสมคัรสมาชิกบริการโทรศพัทท์าง

อินเทอร์เน็ตในขณะท่ีการสมคัรสมาชิกบริการโทรศพัทภ์าค

พ้ืนดินค่อยๆ ลดนอ้ยถอยลง

คณุสมบตัขิองโทรศพัทอ์นิเทอรเ์น็ต 
VoIP
�• �ผูใ้ชง้านสามารถช�ำระเงินในอตัราเดียวส�ำหรับการโทรศพัท์

ภายในทอ้งถ่ินและโทรศพัทท์างไกลท่ีเกบ็ค่าธรรมเนียมทัว่

ประเทศ และอตัราค่าบริการของการโทรไปยงัโทรศพัท์

มือถือมีราคาถกูกวา่โทรศพัทท์ัว่ไปท่ีโทรจากภาคพ้ืนดิน

�• �เม่ือมีการใชง้านพร้อมกนักบัอินเตอร์เน็ต บริการท่ีไดรั้บ

จะมีเสถียรภาพมากกวา่ และยงัจะไดรั้บการโทรศพัท์

คุณภาพสูงเหมือนกบัการโทรศพัทโ์ดยทัว่ไป

�• �ผูใ้ชง้านสามารถสมคัรใชบ้ริการน้ีไดเ้ลยเม่ือสมคัรใช้

บริการอินเทอร์เน็ต

เม่ืออินเทอร์เน็ตไดรั้บการติดตั้งเรียบร้อยแลว้ ท่านสามารถ

สมคัรใชบ้ริการโทรศพัทอิ์นเตอร์เน็ต VoIP ไดเ้พ่ิมเติมจาก

ผูใ้หบ้ริการท่ีเก่ียวขอ้ง หากท่านรวมบริการทั้งสองประเภท

จากผูใ้หบ้ริการรายเดียวกนัเขา้ดว้ยกนั อาจจะมีส่วนลดค่า

บริการใหก้บัท่าน

ผูใ้หบ้รกิารโทรศพัทอ์นิเทอรเ์น็ต 
VoIP
ผูใ้หบ้ริการอินเทอร์เน็ตสามารถใหบ้ริการประเภทน้ีได้

พร้อมกบั ดูรายช่ือผูใ้หบ้ริการอินเทอร์เน็ต

การธนาคาร
ในเกาหลีท่านสามารถใชต้ราสารทางการเงินและบริการ

ต่างๆ หลากหลายซ่ึงรวมถึงเงินฝาก เงินทุน และผลิตภณัฑ์

ประกนัภยัผา่นสถาบนัการเงินจ�ำนวนหลากหลาย อยา่งไร

กต็ามส�ำหรับบางกรณีการท�ำธุรกรรมกบัรธนาคารของชาว

ต่างชาติท่ีเขา้พกัในประเทศเกาหลี อาจจะถกูจ�ำกดัการใช้

งานตามระเบียบขอ้บงัคบั เน่ืองจากระเบียบขอ้บงัคบัใน

ประเทศท่ีเคร่งครัดจะใชใ้นการท�ำธุรกรรมทางการเงิน

ทั้งหมด โดยเฉพาะอยา่งยิง่ส�ำหรับการท�ำธุรกรรมแลก

เปล่ียนเงินตราต่างประเทศ ชาวต่างชาติจะตอ้งใชค้วาม

ระมดัระวงัเก่ียวกบักฎระเบียบท่ีเก่ียวขอ้ง เพราะจ�ำเป็นจะ

ตอ้งใชเ้อกสารบางอยา่งและ มีการบงัคบัใชข้อ้ก�ำหนดของ

จ�ำนวนเงินสูงสุดของธุรกรรมและ อ่ืนๆ ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บั

ประเภทการท�ำธุรกรรม

1_การเปิดบญัชี

ในการเปิดบญัชีของชาวต่างชาติ ชาวต่างชาติไดรั้บการ

จ�ำแนกใหเ้ป็นชาวต่างชาติผูพ้กัอาศยัในประเทศท่ีมีแหล่ง

ท่ีมาของรายไดอ้ยูใ่นเกาหลี และชาวต่างชาติท่ีไม่ใช่ผูพ้กั

อาศยัในประเทศและมีแหล่งท่ีมาของรายไดใ้นต่างประเทศ 

ในการท�ำธุรกรรมทางการเงินทั้งหมด ท่านจะตอ้งไปท่ี

ธนาคาร (เน่ืองดว้ยตอ้งผา่นระบบการตรวจสอบช่ือจริง) 

พร้อมดว้ยเอกสารแสดงตวัตนของท่าน  (หนงัสือเดินทาง 

บตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว ใบรับรองถ่ินพ�ำนกัของท่าน)

ตามประเภทชาวตา่งชาต ิ

ชาวตา่งชาตผิูพ้กัอาศยัในประเทศ

• �ชาวต่างชาติท่ีพ �ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลี ซ่ึงไดแ้จง้ท่ีอยู่

ในเกาหลีหรือลงทะเบียนชาวต่างชาติเสร็จสมบูรณ์แลว้
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• ไม่มีความแตกต่างจากสถานะของชาวเกาหลีพ้ืนเมือง

ชาวตา่งชาตทิีไ่มใ่ชผู่พ้กัอาศยัในประเทศ

• �บุคคลท่ีมีสญัชาติต่างชาติและไม่ไดพ้ �ำนกัอยูใ่นประเทศ

เกาหลี สามารถฝากถอนเงินตราท่ีแลกเปล่ียนผา่นธนาคาร

แลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศท่ีอยูใ่นเกาหลีไดโ้ดยการ

ส่งไปหรือรับมาจากต่างประเทศ

• �ส�ำหรับดา้นความแตกต่างจากชาวเกาหลีพ้ืนเมืองนั้น จะมี

การบงัคบัใชภ้าษีก�ำไรจากเงินทุนในกรณีท่ีมีก�ำไรเม่ือชาว

ต่างชาติขายหุน้ไป ยิง่ไปกวา่นั้นจ�ำนวนภาษีตดัสินตาม

อตัราภาษีท่ีไดต้กลงไวก้บัประเทศท่ีเก่ียวขอ้งในกรณีราย

ไดจ้ากดอกเบ้ียไดเ้กิดข้ึน

ชาวเกาหลทีีม่สีถานะถิน่พ�ำนกัถาวรในตา่ ง
ประเทศ

• �สามารถเลือกการก�ำหนดตวัแทนถาวรและการใชบ้ญัชีเงิน

วอนเกาหลี (KRW)/บญัชีเงินสกลุต่างประเทศได ้ทั้งน้ีข้ึน

อยูก่บัสถานะของถ่ินพ�ำนกัภายในเกาหลี

• �ตั้งแต่ปี2015 ชาวเกาหลีท่ีมีสถานะถ่ินพ�ำนกัถาวรในต่าง

ประเทศ ท่ีมีอายมุากกวา่17ปี สามารถเปิดบญัชีโดยใช้

เอกสารเทียบเท่าเช่นเดียวกบับตัรประจ�ำตวัชาวเกาหลีใน

การเปิดบญัชีธนาคาร

ตามเงือ่นไขธรุกจิการท�ำธรุกรรม
สถานะการเปิดบญัชเีงนิวอนเกาหล ี(KRW) 
และ/หรอืบญัชเีงนิตราตา่งประเทศ

• �ชาวเกาหลีท่ีมีสถานะถ่ินพ�ำนกัถาวรในต่างประเทศ ชาว

ต่างชาติท่ีพ �ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลี และชาวต่างชาติท่ีไม่

ไดพ้ �ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลี ทั้งหมดสามารถเปิดบญัชี

เงินวอนเกาหลี (KRW) และบญัชีเงินสกลุต่างประเทศได้

• �แต่อยา่งไรกต็ามส�ำหรับชาวต่างชาติท่ีไม่ไดพ้ �ำนกัอยูใ่น

ประเทศเกาหลี สามารถท�ำธุรกรรมเฉพาะผา่นทาง

เคานเ์ตอร์ธนาคารเท่านั้น

อตัราภาษขี ึน้อยูก่บัชาวตา่งชาตทิีพ่�ำนกัอยู ่
ในประเทศเกาหลแีละชาวตา่งชาตทิีไ่มไ่ด ้
พ�ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลี

(ตรวจสอบเพดานอตัราภาษี อตัราภาษีกรณีพิเศษ และการ

ก�ำหนดมาตรการบงัคบัใชภ้าษีก�ำไรจากเงินทุน)

• �ชาวต่างชาติท่ีพ �ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลี ใชอ้ตัราภาษีเหมือน

กบัชาวเกาหลีพ้ืนเมือง ไม่จดัเกบ็ภาษีก�ำไรจากเงินทุน

• �ชาวต่างชาติท่ีไม่ไดพ้ �ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลี ใชอ้ตัรา

ภาษีจ�ำกดั (ในกรณีท่ีมีขอ้ตกลงวา่ดว้ยภาษี) หรืออตัราภาษี

กรณีพิเศษ (ในกรณีท่ีไม่มีขอ้ตกลงวา่ดว้ยภาษี) และจดั

เกบ็ภาษีก�ำไรจากเงินทุน

2_การโอน

เม่ือท่านตอ้งการส่งเงินไปต่างประเทศ ท่านสามารถโอน

เงินไดท่ี้ธนาคาร ท่านสามารถโอนเงินไดถึ้ง 50,000 เหรียญ

สหรัฐฯ ต่อปี (เงินท่ีส่ง + ค่าแลกเปล่ียน) ผา่นธนาคารท่ี

ก�ำหนดไวใ้หท้�ำธุรกรรมแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ 

และถา้ท่าน

มีเอกสารท่ีแสดงใหเ้ห็นท่ีมาท่ีไปของเงินจ�ำนวนนั้น ท่าน

สามารถโอนเงินทุกจ�ำนวนภายในกรอบของรายได ้

ธนาคารแต่ละแห่งมีค่าธรรมเนียมและขอ้จ�ำกดัท่ีแตกต่าง

กนัในการโอน ดงันั้นจึงขอแนะน�ำใหท่้านเปรียบเทียบ

ขอ้มูล

จากต่างธนาคารเสียก่อน 

เอกสารทีจ่�ำเป็นตอ้งใช้

หนงัสือเดินทาง บตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว ใบรับรองรายได ้

(หากจ�ำเป็นตอ้งใช)้

เมือ่ทา่นท�ำการโอนเงนิไปยงับญัชธีนาคาร 
ในตา่งประเทศ

การโอนเงินผา่นค�ำสัง่ทางโทรเลขท่ีสะดวกสบายและ

รวดเร็ว ส�ำหรับการโอนเงินนั้น ท่านตอ้งเขียนช่ือของ

ผูรั้บท่ีอยูห่มายเลขบญัชี ช่ือธนาคาร และขอ้มูลท่ีเก่ียว

ขอ้งอ่ืนๆ เป็นภาษาองักฤษ

3_การแลกเปลีย่นเงนิตรา

หากท่านมีหนงัสือเดินทาง ท่านสามารถแลกเปล่ียน  เงิน

ตราต่างประเทศหรือเชค็เดินทางเป็นเงินเกาหลีไดท่ี้ทุก

ธนาคารในเกาหลี รวมทั้งธนาคารแลกเปล่ียนเงินตราเกาหลี

และ ซุม้แลกเปล่ียนเงินตราท่ีสนามบินไดอ้ยา่งง่ายดาย ท่าน

สามารถแลกไดถึ้ง 10,000 เหรียญสหรัฐฯ (ส�ำหรับหน่ึง

รายการ) ต่อคร้ัง อตัราแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศไม่

คงท่ีและเปล่ียนแปลงไดโ้ดยข้ึนอยูก่บัปัจจยัทางเศรษฐกิจ

4_การลงทนุ
ชาวต่างชาติท่ีตอ้งการการซ้ือขายกองทุนในประเทศเกาหลี 

ตอ้งศึกษาวธีิการลงทุนกองทุน ส�ำหรับสถานการณ์ตลาด

เงิน การจดัการกองทุนและสินทรัพย ์และขอ้จ�ำกดัตาม

กฎหมายทอ้งถ่ิน และขอ้มูลการเสียภาษี หากกล่าวเป็นการ

เฉพาะเจาะจงแลว้ ขอ้จ�ำกดัต่อไปน้ีบงัคบัใชก้บัการสมคัร

เป็นสมาชิกกองทุน ข้ึนอยูก่บัสญัชาติของชาวต่างชาติท่ี

เก่ียวขอ้ง ส�ำหรับชาวอเมริกนั การสมคัรเป็นสมาชิก

ของกองทุนต่างประเทศนั้น ท�ำไม่ได ้ไม่วา่จะมีสถานะการ

พกัอาศยัในเกาหลีประเภทใด ไม่มีขอ้จ�ำกดัส�ำหรับชาวต่าง

ชาติท่ีมีสญัชาติอ่ืน ท่ีไม่ใช่สหรัฐฯ เวน้แต่วา่กองทุนท่ี

เก่ียวขอ้งนั้น ตั้งขอ้ก�ำหนดไวเ้ป็นการเฉพาะ เม่ือชาว

อเมริกนัท่ีพ �ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลีตอ้งการท่ีจะซ้ือ

กองทุนในประเทศใหม่หรือเพ่ิมเติม จะตอ้งยืน่เอกสารสอง

ฉบบั (ใบรับรองท่ีอยูข่องผูย้ืน่ใบสมคัร และเอกสารช้ีขาด

ถึงสถานะชาวต่างชาติท่ีไม่ไดมี้ถ่ินพ�ำนกัในเกาหลีท่ีพิสูจน์

ไดว้า่บุคคลนั้นไม่ไดเ้ป็นชาวต่างชาติท่ีมีถ่ินพ�ำนกัใน

เกาหลี) ตรวจสอบการเสียภาษี ซ่ึงเป็นผลมาจากการลงทุน

ในกองทุนรวม ผา่นท่ีปรึกษาของธนาคารซ่ึงชาวต่างชาติ

สามารถลงทุนในกองทุนดงักล่าวได้

5_�รฐับญัญตักิารยนืยนัชือ่ทีแ่ทจ้รงิ
ภายใตร้ะบบการยนืยนัช่ือท่ีแทจ้ริงท่ีมีผลบงัคบัใชใ้นปีพ.ศ. 

2536 การท�ำธุรกรรมทางการเงินทั้งหมดสามารถท�ำไดผ้า่น

การยนืยนัความถกูตอ้งของช่ือท่ีแทจ้ริง ระบบน้ีใชก้บัทั้ง

ชาวเกาหลีพ้ืนเมืองและชาวต่างชาติ ในกรณีท่ีท�ำธุรกรรม

ผา่นตวัแทน จะตอ้งยืน่เอกสารหลกัฐานตามท่ีก�ำหนดโดย

ระบบการยืน่ยนัช่ือท่ีแทจ้ริง

ขอ้ก�ำหนดการแลกเปลีย่นเงนิตรา 
ตา่งประเทศ
ขอ้ก�ำหนดต่อไปน้ี บงัคบัใชก้บันกัท่องเท่ียวชาวต่างชาติ ผู ้

พกัอาศยัท่ีเป็นชาวต่างชาติ และชาวต่างชาติท่ีไม่ไดพ้ �ำนกั

อยูใ่นประเทศเกาหลี ในการท�ำธุรกรรมแลกเปล่ียนเงินตรา

ต่างประเทศในเกาหลีภายใตข้อ้ก�ำหนดการแลกเปล่ียนเงิน

ตราต่างประเทศ
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• �การซ้ือเงนิวอนเกาหล ี: เม่ือชาวต่างชาติตอ้งการจะขายเงิน

ตราต่างประเทศ (ซ้ือเงินวอนเกาหลี KRW) โดยบุคคลนั้น

สามารถขายเงินตราต่างประเทศเป็นจ�ำนวนเงินสูงสุด

เท่ากบัจ�ำนวนเงิน ท่ีน�ำเขา้มายงัเกาหลี ในกรณีของชาวต่าง

ชาติท่ีไม่ไดมี้ถ่ินพ�ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลี แต่ไดเ้ขา้มาอยู่

ในประเทศน้ีเป็นการชัว่คราว สามารถแลกเงินตราต่าง

ประเทศจ�ำนวนเงินสูงสุดถึง 10,000 เหรียญสหรัฐฯ เป็นเงิน

วอนเกาหลี (KRW)

• �การซ้ือเงนิตราต่างประเทศ : เม่ือชาวต่างชาติตอ้งการจะ

ซ้ือเงินตราต่างประเทศ  บุคคลนั้น จะไดรั้บอนุญาตใหข้าย

ไดใ้นวงเงินรายไดท่ี้เกิดข้ึนในเกาหลี หรือ จ�ำนวนเงินตรา

ต่างประเทศท่ีไดข้ายไปแลว้ในประเทศเกาหลี โดยบุคคล

นั้น

เม่ือไม่มีการบนัทึกการขายเงินตราต่างประเทศในเกาหลี 

สามารถซ้ือเงินตราต่างประเทศไดเ้ป็นจ�ำนวนเงินสูงสุด 

10,000 เหรียญสหรัฐฯ เพ่ือเป็นค่าใชจ่้ายในการเดินทาง ใน

กรณีน้ีบุคคลนั้นจะตอ้งมีหนงัสือเดินทาง หลกัการเดียวกนั

น้ีใชก้บักรณีการโอนเงินไปต่างประเทศ

เว็บไซตท์ีเ่ก ีย่วขอ้ง 
ธนาคารแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศแห่งเกาหลี (Korea Exchange 

Bank)  http://www.keb.co.kr/

โทร   1544-3000 (Korean # 8)

ธนาคารอรีู (Wooribank)  www.wooribank.com (บริการดว้ยภาษาอ่ืนๆ 

1599-2288)

6_บตัรเครดติ

คณุสมบตัสิ�ำหรบัการออกบตัร
บตัรเครดิตสามารถออกใหก้บัเฉพาะผูท่ี้มีคุณสมบติัตาม

เกณฑท่ี์ก�ำหนด โดยบริษทับตัรเครดิต หากท่านไม่มีบนัทึก

ขอ้มูลประวติัเครดิตท่ีดี การร้องขอใหมี้การออกบตัรเครดิต

ของท่านอาจจะถกูปฏิเสธได ้ใหส้งัเกตวา่บริษทับตัรเครดิต

บางแห่งจ�ำกดัการออกบตัรเครดิตใหก้บัชาวต่างชาติ

การออกบตัรเครดติและ เอกสารที่
จ�ำเป็นตอ้งใช้
ชาวต่างชาติท่ีประสงคท่ี์จะไดรั้บบตัรเครดิตจะตอ้งหา

ขอ้มูลดา้นสิทธิประโยชนแ์ละ บริการต่างๆ ท่ีหลากหลายท่ี

ใหบ้ริการโดยบริษทับตัรเครดิต หรือ ธนาคารและ สามารถ

ลงทะเบียนผา่นทางเวบ็ไซตข์องบริษทับตัรเครดิตหรือไปท่ี

ธนาคารหรือส�ำนกังานของบริษทับตัรเครดิต เอกสารท่ี

จ�ำเป็นส�ำหรับลงช่ือเขา้ใชไ้ดร้วมถึงแบบฟอร์มใบสมคัร

พร้อมดว้ยรูปถ่ายของท่าน บตัรลงทะเบียนชาวต่างชาติ และ

เอกสารการท่ียนืยนัรายไดข้องท่าน (ใบยนืยนัการจา้งงาน 

ใบก�ำกบัภาษี ฯลฯ) แต่อยา่งไรกต็ามธนาคารหรือบริษทั

บตัรเครดิตอาจตอ้งใชเ้อกสารเพ่ิมเติม/แตกต่างกนั

คา่ธรรมเนยีมสมาชกิรายปี
คิดค่าธรรมเนียมการเป็นสมาชิกรายปีส�ำหรับการออกบตัร

เครดิตและ บริการต่างๆ หลากหลายท่ีใหบ้ริการโดยบริษทั

บตัรเครดิต

คิดค่าธรรมเนียมการเป็นสมาชิกรายปีทุกปีโดยเร่ิมจากเดือน

ท่ีมีการออกบตัร ค่าธรรมเนียมการเป็นสมาชิกรายปีแบ่ง

ออกเป็นค่าธรรมเนียมการเป็นสมาชิกรายปีเบ้ืองตน้และ ค่า

ธรรมเนียมการใหบ้ริการเก่ียวเน่ืองกบับตัร (ยกเวน้ส�ำหรับ

ส�ำหรับบตัรครอบครัวและบตัรของบริษทั) คิดค่า

ธรรมเนียมการเป็นสมาชิกรายปีเบ้ืองตน้ปีละคร้ัง ไม่วา่ท่าน

จะมีก่ีใบกต็าม คิดค่าบริการเก่ียวเน่ืองกบับตัรส�ำหรับบตัร

อ่ืนท่ีท่านมี

 ตอบ

ถาม
มวีธิใีดบา้งทีบ่คุคลทีม่คีณุสมบตัไิมม่
ครบตามทีก่�ำหนดไวใ้นการออกบตัร
เครดติ เชน่นักเรยีน จะสามารถใชบ้ตัร
เครดติได ้

แต่ละธนาคารกมี็ระเบียบการแตกต่างกนัออก

ไป แต่หากท่านฝากเงินในบญัชีเงินฝากประจ�ำ

ของท่านดว้ยจ�ำนวนเงินท่ีมากกวา่จ�ำนวนเงินขั้นต�่ำท่ี

ก�ำหนดไว ้ท่านจะมีสิทธิสมคัรใชบ้ตัรเครดิต ในกรณี

น้ีอตัราของเงินท่ีท่านฝากไวจ้ะใชเ้ป็นวงเงินรายเดือน

สูงสุดท่ีท่านสามารถใชก้บับตัรเครดิตของท่านได ้ใน

กรณีท่ีท่านใชบ้ตัรเดบิต เม่ือท่านใชบ้ตัร จ�ำนวนเงินท่ี

ใชจ้ะถกูหกัออกจากบญัชีของท่านทนัที อยา่งไรกต็าม

หากท่านใชบ้ตัรเครดิต ยอดบญัชีเงินฝากประจ�ำของท่าน

จะยงัคงอยูเ่ช่นเดิม ท่านจะไดรั้บเงินตน้และดอกเบ้ียเม่ือ

ท่านปิดบญัชีและท่านตอ้งช�ำระเงินตามใบแจง้หน้ีของ

บตัรเครดิตของท่านทุกเดือน

 ตอบ

ถาม ฉันสามารถใชโ้ทรศพัทม์อืถอืแบรนด์
เกาหลใีนเกาหลไีดห้รอืไม ่แมว้า่ฉัน
จะซือ้โทรศพัทนั์น้ในตา่งประเทศ 

หลงัจากปี2011 เกาหลีในขณะน้ีใชเ้ครือข่าย 3 

G และ CDMA ถึง70% ดงันั้นจึงมีความเป็นไป

ไดค้ท่ีจะใชโ้ทรศพัทข์องต่างประเทศ

โดยท่ีท่านสามารถซ้ีอซิมสมาทโ์ฟนท่ีเกาหลีใส่ในเคร่ือง

ได ้สอบถามถึงมือถือรุ่นท่ีสามารถใชไ้ดท่ี้ศนูยโ์ซล 

โกลบอลเซ็นเตอร์ (02-2075-4180)

 ตอบ

ถาม จ�ำนวนเงนิมากทีส่ดุทีช่าวตา่งชาตทิี่
มถี ิน่พ�ำนักอยูใ่นเกาหลสีามารถสง่ไป
ยงัประเทศบา้นเกดิไดค้นละเทา่ไหร่

ตามรัฐบญัญติัการแลกเปล่ียนเงินตราต่าง

ประเทศและระเบียบขอ้บงัคบัท่ีเก่ียวขอ้ง ชาว

ต่างชาติท่ีมีถ่ินพ�ำนกัอยูใ่นเกาหลีสามารถส่งเงินไดม้าก

ถึง 50 ลา้นวอนเกาหลี (KRW)ต่อปี เม่ือชาวต่างชาติ

ท่ีไดรั้บอนุญาตใหท้�ำงานตอ้งการท่ีจะส่งเงินมากกวา่ 

50 ลา้นวอนเกาหลี (KRW)สามารถส่งรายไดท้ั้งหมด

ของแต่ละบุคคลไปยงัประเทศบา้นเกิดไดห้ากนายจา้ง

สามารถแสดงใบรับรองการช�ำระภาษีเงินไดต่้อธนาคาร

ท่ีเก่ียวขอ้ง

 ตอบ

ถาม

ผมไดซ้ือ้ผลติภณัฑจ์ากแหลง่จับ
จา่ยสนิคา้ออนไลนท์ีด่�ำเนนิธรุกจิใน
ตา่งประเทศ ฉันจะสามารถขอขอ้มลู
บางอยา่งเกีย่วกบัการช�ำระภาษีและ
สถานะการสง่มอบของสนิคา้นัน้ได ้
หรอืไม่

ก่อนท่ีจะซ้ือสินคา้จากแหล่งจบัจ่ายสินคา้

ออนไลน ์ท่านจ�ำเป็นตอ้งตรวจสอบวา่สินคา้นั้น

ไดรั้บอนุญาตใหน้�ำเขา้เกาหลี

ไดห้รือไม่จากเวบ็ไซตข์องท่ีท�ำการไปรษณียเ์กาหลี 

(http://www.koreapost.go.kr) หากสินคา้นั้นไดรั้บอนุญาต 

จะไม่มีการเรียกเกบ็ภาษีส�ำหรับราคาสินคา้จนถึง 150,000 

วอนเกาหลี (KRW) รวมค่าไปรษณียากร เม่ือราคาสินคา้

นั้นเกิน 150,000วอนเกาหลี (KRW) รวมค่าไปรษณียากร 

จะมีการเรียกเกบ็ภาษีตามท่ีก�ำหนดไวโ้ดยบริการศุลกากร

ของเกาหลี อตัราภาษีแตกต่างกนัไปข้ึนอยูก่บัประเภทของ

สินคา้ และสามารถช�ำระเงินกบัผูส่้งของเม่ือของท่ีส่งมาถึง 

หนงัสือและส่ิงของประเภทเดียวกนัอยูน่อกเหนือการ

ก�ำหนดมาตรภาษีน้ี 

ตรวจสอบรายละเอียดเพ่ิมเติมไดท่ี้เวบ็ไซตข์องบริการ

ศุลกากรของเกาหลี (http://english.customs.go.kr/)



ขอบเขตของกจิกรรมและการจา้งงานส�ำหรบัชาวตา่งชาตใินเกาหลี

ข ัน้ตอนการจา้งงานโดยสถานะของวซีา่

สถานะวซีา่ทีส่ามารถหางานไดโ้ดยไดร้บัอนมุตั ิ

กฎหมายแรงงาน (ขอ้บบัคงัหลกั) 

ศนูยส์นบัสนนุและส�ำนกัขอ้มลูส�ำหรบัแรงงานตา่งชาต ิ

โปรแกรมประกนัสงัคมสีป่ระเภท

สถานทีค่ดัสรรบคุลากรและคน้หางาน

ถาม-ตอบ

การจา้งงาน
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ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล

ขอบเขตของกจิกรรมและ
การจา้งงานส�ำหรบัชาว
ตา่งชาตใินเกาหลี
ชาวต่างชาติถกูจ�ำกดัขอบเขตหนา้ท่ีของกิจกรรมและระยะ

เวลาการพ�ำนกัตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือเดินทาง ชาวต่าง

ชาติไม่ทุกรายท่ีไดรั้บสถานะของการพ�ำนกัอยูใ่นประเทศ

เกาหลีจะสามารถท�ำงานในเกาหลีได ้สถานะของการพ�ำนกั

สามารถแบ่งออกไดเ้ป็น สถานะท่ี‘อนุญาตใหท้�ำงานได’้ 

และ สถานะท่ี‘ไม่ไดรั้บอนุญาตใหท้�ำงาน’

ข ัน้ตอนการจา้งงานโดย 
สถานะของวซีา่

1_�การจา้งงานระยะส ัน้ (C-4)
ภายในระยะเวลา 90 วนัท�ำการ น่ีเป็นกรณีท่ีชาวต่างชาติเขา้

ร่วมในกิจกรรมการส่งเสริมการขาย การโฆษณา กิจกรรม

การเดินแบบแฟชัน่ การบรรยาย การปาฐกถา การวจิยั ค �ำ 

แนะน�ำทางเทคนิค ฯลฯ เป็นการชัว่คราว 

2_�วชิาชพีทีต่อ้งใชค้วา ม
เชีย่วชาญ (E-1~E-7)

วชิาชีพท่ีตอ้งใชค้วามเช่ียวชาญเฉพาะดา้นตามท่ีก�ำหนด

ไวโ้ดยส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองมีดงัน้ี: ศาสตราจารย(์ 

E-1 ช่วงเวลาการท�ำงานหา้ปี) การเรียนการสอนภาษาต่าง

ประเทศ (E-2 ช่วงเวลาการท�ำงานสองปี) การวจิยั (E-3  ช่วง

เวลาการท�ำงานหา้ปี) การแนะน�ำดา้นเทคโนโลย ี(E-4 ช่วง

เวลาการท�ำงานหา้ปี) ประกอบวชิาชีพทัว่ไป (E-5 ช่วง

เวลาการท�ำงานหา้ปี) ศิลปะ/การบนัเทิง (E-6  ช่วงเวลาการ

ท�ำงานสองปี) กิจกรรมท่ีก�ำหนดไวเ้ป็นพิเศษ (E-7 ช่วง

เวลาการท�ำงานสามปี) มีวชิาชีพทั้งหมด 7 ประเภทและผู ้

ยืน่ค �ำขอจะตอ้งมีคุณสมบติัตามท่ีระบุไวใ้นสถานะของ

การพ�ำนกัแต่ละสถานะ แพทยแ์ละพยาบาลท่ีไดรั้บการ

รับรองจะสามารถขอรับใบอนุญาตใหท้�ำงานในเกาหลีโดย

ไดรั้บความเห็นชอบของรัฐมนตรีวา่การกระทรวงการต่าง

ประเทศ ตวัอยา่งเช่นชาวต่างชาติท่ีก�ำลงัหางานเป็นผูใ้ห้

บริการดา้นการแพทยท์ัว่ไปในเกาหลีจะตอ้งขอรับใบรับ

รองโดยผา่นการสอบทางการแพทยห์รือเภสชักรจากคณะ

กรรมการตรวจสอบการออกใบอนุญาตบุคคลากรทางการ

แพทยแ์ห่งชาติ ผูท่ี้สนใจสามารถเขา้สอบไดห้ลงัจากผา่น

เยีย่มเยอืนและท�ำงาน (H-2) การพ�ำนัก
อาศยั (F-2) และชาวเกาหลโีพน้ทะเลภาย
ใตเ้งือ่นไขพเิศษ (F-4) การพ�ำนักอาศยั
ถาวร (F-5) ฯลฯ สมรสกบัชาวเกาหล ี(F-6)

การประเมินอยา่งละเอียดถ่ีถว้นแลว้โดยสมาชิกของคณะ

กรรมการเท่านั้น 

ผูย้ืน่ค �ำขอแบบ E-2 จะตอ้งยืน่ผลการตรวจสอบเบ้ืองหลงั

อาชญากรรม ใบรับรองทางการแพทยท่ี์แสดงวา่ร่างกาย

มีสุขภาพดี และเอกสารท่ีแสดงวฒิุการศึกษาตน้ฉบบั

ของผูส้มคัร และเม่ือไดล้งทะเบียนหลงัจากท่ีเดินทางเขา้

สู่ประเทศแลว้ ผูย้ืน่ค �ำขอจะตอ้งยืน่เอกสารดา้นสุขภาพ

ส�ำหรับการจา้งงานท่ีรวมถึงผลการตรวจหาสารเสพติดท่ี

ออกโดยสถาบนัทางการแพทยท่ี์ไดก้�ำหนดไวโ้ดยรัฐมนตรี

วา่การกระทรวงการยติุธรรม

3_การพ�ำนกัอาศยั (F-2)
ผูถื้อวซ่ีาการลงทุนทางธุรกิจ (D-8) ท่ีไดล้งทุนเป็นจ�ำนวน

เงิน 500,000 เหรียญสหรัฐฯ และผูท่ี้ไดอ้ยูอ่าศยัอยา่งต่อ

เน่ืองในเกาหลีเป็นเวลา 3 ปีหรือมากกวา่ หรือผูท่ี้ไดล้งทุน

เป็นจ�ำนวนเงิน 300,000 เหรียญสหรัฐฯ หรือมากกวา่

และไดจ้า้งงานแรงงานเกาหลีสองคนหรือมากกวา่ หรือ

ผูถื้อวซ่ีาหรือคู่สมรสของผูถื้อวซ่ีาและเดก็เลก็ท่ีลงทุนใน

อสงัหาริมทรัพย ์(ในเกาหลี) สามารถขอรับสถานภาพวซ่ีา 

F-2 ได ้คู่สมรสของผูท่ี้มีสถานะของการพ�ำนกัแบบถาวร 

บุคคลท่ีมีสถานะของผูล้ี้ภยั เป็นตน้ สามารถสมคัรงานใน

ต�ำแหน่งถาวรหรือต�ำแหน่งชัว่คราวเพ่ือการด�ำรงชีวติได้

อยา่งเป็นอิสระ

4_�ชาวเกาหลโีพน้ทะเล (F-4)
ผูซ่ึ้งเคยมีสญัชาติเกาหลี ไดรั้บสญัชาติต่างประเทศหรือผู ้

ท่ีมีบิดามารดาหรือปู่ยา่ตายายสญัชาติต่างประเทศท่ีผูใ้ดผู ้

หน่ึงเคยมีสญัชาติเกาหลี สามารถขอรับสถานะชาวเกาหลี

โพน้ทะเล โดยบุคคลนั้นๆจะไดรั้บอนุญาตใหท้�ำงานใน

ทุกๆ สาขาไดเ้ป็นเวลาสองปี ยกเวน้แรงงานอยา่งง่ายและ 

การกระท�ำอนัเป็นการฉอ้โกง 

5_�การพ�ำนกัอาศยัถาวร (F-5)
ไม่มีขอ้จ�ำกดัในการเขา้ร่วมกิจกรรมการจา้งงานในเกาหลี 

ส�ำหรับผูท่ี้มีสถานะการพ�ำนกัอาศยัถาวร

6_�ทอ่งเทีย่วและท�ำงาน (H-1)  
น่ีเป็นสถานะส�ำหรับผูท่ี้มาจากประเทศ (ออสเตรเลีย 

แคนาดา ญ่ีปุ่น นิวซีแลนด ์ฝร่ังเศส สหรัฐอเมริกา เยอรมนี

ไอร์แลนด ์สวเีดน เดนมาร์ก ไตห้วนั ฮ่องกง สาธารณรัฐเชก็ 

องักฤษ ออสเตรีย เนเธอรแลนด ์โปรตุเกส อิตาลี อิสราเอล

ฮงัการี รวมทั้งหมด 20 ประเทศ) ท่ีไดล้งนามบนัทึกความ

ร่วมมือหรือขอ้ตกลงวา่ดว้ยการจา้งงานระหวา่งการท่อง

เท่ียว ซ่ึงมีวตัถุประสงคห์ลกัคือการท่องเท่ียว แต่กเ็ป็นผู ้

ท่ีก �ำลงัหางานส�ำหรับช่วงเวลาสั้นๆ เพ่ือหาค่าใชจ่้ายใน

การเดินทาง ช่วงระยะเวลาการอาศยัอยูส่�ำหรับสถานะน้ี

คือหน่ึงปี

7_�การจา้งงานแบบไมใ่ชว่ชิา 
ชพีเฉพาะ (E-9)

ตามขอ้ก�ำหนดของระบบการออกใบอนุญาตการจา้งงาน

ส�ำหรั บชาวต่างชาติ หลงัจากท่ีท่านยอมรับท่ีจะเซ็นสญัญา

แรงงานท่านจะตอ้งศึกษาหลกัสูตรเตรียมความพร้อมท่ีจดั

ข้ึนโดยสถาบนัส่งออกแรงงานของประเทศของท่านให้

เสร็จสมบูรณ์เสียก่อน ช่วงระยะเวลาการจา้งงานในเกาหลี

คือ 3 ปีและช่วงเวลาของการท�ำสญัญาแรงงานสามารถส้ิน

สุดไดห้รือต่ออายตุาม ‘ขอ้ตกลงของทั้งสองฝ่ายภายใน

ระยะเวลาสามปี ของกิจกรรมการจา้งงาน’ พนกังานไม่ได้

รับอนุญาตใหน้�ำครอบครัวเขา้มาอยูด่ว้ยในระหวา่งช่วง

เวลาการจา้งงาน ตามขอ้ก�ำหนดของระบบการรับกลบัเขา้

ท�ำงานใหม่นั้น หากนายจา้งยืน่ค �ำร้องขอรับพนกังานกลบั

เขา้ท�ำงานใหม่จาก 7 วนัก่อนท่ีจะหมดอายรุะยะเวลาการ

จา้งงาน พนกังานคนนั้นจะตอ้งคงสถานะเป็นพนกังานโดย

สถานะของชาวตา่งชาตทิีไ่ดร้บั
อนญุาตใหท้�ำงาน
สถานะของการพ�ำนักทีอ่นุญาตใหท้�ำง าน
ไดร้วมถงึการจา้งงานระยะสัน้ (C-4) วชิาชพี
ทีต่อ้งใชค้วามเชีย่วชาญ (E-1~7) การจา้ง
งานแบบไมใ่ชว่ชิาชพีเฉพาะ (E-9) แรงงาน
ลกูเรอื (E-10) ทอ่งเทีย่วและท�ำงาน (H-1) 
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ตอ้งไม่เดินทางออกจากเกาหลีเป็นเวลาถึง 1 ปี 10 เดือน

ส�ำหรับการต่ออายไุดเ้พียงคร้ังเดียวเท่านั้น (ส�ำหรับผูท่ี้ท�ำ

สญัญาการจา้งงานเป็นเวลามากกวา่ 1เดือนข้ึนไป) ตามหลกั

การแลว้คนงานต่างชาติควรจะตอ้งท�ำงานยงัสถานท่ีซ่ึงใช้

สถานท่ีท�ำงานคร้ังแรกหลงัจากเดินทางเขา้ประเทศมาแลว้ 

อยา่งไรกต็ามพนกังานสามารถเปล่ียนสถานท่ีการท�ำงานได้

โดยมีเหตุผลดงัต่อไปน้ีตามกฎหมาย

※ �การอา้งองิ:เหตผุลประกอบการอนุมตัใิห ้
ยา้ยสถานทีท่�ำงาน(ขอ้ 25 วรรค 1 ของรัฐ
บญัญัตกิารจา้งงานชาวตา่งชาต ิขอ้ 30 ของ
การบงัคบัใชต้ามรัฐบญัญัต)ิ

1. �ในกรณีท่ีนายจา้งพยายามท่ีจะบอกเลิกสญัญาจา้งแรงงาน

ในระหวา่งช่วงระยะเวลาสญัญาภายใตส้าเหตุท่ีสมเหตุ

สมผล หรือ ลกูจา้ง ไม่สามารถต่ออายสุญัญาไดห้ลงัจาก

การยกเลิกสญัญาแรงงาน

2. �ในกรณีท่ีเป็นยอมรับวา่คนงานต่างชาติไม่สามารถท�ำงาน

ต่อไปไดใ้นสถานท่ีท�ำงานเน่ืองจากการปิดกิจการ การ

ยกเลิกการจา้งงาน หรือสาเหตุอ่ืนท่ีแรงงานต่างชาตินั้น

ไม่ไดเ้ป็นผูรั้บผดิชอบ

3. �ในกรณีท่ีมีการยกเลิกการอนุมติัการจา้งงาน หรือ การ

จ�ำกดัขอบเขตกบัสถานท่ีท�ำงาน

4. �ในกรณีท่ีเป็นการยากท่ีจะคงสภาพตามสญัญาแรงงาน

บนพ้ืนฐานของความเขา้ใจสาธารณะเน่ืองจากเง่ือนไข

การท�ำงานท่ีแตกต่างกนัไปจากสญัญาจา้งแรงงานและ 

การละเมิดในเง่ือนไขการท�ำงาน ฯลฯ

5. �ในกรณีท่ีเป็นยอมรับวา่คนงานต่างชาติไม่มีความ

เหมาะสมในการท�ำงานในธุรกิจ หรือ สถานท่ีท�ำงาน

ไดเ้น่ืองจากมีอาการบาดเจบ็ แต่สามารถท�ำงานท่ีสถาน

ประกอบการธุรกิจ หรือ สถานท่ีท�ำงานอ่ืนๆ ได้

คนงานจากต่างชาติท่ีตอ้งการจะเปล่ียนสถานท่ีท�ำงานควร

ยืน่ค �ำร้องภายในหน่ึงเดือน หลงัจากท่ีไดล้าออกจากท่ีท�ำง 

านก่อนหนา้น้ี และ จะตอ้งไดรั้บการจา้งงานใหม่ภายใน

สามเดือน นบัจากวนัท่ียืน่ค �ำร้อง โดยหลกัการแลว้ ชาวต่าง

ชาติสามารถเปล่ียนสถานท่ีท�ำงานไดถึ้งสามคร้ัง ส�ำหรับ

ช่วงเวลาท่ีไดรั้บอนุญาตใหร่้วมกิจกรรมการจา้งงาน (สูงสุด

ไม่เกินสามปี) หลงัจากท่ีเดินทางเขา้ประเทศคร้ังแรก และ

เม่ือมีการต่อเวลาช่วงเวลาท่ีไดรั้บอนุญาตใหร่้วมกิจกรรม

การจา้งงาน อนัเน่ืองมาจากการจา้งงานใหม่ ชาวต่างชาติ

จะสามารถเปล่ียนสถานท่ีท�ำงานไดถึ้งสองคร้ัง ในระหวา่ง

ช่วงต่อเวลาน้ี อยา่งไรกต็ามสาเหตุท่ีท�ำใหเ้กิดการยา้ยสถาน

ท่ีท�ำงาน “ในกรณีท่ีเป็นท่ียอมรับวา่คนงานต่างชาติไม่

สามารถท�ำงานต่อไปไดใ้นสถานท่ีท�ำงานเน่ืองจากการปิด

กิจการ การยกเลิกการจา้งงาน หรือสาเหตุอ่ืนท่ีแรงงานต่าง

ชาตินั้นไม่ไดเ้ป็นผูรั้บผดิชอบ(รายการท่ี 2 วรรค 1 ขอ้ 25 

ของกฎหมาย)” จะไม่นบัรวมอยูใ่นจ�ำนวนการยา้ยสถาน

ท่ีท�ำงาน

8_�เยีย่มเยอืนและท�ำงาน (H-2)
ท่านจะตอ้งศึกษาหลกัสูตรการศึกษา/การฝึกอบรม ท่ีจดั

โดยสถาบนัการศึกษาท่ีไดรั้บมอบหมายจากกระทรวงการ

จา้งแรงงานและ แรงงานใหเ้สร็จสมบูรณ์เสียก่อน ผูท่ี้ถือ

วซ่ีา H 2 ท่ีไดผ้า่นการศึกษาดา้นการจา้งงานเสร็จสมบูรณ์

จะตอ้งยืน่ใบสมคัรขอรับสถานะผูห้างาน หลงัจากท่ีได้

ช้ีแจงสถานะวา่เป็นผูห้างานแลว้ จึงจะสามารถหางานดว้ย

ตนเองไดห้รือผา่นศนูยส์นบัสนุนการจดัหางาน ผูท่ี้ถือวซ่ีา 

H 2 สามารถท�ำงานไดใ้นสถานท่ี ท่ีไดรั้บการก�ำหนดใหมี้

การจา้งงานพิเศษท่ีไดใ้หไ้วโ้ดยรัฐมนตรีวา่การกระทรวง

การจา้งแรงงานและ แรงงานเท่านั้น ยิง่ไปกวา่นั้นเม่ือได้

รับการวา่จา้งใหท้�ำงานแลว้ ผูท่ี้ถือวซ่ีา H 2 จะตอ้งแจง้

ใหส้�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองใหท้ราบภายใน 14 วนันบั

จากวนัท่ีไดส้ถานท่ีท�ำงานใหม่ ท่านจะตอ้งไม่ลืมท่ีจะลง

ทะเบียนคนต่างชาติใหเ้สร็จสมบูรณ์ท่ีส�ำนกังานตรวจคน

เขา้เมืองภายใน 90 วนันบัตั้งแต่เดินทางเขา้สู่ประเทศเกาหลี 

หากชาวเกาหลีโพน้ทะเลท่ีมาเยีย่มเยอืนตอ้งการ งานท�ำใน 

‘อุตสาหกรรมก่อสร้าง’ บุคคลนั้นๆ ตอ้งไดรั้บใบรับรอง

การอนุมติั ส�ำหรับการหางานในอุตสาหกรรมงานก่อสร้าง 

ซ่ึงออกใหห้ลงัจากท่ีไดส้มคัรลงทะเบียนการหางานใน

อุตสาหกรรมงานก่อสร้างและ ผา่นการศึกษาดา้นการจา้ง

งานตามขอ้ก�ำหนดของ ‘ระบบการลงทะเบียนการหางาน 

ในอุตสาหกรรมงานก่อสร้าง’ ส�ำหรับชาวเกาหลีโพน้ทะเล

ท่ีมาเยีย่มเยอืน  หากไม่มีใบรับรองการอนุมติัส�ำหรับการหา

งานในอุตสาหกรรมงานก่อสร้าง บุคคลนั้นๆ จะไม่สามารถ

หางานในอุตสาหกรรมงานก่อสร้างได ้ซ่ึงมีผลบงัคบัใช้

ตั้งแต่เดือนธนัวาคม ปีพ.ศ. 2552

สถานะวซีา่ทีส่ามารถหา 
งานไดโ้ดยไดร้บัอนมุตั ิ
สถานะวซ่ีานอกเหนือไปจาก ‘สถานะวซ่ีาท่ีสามารถหางาน

โดยไดรั้บอนุมติั’ ใหสิ้ทธิชาวต่างชาติในการพ�ำนกัอาศยั

เท่านั้น ชาวต่างชาติท่ีตอ้งการมีงานท�ำในเกาหลี ควรจะตอ้ง

มีสถานะท่ีมีสิทธิในการท�ำงาน

1_�สถานะการศกึษาในตา่ง 
ประเทศ (D-2)

นกัเรียนต่างชาติท่ีศึกษาอยูใ่นเกาหลี ไดรั้บอนุญาตให้

ท�ำงานนอกเวลาได ้ในระหวา่งภาคเรียนหรือในช่วงหยดุ

ภาคเรียนซ่ึงไม่ไดอ้ยูน่อกเหนือขอบเขตของการศึกษาใน

ต่างประเทศ ส�ำหรับผูท่ี้ถือวซ่ีา นกัศึกษา(D-2) และวซ่ีา

อบรมทัว่ไป(D-4-1)ท่ีผา่นการรับรองจากเจา้หนา้ท่ีผูรั้บ

ผดิชอบนกัศึกษาชาวต่างชาติในมหาวทิยาลยัแลว้, วนัท่ีผู ้

เรียนภาษาจะสามารถเปล่ียนวซ่ีาเป็น D-4-1ได ้/ตอ้งเป็นผู ้

ท่ีพ �ำนกัเกิน 6เดือน นบัจากวนัเขา้ประเทศ และควรไดรั้บ

การแนะน�ำจากท่ีปรึกษาของมหาวทิยาลยั ในระหวา่งภาค

เรียนตั้งแต่วนัจนัทร์ไปจนถึงวนัศุกร์ ท�ำงานไดไ้ม่เกิน 20 

ชัว่โมงต่อสปัดาห์ (บุคคลท่ีศึกษาในระดบัปริญญาโท หรือ 

ปริญญาเอกท�ำงานไดไ้ม่เกิน 30 ชัว่โมง) ไดม้ากท่ีสุด 2 ท่ี

เท่านั้น ในวนัเสาร์วนัอาทิตยแ์ละวนัหยดุนกัขตัฤกษแ์ละ ใน

ระหวา่งการหยดุภาคเรียน ไม่มีขอ้จ�ำกดัชัว่โมงการท�ำงาน

นอกเวลา หรือ สถานท่ีท�ำงาน (นกัเรียนภาษาจะท�ำงาน

ไดห้ลงัจากท่ีผา่นไปแลว้ 6 เดือนนบัจากวนัท่ีเขา้ประเทศ

มา) หลกัการน้ียงัใชก้บัผูท่ี้มีสถานะประเภทเยีย่มเยอืน

ครอบครัว(F-1) และสถานะประเภทครอบครัวพ่ึงพิง (F-3) 

ท่ีตอ้งการจะเขา้เรียนในมหาวทิยาลยัหลงัจากจบการศึกษา

จากโรงเรียนมธัยมในเกาหลี แต่อยา่งไรกต็ามไม่อนุญาตให้

มีส่วนร่วมกบัศนูยว์จิยัเทคโนโลยรีะดบัสูง ธุรกิจท่ีเก่ียวขอ้ง

กบัการฉอ้ฉล แหล่งความบนัเทิงส�ำหรับผูใ้หญ่ ฯลฯ
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2_�วซีา่ผูเ้ยอืนช ัว่คราว(F-1), 
วซีา่ตดิตาม(F-3)

ผูท่ี้ถือวซ่ีาดงักล่าว และมีคุณสมบติั หรือเง่ือนไข เพ่ือ

การท�ำงานตามท่ีก�ำหนด สามารถท�ำงานไดห้ลงัจากได้

รับอนุญาติใหท้�ำงาน โดยการขอเปล่ียนเป็นวซ่ีาอาจารย์

(E-1)~วซ่ีาช�ำนาญงาน(E-7)

กฎหมายแรงงาน 
(ขอ้บงัคบัหลกั) 
ชาวต่างชาติท่ีอยูใ่นเกาหลีไดรั้บความคุม้ครองตามกฎหมาย

แรงงานเช่นเดียวกบัแรงานชาวเกาหลี ส�ำหรับขอ้มูลเพิม่

เติมดา้นกฎหมายแรงงาน ขอ้บงัคบั และขอ้มลูอ่ืน เขา้ชม

เวบ็ไซต ์www.moel.go.kr [K, E]

1_�ลาคลอดบตุร 
ลาคลอดบตุรคอือะไร

สตรีมีครรภทุ์กคนไดรั้บสิทธิท่ีในการลาหยดุ เพ่ือเตรียมตวั

ในการคลอดบุตรและ เพ่ือการพกัฟ้ืนหลงัจากใหก้�ำเนิดบุตร

โดยจะไดรั้บอนุญาตใหล้าหยดุไดอ้ยา่งนอ้ย 45 วนัก่อนและ 

หลงัคลอดรวมเป็นจ�ำนวนวนัทั้งส้ิน 90 วนั ( กรณีท่ี คุณแม่

ท่ีมีบุตรมากกวา่ 2คนข้ึนไป หากตั้งครรภฺ ์สามารถไดรั้บ

เงินชดเชย ลาคลอดบุตร ไม่เกิน 120 วนั) โดยท่ียงัไดรั้บเงิน

เดือน การลาหยดุน้ีจะเร่ิมตน้ประมาณ 45 วนั ก่อนวนัท่ีคาด

วา่จะคลอดบุตรกรณีท่ี คุณแม่ท่ีมีบุตรมากกวา่ 2คนข้ึนไป 

หากตั้งครรภฺ ์สามารถไดรั้บเงินชดเชย ลาคลอดบุตร ไม่เกิน 

60 วนัและ หากการคลอดนั้นล่าชา้ นายจา้ง

กย็งัจะตอ้งอนุญาตใหล้าหยดุ เป็นเวลาอยา่งนอ้ย 45 วนั นบั

จากวนัท่ีเดก็คลอดออกมาแลว้ เพ่ือใหพ้นกังานไดใ้ช้

เวลานั้นในการพกัฟ้ืน

ยิง่ไปกวา่นั้นถา้พนกังานตั้งครรภไ์ด ้16 สปัดาห์หรือ

มากกวา่และ มีการแทง้บุตรหรือคลอดแต่บุตรนั้น ซ่ึงเสีย

ชีวติ นายจา้งจะตอ้งอนุญาตใหมี้การลาหยดุได ้30 ถึง 90 วนั 

ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัระยะเวลาของการตั้งครรภ ์

ใครมสีทิธลิาคลอดบตุร
ตั้งแต่ปีพ.ศ. 2551 บริษทัหา้งร้านมีหนา้ท่ีตามกฎหมายท่ีจะ

อนุญาตใหไ้ม่เพียงเฉพาะพนกังานท่ีตั้งครรภเ์ท่านั้น ท่ีจะลา

คลอดได ้แต่ยงัรวมถึงสามีของพนกังานท่ีตั้งครรภอี์กดว้ย 

ระยะเวลาของการลาหยดุส�ำหรับผูท่ี้เป็นพอ่คือสามวนัสามี

ลาพกัร้อนในการคลอดบุตรของภรรยาไดแ้ค่เพียงแค่ 3วนั 

พนกังานชายจะตอ้งยืน่ขออนุมติัการลาหยดุส�ำหรับผูท่ี้เป็น

พอ่ ภายใน 30 วนั หลงัจากภรรยาของเขาไดค้ลอดบุตร

หากบริษทัปฏิเสธ ท่ีจะอนุมติัการลาหยดุส�ำหรับผูท่ี้เป็น

พอ่ หรือ จ่ายเงินเดือน นายจา้งจะตอ้งถกูตดัสินจ�ำคุกถึง 2 ปี

หรือปรับเป็นเงินจ�ำนวนสูงสุดท่ี 10,000,000 วอน

ระยะเวลาการลาคลอดบตุร โดยที่
ยงัไดร้บัเงนิเดอืนและ จ�ำนวนเงนิ

• �ส�ำหรับพนกังานในบริษทัท่ีไดรั้บการสนบัสนุนพิเศษ จะ

ไดรั้บเงินมูลค่าเท่ากบัวนัท�ำงาน 90 วนั จากประกนัภยัการ

จา้งงาน ส�ำหรับผูท่ี้ท�ำงานกบัองคก์รขนาดใหญ่ นายจา้ง

จะรับผดิชอบจ�ำนวนเงินน้ี ส�ำหรับระยะเวลา 60 วนัแรก

และประกนัภยัการจา้งงานจะรับผดิชอบจ�ำนวนเงิน 30 

วนัท่ีเหลือ

• �เงินชดเชยการลาคลอด จะค�ำนวณจากจ�ำนวนเงินค่าจา้ง

ตามปกติ จากวนัท่ีเร่ิมลาหยดุ เป็นช่วงระยะเวลา 90 วนั 

แต่อยา่งไรกต็ามจ�ำนวนเงินชดเชยน้ี จะไม่เกิน 4,050,000 

วอน

   �กรณีท่ี คุณแม่ท่ีมีบุตรมากกวา่ 2คนข้ึนไป หากตั้งครรภฺ ์  

สามารถไดรั้บเงินชดเชย ลาคลอดบุตร ไม่เกิน 120 วนั 

โดยเป็นจ�ำนวนเงินสูงสุด 5,400,000 วอน

• �ดงันั้น หากค่าจา้งรายเดือนประจ�ำของพนกังานเกิน 

1,350,000 วอน นายจา้งจะตอ้งจ่ายเงินส่วนท่ีเหลือ

※ �คา่แรงตามปกต ิหมายถงึรายไดค้งทีใ่ห ้
สญัญาไวก้บัพนักงาน โดยขึน้อยูก่บัจ�ำนวน
ชัว่โมงท�ำงาน ตามทีร่ะบไุวใ้นสญัญาซึง่ทัง้
นายจา้งและ ลกูจา้งไดต้กลงกนัไว ้

การสมคัรขอรบัเงนิชดเชยลาคลอด
บตุร
พนกังานท่ีตอ้งการขอรับเงินชดเชยลาคลอดบุตร ตอ้งเตรี

ยมเอกสารยนืยนัการลาคลอดบุตร จากนายจา้งพร้อมดว้ย

ใบสมุดการลาคลอดและ ยืน่ใบสมคัรนั้น ใหก้บัศนูยก์าร

สนบัสนุนการจา้งงาน ท่ีก�ำกบัดูแลเขตพ้ืนท่ีพกัอาศยัของ

ผูย้ืน่ใบสมคัร หรือ ท่ีตั้งขององคก์ร แต่อยา่งไรกต็ามเป็น

ส่ิงส�ำคญัท่ีจะสงัเกตไวด้ว้ยวา่ใบสมคัรขอรับเงินชดเชยลา

คลอดบุตรท่ีเลยช่วงเวลา 12 เดือนมาแลว้จะท�ำใหพ้นกังาน

เสียสิทธิ ท่ีจะไดรั้บเงินชดเชยลาคลอดบุตร

2_�การลาหยดุเพือ่เลีย้งดเูด็ก
การลาหยดุเพือ่ดแูลเด็กคอือะไร    
และใครมสีทิธลิาหยดุเพือ่ดแูลเด็ก 

พนกังานท่ีมีบุตรอายนุอ้ยกวา่ 8ขวบ  หรือไม่เกินชั้นประถม

ศึกษาปีท่ี 2 สามารถลาหยดุโดยมีวตัถุประสงคเ์พ่ือดูแลบุตร

ไดเ้ป็นระยะเวลาสูงสุด 1ปี 

จะสมคัรเพือ่ขอลาหยดุเพือ่ดแูล     
เด็กไดอ้ยา่งไร

• �ส่งใบสมคัรเพ่ือขอลาหยดุ เพ่ือดูแลเดก็ใหก้บันายจา้ง 30 

วนั ก่อนวนัเร่ิมตน้ลา
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• �หากพนกังานไม่สามารถส่งใบสมคัรในเวลาท่ีก�ำหนดจดัให ้

นายจา้งสามารถตดัสินใจก�ำหนดวนัท่ีเร่ิมตน้ลาของเขาหรือ

เธอภายใน 30 วนันบัจากวนัท่ีพนกังานไดย้ืน่ใบสมคัร

• �หากพนกังานตอ้งการขยายเวลาวนัลาหยดุออกไป พนกัาน

ผูน้ั้น จะตอ้งแจง้นายจา้ง 30 วนั ก่อนจะถึงวนัสุดทา้ยของ

การลาหยดุ เพ่ือดูแลเดก็ตามท่ีก�ำหนดไว ้อนุญาตใหข้ยาย

เวลาออกไปไดเ้พียงคร้ังเดียวเท่านั้น

จะรบัเงนิชดเชยการขอลาหยดุ  
เพือ่ดแูลเด็กไดอ้ยา่งไร
ดว้ยการขอลาหยดุ เพ่ือดูแลเดก็มากกวา่ 30 วนั ต่อเน่ืองและ 

ระยะเวลาไร้ประกนัรวมเป็นจ�ำนวนวนัทั้งส้ินกวา่ 180 วนั 

พนกังานกส็ามารถขอรับเงินชดเชยเพ่ือการดูแลเดก็ได ้เงิน

ชดเชยการขอลาหยดุ เพ่ือดูแลเดก็ตามรัฐบญัญติัการประกนั

การจา้งงานคือ 40% ของค่าจา้งเฉล่ียรายเดือนของพนกังาน 

(ต�่ำสุด 500,000 วอน สูงสุด 1,000,000 วอน) ต่อเดือนและ

ส่วนท่ีเหลือ 15% จะจ่ายใหห้ลงัจากท่านกลบัมาท�ำงานแลว้ 

6 เดือน (หากจ�ำนวนเงินท่ีไดไ้ปนอ้ยกวา่ 500,000 วอนต่อ

เดือน จะจ่ายเงินจ�ำนวนเดียวกนัน้ี) การขอลาหยดุเพ่ือดูแล

เดก็ท่ีใชสิ้ทธิก่อนวนัท่ี 31 ธนัวาคม ปีพ.ศ. 2553 จะมีสิทธิ

รับเงินจ�ำนวน 500,000 วอนต่อเดือน แต่อยา่งไรกต็าม ใน

กรณีท่ีมีการใชสิ้ทธิการลาหยดุส�ำหรับ ผูท่ี้เป็นพอ่ไปดว้ย

กนั พนกังานเพียง

คนเดียวเท่านั้นจะ ไดรั้บเงินชดเชยการขอลาหยดุเพ่ือดูแล

เดก็

จะสมคัรขอรบัเงนิชดเชยการขอ 
ลาหยดุเพือ่ดแูลเด็กไดอ้ยา่งไร

• �คนงานต่างชาติ ท่ีลงทะเบียนกบัส�ำนกังานตรวจคนเขา้

เมือง ไดรั้บการคุม้ครองตามมาตรฐานแรงงานเดียวกนักบั

ชาวเกาหลี คนต่างดา้วผดิกฎหมายท่ีอาศยัอยูแ่ละ ท�ำงาน

ในเกาหลีกไ็ดรั้บการป้องกนัพ้ืนฐานเดียวกนัไม่วา่สถานะ

ของพวกเขากบัส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมืองจะเป็นเช่นไร

• �ระบบประกนัสงัคมเรียกร้องค่าจา้ง พนกังานท่ีเกษียณอายุ

ท่ีออกจากงานโดยไม่มีการอนุมติัใหเ้งินเพ่ือการเกษียณ

อายเุน่ืองจากการลม้ละลายของนายจา้งหรือเหตุผลอ่ืนใดมี

สิทธิไดรั้บเงินจากกองทุนประกนัค่าจา้ง

• �ขั้นตอนระบบประกนัสงัคมเรียกร้องค่าจา้ง การรับทราบ

จากกระทรวงแรงงานและการยนืยนัการช�ำระเงินล่าชา้ 

→ การสมคัรเพ่ือยนืยนัการลม้ละลาย ฯลฯ (พนกังาน) 

→ ระยะเวลาขั้นตอนการแจง้ลม้ละลาย 30 วนันบัอาจ

จะล่าชา้ไดเ้ม่ือการสมคัรเพ่ือการยนืยนัและ การสมคัร

เพ่ือการช�ำระเงินล่าชา้ → การแจง้ผลการยนืยนั (ให้

พนกังาน) และการส่งต่อของ

  �ใบแจง้ใหช้�ำระหน้ีล่าชา้ (บริการเงินทดแทนแรงงานและ 

สวสัดิการของเกาหลี) → เงินท่ีช�ำระล่าชา้ฝากเขา้เขา้

บญัชีพนกังาน → สิทธิของรัฐบาลในการเรียกร้องการ

ช�ำระเงินจากนายจา้ง

3_การช�ำระเงนิคา่จา้ง

• �หลกัการพ้ืนฐานของการช�ำระเงินค่าจา้งกคื็อพนกังานท่ี

จะตอ้งไดรั้บการช�ำระเงินเป็นเงินสด หรือ เชค็เตม็จ�ำนวน

อยา่งนอ้ยเดือนละคร้ัง

• �ตามขอ้ 43 ของรัฐบญัญติัมาตรฐานแรงงาน หากนายจา้ง

ปฏิเสธท่ีจะช�ำระเงินค่าจา้งใหก้บัพนกังาน นายจา้งผูน้ั้น 

อาจจะถกูด�ำเนินคดีทางอาญา โดยมีโทษจ�ำขงัสูงถึง 3 ปี

และ ปรับสูงสุดท่ี 20,000,000 วอน

• �การแกปั้ญหาเงินค่าจา้งคา้งช�ำระ พนกังานสามารถเสนอ

ค�ำร้องทุกข ์หรือ คิดค่าบริการนายจา้งท่ีหน่วยงานแรงงาน

ทอ้งถ่ิน ท่ีสถานท่ีท�ำงานตั้งอยู ่ โดยวธีิการสอบสวน 

พนกังานจะไดรั้บการยนืยนัการช�ำระเงินล่าชา้และ หลงั

จากนั้น กเ็ป็นไปไดท่ี้จะฟ้องร้องคดีแพง่ หากพนกังานไม่

ไดรั้บการจ่ายช�ำระเงินจากการลม้ละลาย รัฐบาลมีสิทธิท่ี

จะเรียกร้องการช�ำระเงินจากนายจา้ง

• �เงินตอบแทนค่าจา้ง -  ในกรณีท่ีสถานประกอบการลม้

ละลาย  รัฐบาลจะท�ำการจ่ายเงินเดือนค่าจา้ง และ เทจิกึ

มใหแ้ทน    

• �เงินตอบแทนค่าจา้ง - ในจ�ำนวนท่ีนอ้ย  เป็นระบบ ใน

กรณีท่ีสถานประกอบการไม่ไดล้ม้ละลาย ทางรัฐบาลก็

ท�ำการจ่ายเงินตามจ�ำนวนท่ีคา้งจ่ายใหก้บัแรงงาน แทน

สถานประกอบการ (กฏหมายวา่ดว้ยการคา้งจ่ายเงินเดือน 

มาตราท่ี 7)

4_�เงนิเกษยีณอาย ุ(เทจกิมึ)
วา่ดว้ยเงินเกษียณอาย ุเพ่ือเป็นการความเตรียมพร้อม ในการ

อยูอ่าศยั การดูแลระยะยาว ส�ำหรับพนกังงานหลงัวยัเกษียณ

ท่ีตอ้งไดรั้บการชดเชย 

แต่ของในกรณีท่่ีมีการถกูไล่ออก หรือปลดออกจากการ

ท�ำงาน จะไม่สามารถไดรั้บเงินเกษียนอาย ุ(เทจิกกึม) โดย

ชอบตามอ�ำนาจแห่งประธานาธิบดี  

• การไดรั้บสิทธิ

	� แรงงานท่ีท�ำงานมาเป็นเวลาหน่ึงปี หรือมากกวา่มีสิทธิ

ไดรั้บเงินเกษียณอาย ุตั้งแต่วนัท่ี 1 ธนัวาคม ปีพ.ศ. 2553 

แรงงาน

ท่ีท�ำงานในสถานท่ีท�ำงาน ท่ีมีพนกังานนอ้ยกวา่ 4 คน 

สามารถรับเงินเกษียณอาย ุซ่ึงเทียบเท่าไดก้บัวนัท่ีเร่ิมตน้แต่ 

วนัท่ี 1 ธนัวาคม ปีพ.ศ. 2553

• เม่ือใดเป็นเวลาท่ีจะไดรั้บเงินเกษียณอาย ุ

	� หากไม่มีขอ้ตกลงระหวา่งผูค้นท่ีเก่ียวขอ้งในวนัท่ี 

ส�ำหรับการช�ำระเงิน ใหจ้ะตอ้งไดรั้บ จะตอ้งอนุมติัเงิน

เกษียณอายภุายใน 14 วนันบัตั้งแต่วนัเกษียณ

• การชดเชยการออกจากงานชัว่คราว

	� หากมีความตอ้งการจากพนกังาน เงินเกษียณอายสุามารถ

รับล่วงหนา้ได้

	� เฉพาะกรณีท่ีมีประกาศของทางรัฐบาล

• จ�ำนวนเงินเกษียณอายุ

	� หากสถานท่ีท�ำงานมีพนกังานมากกวา่ 5 คน การชดเชย

การออกจากงานจะเท่ากบั 30 วนัหรือมากกวา่ของค่าจา้ง

เฉล่ีย
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แต่ละปีท่ีมีการท�ำงานอยา่งต่อเน่ือง แต่อยา่งไรกต็ามหาก

สถานท่ีท�ำงานมีพนกังานนอ้ยกวา่ 4 คน จะใชว้นัท�ำงาน

ตั้งแต่วนัท่ี 1 ธนัวาคม ปีพ.ศ. 2553 ถึงวนัท่ี 31 ธนัวาคม 

ปีพ.ศ. 2555 มาคิดค�ำนวณโดยมี 50 จาก 100 ในกรณีท่ี

สถานท่ีท�ำงานมีพนกังาน 5 คน และหลงัจากปี พ.ศ. 2556 

จะใชอ้ตัรา 100% 

• การก�ำหนดเกษียณอายใุห ้

	� หากแรงงานไม่ไดใ้ชสิ้ทธิในการขอรับเงินเกษียณภายใน 

3 ปีสิทธินั้นจะหมดอายุ

※ �แรงงานตา่งชาตทิีถ่อืวซีา่ E-9 จะไดรั้บเงนิ
ประกนัการหมดอายกุารเดนิทางออก แทนที่
จะไดรั้บเงนิเกษียณอาย ุนายจา้งจะตอ้ง
จา่ยสว่นตา่ง เวน้แตเ่มือ่เงนิประกนัภยันัน้ มี
จ�ำนวนนอ้ยกวา่เงนิเกษียณอายตุามกฎหมาย 

หลงัเกษยีณใหว้ธิคี�ำนวณ

≫ �ระยะเวลารวมของการใหบ้ริการแรงงานทั้งหมด เช่น: 

วนัท่ี 30 เมษายน  2541 ~วนัท่ี 31 ตุลาคม 2545 ( 4 ปี 6 

เดือนและ 28 วนั= 1,688 วนั)

≫ �การค�ำนวณเงินเดือนเฉล่ียสามเดือนก่อนเกษียณอาย ุ 

3,600,000 วอน (จ�ำนวนค่าจา้งรวมในช่วงเวลาสาม

เดือน) หารดว้ย 92 = 39,130 วอน 

≫ �เงินเกษียณอาย ุ= อตัราเงินเดือนเฉล่ียในแต่ละวนั 39,130 

วอน × 30 วนั× 1,688 วนั÷ 365 วนั= 5,364,621 วอน

ศนูยส์นบัสนนุและส�ำนกัขอ้ 
มลูส�ำหรบัแรงงานตา่งชาต ิ

1_โซล โกลบอลเซนเตอร ์
(Seoul Global Center)

• แซงฮวลัจีวอนทีม

กรุงโซล  เขตจงโน จงโน เลขท่ี 38  โซลโกลบอลเซ็นเตอร์ ชั้น 5

โทร 02-2075-4180

ปรึกษาในดา้นกฏหมายทัว่ไป และ กฏหมายแรงงาน  

จนัทร์~  ศุกร์  14: 00~ 17 :00

2_�ศนูยช์ว่ยเหลอืแรงงานตา่งชาติ
• �ศนูยช่์วยเหลือแรงงานอพยพช่วยใหแ้รงงานต่างชาติและ 

ครอบครัวดว้ยการใหบ้ริการสถานท่ีพกัพิงชัว่คราวและ

สนบัสนุนในเร่ืองต่างๆ เช่นการใหค้ �ำปรึกษา การศึกษา 

และวฒันธรรมเพ่ือท่ีวา่พวกเขาจะสามารถปรับตวัใหเ้ขา้

กบัสงัคมเกาหลีไดอ้ยา่งรวดเร็ว

3_กระทรวงแรงงาน
• �ค่าแรงคา้งช�ำระ การใหอ้อกจากงานโดยมิชอบ ค�ำถามและ

ค�ำตอบ ฯลฯ

• �ค �ำถามท่ีถามบ่อยของกระทรวงแรงงาน  https://minwon.

moel.go.kr [K]

• �หมายเลขโทรศพัทส์�ำหรับขอ้มูลทัว่ไปของกระทรวง

แรงงาน โทร 1350 และ 1544-1350 (กดปุ่ม # 5+1 เพ่ือพดู

กบัผูใ้หบ้ริการภาษาองักฤษ กดปุ่ม# 5+2 ในการพดูกบัผู ้

ใหบ้ริการภาษาจีน)

4_�เนตบิณัฑติยสภาแหง่ กรงุโซล
�• �เนติบณัฑิตยสภาแห่งกรุงโซลใหบ้ริการค�ำปรึกษาดา้น

กฎหมายโดยไม่คิดค่าใชจ่้ายใหก้บัแรงงานต่างชาติผา่น

ทางโทรศพัทแ์ละการเยีย่มเยอืนโดยไม่มีค่าบริการ

» �สถานท่ีใหก้ารปรึกษาทางกฏหมายฟรี

สถานที่ เวลาบริการ หมายเลขโทรศัพท์

บา้นแห่งรักจีน เกาหลี วนัอาทิตย ์สปัดาห์ท่ี 2  

เวลา 14:00~17:00

02-872-9290

โจเกซา วนัอาทิตย ์สปัดาห์ท่ี 3  

เวลา 14:00~17:00

02-768-8500

คณะกรรมการแรงงาน

คาทอลิค

วนัอาทิตย ์สปัดาห์ท่ี 4 

เวลา 14:00~17:00

02-857-7257

ชือ่ศนูยช์ ่วย
เหลอื โทร URL

Gangdong Migrant 
Workers’ Support 
Center

02-478-2555~7 http://gdwow.or.kr

Geumcheon Migrant 
Workers’ Support 
Center

02-868-5208 http://www.gmwc.or.kr

Seongdong Migrant 
Workers’ Support 
Center

02-2282-7974 http://www.smwc.or.kr

Seoul Migrant
Workers’ Support 
Center(southwest 
globalcenter Daily 
Living Consultation 
Team) 

02-2632-9933 http://global.seoul.go.kr/
southwest/

Seongbuk Migrant 
Workers’ Support 
Center

02-911-2884 http://www.ewolgok.or.kr

Yangcheon Migrant 
Workers’ Support 
Center

02-2643-0808 http://www.shinmok.or.kr

Eunpyeong Migrant 
Workers’ Support 
Center

02-388-6343 http://www.emwc.or.kr

โปรแกรมประกนัสงัคมสีป่ระเภท
ประกนั ความรบัผดิช อบตาม

กฎหมาย คา่ธรรมเนยีมการประกนั องคก์ร

กองทนุบ�ำ 
เหน็จ บ�ำนาญ

แ หง่ชาติ

ภาคบงัคบั ※
อาจมขีอ้ยกเวน้ส�ำหรับช าว
ตา่งชาตขิึน้อยูก่บักฎห มาย
ของประเทศบา้นเกดิ

ผูจ้ดทะเบยีนองคก์ร: ครึง่หนึง่ของ 9% ของรายได ้(อกีครึง่
จะตอ้งช�ำระโดยนายจา้ง) บรกิาร กองทุ

นบ�ำ เหน็จบ�ำ 
นาญแห ่งชาติผูจ้ดทะเบยีนในทอ้งถิน่: 9% ของรายได ้

ประกนั ภยัส ุข
ภาพ

ภาคบงัคบั

ผูจ้ดทะเบยีนองคก์ร: ครึง่หนึง่ของ 5.99% ของรายได ้(อกี
ครึง่จะตอ้งช�ำระโดยนายจา้ง)
ประกนัภยัระยะยาวส�ำหรับผูส้งูวยั (คา่ธรรมเนยีมประกนัภยั x 
อตัราคา่ธรรมเนยีมประกนัภยั (6.55% )

บรษัิทป ระกนั
ส ุขภาพ แหง่

ชาติ

เลอืกได ้ ผูจ้ดทะเบยีนในทอ้งถิน่: บงัคบัใชแ้ตกตา่งกนัไปขึน้อยูก่บั
สถานะการพ�ำนัก คณุสมบตั ิธรรมนูญครอบครัว 

ประกนั ภยัก 
ารจา้ งงาน เลอืกได ้

การช�ำระเงนิประกนัการจา้งงานนัน้ โดยผูว้า่จา้ง 50% และ 
50% โดยแรงงาน ในกรณีของธรุกจิประเภทอืน่ นายจา้งตอ้ง
ช�ำระ 100%

บรษัิทส วสั
ดกิ ารแร งงาน

เกาหลี

ประกนั ภยัอบุ ั
ตภิยัจา กอตุส 
าหกรรม

ช�ำระโดยพนักงาน 100%
อตัราคา่ธรรมเนยีมสามารถเปลีย่นแ ปลงไดต้ามประเภทของ
วซีา่ (ประกนัภยัอบุตัเิหตจุากอตุสาหกรรมใชไ้ดก้บัผูถ้อืวซีา่ 
F-2 และ F-5) 

บรษัิทส วสั
ดกิ ารแร งงาน

เกาหลี
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1_กองทนุบ�ำนาญแหง่ชาติ

• �ค �ำจ�ำกดัความ: หน่ึงในระบบประกนัสงัคม ท่ีมีจุดมุ่งหมาย

ท่ีจะเพิม่ความมัน่คงใหก้บัชีวติของผูค้นทั้งประเทศและ

ปรับปรุงสวสัดิการของประเทศ โดยการใหบ้�ำเหน็จบ�ำนาญ

วยัชรา เพ่ือชดเชยการสูญเสียของรายไดเ้น่ืองจากอายท่ีุมาก 

ระบบน้ีใหห้ลกัประกนัดา้นการเงิน โดยไดรั้บเงินสมทบเพ่ิม

เติมจ�ำนวนหน่ึงจากนายจา้งและ จากรัฐ กองทุนผูร้อดชีวติ

เพ่ือชดเชยการสูญเสียรายไดจ้ากการเสียชีวติของผูห้ารายได้

หลกัและ กองทุนผูทุ้พพลภาพในการชดเชยการสูญเสียราย

ไดจ้ากการสูญเสียความสามารถ ในการท�ำงานในระยะยาว 

โดยมีสาเหตุมาจากโรคภยัหรืออุบติัเหตุ

• ขอ้ตกลงดา้นประกนัสงัคม

  �ขอ้ตกลงน้ีคือการปรับส�ำหรับความแตกต่างของนโยบาย

กองทุนบ�ำเหน็จบ�ำนาญระหวา่งประเทศต่างๆ ซ่ึงโดยพ้ืน

ฐานแลว้กเ็พ่ือท่ีจะใหป้ระโยชน ์ในการใหบ้ริการ เช่น การ

ยกเวน้การจดทะเบียนซอ้น ภาษี การเพ่ิมช่วงเวลาการลง

ทะเบียน การปฏิบติัท่ีเท่าเทียมกนั และการรับประกนัการ

โอนเงินส�ำหรับผูท่ี้เป็นพลเมืองของกลุ่มประเทศท่ีไดรั้บการ

ชดเชย ขอ้ตกลงนั้นแบ่งคร่าวๆ ออกเป็น “ขอ้ตกลงรวบยอด” 

และ “ขอ้ตกลงท่ีแสดงเจตนจ์�ำนงคใ์นการร่วมสมทบเท่านั้น”

※ �ประเทศในกลุม่ขอ้ตกลงระยะเวลาการลง
ทะเบยีนเป็นสมาชกิ: แคนาดา สหรัฐอเมรกิา 
เยอรมน ีฮงัการ ีฝร่ังเศสออสเตรเลยี สาธารณ
รัฐเชก็ ไอรแ์ลนด ์เบลเยีย่ม โปแลนด ์สโลวา

เกยี บลัแกเรยี โรมาเนยี ออสเตรยี เดนมารก์ 
อนิเดยี สเปน ตรุก ีสวเีดน 

※ �ประเทศในกลุม่ขอ้ตกลงการยกเวน้การประกนั
ภยั: องักฤษ จนี ญีปุ่่ น เนเธอรแ์ลนด ์อติาล ี
อซุเบกสิถาน มองโกเลยี อหิรา่น สวติเซอร์
แลนด์

• จะรับเงินคืนไดอ้ยา่งไร

※ �ประเทศทีไ่ดรั้บความคุม้ครองครองจากคา่
สนิไหมทดแทน: (แคนาดา สหรัฐอเมรกิา 
เยอรมน ีฮงัการ ีฝร่ังเศส ออสเตรเลยี สาธารณ
รัฐเชก็ ไอรแ์ลนด ์เบลเยีย่ม โปแลนด ์สโลวา
เกยี บลัแกเรยี โรมาเนยี ออสเตรยี เดนมารก์) 
อนิเดยี, ตรุกี

ชาวต่างชาติจากประเทศท่ีบงัคบัใชข้อ้ตกลงประกนัสงัคม 

หรือ ยดึหลกัต่างตอบแทนทั้งสองฝ่ายสามารถรับเงินบ�ำนาญ

ทั้งหมดแบบเดียวกนักบัท่ีชาวเกาหลีไดรั้บ ดงันั้นหากผูใ้ดเสีย

ชีวติ หรือ กลบัไปยงัประเทศของตน หรืออายคุรบ 60 ก่อน

ท่ีจะถอนเงินจากกองทุนบ�ำเหน็จบ�ำนาญ กองทุนผูร้อดชีวติ 

หรือกองทุนผูทุ้พพลภาพตามรัฐบญัญติับ�ำเหน็จบ�ำนาญแห่ง

ชาติ จะสามารถขอรับเงินนั้นคืนแบบเหมาจ่ายได ้(*เวน้แต่

ชาวต่างชาติจากไอร์แลนดแ์ละเดนมาร์ก สเปน) สวเีดน (สวติ

เซอร์แลนด ์นั้น ถึงแมจ้ะไม่ไดอ้ยูใ่นขอ้ตกลง แต่กส็ามารถ

จ่ายเงินกอ้นไดเ้ช่นกนั )

ชาวต่างชาติท่ีไม่ไดม้าจากประเทศเหล่าน้ีไม่ไดรั้บการปฏิบติั

แบบเดียวกนัน้ี แต่จะข้ึนอยูก่บัวา่ประเทศนั้นมีกฎหมายท่ี

ก�ำหนดใหมี้การจ่ายค่าจา้งเป็นจ�ำนวนเท่ากบัเงินคืนเหมาจ่าย

หรือไม่และ หากมีกฎหมายเช่นวา่น้ี ตามกฎหมายหลกัต่าง

ตอบแทนของทั้งสองฝ่าย จะตอ้งมีการส่งมอบคืนเงิน

※ �ปัจจบุนั วนัที1่ เดอืน มกราคม พ.ศ. 2012 
ประเทศทีม่สีทิธรัิบเงนิกอ้นคนืไดแ้กป่ระเทศ
กานา, เกรนาดา,  มาเลเซยี, วานูอาต,ู  เบอร์
มวิดา  ,เบลซี, ภฎูาน, เซนตว์นิเซนตแ์ละเกรน
นาดนีส,์ ซดูาน, ศรลีงักา, จอรแ์ดน, ยกูนัดา, 
อนิโดนเีซยี, ซมิบบัเว, แคเมอรนู, เคนยา่, 

โคลอมเบยี, ไทย, ตรนิแิดดและโตเบโก ตู
นเีซยี, ฟิลปิปินส,์ ฮอ่งกง, เอลซลัวาดอร ์
(เฉพาะสว่นทีม่กีารช�ำระเงนิประกนัหลงัเดอืน
เมษายนปีพศ1998),คาซคัสถาน ( เฉพาะสว่น
ทีม่กีารช�ำระเงนิประกนัหลงัเดอืนมกราคมปี 
คศ 1998) แตใ่นกรณีของประเทศ เกรนาดา 
เซนตว์นิเซนตแ์ละเกรนนาดนี  จอรแ์ดน 
ซมิบบัเว แคเมอรรนู ไทยจ�ำเป็นตอ้งมกีาร
ช�ำระเงนิประกนับ�ำนาญแหง่ชาตมิากกวา่หนึง่
ปีขึน้ไป และประเทศเบลซี ตัง้แตห่กเดอืนขึน้
ไปจงึจะมสีทิธํรับเงนิกอ้นคนื

※ �ชาวตา่งชาตทิีถ่อืวซีา่ E-9 H-2 E-8 สามารถรับ
คนืเงนิเหมาจา่ยกองทนุบ�ำเหน็จเงนิบ�ำนาญได ้

※ �ตัง้แตว่นัที ่29 สงิหาคม ปีพ.ศ. 2550 ในกรณี
ทีช่าวตา่งชาตริอ้งขอเพือ่รับเงนิคนืเหมาจา่ย
เนือ่งจากตอ้งการเดนิทางกลบับา้น จ�ำนวนเงนิ
คนืเหมาจา่ยนัน้จะจา่ยใหก้ต็อ่เมือ่มกีารยนืยนั
การเดนืทางกลบัเทา่นัน้ (อยา่งไรกต็ามหาก
เอกสารเชน่บตัรโดยสารเทีย่วบนิซึง่เป็นหลกั
ฐานแสดงแผนการเดนิทางออกนอกประเทศ
ภายในระยะเวลาหนึง่เดอืน สามารถรับค�ำรอ้ง
นัน้กอ่นการออกเดนิทางได ้

※ �ทา่นสามารถยืน่ค�ำรอ้งผา่นผูรั้บมอบอ�ำนาจ
หรอืทางไปรษณียด์ว้ยตวัทา่นเองหากมี
เหตผุลในเรือ่งการพ�ำนักอาศยัในตา่งประเทศ  
ในกรณีนีต้อ้งมขีัน้ตอนทีแ่ตกตา่งกนัเพือ่ยนืยนั
ความถกูตอ้งของผูย้ืน่ค�ำขอและ ความสมัพันธ์
ระหวา่งผูย้ืน่ค�ำขอและ ตวัแทนกระท�ำการ

2_การประกนัสขุภาพ
การประกนัสุขภาพประชาชนนั้น แยกแยะตามสถานะภาพ

ของการท�ำงาน และ ผูส้มคัรประกนัในพ้ืนท่ี ส�ำหรับผูท่ี้

ท�ำงาน ลกูจา้งและนายจา้งจะแบ่งจ่ายคนละคร่ึง ส่วนชาวต่าง

ชาติผูท่ี้ไม่ไดท้ �ำงาน   ตอ้งมีหลกัฐานยนืยนัการพกัอาศยัเป็น

เวลามากกวา่ 3เดือนข้ีนไป  รวมถึงกรณีของนกัศึกษาต่างชาติ  

กต็อ้งอาศยัอยูใ่นเกาหลี มากกวา่  3เดือนข้ึนไปเช่นกนั  แจง้

ใหท้ราบล่วงหนา้โดยส�ำนกังานตรวจคนเขา้เมือง

• �การประกนัภยัระยะยาวส�ำหรับผูสู้งวยั + คิดค่าธรรมเนียม

ประกนัภยั

» �การประกนัภยัระยะยาวส�ำหรับผูสู้งวยั: ค่าธรรมเนียม

ประกนัภยัคูณดว้ยอตัราค่าธรรมเนียมประกนั ภยั (5.99%)  

» �การประกนัภยัระยะยาวส�ำหรับผูสู้งวยั: ค่าธรรมเนียม

ประกนัภยัคูณดว้ยอตัราค่าธรรมเนียมประกนั ภยั (6.55%) 

※ �นายจา้งและลกูจา้งจะจา่ยจ�ำนวนเงนิที่
ค�ำนวณไดท้ัง้หมดในอตัราสว่นทีเ่ทา่กนั 
(50% แตล่ะฝ่าย) 

※ �ผูถ้อืวซีา่ D-3 E-9 และ H-2 ทีเ่ป็นผูม้ชี ือ่
ลงทะเบยีนอยูใ่นองคก์รสามารถขอรับการ
ยกเวน้ การประกนัภยัระยะยาวส�ำหรับผูส้งูวยั
ไดห้รับผูส้งู

• ขอบเขตการประกนัสุขภาพ

»  �การรักษาทางการแพทย:์ การเจบ็ป่วย การป้องกนัการบาด

เจบ็ การวนิิจฉยัโรค การรักษา การฟ้ืนฟ ูการเกิด การตายฯลฯ

» �การตรวจร่างกาย: เพ่ือป้องกนัการเจบ็ป่วยและ ดูแลรักษา

สุขภาพท่ีดี การตรวจร่างกายทุกๆ สองปี งานท่ีไม่ไดท้�ำ

ในออฟฟิศ (แรงงาน) จดัใหมี้การตรวจร่างกายทุกๆ ปี

3_การประกนัการจา้งงาน
วตัถุประสงคข์องการประกนัการจา้งงานในฐานะท่ีเป็นการ
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ประกนัสงัคมกคื็อเพ่ือใหค้วามคุม้ครอง ในกรณีของการวา่ง

งานและเพ่ือการส่งเสริมใหมี้การจา้งงานดว้ยความปลอดภยั 

นอกจากนั้นยงัมีการบงัคบัใชอ้ยา่งจริงจงัโดยผสมผสานกบั

นโยบายตลาดแรงงานเช่นโครงการส�ำหรับความมัน่คงในงาน

และ โครงการส�ำหรับทกัษะความสามารถในวชิาชีพ

• �การไดรั้บสิทธิและการสมคัร: นายจา้งท่ีมีพนกังานอยา่ง

นอ้ยหน่ึงคน สามารถสมคัรรับการประกนัการจา้งงานได ้

นอกจากน้ี นายจา้งยงัสามารถสมคัรรับการประกนัการจา้ง

งานไดด้ว้ย (มีผลบงัคบัใชต้ั้งแต่วนัท่ี 1 มกราคม ปีพ.ศ. 2549)

• �ขอ้ยกเวน้: หากพิจารณายอดขายของธุรกิจและลกัษณะของ

อุตสาหกรรมแต่ละประเภท การประกนัการจา้งงานไม่ได้

บงัคบัใชก้บัธุรกิจต่อไปน้ี เน่ืองจากสถานท่ีท�ำงานและผูเ้อา

ประกนั ภยัไดรั้บการพิจารณาวา่เป็นเร่ืองยาก

»� �ธุรกิจท่ีไม่ใช่องคก์รท่ีมีการจา้งงานแรงงานแบบเตม็

เวลาส่ีคนหรือนอ้ยกวา่ (เช่นการเกษตร การท�ำป่าไม ้

อุตสาหกรรมประมง อุตสาหกรรมการล่าสตัว)์ 

» �การก่อสร้างท่ีไม่ไดท้ �ำโดยผูส้ร้างอาคาร ผูส้ร้างบา้น ผู ้

สร้างกระแสไฟฟ้า ผูส้ร้างขอ้มลูและระบบการส่ือสาร ผู ้

ผลิตอุปกรณ์ดบัไฟ ช่างซ่อมส่ิงของ การก่อสร้างท่ีจดัอยู่

ในประเภทดา้นล่างน้ี

 �① การกอ่สรา้งทีค่า่กอ่สรา้งรวมทัง้หมดนอ้ยกวา่ 20 
ลา้นวอน
 �② การกอ่สรา้งงานซอ่มแซมหลกัของโครงสรา้งที่
มพีืน้ทีร่วมมากกวา่หรอืเทา่กบั 200 ตรม. หรอื นอ้ย
กวา่

  » �อุตสาหกรรมบริการในครัวเรือน

เงนิชว่ยเหลอืการวา่งงาน

เม่ือแรงงานกลายเป็นคนวา่งงาน เงินช่วยเหลือน้ีมีไวเ้พ่ือช่วย

บรรเทาภาระทางการเงินและ เพ่ือช่วยใหบุ้คคลท่ีไม่มีงาน

ท�ำเปล่ียนผา่นสู่งานต่อไปไดอ้ยา่งไม่ล�ำบาก  เงินช่วยเหลือ

ส�ำหรับบุคคลท่ีก�ำลงัมองหางานและ เงินช่วยเหลือเพ่ือช่วยให้

มีงานท�ำไดเ้ร็วข้ึนรวมอยูใ่นเงินช่วยเหลือการวา่งงาน

• การค�ำนวณเงินช่วยเหลือการวา่งงาน

» �เงินช่วยเหลือส�ำหรับการหางาน= 50% ของรายไดเ้ฉล่ีย x 

การรับเงินรายวนั

» �จ�ำนวนเงินสูงสุด: 40,000 วอนต่อวนั

» �จ�ำนวนเงินขั้นต�่ำ: 90% ของค่าจา้งขั้นต�่ำ × ชัว่โมงการ

ท�ำงานทุกวนั (ภายใน 8 ชัว่โมง)

• ช่วงเวลารับเงินช่วยเหลือ

ตามอายขุองบุคคลในช่วงเวลาของการวา่งงานและ ระยะ

เวลาการของเอาประกนั บุคคลผูน้ั้นสามารถรับเงินช่วย

เหลือการวา่งงานตั้งแต่ขั้นต�่ำท่ีสุด 90 วนัถึงสูงท่ีสุด 240 วนั

• �ขั้นตอนการขอรับเงินช่วยเหลือการวา่งงาน

ในการขอรับเงินประกนัการวา่งงาน บุคคลนั้นๆ ตอ้งไปท่ี

ศนูยส์นบัสนุนการจา้งงานพร้อมน�ำบตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว 

โดยทนัทีเม่ือมีการวา่งงาน เม่ือไปถึงศนูยส์นบัสนุนการจา้ง

งาน ตอ้งกรอกและส่งแบบฟอร์มการหางานรวมทั้งแบบ

ฟอร์มคุณสมบติัดา้นรายไดแ้ละ รายจ่าย ในกรณีท่ีการขอ

ความช่วยเหลือการวา่งงานนั้นไดรั้บการอนุมติั และบุคคล

นั้นๆตอ้งกลบัไปท่ีศนูยส์นบัสนุนการจา้งงานทุกๆ 1~4 ทุก

สปัดาห์เพ่ือรายงานวา่ ยงัคงก�ำลงัมองหางานใหม่และ ขอรับ

การอนุมติัสถานะการวา่งงาน  

สิทธินั้นจะส้ินสุดหลงัจากผา่นไปแลว้ 12 เดือนและ เม่ือ

บุคคลผูไ้ม่มีงานท�ำนั้น ไดง้าน หรือ มีแหล่งท่ีมาของรายได ้

บุคคลผูน้ั้น จะตอ้งรายงานโดยทนัที 

• โฮมเพจการประกนัการจา้งงาน: www.ei.go.kr [K]

ผูใ้ชบ้ริการสามารถค�ำนวณจ�ำนวนเงินช่วยเหลือการวา่งงาน

ของเขาหรือของเธอไดจ้ากเวบ็ไซต์

4_�การประกนัคา่ชดเชยอบุตัเิห ตุ
จากอตุสาหกรรม

การประกนัค่าชดเชยอุบติัเหตุจากอุตสาหกรรมนั้น เป็น

ประกนัเพ่ือชดเชยเม่ือไดรั้บอุบติัเหตุจากการท�ำงาน จากกรณี

เช่น บาดเจบ็จากการท�ำงาน เกิดโรค ท่ีตอ้งท�ำการรักษา  หรือ 

แมก้ระทัง่เสียชีวติ โดยคนในครอบครัวสามารถรับประกนั

ชดเชยแทนได ้

การไดร้บัสทิธิ
 �นายจา้งหรือบริษทัท่ีมีพนกังานอยา่งนอ้ยหน่ึงคน

ขอ้ยกเวน้
• �การเกษตร การท�ำป่าไม ้การประมง และอุตสาหกรรมการล่า

สตัวท่ี์มีพนกังานนอ้ยกวา่หา้คน

• �อุตสาหกรรมการบริการในครัวเรือน

• �ธุรกิจท่ีมีการประกนัการจ่ายค่าชดเชยจากอุบติัเหตุตามรัฐ

บญัญติัเงินบ�ำเหน็จบ�ำนาญขา้ราชการ รัฐบญัญติับ�ำเหน็จ

บ�ำนาญของทหารผา่นศึก รัฐบญัญติัผูมี้อาชีพทางเรือ หรือรัฐ

บญัญติัเงินบ�ำเหน็จบ�ำนาญครูโรงเรียนเอกชน

ข ัน้ตอนการยืน่ค�ำรอ้งเอาประกนั
อบุตัเิหตอุตุสาหกรรม
• �เพ่ือท่ีจะไดรั้บการพิจารณาวา่เป็นการจ่ายค่าชดเชยกรณีเกิด

อุบติัเหตุจากอุตสาหกรรม ท่านตอ้งยืน่ค �ำร้องกบับรรษทั

สวสัดิการแรงงานเกาหลี ค�ำร้องนั้นจะตอ้งครอบคลุม

รายละเอียดจากผูย้ืน่รวมทั้งค �ำใหก้ารของพยานท่ีพบเห็น

อุบติัเหตุ ตอ้งยืน่แบบฟอร์มค�ำร้องพร้อมดว้ยจดหมายยนืยนั

จากนายจา้งและ ความเห็นของแพทย์

• �เม่ือบริษทัสวสัดิการแรงงานเกาหลีไดรั้บแบบฟอร์มค�ำร้อง

แลว้ จะมีการสืบสวนสอบสวนโดยละเอียดกบับุคคลนั้น 

พยาน และนายจา้งเพ่ือยนืยนัความถกูตอ้ง เจา้หนา้ท่ีจาก

บริษทัสวสัดิการแรงงานอาจขอเอกสารและแบบฟอร์มเพ่ิม

เติม เม่ืองานเอกสารและ การสืบสวนสอบสวนเสร็จสมบูรณ์

แลว้ เจา้หนา้ท่ีจะพิจารณาวา่สามารถจ�ำแนกบุคคลนั้นวา่เป็น

เหยือ่อุบติัเหตุอุตสาหกรรมไดห้รือไม่

• �ในกรณีท่ีมีการเสียชีวติ ครอบครัวผูเ้สียชีวติอาจยืน่ค �ำร้องขอ

ค่าชดเชยค่าใชจ่้ายในการจดังานศพ 

ขอ้มลูการตดิตอ่ส�ำหรบับรกิาร
ป ระกนัภยัทีส่�ำคญั
บรกิารกองทนุบ�ำเหน็จบ�ำนาญแหง่ชาต ิ
(National Pension Service)

http://nps.or.kr [Kr, Eng, Cha, Th, Indon, Mong]

องักฤษ 02-390-2000

จีน 02-2176-8735

ไทย 02-2176-8730

รัสเซีย    อจึูเบกีสถาน  031-365-3086

อินโดนีเซีย  02-2176-8734

                031-365-3089

ฟิลิปปินด ์ 031-365-3087
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บรษัิทประกนัสขุภาพแหง่ชาติ

โทร 1577-1000

บรกิารประเมนิผลและตรวจสอบประกนัส ุข
ภาพ 

www.hira.or.kr [K, E]

โทร 1644-2000

บรกิารการชดเชยแรงงานและ สวสัดกิารแหง่
เกาหลี

http://www.kcomwel.or.kr [K, E, C, J, V]

โทร 1588-0075

ประกนัการจา้งงาน 

www.ei.go.kr [K]

โทร 1350

KT (EDI)

http://bips.bizmeka.com [K, E]

โทร 080-318-5306

ระบบขอ้มลูประกนัสงัคม

www.4insure.or.kr [K, E]

โทร 02-2240-1155

สถานทีค่ดัสรรบคุคลกร
และคน้หางาน
จ็อบ โคเรยี(Job Korea)

www.jobkorea.co.kr[K]

1588-9350

อเด็คโค(Adecco)

www.adecco.co.kr [K]
โทร 02-6000-3800

adecco@adecco.co.kr

กองทุนบ�ำเหน็จบ�ำนาญครูโรงเรียนเอกชนนั้น

เป็นกองทุนส�ำหรับบุคลากรของโรงเรียน

เอกชน หากท่านยืน่ค �ำร้องขอรับเงินชดเชยการออกจาก

งานเม่ือท่านเกษียณจากโรงเรียน โรงเรียนจะจ่ายเงิน

บ�ำนาญท่ีท่านไดช้�ำระไวคื้นใหท่้าน และในกรณีท่ีท่าน

ยงัคงช�ำระเงินบ�ำนาญอยูท่ี่หลงัจากท่ียา้ยไปโรงเรียน

เอกชนอ่ืน กส็ามารถใชก้องทุนบ�ำเหน็จบ�ำนาญครู

โรงเรียนเอกชนต่อเน่ืองกนัได ้ท่านสามารถรับเงินเหมา

จ่ายคืนท่ีรวมถึงเงินบ�ำนาญสะสมท่ีท่านไดจ่้ายก่อนหนา้

น้ีเม่ือท่านยืน่ค �ำร้องส�ำหรับเงินบ�ำนาญส�ำหรับการ

เกษียณอาย ุหากท่านไดจ่้ายเงินเขา้กองทุนบ�ำเหน็จ

บ�ำนาญครูโรงเรียนเอกชนเป็นเวลามากกวา่ 20 ปีท่าน

สามารถขอรับเงินกอ้นน้ีในรูปแบบของกองทุนบ�ำเหน็จ

บ�ำนาญได ้(กองทุนบ�ำเหน็จบ�ำนาญครูโรงเรียนเอกชน 

ส่วนตวัสมทบ 8.5% ส่วนของบริษทั 5.0% ส่วนของรัฐ 

3.5%) กองทุนบ�ำเหน็จบ�ำนาญครูเกาหลี 1588-4100, 

02-769-4000

ถาม

ขา้พเจา้ท�ำงานในมหาวทิยาลยัเอกชน
เป็นเวลาสีปี่ และไดย้า้ยไปท�ำงานใน
มหาวทิยาลยัเอกชนอกีแหง่หนึง่ ที่
ท�ำงานเดมิไมไ่ดเ้สนอเงนิบ�ำนาญให ้
กบัขา้พเจา้ มวีธิใีดทีจ่ะรูไ้ดว้า่ขา้พเจา้
ไดจ้า่ยเงนิบ�ำเหน็จบ�ำนาญไปเป็น
จ�ำนวนเทา่ใด

 ตอบ
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ตามขอ้ 60 วรรค 1 ของรัฐบญัญติัมาตรฐาน

แรงงาน (LSA) นายจา้งจะตอ้งใหพ้นกังาน

หยดุงานโดยท่ียงัไดรั้บเงินเดือนเป็นเวลา 15 วนัใหก้บั

พนกังานท่ีท�ำงานไดม้ากกวา่ 80% ของปี อยา่งไรกต็าม

พนกังานท่ีท�ำงานเพียงเกา้เดือนมีคุณสมบติัไม่ตรงตาม

ขอ้ก�ำหนดส�ำหรับวนัหยดุพกัผอ่นท่ียงัไดรั้บเงินเดือน  

ขอ้ 60 วรรค 2 ของรัฐบญัญติัมาตรฐานแรงงาน (LSA) 

ระบุวา่นายจา้งตอ้งใหพ้นกังานหยดุงานหน่ึงวนัโดยท่ี

ยงัไดรั้บเงินเดือนในแต่ละเดือนหากเขาไม่เคยขาดงาน

เลยแมแ้ต่วนัเดียวในหน่ึงเดือนเตม็แมว้า่ช่วงเวลาของ

การจา้งงานของพวกเขาจะนอ้ยกวา่หน่ึงปีกต็าม ตามขอ้

บงัคบัน้ีท่านจะไดรั้บสิทธิใชว้นัหยดุโดยท่ียงัไดรั้บเงิน

เดือนเป็นเวลา 9 วนั ไม่วา่ขอ้ความในสญัญาของท่าน

จะระบุไวว้า่อยา่งไร หากท่านไม่เคยหยดุงานเลยแมแ้ต่

วนัเดียว ท่านไดรั้บสิทธิใชว้นัหยดุโดยท่ียงัไดรั้บเงิน

เดือนเป็นเวลา 9 วนัและนายจา้งของท่านควรช�ำระเงิน

เป็นค่าชดเชยวนัหยดุ 9 วนัน้ีใหแ้ก่ท่าน

 ตอบ

ถาม

ขา้พเจา้สอนภาษาองักฤษที ่ฮากวอน 
(hakwon) (สถาบนัการศกึษาเอกชน) 
เป็นเวลาเกา้เดอืน สญัญาระบเุพยีงแคว่นั
หยดุพักผอ่นสบิวนัโดยไมไ่ดรั้บเงนิเดอืน 
ขา้พเจา้จะไมไ่ดรั้บสทิธใินการหยดุงาน
โดยทีย่งัไดรั้บเงนิเดอืนเลยหรอื

พนกังานท่ีท�ำงานใหก้บันายจา้งท่ีมีพนกังาน

มากกวา่หา้คน โดยท่ีแต่ละคนอยูภ่ายใตส้ญัญา

นานกวา่ 12 เดือน จะไดรั้บสิทธิรับเงินค่าชดเชยการออก

จากงาน เงินค่าชดเชยการออกจากงานของท่าน ซ่ึง

ก�ำหนดโดยจ�ำนวนของปีการจา้งงาน จะค�ำนวณส�ำหรับ

ช่วงเวลาสองปีแรก แต่หกเดือนท่ีท่านท�ำงานหลงัจาก

นั้นควรพิจารณาใหเ้ป็นการต่ออายกุารจา้งงาน ดงันั้นจึง

ตอ้งจ่ายค่าชดเชยการออกจากงานส�ำหรับหกเดือน ท่าน

สามารถรับเงินเตม็จ�ำนวนไดโ้ดยยืน่ค �ำร้องกบัส�ำนกังาน

การจา้งงานและแรงงานในทอ้งท่ีของท่าน

 ตอบ

07

ระบบการศกึษา

ตวัเลอืกทางการศกึษา

โรงเรยีนอนบุาล

โรงเรยีนตา่งชาติ

การศกึษาภาษาเกาหลี

หอ้งสมดุและรา้นหนงัสอื

ถาม-ตอบ

การศกึษา

ถาม

ขา้พเจา้ท�ำงานเป็นครสูอนภาษาองักฤษ
ทีใ่ชภ้าษาองักฤษเป็นภาษาแมเ่ป็นเวลา
สองปีและหกเดอืน แตข่า้พเจา้ไดรั้บเงนิ
คา่ชดเชยการออกจากงานเพยีงสองปี 
ขา้พเจา้มสีทิธไิดรั้บเงนิคา่ชดเชยการ
ออกจากงานส�ำหรับระยะเวลาหกเดอืน
สดุทา้ยหรอืไม่
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ระบบการศกึษา
ระบบการศึกษา 6·3·3·4 ของประเทศเกาหล ีคอือะไร

ในประเทศเกาหลีนั้น หลกัสูตรการศึกษาทัว่ไปจะเป็นดงัน้ี 

คือ  ระดบัประถมศึกษา 6 ปี ระดบัมธัยมศึกษาตอนตน้ 3 ปี  

ระดบัมธัยมศึกษาตอนปลาย 3 ปี และระดบัมหาวทิยาลยั 4 

ปี ยิง่ไปกวา่นั้น ยงัมีการศึกษาระดบัอนุบาล รวมถึง

หลกัสูตรการศึกษาระดบัวทิยาลยัซ่ึงเป็นหลกัสูตร 2-3 ปีอีก

ดว้ย นอกจากน้ี ยงัมีโรงเรียนสาขาต่าง ๆ ซ่ึงเป็นสาขาหลกั

ของโรงเรียนระดบัประถมศึกษา โรงเรียนระดบัมธัยมศึกษา

ตอนตน้ และโรงเรียนระดบัมธัยมศึกษาตอนปลาย รวมทั้ง

โรงเรียนท่ีเปิดสอนสาขาวชิาเฉพาะทางซ่ึงมีขนาดเลก็กวา่

และ โรงเรียนเทคนิคต่าง ๆ ส่วนสถาบนัการศึกษาในระดบั

อุดมศึกษานั้น จะแบ่งออกเป็นวทิยาลยั/มหาวทิยาลยัและ 

บณัฑิตวทิยาลยั นอกเหนือจากน้ี ยงัมีวทิยาลยัท่ีเปิดสอน

สาขาวชิาเฉพาะทาง อ่ืน ๆ อีกดว้ย

ตวัเลอืกทางการศกึษา
พดูอยา่งกวา้ง ๆ คือ ถ้าท่านมบุีตรหลานอยู่ในประเทศ

เกาหล,ี ท่านมีตวัเลือกอยูส่ามทาง ส�ำหรับเร่ืองการศึกษา

ของบุตรหลาน คือ

1. โรงเรยีนทอ้งถิน่ของประเทศเกาหล ี
2. �การจัดการศกึษาตามอธัยาศยัทีบ่า้นโดย

ครอบครัว (Home schooling)
3. โรงเรยีนตา่งชาต ิ

ซ่ึงตวัเลือกแต่ละตวันั้นต่างกมี็ขอ้ดีของตวัเอง

1_�โรงเรยีนทอ้งถิน่ของประเท ศ
เกาหล ี

ชาวต่างชาติสามารถส่งบุตรหลานเขา้เรียนในโรงเรียนของ

ประเทศเกาหลีได ้โดยไม่เสียค่าใชจ่้าย ซ่ึงถือเป็นตวัเลือก

หน่ึง โดยเฉพาะส�ำหรับเดก็ท่ีมีทกัษะดา้นภาษาเกาหลีดี

เพียงพอ ส่วนเดก็ท่ีพฒันาการทางดา้นภาษาเกาหลียงัมีไม่

เพียงพอ  ซ่ึงอาจจะเกิดการปรับตวัเขา้กบัโรงเรียนของ

ประเทศเกาหลีไดย้าก ส�ำหรับโรงเรียนในประเทศเกาหลี

นั้นจะแบ่งออกเป็นโรงเรียนรัฐบาลและ โรงเรียนเอกชน 

โดยท่ีโรงเรียนระดบัประถมศึกษาของรัฐบาลจะเรียนฟรีไม่

เสียค่าใชจ่้าย (ยกเวน้ อาหารกลางวนัของโรงเรียน ซ่ึงท่าน

จะตอ้งเป็นผูจ่้าย) ส่วนโรงเรียนระดบัประถมศึกษาของ

เอกชนนั้น อาจจะตอ้งเสียค่าใชจ่้ายสูงกวา่เม่ือเทียบกบัของ

รัฐบาล

2_�การจดัการศกึษาตาม
อธัยาศยัทีบ่า้นโดยครอบครวั 
(Home schooling)

ทุกวนัน้ีตอ้งขอบคุณอินเทอร์เน็ตท่ีท�ำใหก้ารจดัการศึกษา

ตามอธัยาศยัท่ีบา้นโดยครอบครัว (home schooling)  กลาย

เป็นตวัเลือกท่ีเป็นจริงส�ำหรับผูป้กครอง โดยเฉพาะอยา่งยิง่ 

ส�ำ หรับครอบครัวท่ีไม่ไดพ้ดูภาษาเกาหลี ซ่ึงไม่ตอ้งการจ่าย

เงินส�ำหรับโรงเรียนนานาชาติ ถา้ท่านมีความอดทนและมี

ความทุ่มเทแลว้ จะมีเวบ็ไซตอ์ยูห่ลายเวบ็ไซตท่ี์จะช่วยให้

ท่านสามารถสร้างและจดัหลกัสูตรการศึกษาอยา่งมี

แบบแผนส�ำหรับบุตรหลานของท่านได ้อาทิ Homeschool.

com และสมาคมการศึกษาทางไกลประเทศสหรัฐ [(US 

Distance Learning Association) (www. usdla.org)]

3_�โรงเรยีนนานาชาต ิ
ชาวต่างชาติส่วนใหญ่ในท่ีสุดแลว้ จะส่งบุตรหลานเขา้เรียน

ท่ีโรงเรียนนานาชาติ แห่งใดแห่งหน่ึงในกรุงโซล โรงเรียน

นานาชาติท่ีมีการจดัการเรียนการสอนเป็นภาษาองักฤษนั้น 

มกัจะจดัการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาของประเทศ

สหรัฐอเมริกา หรือในบางกรณี อาจจะจดัการศึกษาตาม

หลกัสูตรการศึกษาของประเทศองักฤษ ถา้ท่านมีบุตรหลาน

ท่ีมีความความตอ้งการในดา้นต่างๆ เป็นพิเศษ ควรตรวจ

สอบใหแ้น่ใจวา่โรงเรียนนั้น ๆ ไดมี้การจดัเตรียมบริการ

และส่ิงอ�ำนวยความสะดวกต่าง ๆ ท่ีจ�ำเป็นไวพ้ร้อมหรือไม่  

โรงเรยีนอนบุาล

1_�โรงเรยีนนานาชาต ิศนูยก์าร
ศกึษาปฐมวยั [Early Child-
hood Learning Center 
International School 
(ECLC)]

โทร. 02-795-8418
www.eclcseoul.com [E]

ECLC เป็นโรงเรียนอนุบาลท่ีเนน้การพดูภาษาองักฤษ ซ่ึง

ไม่เก่ียวขอ้งกบันิกายศาสนา จดัการศึกษาส�ำหรับเดก็อาย ุ2 

ถึง 6 ปี ปัจจุบนัมีเดก็นกัเรียนราว 140 คน จาก 25 ประเทศ   

• �จดัการศึกษาตามหลกัสูตรมอนเตสซอร่ี (Montessori) 

• �112 Dokseodang-ro Yongsan-gu, Seoul

• �มีบริการรถบสัรับส่งเดก็นกัเรียนซ่ึงอาศยัอยูใ่นอีแท

วอน-ดง (Itaewon-dong) ฮนันมั-ดง (Hannam-dong) อี

โชนดง (Ichondong) ซองบกั-ดง (Seongbuk-dong) และกงั

นมั (Gangnam)

2_�โรงเรยีนฟรงัซสิกนั 		
(Franciscan School)

โทร. 02-798-2195
http://www.franciscanfk.com [E]

โรงเรียนอนุบาลท่ีมีการจดัการเรียนการสอนเป็นภาษา

องักฤษแห่งน้ี ด�ำเนินการโดยคุณพอ่คณะฟรังซิสกนั 

(Franciscan Fathers) ของโบสถค์าทอลิก 

• �90, Hannam-daero, Hannam-dong, Yongsan-gu, Seoul, 

Korea

• �จดัชั้นการเรียนการสอนส�ำหรับเดก็เลก็อาย ุ2 ปีจนถึงวยั

อนุบาล (Senior Kindergarten)

• �เดก็นกัเรียนท่ีรับเขา้เรียน จะตอ้งมีการทดลองเรียนเป็น

ระยะเวลาสามถึงเจด็สปัดาห์ ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัอายขุองเดก็

• �มีบริการรถบสัรับส่ง

3_�โรงเรยีนอนบุาลนานาช าตนิมั
ซมั (Namsam Interna-
tional Kindergarten)

โทร: 02-2232-2451~2
www.nik.or.kr [E]
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• 8-5, Dasan-ro 8-gil, Sindang-dong, Jung-gu, Seoul, 

Korea

• ช่วงอายท่ีุรับเขา้เรียน : 2~7 ปี

• �ส่ิงอ�ำนวยความสะดวก : พ้ืนท่ีการเรียนการสอนท่ีจดัข้ึน

ตามแต่วตัถุประสงค ์และพ้ืนท่ีส�ำหรับเล่นภายนอกอาคาร 

4_�โรงเรยีนอนบุาลบรติชิ 
อนิเตอรเ์นช ัน่แนล [British 
International Kindegar-
ten (BIK)]

1) โรงเรียนอนุบาล BIK ฮนันมั (BIK Hannam)

โทร. 02-790-9025
www.englishedseoul.com [E]

• �124-1, Dokseodang-ro, Hannam-dong, 

Yongsan-gu, Seoul, Korea

• �ช่วงอายท่ีุรับเขา้เรียน : 2~7 ปี

• �สนุบสนุนโดยบริษทัออร์บิทอล เอด็ดูเคชัน่ 

(Orbital Education) และจดัการศึกษาตาม

หลกัสูตรการศึกษาของประเทศ องักฤษ  

• �ส่ิงอ�ำนวยความสะดวก : หอ้งศิลปะ หอ้ง

กิจกรรมภายในอาคาร พ้ืนท่ีส�ำหรับการเล่นกลาง

แจง้ หอ้งสมุด หอประชุม 

โรงเรยีนตา่งชาติ

1_�ขอ้ก�ำหนดท ัว่ไปในการรบัสมคัร
ส�ำหรับบุตรหลานของท่านซ่ึงมีคุณสมบติัเหมาะสม ท่ีจะ

สมคัรเขา้เรียนท่ีโรงเรียน ส�ำหรับชาวต่างชาตินั้น จะตอ้งมี

คุณสมบติัอยา่งนอ้ยท่ีสุด อยา่งใดอยา่งหน่ึงดงัต่อไปน้ี คือ

1. เป็นพลเมอืงตา่งชาติ
2. เป็นผูม้ถี ิน่พ�ำนักถาวรในตา่งประเทศ 
3. �เป็นพลเมอืงเกาหลทีีอ่าศยัอยูใ่นตา่ง

ประเทศเป็น 3ปี ขึน้ไป
4. �ผูป้กครองของเด็ก ฝ่ายใดฝ่ายหนึง่จะ

ตอ้งเป็นพลเมอืงตา่งชาติ

2_เอกสารทีจ่�ำเป็นตอ้งใช้

ท่านควรท่ีจะน�ำเอกสารบางอยา่งมาจากประเทศบา้นเกิด

ของท่าน เพ่ือป้องกนัการเกิดขอ้ผดิพลาด ท่ีอาจจะเกิดข้ึน 

ในเร่ืองของขั้นตอน การด�ำเนินการเก่ียวกบัเอกสาร เพ่ือใช้

ประกอบในการเขา้เรียน ใน ประเทศเกาหลี

• �โดยปกติแลว้ จะใชเ้พียงใบสมคัรของโรงเรียน พร้อมแนบ

รูปถ่ายปัจจุบนั

• �ใบแสดงผลการเรียนอยา่งเป็นทางการ/สมุดบนัทึกผลการ

เรียนจากโรงเรียนเดิม 

• �ประวติัการรักษาทางการแพทยแ์ละ ใบรายงานผลการ

ตรวจสุขภาพ 

• �คะแนนการทดสอบตามมาตรฐาน 

• �หนงัสือหรือจดหมายรับรอง (บางโรงเรียนอาจจะขอ

หนงัสือรับรองจากครูผูส้อนโดยเฉพาะ)

3_�การทดสอบทกัษะ 		
(Admission tests)

โรงเรียนบางแห่งอาจตอ้งมีการทดสอบทกัษะ

• �ถา้ท่านเคยเรียนในโรงเรียนซ่ึงไม่มีการจดัระบบการเรียน

การสอนเป็นภาษาองักฤษมาก่อน และตอ้งการสมคัรเขา้

เรียนใน โรงเรียนท่ีมีการจดัการเรียนการสอนเป็นภาษา

องักฤษ  อาจจะตอ้งท�ำขอ้สอบวดัความสามารถทางดา้น

ภาษาองักฤษ อาทิ ขอ้สอบวดัความสามารถทางดา้นภาษา 

IDEA (IDEA Language Proficiency Test)

• �อาจจ�ำเป็นตอ้งมีการสมัภาษณ์นกัเรียน และ/หรือผู ้

ปกครอง ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัโรงเรียนนั้น ๆ 

4_�โรงเรยีนตา่งชาตทิีต่ ัง้อยูใ่น   
กรงุโซล

โรงเรยีนโซล ฟอเรนจ ์[Seoul Foreign 
School (SFS)]
39 Yeonhui-ro 22-gil, Seodaemun-Gu 
Seoul, Korea
โทร. 02-330-3100
www.seoulforeign.org [E] 

โรงเรียนโซล ฟอเรนจ ์[Seoul Foreign School (SFS)] เป็น

หน่ึงในบรรดาโรงเรียนนานาชาติท่ีเก่าแก่ท่ีสุดในประเทศ

เกาหลี โดยมีประวติัความเป็นมายอ้นกลบัไปเม่ือปี พ.ศ. 

2455 เม่ือคร้ังท่ีไดรั้บการก่อตั้งโดยคณะมิชชนันารี นิกาย

เมโธดิสต ์(Methodist) 

• �จดัการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาของประเทศ

สหรัฐอเมริกา ทั้งระดบัอนุบาล ระดบัประถมศึกษา ระดบั

มธัยมศึกษา ตอนตน้และระดบัมธัยมศึกษาตอนปลาย

• �รวมทั้งยงัมีโรงเรียนบริติช (British School) ซ่ึงจดัการ

ศึกษาตามกลยทุธ์การศึกษาขั้นพ้ืนฐานแห่งชาติของ

ประเทศ องักฤษ (English National Primary Strategy) และ

หลกัสูตรการศึกษาแห่งชาติ (National Curriculum) ซ่ึง 

ก�ำหนดใหมี้การศึกษาภาคบงัคบัจ�ำนวน 9 ปี 

• �มีส่ิงอ�ำนวยความสะดวกต่าง ๆ ซ่ึงรวมถึงศนูยศิ์ลปะการ

แสดง และสนามฟุตบอล

วทิยาลยัดลัวชิ กรงุโซล (Dulwich 
College Seoul)
6, Sinbanpo-ro 15-gil, Seocho-gu, Seoul, 
Korea
โทร. 02-3015-8500
www.dulwich-seoul.kr

วทิยาลยัดลัวชิ กรุงโซล (Dulwich College Seoul) เป็น

สถาบนัสาขาของวทิยาลยัดลัวชิ กรุงลอนดอน (Dulwich 

College London) ซ่ึงเปิดตวัสถาบนัในปี พ.ศ. 2553

• �จดัการศึกษาตั้งแต่ระดบัเตรียมอนุบาลจนถึงเดก็อาย ุ6 ปี 

โดยสามารถรองรับเดก็นกัเรียนไดจ้�ำนวน 700 คน 

• �ภาษาท่ีใชใ้นการเรียนการสอน  คือ ภาษาองักฤษ 100% 

และสดัส่วนนกัเรียนต่อครูผูส้อน คือ  6 ต่อ 1

• จดัการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาของประเทศองักฤษ

โรงเรยีนนานาชาตเิกาหล ี		
(Korea International School)
408, Gaepo-ro, Gangnam-gu, Seoul, Korea
โทร. 02-561-0509
www.kis.or.kr

โรงเรียนนานาชาติเกาหลี (Korea International School) แห่ง

น้ีก่อตั้งข้ึนในปี พ.ศ. 2542 เป็นโรงเรียนต่างชาติซ่ึงจดัการ

ศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาของประเทศสหรัฐอเมริกา
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• �จดัการศึกษาตั้งแต่ระดบัเตรียมอนุบาล ระดบัประถมศึกษา 

ระดบัมธัยมศึกษาตอนตน้ จนถึงระดบัมธัยมศึกษาตอน 

ปลาย และจดัการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาของ

ประเทศสหรัฐอเมริกา

• �มีวทิยาเขตอยูท่ี่ปันกโย (Pangyo) บุนดงั (Bundang)

โรงเรยีนเรนโบว ์อนิเตอรเ์นชัน่แนล 	
(Rainbow International School)
7-16, Nambusunhwan-ro 364-gil, 
Seocho-gu, Seoul, Korea
โทร. 02-571-2971
www. rischool.co
โรงเรียนแรนโบ อินเตอร์เนช้น่แนล

ยงัเจ ดง ซอโซ ก ุกรุงโซล  

ก่อตั้งในปี 2550 โดยชาวตุรกี จดัใหก้ารศึกษาตั้งแต่ ระดบั

ประถม ถึง มธัยมตน้ ตามหลกัสูตรอเมริกา 

• �จดัการศึกษาใหก้บันกัเรียนตั้งแต่ระดบัประถมศึกษาไป

จนถึงระดบัมธัยมศึกษาตอนตน้ในหลากหลายวชิา รวมถึง 

วทิยาศาสตร์ คณิตศาสตร์ ภาษาองักฤษ และสงัคมศาสตร์

•  �มีการจดักิจกรรมหลกัสูตรพิเศษท่ีหลากหลาย อาทิ ดนตรี

เกาหลี ดนตรีตะวนัตก เทควนัโด (taekwondo) และฮบักิ

โด (hapkido) 

•  �จดัการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาของประเทศ

สหรัฐอเมริกา (North American) 

โรงเรยีนดไวท ์กรงุโซล (DWIGHT 
SCHOOL SEOUL)
21 World Cup Buk-ro 62-gil Mapo-gu, 
Seoul Korea
โทร: 02-6920-8600   
www.dwight.or.kr[E]

ไดท้�ำการเปิดและรับนกัเรียนต่างชาติท่ีพดูภาษาองักฤษและ

นกัเรียนต่างชาติท่ีอาศยัอยูใ่นกรุงโซลเม่ือเดือนสิงหาคม ปี 

พ.ศ. 2555 โดย DISS ไดจ้ดัเตรียมส่ิงต่าง ๆ ท่ีจ�ำเป็นส�ำหรับ

เดก็นกัเรียนไวท้ั้งหมด รวมทั้งยงัไดจ้ดัการศึกษาต่อเน่ือง

ระดบัสากลท่ีมีคุณภาพส�ำหรับเดก็นกัเรียนท่ีมีอายตุั้งแต่ 3 

ถึง 18 ปี โดยหลกัสูตรการศึกษาของโรงเรียนนั้น ไดรั้บการ

ออกแบบโดยองคก์รการศึกษาระหวา่งประเทศ 

(International Baccalaureate Organization) แต่ไดรั้บการ

พฒันาและประยกุตใ์ชโ้ดยครูผูส้อน เพ่ือใหส้อดคลอ้งกบั

เกณฑม์าตรฐานระดบัสากลต่าง ๆ ทั้งน้ี นกัเรียนจะไดรั้บ

การเตรียมความพร้อมทางการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษา

ระดบัตน้ [Primary Years Program (PYP)] หลกัสูตรการ

ศึกษาระดบักลาง [Middle Years Program (MYP)] และ

หลกัสูตรการศึกษาระดบัประกาศนียบตัร [Diploma 

Program] ดว้ยการมุ่งเนน้ใหค้วามส�ำคญักบัวสิยัทศันร์ะดบั

โลก การเรียนรู้เฉพาะบุคคล (personalized learning) และ

การบริการต่อชุมชน

• ชั้นเรียนมีขนาดเลก็ 

• �มีเครือข่ายของโรงเรียนท่ีครอบคลุมทัว่โลก  [โรงเรียนใน

เครือดไวท ์(Dwight Family of Schools)]

• �จดัการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาระหวา่งประเทศ 

(International Baccalaureate curriculum)ท่ีก�ำหนดโดย

องคก์รการศึกษาระหวา่งประเทศ ส�ำหรับนกัเรียนทั้งใน

ระดบัอนุบาล ระดบัประถมศึกษา ระดบัมธัยมศึกษาตอน

ตน้ และระดบัมธัยมศึกษาตอนปลาย 

• �มีเป้าหมายใหม่ล่าสุดท่ีจะจดัตั้งโรงเรียนท่ีมีสถานะเป็น

วทิยาเขตเดียวส�ำหรับรองรับนกัเรียนจ�ำนวน 560 คน ข้ึน

ในเมืองแห่งส่ือดิจิตอล (Digital Media City) เพ่ือให้

นกัเรียนสามารถเดินทางไปกลบัตวัเมืองกรุงโซลได้

สะดวก

ลเีซ อนิเตอรเ์นชัน่แนล ซาเวยีร ์	
(Lycee International Xavier)
คอู-ีดง (Gugi-dong) จงโน-ก ู(Jongno-gu) 
กรงุโซล
โทร. 02-396-7688

www.xavier.sc.kr

ลีเซ อินเตอร์เนชัน่แนล ซาเวยีร์ (Lycee International 

Xavier) เป็นโรงเรียนนานาชาติของฝร่ังเศส ซ่ึงก่อตั้งข้ึนใน

ปี พ.ศ. 2545.

• �ชั้นเรียนมีลกัษณะแบบสหศึกษา ทั้งในระดบัประถมศึกษา 

ระดบัมธัยมศึกษาตอนตน้ และระดบัมธัยมศึกษาตอน

ปลาย

• �จดัการศึกษาเก่ียวกบัภาษาต่างประเทศ อาทิ ภาษาองักฤษ  

ภาษาจีน ภาษาเกาหลี และภาษาสเปน 

• �จดัการศึกษาตามหลกัสูตรท่ีเป็นทางการจากกระทรวง

ศึกษาธิการแห่งชาติฝร่ังเศส (French National Education 

Ministry) และเพ่ิมชั้นเรียนวชิาประวติัศาสตร์เกาหลีตั้งแต่

เกรด 2 ของระดบัมธัยมศึกษาตอนตน้ไปจนถึงระดบั 

มธัยมศึกษาตอนปลาย

โรงเรยีนนานาชาตยิงซาน [Yongsan 
International School (YISS)]
285 Itaewon-ro, Yongsan-gu Seoul, Korea
โทร. 02-797-5104
www.yisseoul.org [E]

ตั้งอยูท่ี่วทิยาเขตใหม่ซ่ึงอยูใ่จกลางเมืองยงซาน (Yongsan) 

โรงเรียนนานาชาติยงซาน (Yongsan International School) 

มีส่ิงอ�ำนวยความสะดวกท่ีดีท่ีสุดอยูบ่า้งเป็นบางอยา่ง เม่ือ

เทียบกบับรรดาส่ิงอ�ำนวยความสะดวกท่ีดีท่ีสุดต่าง ๆ ท่ีมีอยู่

ตามโรงเรียนนานาชาติในประเทศเกาหลี

• �จดัการศึกษาตามระบบการศึกษาของประเทศ

สหรัฐอเมริกาส�ำหรับนกัเรียนตั้งแต่ระดบัชั้นอนุบาลจนถึง

ระดบั มธัยมศึกษาตอนปลาย 

• �มีส่ิงอ�ำนวยความสะดวกต่าง ๆ ซ่ึงรวมถึงหอ้งเรียนจ�ำนวน 

50 หอ้ง หอ้งสมุดสองหอ้ง อาคารหอ้งประชุม 400 ท่ีนัง่ 

โรงยมิสองโรง สนามเดก็เล่นกลางแจง้สองสนาม สระวา่ย

น�้ำภายในอาคาร และสนามฟุตบอลหญา้เทียม 

โรงเรยีนเซนเทนเนยีล ครสิเตยีน 	
[Centennial Christian School (CCS)]

20, Sinheung-ro 26-gil, Yongsan-gu, Seoul, 
Korea
โทร. 02-772-9275~6
www.ccslions.com [E]

โรงเรียนแห่งน้ีตั้งอยูท่ี่บริเวณเนินเขานมัซาน (Namsan 

Mountain) ในยงซาน (Yongsan) โดยจดัการศึกษาตาม

ระบบการศึกษาของประเทศสหรัฐอเมริกา ส�ำหรับนกัเรียน

ตั้งแต่ระดบัชั้นอนุบาลจนถึงเกรด 12 และจากช่ือโรงเรียน ก็

พอท�ำใ หท้ราบไดว้า่โรงเรียนแห่งน้ีเป็นโรงเรียนคริสเตียน 

ดงันั้น ถา้คุณค่าของคริสเตียนหรือส่ิงดีงามท่ีศาสนาคริสต์

สอนใหย้ดึถือปฎิบติั (Christian values) มีความส�ำคญัต่อ

ท่าน โรงเรียนแห่งน้ีอาจจะเป็นสถานท่ีท่ีเหมาะสมส�ำหรับ

ท่าน

• �ไดรั้บการรับรองมาตรฐานและ วทิยฐานะจากสมาคม

โรงเรียนและ วทิยาลยัในภาคตะวนัตก ของประเทศ

สหรัฐอเมริกา

   [Western Association of School and Colleges (WASC)]

• �โรงเรียนแห่งมีชั้นเรียนท่ีเรียนเก่ียวกบัพระคมัภีร์ไบเบิล 

(Bible) และบริการรายสปัดาห์ต่าง ๆ (ทุกวนัพฤหสับดี) 

รวมทั้งยงัมีชั้นเรียนวชิาดนตรีอีกดว้ย
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โรงเรยีนโคเรยี เคนต ์ฟอเรนจ ์(Korea 
Kent Foreign School) 

13, Jayang-ro 35-gil, Gwangjin-gu, Seoul, 
Korea
โทร. 02-2201-7091
www.kkfs.org [E]

ไดรั้บการจดัตั้งข้ึนในปี พ.ศ. 2536 โดยมีฐานะเป็นโรงเรียน

มธัยมศึกษาตอนปลาย โรงเรียนโคเรีย เคนต ์ฟอเรนจ ์(Korea 

Kent Foreign School) ในปัจจุบนันั้น จดัการศึกษาตามระบบ

การศึกษาของประเทศสหรัฐอเมริกาส�ำหรับนกัเรียนตั้งแต่

ระดบัชั้นอนุบาลจนถึงระดบัมธัยมศึกษาตอนปลาย

• �สดัส่วนระหวา่งนกัเรียนต่อครูผูส้อนในหอ้งเรียน คือ 18:1 

(สดัส่วนดงักล่าวอาจมีการเปล่ียนแปลงไดส้�ำหรับวชิา

เลือก บางวชิา)

• �ไดรั้บการรับรองมาตรฐานและวทิยฐานะจากสมาคม

โรงเรียนและวทิยาลยัในภาคตะวนัตกของประเทศ

สหรัฐอเมริกา [Western Association of School and 

Colleges (WASC)]

• จ�ำนวนนกัเรียนท่ีรับเขา้เรียน คือ 300 คน 

• �มีส่ิงอ�ำนวยความสะดวกต่าง ๆ ซ่ึงรวมถึงหอ้งปฎิบติัการ

คอมพิวเตอร์ หอ้งสมุด โรงอาหาร พ้ืนท่ีส�ำหรับวชิา

พลศึกษา (PE) และพ้ืนท่ีส�ำหรับเล่น

Sโรงเรยีนโซล อคาเดม ีอนิเตอรเ์นชัน่แนล 
(Seoul Academy International School)

16, Samseong-ro, 64 gil, Gangnam-gu, 
Seoul, Korea
โทร. 02-554-1690
www.seoulacademy.net [E]

โรงเรียนโซล อคาเดมี อินเตอร์เนชัน่แนล (Seoul Academy 

International School) เป็นโรงเรียนท่ีจดัการศึกษาระดบั

อนุบาล ระดบัประถมศึกษา และระดบัมธัยมศึกษาตอนตน้

ตามระบบการศึกษาของประเทศสหรัฐอเมริกาใหแ้ก่นกัเรียน

ต่างชาติ โดยโรงเรียนแห่งน้ีสามารถรับนกัเรียนเขา้เรียนได้

จ�ำนวน 160 คน รวมทั้งยงัมีชั้นเรียน ESL ส�ำหรับนกัเรียนท่ี

ไม่ไดใ้ชภ้าษาองักฤษเป็นภาษาแม่หรือภาษาแรกอีกดว้ย

• �กิจกรรมเสริมหลกัสูตรต่าง ๆ  รวมทั้งชั้นเรียนวชิาดนตรี 

ศิลปะ และวฒันธรรมเกาหลี 

• �มุ่งเนน้การเรียนรู้เก่ียวกบัประเทศเกาหลี รวมทั้งมีการจดั

ชั้นเรียนภาษาเกาหลีส�ำหรับนกัเรียนเกรด 1~8

โรงเรยีนโกลบอล ครสิเตยีน 		
(Global Christian School)
115 Dokseodang-ro Yongsan-gu Seoul, 
Korea
โทร. 02-797-0234
www.gcfskorea.org

ไดรั้บการจดัตั้งข้ึนในปี พ.ศ. 2539 โรงเรียนโกลบอล 

คริสเตียน (Global Christian School) นั้นมุ่งจดัการศึกษาเชิง

วชิาการแบบอเมริกนัท่ีโดดเด่นในสภาพแวดลอ้มแบบ

คริสเตียนท่ีมุ่งเนน้เร่ืองการใหก้ารอบรมสัง่สอน

• �จดัการศึกษาใหก้บันกัเรียนตั้งแต่ระดบัอนุบาลจนถึงเกรด 

12 ของระดบัมธัยมศึกษาตอนปลาย 

• �มีกลุ่มนกัเรียนต่างชาติจากสิบประเทศ

โรงเรยีนเอเซยี แปซฟิิก อนิเตอรเ์นชัน่แนล
(Asia Pacific International School) 
57, Wolgye-ro 45ga-gil, Nowon-gu, Seoul, 
Korea

โทร. 02-907-2747
apis.seoul.kr [K, E]

เป็นหน่ึงในบรรดาโรงเรียนต่างชาติท่ีใหม่ท่ีสุดในกรุงโซล 

โดยไดรั้บการจดัตั้งข้ึนในปี พ.ศ. 2550 โรงเรียนเอเซีย 

แปซิฟิก อินเตอร์เนชัน่แนล (Asia Pacific International 

School) แห่งน้ีมีการจดัการศึกษาตามระบบการศึกษาของ

ประเทศสหรัฐอเมริกาในสภาพแวดลอ้มแบบคริสเตียนท่ีมุ่ง

เนน้เร่ืองความรัก โดยมีจุดมุ่งหมายท่ีจะผลิตนกัเรียน

ส�ำหรับศตวรรษท่ียีสิ่บเอด็ท่ีก�ำลงัจะมาถึงน้ีซ่ึงเป็นศตวรรษ

ของประเทศท่ีอยูแ่ถบมหาสมุทรแปซิฟิก (Pacific Century) 

• �เนน้การศึกษาภาษาเอเชีย รวมทั้งชั้นเรียนภาษาเกาหลี 

ภาษาจีน และภาษาญ่ีปุ่น 

• �นกัเรียนสามารถไดรั้บประโยชนจ์ากระบบการศึกษาของ

ประเทศเกาหลี ผา่นความร่วมมือกบัโรงเรียนท่ีอยูบ่ริเวณ 

ใกลเ้คียงในเร่ืองเก่ียวกบัชั้นเรียน

• �มีส่ิงอ�ำนวยความสะดวกต่าง ๆ ซ่ึงรวมถึงอาคารเรียนหลกั 

อาคารหอ้งประชุมหลกั สนามเดก็เล่น สนามกีฬา 

อฒัจนัทร์ กลางแจง้ โรงยมิ ตลอดจนค่ายพกัแรมตาม

ฤดูกาลซ่ึงตั้งอยูแ่ยกต่างหากและหอ้งประชุมในโปโชน 

(Pocheon) 

ลเีซ ฟรองเซ เดอ โซล (Lycee Francais 
de Seoul)
7, Seorae-ro, Seocho-gu, Seoul, Korea
โทร. 02-535-1158
www.lfseoul.org [K, F, E]

ลีเซ ฟรองเซ เดอ โซล [Lycee Francais de Seoul (โรงเรียน

ฝร่ังเศสแห่งกรุงโซล)] ตั้งอยูท่ี่ยา่นชุมชนชาวฝร่ังเศสในบนั

โพ 4-ดง (Banpo 4-dong) ซ่ึงอยูใ่จกลางกรุงโซล เป็น

โรงเรียนแห่งเดียวเท่านั้นในกรุงโซลท่ีมีการเรียนการสอน

เป็นภาษาฝร่ังเศสซ่ึงจดัตั้งข้ึนโดยรัฐบาล

• �ไดรั้บการรับรองมาตรฐานและ  วทิยฐานะจากกระทรวง

ศึกษาธิการฝร่ังเศส (French Ministry of Education) และ 

ไดรั้บการควบคุมดูแลโดยส�ำนกังานบริหารการศึกษา

ฝร่ังเศสในต่างประเทศแห่งชาติ (National Agency for 

French Education Abroad) 

• �สามารถรับนกัเรียนเขา้เรียนไดป้ระมาณ 390 คน ทั้งน้ี 

ตั้งแต่ระดบัประถมศึกษาข้ึนไป นกัเรียนจะตอ้งเป็นผูท่ี้มี 

ความสามารถทางดา้นภาษาฝร่ังเศสเพียงพอ

• �มีการจดัการศึกษาทั้งในระดบัอนุบาล ระดบัประถมศึกษา 

และระดบัมธัยมศึกษาตอนตน้จนถึงระดบัมธัยมศึกษา

ตอน ปลาย

• �ส�ำหรับระดบัมธัยมศึกษาตอนปลาย จะเป็นการเตรียม

ความพร้อมใหก้บันกัเรียนเพ่ือการศึกษาต่อในระดบั

ปริญญาตรี

ดอยช ์ชเูล โซล (Deutsche Schule 
Seoul)
123-6, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, 
Korea
โทร. 02-792-0797
www.dsseoul.org [D, E]

ดอยช ์ชูเล โซล [Deutsche Schule Seoul (โรงเรียนเยอรมนั

แห่งกรุงโซล)] ไดรั้บการจดัตั้งข้ึนในปี พ.ศ. 2519 เป็น

โรงเรียนท่ีมีการเรียนการสอนเป็นภาษาเยอรมนัแห่งเดียว

เท่านั้น ของประเทศเกาหลี โดยไดรั้บการสนบัสนุนจาก

รัฐบาลเยอรมนั โรงเรียนแห่งน้ีจดัหลกัสูตรการศึกษาตั้งแต่

ระดบัชั้นอนุบาลจนถึงหลกัสูตรเตรียมสอบเขา้มหาวทิยาลยั 

หลงัส�ำเร็จการศึกษาระดบัมธัยมศึกษาตอนปลายของ

ประเทศเยอรมนั (DIAP: Deutsche Internationale 

Abiturprufung)

• นกัเรียนจะตอ้งมีความสามารถทางดา้นภาษาเยอรมนั
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โรงเรยีนญีปุ่่ นในกรงุโซล (Japanese 
School in Seoul)
11, World Cup buk-ro 62-gil, Mapo-gu, Seoul, 
Korea
กรงุโซล โทร. 02-572-7011 
www.sjshp.or.kr [J]

โรงเรียนญ่ีปุ่นในกรุงโซล (Japanese School in Seoul) ได้

รับการจดัตั้งข้ึนในปี พ.ศ. 2515 โดยจดัการเรียนการสอน

เป็นภาษาญ่ีปุ่นใหก้บัชุมชนชาวญ่ีปุ่นท่ีอาศยัอยูใ่นกรุงโซล 

• �จดัการศึกษาตั้งแต่ระดบัชั้นอนุบาลจนถึงระดบั

มธัยมศึกษาตอนตน้ 

• �จดัการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาของกระทรวง

ศึกษาธิการญ่ีปุ่น รวมทั้งมีการจดัชั้นเรียนภาษาเกาหลีดว้ย

โรงเรยีนประถมศกึษาฮนัซอง ไชนสี 
(Hanseong Chinese Elementary 
School)
35, Myeongdong 2-gil, Jung-gu, Seoul, 
Korea
โทร. 02-776-3728
www.hanxiao.or.kr[C]

ตั้งอยูท่ี่อาคารเก่าสีชมพใูกลก้บัสถานฑูตจีนเก่าในมยองดง 

หรือเมียงดง (Myeongdong) โรงเรียนประถมศึกษาฮนัซอง 

ไชนีส (Hanseong Chinese Elementary School) แห่งน้ี เป็น

หน่ึงในบรรดาโรงเรียนท่ีมีอตัลกัษณ์ความเป็นจีนท่ีเก่าแก่

ท่ีสุดของประเทศเกาหลี

• �จดัการเรียนการสอนเป็นภาษาจีนใหก้บัชนกลุ่มนอ้ยท่ีมี

เช้ือชาติจีนท่ีอยูใ่นประเทสเกาหลีเป็นส่วนใหญ่ อีกทั้ง

โรงเรียน แห่งน้ี ก�ำลงัเป็นท่ีนิยมมากข้ึนเร่ือย ๆ ในหมู่ผู ้

ปกครองชาวเกาหลีท่ีตอ้งการใหบุ้ตรหลานของตนได้

เรียนภาษาจีน

• �ค่าเล่าเรียนท่ีโรงเรียนจีนแห่งน้ี จะอยูท่ี่ประมาณ 

170,000- 270,000 วอนต่อเดือน 

โรงเรยีนมธัยมศกึษาฮนัซอง ไชนสี 
(Hanseong Chinese Middle and High 
School)
176, Yeonhui-ro, Seodaemun-gu, Seoul, 
Korea
โทร. 02-335-7027
http://scs.or.kr [C]

ตั้งอยูใ่กลม้หาวทิยาลยัยอนเซ (Yonsei University) โรงเรียน

มธัยมศึกษาฮนัซอง ไชนีส (Hanseong Chinese Middle and 

High School) แต่เดิมไดจ้ดัการเรียนการสอนเป็นภาษาจีนท่ี

มีคุณภาพใหก้บัชนกลุ่มนอ้ยท่ีมีเช้ือชาติจีนท่ีอาศยัอยูใ่น

ประเทศเกาหลี

• �จดัการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาภายใตร้ะบบการ

ศึกษาของสาธารณรัฐจีน (ไตห้วนั) 

• �มีกิจกรรมเสริมหลกัสูตรต่าง ๆ  รวมทั้งชั้นเรียนเก่ียวกบั

การเขียนตวัอกัษรจีนและการวาดภาพ

โรงเรยีนประถมศกึษายองดงึโพ ไชนสี 
(Yeongdeungpo Chinese Elementary 
School)
9, Gyeongin-ro 88-gil, Yeongdeungpo-gu, 
Seoul, Korea
โทร. 02-2678-5939
www.yungxiao.or.kr

โรงเรียนประถมศึกษายองดึงโพไชนีส (Yeongdeungpo 

Chinese Elementary School) ไดรั้บการจดัตั้งข้ึนในเดือน

สิงหาคม ปี พ.ศ. 2542

• จดัการศึกษาใหก้บันกัเรียนในระดบัชั้นประถมศึกษา

• �จดัการศึกษาตามหลกัสูตรการศึกษาของกระทรวง

ศึกษาธิการไตห้วนั โดยจดัการเรียนการสอนเป็นภาษาจีน

โรงเรยีนมองโกล (Mongol School)
1, Gwangjang-ro, Gwangjin-gu, Seoul, 
Korea
โทร. 02-3437-7078
www.mongolschool.org

โรงเรียนมองโกล (Mongol School) แห่งน้ี ตั้งข้ึนในเดือน

ธนัวาคม ปี พ.ศ. 2542 ดว้ยความสนบัสนุนของศนูยบ์ริการ

ช่วยเหลือผูอ้พยพกรุงโซล (Seoul Migrant Mission Center) 

โดยมีเดก็ประมาณ 400 คน ซ่ึงเป็นบุตรหลานของแรงงาน

อพยพชาวมองโกล ท่ีไดเ้ขา้เรียนท่ีโรงเรียนมองโกล 

(Mongol School) น้ี และปัจจุบนัมีนกัเรียนอยูร่าว 80 คน  

• �นอกเหนือจากวชิาบงัคบัของเกาหลีและ มองโกลแลว้ ยงัมี

การสอนวชิาบงัคบัอ่ืน ๆ อีก อาทิ ภาษาองักฤษ 

คณิตศาสตร์ ประวติัศาสตร์มองโกลและ ชาติพนัธ์ุ รวมถึง

วชิาดนตรี ศิลปะ วทิยาศาสตร์ แทควนัโด (taekwondo) 

และไอที (IT)

• �มีนกัเรียนประมาณ 20 คน ท่ีเขา้พกัในหอพกัของโรงเรียน

ขนาดสองยนิูต 

การศกึษาภาษาเกาหลี
แน่นอนอยูแ่ลว้วา่ การเรียนภาษาเกาหลีนั้น ยอ่มสามารถ

ท�ำใหก้ารพ�ำนกัอาศยัของท่านในประเทศเกาหลีไดรั้บความ

สะดวกและสิทธิประโยชนม์ากข้ึน

1_�โรงเรยีนสอนภาษาเกาหล ี
ถา้ท่านจริงจงัเก่ียวกบัการเรียนรู้ภาษาเกาหลี ท่านควรสมคัร

เรียนท่ีโรงเรียนสอนภาษาเกาหลี หรือไม่กส็มคัรเรียน

หลกัสูตรภาษาเกาหลีท่ีเปิดสอนเป็นการเฉพาะตาม

มหาวทิยาลยั

ศนูยก์ารศกึษาภาษาเกาหล ีมหาวทิยาลยั
ซอกงั (Sogang University Korean 
Language Education Center)
โทร. 02-705-8088~9
http://klec.sogang.ac.kr [K, E, J, C]

• �สถาบนัยงัมีหลกัสูตรเรียนภาษาเกาหลีผา่นระบบออนไลน์

ฟรีอีกดว้ยท่ี http://korean.sogang. ac.kr.



116

07 การศึกษา

   117

ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล    Thai Edition

ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล

สถาบนัการศกึษาภาษา มหาวทิยาลยัแหง่
ชาตกิรงุโซล (Seoul National University 
Language Education Institute)
โทร. 02-880-8570 
http://lei.snu.ac.kr [K, E, J, C]

สถาบนัภาษาเกาหล ีมหาวทิยาลยัยอนเซอ ี
(Yonsei University Korean Language 
Institute)
โทร. 02-2123-8550~2, 2123-3464~5
www.yskli.com [K, E, J, C]

ศนูยภ์าษาอฮีวา (Ewha Language Center)
โทร. 02-3277-6958
http://elc.ewha.ac.kr [K, E, J, C]

ศนูยภ์าษาและ วฒันธรรม มหาวทิยาลยัเกาหล ี
(Korea University Language and Culture 
Center)

โทร. 02-3290-2971
http://klcc.korea.ac.kr [K, E, C, J]

สถาบนัภาษาตา่งประเทศ มหาวทิยาลยัคอนคกุ 
(Konkuk University Foreign Language Institute)

โทร. 02-450-3075~6
http://kfli.konkuk.ac.kr [K, E, C, J]

สถาบนัการศกึษานานาชาต ิมหาวทิยาลยัคยอง ฮ ี
(Kyung Hee University Institute of 
International Education)

โทร. 02-961-0081~2
www.iie.ac.kr [K, E, J, C]

동국대학교 국제어학원 

โทร. 02-2260-3879
http://interlang.dongguk.edu/

ลงิกวา เอ็กซเ์พรส มหาวทิยาลยัหญงิซุกเมยีง 
(Sookmyung Women’s University Lingua 
Express)

โทร. 02-710-9165
http://lingua.sookmyung.ac.kr/

숭실대학교 국제교육원 

โทร. 02-820-0784
http://language.ssu.ac.kr/

성균관대학교 어학원 

โทร. 02-760-1345
http://home.skku.edu/sli/

ศนูยฝึ์กอบรมและ ทดสอบภาษาตา่งประเทศ 
HUFS (HUFS Foreign Language Training 
and Testing Center)

โทร. 02-2173-2260
http://www.hufs.ac.kr/hufskorean [K, E, J, C]

สถาบนัภาษานานาชาต ิมหาวทิยาลยัฮนัยาง 
(Hanyang University International 
Language Institute)

โทร. 02-2220-1663~6
http://www.hyili.hanyang.ac.kr [K, E, J, C]

한성대학교 

โทร. 02-760-4374
http://hansung.ac.kr/~language

2_�หลกัสตูรภาษาเกาหลแีบบไม่
เสยีคา่ใชจ้า่ย 

กลุ่มอาสาสมคัรบางกลุ่มและองคก์รฝ่ายพลเรือนต่าง ๆ โดย

เฉพาะอยา่งยิง่ องคก์รท่ีเก่ียวขอ้งกบัการบริหารจดัการ

แรงงานอพยพ อาทิ ศนูยบ์ริการ จากโซล โกลบอล 

เซ็นเตอร์ (Seoul Global Center) ไดมี้การเปิดสอนชั้นเรียน

ภาษาเกาหลีแบบไม่เสียค่าใชจ่้าย

ศนูยบ์รกิารจาก โซล โกลบอล เซน็เตอร ์
(Seoul Global Center) 

และศนูยบ์ริการ ในเครือข่ายทั้งหมด  7 แห่ง ( 7 Global 

Village center) 

ศนูยบ์ริการแรงงานต่างชาติกรุงโซล [Seoul City Foreign 

Workers Center) (7 แห่ง)] 

โทร. 02-2075-4180
http://global.seoul.go.kr [K, E, C, J]

เครอืขา่ยอาสาสมคัรมลูนธิเิกาหล ี(Korea 
Foundation Volunteer Network)
โทร. 02-2151-6507 
http://volunteer.kf.or.kr [K]

เครือข่ายอาสาสมคัรมูลนิธิเกาหลี (Korea Foundation 

Volunteer Network) ไดเ้ปิดสอนชั้นเรียนภาษาเกาหลีเพ่ือ

ช่วยใหผู้พ้ �ำนกัอาศยัชาวต่างชาติท่ีอาศยัอยูใ่นประเทศ

เกาหลีนั้นสามารถปรับตวัเขา้กบัประเทศไดง่้ายตลอดจนได้

รับประสบการณ์ทางวฒันธรรมเกาหลีท่ีดียิง่ข้ึน

• �ชั้นเรียนแบ่งออกเป็นส่ีระดบั [ฮนักึล เอ และ บี  (Hangul 

A & B) ระดบัพ้ืนฐาน ระดบักลาง และระดบัสูง] 

• �เรียนทุกวนัจนัทร์  วนัพธุ และวนัศุกร์ 

หอ้งสมดุและรา้นหนงัสอื

1_หอ้งสมดุ

หอสมดุแหง่ชาต ิ(National Library) ใน
ประเทศเกาหล ี
โทร. 02-535-4142
www.nl.go.kr [K, E, J]
หอสมุดแห่งน้ี เป็นหอสมุดท่ีใหญ่ท่ีสุดของประเทศเกาหลี 

โดยตั้งอยูท่ี่ซอโช-ก ู(Seocho-gu) ใกลก้บับนัโพ-โร (Banpo-

ro) เป็นหอสมุดท่ีใหญ่ท่ีสุดของประเทศเกาหลี มีหนงัสือ

และ วรรณกรรมจ�ำนวน 7,480,000 เล่ม (ณ วนัท่ี 30 เดือน

พฤศจิกายน ปี พ.ศ. 2552)

หอ้งสมดุสภาแหง่ชาต ิ(National 
Assembly Library)
โทร. 02-788-4211
www.nanet.go.kr [K, E]

ตั้งอยูใ่กลก้บัอาคารรัฐสภาแห่งชาติ (National Assembly 

Building) ในยอออิูโด (Yeouido) หอ้งสมุดสภาแห่งชาติ 

(National Assembly Library) น้ี มีบทบาทเหมือนกบัหอ้ง

สมุดแห่งชาติ (Library of Congress) ในประเทศ

สหรัฐอเมริกา ซ่ึงเป็นแหล่งใหค้วามรู้และขอ้มูลท่ีรวดเร็ว

และ ถกูตอ้งแม่นย �ำส�ำหรับสมาชิกสภานิติบญัญติั องคก์รท่ี

ท�ำหนา้ท่ีสนบัสนุนช่วยเหลือ ในเร่ืองการบญัญติักฎหมาย 

องคก์รท่ีช่วยขบัเคล่ือนรัฐ ชุมชนทอ้งถ่ิน สถาบนัต่าง ๆ 
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ของรัฐ และสาธารณชน

หอ้งสมดุสาธารณะนัมซนั (Namsan 
Public Library)
โทร. 02-754-7338
http://nslib.sen.go.kr/ 

จากช่ือ กพ็อท�ำใหท้ราบไดว้า่หอ้งสมุดนมัซมั (Namsan 

Library) น้ีตั้งอยูท่ี่เนินเขานมัซนั (Namsan Mountain) ในยง

ซาน (Yongsan) ซ่ึงนอกจากจะมีทรัพยากรมากมาย ส�ำหรับ

ใหบ้ริการแก่ผูอ่้านแลว้ หอ้งสมุดแห่งน้ียงัข้ึนช่ือเร่ืองววิ

ทิวทศันท่ี์แสนวเิศษของแม่น�้ำฮนั (Han River) และกรุงโซล 

รวมทั้งยงัเป็นสถานท่ีท่ีดีมากส�ำหรับการเดินเล่นไปรอบ ๆ 

ในช่วงฤดูใบไมผ้ลิและใบไมร่้วง

2_รา้นหนงัสอื 

รา้นหนังสอืเคยีวโบ (Kyobo Bookstore)

•	대표번호 1544-1900 

• � �ท่ีตั้งร้าน สาขากวงัฮวามุน (Gwanghwamun): สถานีกวงัฮ

วามุน  รถไฟใตดิ้น สาย 5 ทางออกท่ี 3 (02-397-3403)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขากงันมั (Gangnam): รถไฟใตดิ้น สาย 9 

ทางออกท่ี 7 (02-530-0304)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขาจมัซีล (Jamsil): สถานีจมัซีล (02-2140-

8806)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขายองดึงโป (Yeongdeungpo): สถานียองดึง

โป (02-2678-3501)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขามกดง (Mokdong): สถานีโอ-มกเคียว 

(Omokgyo) (02-2062-8801)

www.kyobobook.co.kr [K]

※ �รา้นหนังสอืเคยีวโบ (Kyobo Bookstore) 
เป็นรา้นหนังสอืหลกัทีส่�ำคญัรา้นหนึง่ใน
ประเทศเกาหล ีและเป็นรา้นทีม่ ีวรรณกรรม
ตา่งประเทศและ สิง่พมิพต์า่ง ๆ ใหเ้ลอืกมาก
ทีส่ดุ

รา้นหนังสอื ยองพงู (Youngpoong 
Bookstore)

•	대표번호 1544-9020

• �ท่ีตั้งร้าน สาขาจงโร (Jongro): สถานีจงกกั (Jonggak) 

รถไฟใตดิ้น สาย 1 ทางออกท่ี 5 หรือ 6 (02-399-5600)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขากงันมั (Gangnam): สถานีกงันมั 

(02-6002-2718)

• �여의도점 (02-6137-5254)

• �청량리점: สถานีชอนโฮ (02-3707-1860)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขามีอา (Mia): สถานีมีอา ซมักอรี (Mia 

Samgeori) (02-2117-2880)

  www.ypbooks.co.kr [K]

รา้นบนัด ีแอนด ์ลนูสี ์(Bandi and Luni’s)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขาโคเอก็ซ์ (Coex): สถานีซมัซุง (Samsung) 

รถไฟใตดิ้น สาย 2 ทางออกท่ี 5 หรือ 6 (02-556-6002 )

• �ท่ีตั้งร้าน สาขาจงโร (Jongro): สถานีจงกกั (Jonggak) รถไฟ

ใตดิ้น สาย 1 อยูต่รงหนา้บริเวณทางออกท่ี 3 (02-2198-

3000)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขามกดง (Mokdong): สถานีโอ-มก-กโย 

(Omokgyo) (02-2163-2251)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขาสถานีซาดงั (Sadang): สถานีซาดงั 

(02-3487-4747)

• �ท่ีตั้งร้าน สาขาโซกงั (Sogang): มหาวทิยาลยัโซกงั (Sogang 

University) (02-703-6640 )

• �ท่ีตั้งร้าน สาขาซีนโชน (Sinchon): สถานีซีนโชน 

(02-3145-2920) 

• �ท่ีตั้งร้าน สาขาลอ็ตเต ้สตาร์ ซิต้ี (Lotte Star City): สถานี

มหาวทิยาลยัคอนกกุ (Konkuk University) (02-2218-3050)

• �센트럴시티점(02-503-0700) 

www.bandinlunis.com [Kor.]

รา้นโซล ซเีลกชัน่ (Seoul Selection)
สถานอีนักกุ (Anguk) รถไฟใตด้นิ สาย 3 
ทางออกที ่1
โทร. 02-734-9565
www.seoulselection.com [E]

ร้านโซล ซีเลกชัน่ (Seoul Selection) ซ่ึงอยูใ่กลพ้ระราชวงัก

ยองบกกงุ (Gyeongbokgung Palace) นั้น มีหนงัสือภาษา

องักฤษเก่ียวกบัประเทศเกาหลีใหเ้ลือกเป็นจ�ำนวนมาก

รา้นวอท เดอะ บคุ (What The Book)
สถานอีแีทวอน (Itaewon) รถไฟใตด้นิ สาย 6 
ทางออกที ่3
โทร. 02-797-2342
www.ko.whatthebook.com [K, E]

ขายทั้งหนงัสือมือสองและหนงัสือใหม่ ร้านวอท เดอะ บุค 

(What The Book) [ในอีแทวอน (Itaewon)] เป็นสถานท่ีท่ีดีท่ี

จะสัง่ซ้ือหนงัสือท่ีออกใหม่ล่าสุด อีกทั้งร้านน้ียงัมีร้าน

หนงัสือออนไลนข์นาดใหญ่อีกดว้ย 

ศนูยว์ฒันธรรมตา่งประเทศ 

독일문화원 
(โทร. 02-2021-2800)
https://www.goethe.de/ins/kr/ 
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몽골 울란바타르 문화진흥원            
(โทร. 02-446-4149)
http://www.mongolcenter.org/ 

사우디아라비아 문화원                    
(โทร. 02-744-6471)
http://kr.saudiculture.kr/

ศนูยว์ฒันธรรมรัสเซยี 
(โทร. 02-6262-8222)
www.russiacenter.or.kr

ศนูยว์ฒันธรรมอสิราเอล 
(โทร. 02-525- 7446)
www.iscc.co.kr

สถาบนัวฒันธรรมอติาเลยีนในกรงุโซล  
(โทร. 02-796-0634)
www.iicseoul.esteri.it [K, E, Italian]

บรติชิ เคานซลิ (British Council) ประเทศ
เกาหลี
(โทร. 02-3702-0600)
http://www.britishcouncil.kr/

ศนูยป์ระชาสมัพันธข์า่วสารและวฒันธรรม 
สถานฑตูญีปุ่่ นประจ�ำประเทศเกาหล ี
(โทร. 02-765-3011)
www.kr.emb-japan.go.kp [K, J]

ศนูยว์ฒันธรรมจนีในกรงุโซล 
(โทร. 02-733-8307)
www.cccseoul.org

ศนูยว์ฒันธรรมอสิตานบลุ  
(โทร. 02-3452-8182)
www.turkey.or.kr

ศนูยว์ฒันธรรมฝร่ังเศส
(โทร. 02-317-8500)

www.institutfrancais-seoul.com [K, F]

สถานรับเลีย้งเด็ก [สถานดแูลเด็ก 	
(Child-care)]
เนือ่งจากจ�ำนวนของชาวตา่งชาตทิีก่�ำลงัเพิม่มาก
ขึน้เรือ่ย ๆ ในทกุปี จงึท�ำใหก้รงุโซลตอ้งด�ำ เนนิ
การจัดตัง้สถานดแูลเด็กหลากวฒันธรรม หลาก
เชือ้ชาตขิึน้ 33 แหง่ในสถานทีต่า่ง ๆ ซึง่มผีูพ้�ำนัก
อาศยัชาวตา่งชาตอิาศยัอยูห่นาแน่น ทัง้นี ้กเ็พือ่
ชว่ยใหเ้ด็ก ๆ สามารถปรับตวัเขา้กบัสงัคมเกาหลี
ได ้ทา่นสามารถเขา้ดรูายละเอยีดเกีย่วกบัสถาน
ดแูลเด็กหลากวฒันธรรม หลากเชือ้ชาตไิดท้าง
เว็บไซตก์ารดแูลเด็กของกรงุโซล (Seoul City 
childcare) (http://iseoul.seoul.go.kr)

시설명 소재지 연락처 시설유형

지구촌어린이집 구로구 오리로 1189 02-6910-1071 민간개인

구립다문화어린이집 동작구 동작대로17길 28 02-522-5298 국공립

북아현어린이집 서대문구 북아현로5라길 26 02-312-1401 국공립

찬명어린이집 구로구 구로동로15길 3 02-861-5280 민간개인

나섬어린이집 광진구 광장로1나길 4 02-6497-0033 가정

짐랜드어린이집 용산구 우사단로10길 39 02-3785-2007 민간개인

꿈이있는어린이집 구로구 벚꽃로 484 화원사회종합복지관내 02-863-0106 국공립

세란어린이집 강서구 방화대로48길 40 02-2662-6668 민간개인

베들레헴 어린이집 성북구 창경궁로35다길 108 02-3676-7705 법인

구립금주어린이집 금천구 시흥대로70길 34 02-808-1175 국공립

아이비영재어린이집 동작구 신대방6길 25 02-845-2658 민간개인

신일어린이집 영등포구 영등포로84길24-5 02-846-8674 국공립

새봄 어린이집 도봉구 도봉로147길 20 02-3493-9826 민간개인

으뜸어린이집 광진구 능동로4길 88 02-458-3372 민간개인

성은어린이집 구로구 구로동로25길 14 02-864-8114 국공립

구립고은어린이집 동작구 신대방2길 42-10 02-834-1097 국공립

제일어린이집 강북구 삼양로163길 63 02-904-8002 민간개인

구립 은행정어린이집 양천구 중앙로46길 57 02-2608-0406 국공립

예뜰어린이집 금천구 시흥대로126길 47 02-865-1211 민간개인

예일어린이집 동작구 상도로34가길 23 02-825-0152 민간개인

까치둥지어린이집 종로구 창신길 40-1 02-766-5205 민간개인

구립낙성대어린이집 관악구 관악로12길 58-5 02-872-0726 국공립

사무엘 어린이집 용산구 이태원로15길 1 02-796-7470 법인.단체등

구립 녹번복지관어린이집 은평구 은평로21길 14-26 02-358-4695 국공립

충신어린이집 종로구 율곡로23길 12 02-3672-5917 국공립

산성어린이집 송파구 마천로41길 12 02-449-5552 국공립

곡교어린이집 강동구 천중로12길 23-40 02-472-4200 국공립

대림2동어린이집 영등포구 대림로23길 25 대림2동복지관 02-832-9909 국공립

신길5동어린이집 영등포구 신길로13길 20 02-842-0364 국공립

둥지어린이집 중랑구 공릉로14길 19 02-974-6893 국공립

구립새빛어린이집 관악구 신사로10길 29 02-862-1255 국공립

구립가산어린이집 금천구 벚꽃로38길 35 02-854-4370 국공립

구립 홍익어린이집 성동구 마장로 141 02-2293-2596 국공립
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07 การศึกษา

มหาวทิยาลยัหลาย ๆ แห่งในประเทศเกาหลี

นั้น มีการมอบทุนการศึกษาหลายประเภทใหก้บั

นกัศึกษาต่างชาติ โดยสถาบนัการศึกษาส่วนใหญ่จะใหก้าร

ช่วยเหลือเร่ืองค่าเล่าเรียนอยูร่ะหวา่ง 30-100% ทั้งน้ีข้ึน

อยูก่บัเกรดเฉล่ียสะสมของนกัศึกษา ยิง่ไปกวา่นั้น หน่วย

งานรัฐบาลแต่ละหน่วยงานของประเทศเกาหลีต่างกก็�ำลงั

ด�ำเนินการจดัมอบทุนการศึกษาส�ำหรับนกัศึกษาต่างชาติ 

และก�ำลงัเพิม่จ�ำนวนนกัศึกษาท่ีไดรั้บเชิญใหเ้ขา้ศึกษาอีก

ดว้ย ส่วนกระทรวงศึกษาธิการ วทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ี

กระทรวงวฒันธรรมและการท่องเท่ียว และกระทรวงการ

ต่างประเทศและการคา้ในปัจจุบนัต่างกเ็สนอมอบทุนการ

ศึกษาใหก้บันกัศึกษาต่างชาติเช่นกนั ส�ำหรับขอ้มูลเพิม่เติม 

สามารถเขา้ดูรายละเอียดไดท่ี้โฮมเพจของสถาบนัการศึกษา

นานาชาติแห่งชาติ (National Institute for International 

Education) : http://www.studyinkorea.go.kr/

ขา้พเจา้ตอ้งการเรยีนหลกัสตูรภาคปกติ
ของมหาวทิยาลยั/บณัฑติวทิยาลยั ซึง่
เป็นหลกัสตูรเกีย่วกบัภาษาและ
วฒันธรรมเกาหล ีทัง้นีส้ามารถขอทนุ
การศกึษาประเภทใดไดบ้า้ง

ปัจจุบนั มหาวทิยาลยัต่าง ๆ ท่ีสนใจในเร่ืองโลกา

ภิวตันน์ั้น จะจดัการเรียนการสอนหลกัสูตรต่าง 

ๆ ท่ีเปิดสอนเป็นภาษาองักฤษราว 30% ทั้งน้ี สดัส่วนของ

หลกัสูตรท่ีมีการจดัการเรียนการสอนเป็นภาษาองักฤษโดย

เฉพาะท่ีเสนอหรือเปิดสอนโดยบณัฑิตวทิยาลยัในประเทศ

เกาหลีนั้น จะสูงกวา่ของมหาวทิยาลยั

บางมหาวทิยาลยัจะเสนอหลกัสูตรท่ีมีการจดัการเรียนการ

สอนเป็นภาษาองักฤษโดยเฉพาะผา่นวทิยาลยันานาชาติ

นอกจากน้ี แต่ละสถาบนัยงัมีการเสนอโครงการทางการ

ศึกษาต่าง ๆ หลากหลายโครงการส�ำหรับนกัศึกษาต่างชาติ 

อาทิ โครงการนกัศึกษาแลกเปล่ียนและโครงการการศึกษา

เป็นรายภาคการศึกษา

มหีลกัสตูรของมหาวทิยาลยั/บณัฑติ
วทิยาลยั ซึง่เป็นหลกัสตูรทีม่กีารจัดการ
เรยีนการสอนเป็นภาษาองักฤษโดยเฉพาะ
บา้งหรอืไม่

ตอบตอบ

ถาม
ถาม

ระบบการแพทยข์องประเทศเกาหลี

บรกิารทางการแพทยส์�ำหรบัชาวตา่งชาติ

การประกนัทางการแพทย์

ขอ้มลูทางการแพทยอ์ืน่ ๆ

ถาม-ตอบ

08

บรกิารทางการแพทย์
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08 บริการทางการแพทย์
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ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล    Thai Edition

ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล

ระบบการแพทยข์อง       
ป ระเทศเกาหลี

1_ระบบการแพทย์
สถาบนัทางการแพทยต่์าง ๆ ในประเทศเกาหลี ซ่ึงรวม

ถึงโรงพยาบาลเอกชนและ คลินิก โรงพยาบาลทัว่ไป โรง

พยาบาลการแพทยแ์ผนตะวนัออกและ ศนูยสุ์ขภาพชุมชน/

ศนูยส์าธารณสุข ท่ีด�ำเนินการอยูใ่นแต่เขตนั้น จะจดัให้

บริการทางการแพทยท่ี์มีคุณภาพสูงผา่นแพทยผ์ูเ้ช่ียวชาญ

เฉพาะทางและ อุปกรณ์ทางการแพทยอ์นัทนัสมยัล�้ำหนา้ 

ซ่ึงสาขาทางการแพทยข์ั้นสูงในประเทศเกาหลีนั้น มีทั้งจกัษุ

วทิยา การผา่ตดักระดูกสนัหลงั ทนัตกรรม การศลัยกรรม

พลาสติกและความงาม การผา่ตดัหวัใจ และการรักษาภาวะ

มีบุตรยาก

และดว้ยจ�ำนวนท่ีเพ่ิมข้ึนอยา่งรวดเร็วของชาวต่างชาติท่ี

เขา้มาท่องเท่ียวหรือพกัอาศยัอยูใ่นประเทศเกาหลี จึงท�ำให้

สถานพยาบาลต่าง ๆ หนัมาเปิดคลินิกนานาชาติมากข้ึน 

รวมทั้งพยายามจดัใหบ้ริการทางการแพทย ์ท่ีสามารถสนอง

ต่อความตอ้งการทางการแพทยข์องชาวต่างชาติไดดี้ท่ีสุด

และ ไดม้าตรฐานระดบัสากล

สถาบนัทางการแพทยข์องประเทศเกาหลีนั้น แบ่งออก

เป็นสามประเภทดว้ยกนั โดยแบ่งตามจ�ำนวนแผนกรักษา

พยาบาลท่ีใหบ้ริการและขนาดของสถานพยาบาล ซ่ึงการ

ใชบ้ริการโรงพยาบาลประเภทสาม ผูป่้วยจ�ำเป็นตอ้งแสดง

ใบส่งตวัจากสถานพยาบาลประเภทหน่ึง หรือประเภทสอง 

ถา้ผูป่้วยเขา้ใชบ้ริการโรงพยาบาลประเภทสามโดยตรง 

โดยมิไดมี้ใบส่งตวั  ผูป่้วยคนดงักล่าว จะไม่ไดรั้บความ

คุม้ครองจากประกนัทางการแพทย ์และจะตอ้งจ่ายค่ารักษา

พยาบาลในอตัราท่ีสูง 

ทั้งน้ี ชาวต่างชาติสามารถใชบ้ริการทางการแพทยไ์ดจ้าก

คลินิกนานาชาติ ท่ีมีอยูใ่นโรงพยาบาลทั้งประเภทสามได้

โดยตรง แต่อยา่งไรกดี็ ค่าใชจ่้ายในการรักษาพยาบาลกย็อ่ม

สูงกวา่เช่นกนั

สถานพยาบาลประเภทหนึง่
สถานพยาบาลต่าง ๆ ท่ีจดัอยูใ่นประเภทน้ี จะรวมถึงโรง

พยาบาลเอกชนและ ศนูยส์าธารณสุขต่าง ๆ โดยสถาน

พยาบาลประเภทหน่ึงน้ี จะมีจ�ำนวนแผนกรักษาพยาบาล

จ�ำกดั และจะใหบ้ริการทางการแพทยแ์บบเบด็เสร็จส�ำหรับ

การรักษาพยาบาลและ การป้องกนัอาการแรกเร่ิมของโรค

ต่าง ๆ 

สถานพยาบาลประเภทสอง
สถานพยาบาลประเภทสองน้ี จะมีแพทยผ์ูเ้ช่ียวชาญเฉพาะ

ทางประจ�ำการอยู ่มีแผนกรักษาพยาบาลมากกวา่ 4 แผนก 

และจะใหบ้ริการทางการแพทยท์ั้งส�ำหรับผูป่้วยในและ

ผูป่้วยนอก โดยทัว่ไป สถานพยาบาลต่าง ๆ ท่ีจดัอยูใ่น

ประเภทน้ี จะมีเตียงผูป่้วยราว 30 ถึง 500 เตียง อีกทั้งยงัมี

การรักษาพยาบาลฉุกเฉินใหบ้ริการดว้ย

สถานพยาบาลประเภทสาม
โรงพยาบาลทัว่ไปหรือโรงพยาบาลท่ีเป็นของโรงเรียน

แพทย ์จะจดัเป็นสถานพยาบาลประเภทท่ีสาม ซ่ึงสถาน

พยาบาลต่าง ๆ ท่ีจดัอยูใ่นประเภทน้ี จะมีแพทยผ์ูเ้ช่ียวชาญ

เฉพาะทางประจ�ำการอยูใ่นแผนกรักษาพยาบาลต่าง ๆ ทุก

แผนก มีเตียงผูป่้วยมากกวา่500 เตียง และยงัใหบ้ริการ

แพทยเ์ฉพาะทางส�ำหรับกรณีฉุกเฉินดว้ย

2_�วธิกีารนดัพบแพทย์

การขอรับการรักษาพยาบาลท่ีสะดวกและรวดเร็วนั้น ขอ

แนะน�ำวา่ท่านควรท�ำการนดัพบแพทยล่์วงหนา้ ท่าน

สามารถท�ำการนดัหมายไดโ้ดยการไปท่ีโรงพยาบาล

โดยตรง หรือ โทรศพัทไ์ปท่ีโรงพยาบาล นอกจากน้ี การนดั

หมายต่าง ๆ ยงัสามารถท�ำไดผ้า่นการส่งแฟกซ์ หรือ ผา่น

ทางเวบ็ไซตข์องโรงพยาบาลอีกดว้ย

3_�การช�ำระคา่รกัษาพยาบาล 
ส�ำหรับการช�ำระค่ารักษาพยาบาลนั้น ท่านจ�ำเป็นตอ้งไปท่ี

ส�ำนกังานบริหาร (Administration office) ของโรงพยาบาล

นั้น ๆ  โดยโรงพยาบาลส่วนมากมกัจะรับช�ำระดว้ยบตัร

เครดิต  บางโรงพยาบาลท่ีมีบริการคลินิกนานาชาติ ท่าน

สามารถช�ำระค่ารักษาพยาบาลผา่นคลินิกนานาชาตินั้น 

ๆ ได ้ซ่ึงโดยทัว่ไปแลว้ โรงพยาบาลทัว่ไปส่วนใหญ่จะ

สามารถออกใบเสร็จรับเงินค่ารักษาพยาบาลเป็นภาษา

องักฤษได ้ค่าใชจ่้ายในการรักษาพยาบาลจะแตกต่างกนัไป 

ข้ึนอยูก่บัวา่ท่านมีประกนัหรือไม่ ถา้ท่านมีประกนัสุขภาพ

แบบใหค้วามคุม้ครองระหวา่งท่ีอยูต่่างประเทศ ความ

คุม้ครองของประกนันั้นอาจจะไม่มีผลหรือไม่สามารถ

ใชไ้ด ้ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัโรงพยาบาลท่ีใชบ้ริการ ซ่ึงในกรณีดงั

กล่าว ท่านอาจจะตอ้งจ่ายค่ารักษาพยาบาลเองก่อนล่วงหนา้ 

และยืน่เร่ืองขอรับเงินชดเชยค่ารักษาพยาบาลตามส่วนท่ี

เหมาะสมคืนในภายหลงั โดยการยืน่ค �ำขอรับเงินค่าสินไหม

ทดแทนตามสญัญาประกนั

บรกิารทางการแพทย ์    
ส�ำหรบัชาวตา่งชาติ
บรษิทัอนิเตอรเ์นช ัน่แนล เอสโอเอส 
โคเรยี (International SOS Ko-
rea Ltd.)
บริษทัอินเตอร์เนชัน่แนล เอสโอเอส โคเรีย ( International 

SOS Korea Ltd.) ใหบ้ริการช่วยเหลือทางการแพทยแ์ละ

บริการอพยพเคล่ือนยา้ยตลอดจนส่งชาวต่างชาติ ท่ีอพยพ

เขา้มาอาศยัอยูใ่นประเทศเกาหลีกลบัประเทศ โดยแพทยท่ี์

ไดรั้บการฝึกอบรมโดยเฉพาะ จะคอยใหค้ �ำแนะน�ำทางการ

แพทยต์ลอด 24 ชัว่โมงทางโทรศพัทร์วมถึงบริการต่าง ๆ ท่ี

มี โดยใหข้อ้มูลเป็นภาษาต่าง ๆ ดงัน้ี คือ ภาษาองักฤษ ภาษา

ญ่ีปุ่น และภาษาฝร่ังเศส อยา่งไรกดี็ บริการท่ีมีนั้น เป็น

บริการท่ีมีใหเ้ฉพาะสมาชิกเท่านั้น 

• โทร: 02-3140-1700 (24 hours)

• เวบ็ไซต ์: www.internationalsos.co.kr

119
ส�ำหรับสถานการณ์ฉุกเฉิน ใหโ้ทรไปท่ีหมายเลข 119  โดย

ขณะท่ีก�ำลงัท�ำการโทรนั้น พ้ืนท่ีของท่านจะไดรั้บการระบุ

โดยอตัโนมติั ทีมช่วยเหลือ 119 จะปฎิบติัการอยา่งรวดเร็ว 

เพ่ือตอบสนองต่อความตอ้งการของผูโ้ทร โดยจะเสนอให้

ความช่วยเหลือทางการแพทยอ์ยา่งระดบัมืออาชีพ อาทิ การ

ส่งรถพยาบาลมารับผูป่้วยและ น�ำผูป่้วยไปยงัโรงพยาบาลท่ี

ใกลท่ี้สุด ซ่ึงรถพยาบาลของ 119 จะไม่เสียค่าใชจ่้าย ฉะนั้น 

เม่ือชาวต่างชาติโทรไปท่ีหมายเลข 119 เจา้หนา้ท่ีท่ีปฏิบติั

การอยูใ่นหอ้งสถานการณ์จะต่อสายไปยงั นกัแปลของ
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องคก์รการท่องเท่ียวแห่งชาติเกาหลี [Korea National Tour-

ism Organization (KNTO)] การใชร้ะบบสนทนาพร้อมกนั

สามสายเพ่ือสนทนากบันกัแปลและ เจา้หนา้ท่ีท่ีปฏิบติัการ

อยูใ่นหอ้งสถานการณ์นั้น ท�ำใหผู้โ้ทรซ่ึงเป็นชาวต่างชาติ 

สามารถติดต่อส่ือสารความตอ้งการของตนและ ไดรั้บความ

ช่วยเหลืออยา่งมีประสิทธิผล

กรณีท่ีใชโ้ทรศพัทมื์อโทร ใหก้ดหมายเลข 119 ไดเ้ลยโดยท่ี

ไม่ตอ้งกดรหสัพ้ืนท่ี ส่วนกรณีใชบ้ริการ 119 จากโทรศพัท์

สาธารณะ จะตอ้งกดปุ่มโทรออกฉุกเฉินสีแดงก่อน จากนั้น

จึงค่อยกดหมายเลข 119 ทั้งน้ี พ้ืนท่ีของผูโ้ทรหรือพ้ืนท่ีท่ี

ผูโ้ทรอยูจ่ะไดรั้บการระบุโดยอตัโนมติัเม่ือท�ำการโทรจาก

โทรศพัทส์าธารณะ

ท่านสามารถดูรายละเอียดไดท่ี้เวบ็ไซตด์งัต่อไปน้ี:

www.119.go.kr [K] และสามารถแจง้รายงานกรณีฉุกเฉิน

ออนไลนไ์ดต้ลอด 24 ชัว่โมง โดยการกรอกใบสมคัรเป็น

ภาษาเกาหลี หรือ ภาษาองักฤษอยา่งใดอยา่งหน่ึง 

การแจง้รายงานกรณีฉุกเฉินนั้น ยงัสามารถแจง้ไดโ้ดยการ

ส่งขอ้ความผา่นโทรศพัทมื์อถือไปท่ีหมายเลข 119 รวมทั้ง

แจง้ผา่นทางแฟกซ์ท่ีหมายเลข 1544-9119

4_�โรงพยาบาลท ัว่ไปทีม่บีรกิาร
คลนิกินานาชาตใินกรงุโซล

โรงพยาบาล ซองโม ยออโีด 
(Yeouido ST. Mary’s Hospital)

กรงุโซล  ยองดงึโพ  ยออโิด 63  เลขที ่10
โทร : 02-3779-2022, 02-3779-1188(หอ้ง
ฉุกเฉนิ)
เวลาท�ำการ : �จันทร ์ศกุร ์ เชา้  8:00~บา่ย   

5:00 
เว็บไซต ์: http://www.cmcsungmo.or.kr/
global/eng/front

โรงพยาบาลมหาวทิยาลยัแหง่ช าติ
กรงุโซล (Seoul National Uni-
versity Hospital)
101 แดฮงัโน (Daehangno) จงโน-ก ู
(Jongno-gu) กรงุโซล ศนูยส์ขุภาพนานาชาต ิ
(International Health Center)
โทร : 02-2072-0505, 2890
หอ้งฉุกเฉนิ : �02-2072-2473~7, 010-

8831-2890, 02-1339 
(องักฤษ,ญีปุ่่ น,จนี , มองโกล, 
รัสเซยี, สเปน, ร่ังเศส)

                  ทนัตแพทย ์: 02-2072-0753                                                                                                                                     
                  9:00 ~ 11:30 (วนัเสาร)์
เว็บไซต ์: www.snuh.org

โรงพยาบาล ซนิโชน่เซฟเวอ
แรนซ ์(Shinchon Severance 
Hospital): ศนูยส์ขุภาพนานาชาต ิ 
มหาวทิยาลยัยอนเซอ ี(Yon-
sei University International 
Health Care Center)
กรงุโซล  ซอแดมนุก ุ ถนนยอนเซ  50-1 ซอแด
มนุ-ก ู(Seodaemun-gu) กรงุโซล 
เวลาท�ำการ : �09:30 ถงึ 17:30 น. (วนัธรรมดา) 

9:30 ถงึ 12:30 น. (วนัเสาร)์
โทร : 02- 2228-5800, 5810, 5814 
(องักฤษ,ญีปุ่่ น,รัสเซยี,อาหรับ)
เว็บไซต ์: http://sev.iseverance.com/

ศนูยก์ารแพทยอ์าซาน (Asan 
Medical Center)
กรงุโซล ซงพาก ุถนน โอลมิปิก เลขที ่ 88 
ซอย 43 
โทร : 02-3010-5001/7453(องักฤษ,จนี, 
ญีปุ่่ น,รัสเซยี,มองโกล,อาหรับ)
เวลาท�ำการ : 8: 30 ~ บา่ย 15: 30 (วนัธรรมดา)
                  เสาร ์เชา้ 8: 30 ~เทีย่ง 12 : 30
เว็บไซต ์: �http://www.amc.seoul.kr

ศนูยก์ารแพทยซ์มัซุง (Samsung 
Medical Center)
กรงุโซล คงันัม  ถนน  อลิวอน  เลขที ่81 
โทร : 02-3410-0200, 0026 (องักฤษ,จนี, 
ญีปุ่่ น,อาหรับ,เยอรมนั,มองโกล, สเปน, 
ไทย,เวยีดนาม)
เวลาท�ำการ : 09:00 ถงึ 17:00 น. (วนัธรรมดา)
เว็บไซต ์: http://www.samsunghospital.com

โรงพยาบาลมหาวทิยาลยัซูนชอ่นฮ
ยงั (Soonchunhyang University 
Hospital)

เลขที ่59 (Hannam-dong)] 22 เทซาควนั-กลี 
(Daesagwan-gil) ยงซาน-ก ู(Yongsan-gu) 
กรงุโซล
โทร : 02-709-9158/9058
(องักฤษ,ญีปุ่่ น,สเปน)

รักษาฉุกเฉนิ :02-709-9119
เวลาท�ำการ : �09:00 ถงึ 17: 00 น.(วนัธรรมดา) 

09:00 ถงึ 12:00 น. (วนัเสาร)์
เว็บไซต ์: �http://www.schmc.ac.kr

โรงพยาบาลกงันมั เซฟเวอแรนซ ์
(Gangnam Severance Hospi-
tal): ศนูยส์ขุภาพนานาชาต ิ 
[146-92 โดกก-ดง (Dogok-dong)] 211 ออน
จโูร  (Eonjuro) กงันัม-ก ู(Gangnam-gu) กรงุ
โซล 
โทร : 02-2019-3600 (องักฤษ,ญีปุ่่ น,จนี, 
รัสเซยี)
เวลาท�ำการ : เชา้ 8:30 ~ บา่ย 17:30 (วนัธรรมดา) 
เว็บไซต ์: �http://gs.iseverance.com/

dept_clinic/center/international_
health_care_cent/kor_eng/

ศนูยก์ารแพทยม์หาวทิยาลยัฮนัยาง 
(Hanyang University Medical 
Center)
กรงุโซล ซองดงก ุถนน วงัซมิน ีเลขที ่222-1
โทร : 02-2290-9553. 02-2290-9578 
(องักฤษ,รัสเซยี)
เวลาท�ำการ : 09:00 ถงึ 17:00 น. (วนัธรรมดา)
เว็บไซต ์: https://ih.hyumc.com/

ศนูยก์ารแพทยม์หาวทิยาลยัเคยีงฮ ี
(Kyunghee University Medical 
Center)
เลขที ่28 ถนนเคยีงฮ ีดงแดมนุ-ก ู(Dongdae-
mun-gu) กรงุโซล 
โทร : 02-958-9644/9477 
(องักฤษ,จนี,ญีปุ่่ น,รัสเซยี)
เวลาท�ำการ : �08:30 ~ 16:00 น. (วนัธรรมดา) 

08:30 ถงึ 11:30 น. (วนัเสาร)์
เว็บไซต ์: http://www.khmc.or.kr/eng/
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โรงพยาบาลเซนตแ์มรสี ์กรงุโซล  
(Seoul St. Mary’ s Hospital)
222 บนัโป-ดง (Banpo-dong) ซอโช-ก ู
(Seocho-gu) กรงุโซล 
โทร : 02- 2258-5745~6 (องักฤษ,จนี,ญีปุ่่ น)
เวลาท�ำการ : 08:00 ถงึ 17:00 น. (วนัธรรมดา)
เว็บไซต ์: �http://www.cmcseoul.or.kr/ex-

amination/

โรงพยาบาลมหาวทิยาลยัชุง-องั 
(Chung-ang University Hospital)
102 ฮกึซก-ดง (Heukseok-dong) ดงจัก-ก ู
(Dongjak-gu) กรงุโซล
โทร : 02-6299-3022
(องักฤษ,จนี,รัสเซยี,มองโกล)
เวลาท�ำการ : �9:00 ~ 16:30 น. (วนัธรรมดา) 

09:00 ถงึ 12:00 น. (วนัเสาร)์
เว็บไซต ์: http://ch.cauhs.or.kr/

โรงพยาบาลยงซาน มหาวทิยาลยั
ชุง-องั (Chung-ang University
Yongsan Hospital) 
102 ถนน ฮกึสอ๊ก  ดงจักร -ก ู) กรงุโซล
โทร : 02)6299-1140
 (องักฤษ,จนี,รัสเซยี,มองโกล)
เว็บไซต ์: http://ch.caumc.or.kr

โรงพยาบาลมหาวทิยาลยัคอนคกุ 
(Konkuk University Hospital)
120-1 ฮวายงั-ดง (Hwayang-dong) กวงัจนี-ก ู
(Gwangjin-gu) กรงุโซล
โทร : 02-2030-8361 (องักฤษ,ญีปุ่่ น,จนี,มอง
โกล,รัสเซยี)
เวลาท�ำการ : �9:00 ~ 16:30 น. (วนัธรรมดา) 

9:00 ~ 11:30  น. (วนัเสาร)์
เว็บไซต ์: http://www.kuh.ac.kr

5_�โรงพยาบาลการแพทยแ์ผน
ตะวนัออก

แตกต่างจากเวชศาสตร์แผนตะวนัตก เวชศาสตร์แผนตะวนั

ออกจะรวมถึงการบ�ำบดัรักษาดว้ยการฝังเขม็และ สมุนไพร 

เวชศาสตร์แผนตะวนัออกจะช่วยเสริมสร้างระบบภมิูคุม้กนั 

บรรเทาอาการปวดหรืออาการของโรคต่าง ๆ  ตลอดจนช่วย

ฟ้ืนฟพูละก�ำลงัและ ท�ำใหเ้มตาบอลิซึม หรือ กระบวนการ

เผาผลาญอาหารของร่างกาย กลบัมาเป็นปกติ ซ่ึงบริการ

ทางการแพทย ์ส�ำหรับชาวต่างชาตินั้น จะมีใหบ้ริการอยูท่ี่

โรงพยาบาลการแพทยแ์ผนตะวนัออกดงัต่อไปน้ี 

ศนูยก์ารแพทยม์หาวทิยาลยัเคยีง ฮ ี
(Kyung Hee University Medical 
Center)
23 ถนน เคยีงฮ ีดงแดมนุ-ก ู(Dongdaemun-
gu) กรงุโซล
โทร : 02-958-9988
เวลาท�ำการ : �9:00 ~ 15:30 น. (วนัธรรมดา) 

9:00  ถงึ 12:00 น. (วนัเสาร)์
เว็บไซต ์: http://www.khuoh.or.kr/ 

โรงพยายาลเวชศาสตรแ์ผนตะ วนั
ออกจาเซง (Jaseng Hospital of 
Oriental Medicine)
ก�ำลงัเปิดบรกิาร ใน โรงพยาบาล 5 แหง่
 (คงันัม, โนวอน, มกดง, ยองดงึโพ, จัมซลิ)
โทร : 1577- 0007 (ตลอด 24 ชัว่โมง)
เว็บไซต ์: www.jaseng.co.kr [E, J, R] 

6_�ศนูยก์ารแพทยส์�ำหรบัแรงง าน 
อพยพตา่งชาตใินประเทศ 
เกาหลี

ศนูยก์ารแพทยแ์หง่ชาต ิ(National 
Medical Center)
245 อลูจโีร (Uljiro) จงุ-ก ู(Jung-gu) กรงุโซล
โทร : 02-2260-7472
เวลาท�ำการ : 09:00 ~ 17:00 น. (วนัธรรมดา)
เว็บไซต ์: http:www.nmc.or.kr

ศนูยก์ารแพทยก์รงุโซล (Seoul 
Medical Center)
156 ถนนซนีแน (Sinnae-Rd) จงุนัง-ก ู
(Jungnang-gu) กรงุโซล
โทร : 02-2276-7731
เวลาท�ำการ : �08:30 ถงึ 16:30 น. (วนัธรรมดา) 

08:30 ถงึ 12:00 น. (วนัเสาร)์
เว็บไซต ์: http:www.seoulmc.or.kr

โรงพยาบาลกาชาดกรงุโซล 
(Seoul Red Cross Hospital)
164 พยง-ดง (Pyong-dong) จงโน-ก ู
(Jongno-gu) กรงุโซล
โทร : 02-2002-8683
เวลาท�ำการ : �09:30 ถงึ 17:30 น. (วนัธรรมดา) 

09:30 ถงึ 12:00 น. (วนัเสาร)์
เว็บไซต ์: http:www.srch.or.kr

ราพาเอล คลนีกิ (RABAEAL 
Clinic)
เลขที ่7 แยก 43 ถนน ชัง่เคยีงกงุ  ชองบกุก ุ
กรงุโซล 
โทร : 02-741-0767 
เวลาท�ำการ : อาทติย ์ 10:00 ~ 17 :00
เว็บไซต ์: http://www.raphael.or.kr/

โรงพยาบาล มารอีาซูยอเฮ  โททคิ ิ
ยอม 
เลขที ่ 20-11 แยก 14  ถนน  แบเยยีนซนั อนึ
เพยีงก ุกรงุโซล 
โทร : 02-351-2300
เวลาท�ำการ : 9:30 ~ 16:30(วนัธรรมดา)
                  9:30 ~ 11:00(เสาร)์
เว็บไซต ์: http://www.marydoty.co.kr/

การประกนัทางการแพทย์

1_�ประเภทของประกนัทางการ

    แพทยแ์ละคณุสมบตัผิูม้สีทิธ ิ
การประกนัสุขภาพแห่งชาติแบ่งออกเป็นสองประเภท คือ 

ประกนัประเภทนายจา้งเป็นผูส่้งเงินสมทบ และประกนั

สงัคม (Community Insurance)

ประกนัทางการแพทยป์ระเภทนาย 
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จา้งเป็นผูส้ง่เงนิสมทบ 
อา้งอิงในบทท่ี 6 การประกนัสุขภาพ 

ประกนัทางการแพทยป์ระเภทปร ะ
กนัสงัคม 

คณุสมบตัผิูม้สีทิธสิมคัรประกนัสงัคม (Com-
munity Insurance)

▣ �แรงงานอพยพต่างชาติซ่ึงไดรั้บการข้ึนทะเบียนตามมาตรา 

31 แห่งกฎหมายวา่ดว้ยการเขา้เมือง (Immigration Law) 

และเป็นผูมี้สิทธิพ�ำนกัดงัต่อไปน้ี 

▣ �บุคคลซ่ึงไดร้ายงานการพ�ำนกัภายในประเทศตามมาตรา 6 แห่งรัฐบญัญติัวา่ดว้ยการเขา้เมืองและสถานภาพตาม

กฎหมายของชาวเกาหลีโพน้ทะเล (Immigration and Legal 

Status of Overseas Koreans)

ระยะเวลาการไดม้า ซึง่คณุสมบตัผิูม้สีทิธ ิ

▣ �การไดม้าในเบ้ืองตน้

• �นบัแต่วนัท่ีพน้ก�ำหนดระยะเวลา 3 เดือน หลงัจากการเดิน

ทางเขา้มาในประเทศเกาหลี แต่อยา่งไรกดี็ ในกรณีของ 

ชาวเกาหลีโพน้ทะเล หรือ ชาวต่างชาติผูท่ี้ไม่ไดพ้ �ำนกัอยู่

ในประเทศเกาหลี เป็นระยะเวลามากกวา่ 3 เดือน และผูท่ี้

จะพ�ำนกัอาศยัอยูใ่นประเทศเกาหลี เป็นระยะเวลานานกวา่ 

3 เดือนเป็นการแน่นอน ดว้ยเหตุผลทางดา้น การศึกษา 

หรือ การจา้งงาน กรณีเช่นน้ี การไดม้าซ่ึงสิทธิจะมีผลนบั

ตั้งแต่วนัท่ีบุคคลดงักล่าว ไดเ้ดินทางเขา้ประเทศ เกาหลี

▣ �ในกรณีของบุคคลซ่ึงไดสู้ญเสียคุณสมบติั ผูมี้สิทธิอนั

เน่ืองมาจากการเดินทางออกนอกประเทศเกาหลี กรณีเช่น

น้ี การไดม้าซ่ึงสิทธิ จะมีผลนบัตั้งแต่วนัท่ีบุคคลดงักล่าว

เดินทางเขา้ประเทศเกาหลี 

▣ �ในกรณีท่ีบุคคลซ่ึงไดสู้ญเสียคุณสมบติั ผูมี้สิทธิอนัเน่ือง

มาจากการช�ำระค่าประกนัไม่ตรงตามก�ำหนด กรณีเช่นน้ี 

การไดม้าซ่ึงสิทธิจะมีผลนบัตั้งแต่วนัท่ีบุคคลดงักล่าวได้

สูญเสียคุณสมบติันั้น 

ขัน้ตอนการรายงาน

▣ �ชาวเกาหลีโพน้ทะเลและ ชาวต่างชาติท่ีประสงคจ์ะขอ

สิทธิประกนัสงัคม จะตอ้งยืน่แบบขออนุมติัคุณสมบติัผูมี้

สิทธิในประกนัสงัคม (Community Insurance Qualifica-

tion Acquisition) และแบบรายงานการเปล่ียนแปลง 

(Change Report Form) พร้อมกบัแนบเอกสารประกอบ

ต่าง ๆ แต่ละรายการตามรายละเอียดท่ีระบุไวด้า้นล่าง โดย

ยืน่ไดท่ี้บริษทัหลกัประกนัสุขภาพแห่งชาติ (National 

Health Insurance Corporation)

• �ชาวเกาหลีโพน้ทะเล : ส�ำเนาเอกสารทั้งหมดทุกรายการ ท่ี

จ�ำเป็นตอ้งใช ้ส�ำหรับการเรียกเกบ็ค่าธรรมเนียมประกนั

อยา่งละฉบบั อาทิ ส�ำเนาหนงัสือรับรองการพ�ำนกัภายใน

ประเทศ หรือหลกัฐานแสดงสถานะการพ�ำนกั หลกัฐาน

แสดงการเขา้ออกประเทศเกาหลี (หนงัสือเดินทาง) และ

หลกัฐานแสดงขอ้มูลรายละเอียดเก่ียวกบัรายได้

• �ชาวต่างชาติ : ส�ำเนาบตัรประจ�ำตวัคนต่างดา้ว (Alien 

Registration Card) หรือหลกัฐานเก่ียวกบัการข้ึนทะเบียน

ชาวต่างชาติ หลกัฐานแสดงการเขา้ออกประเทศเกาหลี 

(หนงัสือเดินทาง) และเอกสารประกอบอ่ืน ๆ ท่ีจ�ำเป็น

แสดง ซ่ึงจะข้ึนอยูก่บัสิทธิพ�ำนกัแต่ละประเภท

• �ชาวเกาหลีซ่ึงถือสญัชาติของรัฐต่างประเทศ : ส�ำเนาบตัร

ประจ�ำตวัคนต่างดา้ว (Alien Registration Card) หรือหลกั

ฐานเก่ียวกบัการข้ึนทะเบียนชาวต่างชาติ ส�ำเนาบนัทึก

การพ�ำนกัภายในประเทศ หรือหลกัฐานแสดงการพ�ำนกั

ภายในประเทศ หลกัฐานแสดงการเขา้ออกประเทศเกาหลี 

(หนงัสือเดินทาง) และเอกสารประกอบอ่ืนท่ีจ�ำเป็นตอ้ง

แสดงตามสิทธิพ�ำนกัแต่ละประเภท

▣ �บุคคลซ่ึงมีสิทธิหรือไดรั้บสิทธิอนัเน่ืองมาจากเหตุผลทาง

ดา้นการศึกษา (มีผลนบัตั้งแต่วนัท่ีเดินทางเขา้ประเทศ)

• �เหตุผลทางดา้นการศึกษา: ส�ำหรับผูท่ี้ถือสิทธิพ�ำนกั

ประเภท D2 (การศึกษา) และนกัศึกษาต่างชาติ รวมทั้งชาว 

เกาหลีโพน้ทะเล (เฉพาะในกรณีของชาวเกาหลีโพน้ทะเล

เท่านั้นท่ีจ�ำเป็นตอ้งแสดงหลกัฐานประจ�ำตวันกัศึกษา)

※ �บคุคลทีก่�ำลงัศกึษาในมหาวทิยาลยั
หรอืบณัฑติวทิยาลยั (นักศกึษา
ระดบัมหาวทิยาลยัและระดบับณัฑติ
วทิยาลยัถอืวา่เป็นบคุคลประเภท
เดยีวกนักบับคุคลทีต่อ้งแสดงหนังสอื
รับรองเพิม่เตมิจากหน่วยงานระดบั
ชมุชน)

• �เหตุผลทางดา้นการจา้งงาน : ส�ำหรับชาวต่างชาติซ่ึงไดรั้บ

สิทธิพ�ำนกัประเภท D5, D7~D9, E1~E10, H2 และชาว

เกาหลีโพน้ทะเล (จ�ำเป็นตอ้งแสดงหลกัฐานการจา้งงาน)

• �เหตุผลอ่ืน: ผูเ้ขา้เมืองท่ีสมรสแลว้(จ�ำเป็นตอ้งแสดงส�ำเนา

ทะเบียนส�ำมะโนครัวและหลกัฐานการสมรส)

อตัราคา่ประกนัจะขึน้อยูก่บัสทิธพิ�ำนักทีไ่ดรั้บ 

▣ �ชาวต่างชาติซ่ึงมีรายได ้(เงินเดือน) แน่นอน (มีการยนืยนั

รับรอง) 

» อตัราคา่ประกนัตอ่เดอืน 
• �รายไดต่้อเดือน × อตัราค่าประกนัในอตัราเดียวกนักบัของ

นายจา้ง ณ เวลาท่ีข้ึนทะเบียน 

※ �กรณีรายไดค้รัวเรือนต�่ำกวา่อตัราค่าประกนัเฉล่ีย → ให้

ใชอ้ตัราค่าประกนัเฉล่ีย 

• �ในกรณีของงานดา้นศาสนา (D-6) จะไดรั้บส่วนลดหยอ่น

ค่าประกนั 30% 

▣ �ชาวต่างชาติซ่ึงมีรายได ้(เงินเดือน) ไม่แน่นอน (ไม่มีการ

ยนืยนัรับรอง) 

» บคุคลซึง่ถอืสทิธพิ�ำนักประเภท 
• �วฒันธรรมและศิลปะ (D-1) การศึกษา (D-2) การฝึกอบรม

วซีา่ ตาม
ประเภท 

การพ�ำนกั 
สทิธพิ�ำนกั

D-1 ศลิปวฒันธรรม

D-2 ศกึษาตอ่ตา่งประเทศ

D-3 การฝึกอบรมทางดา้นอตุสาหกรรม

D-4 การฝึกอบรมทัว่ไป

D-5 การรายงานของสือ่

D-6 การศาสนา

D-7 การเป็นประธานก�ำกบัควบคมุงาน

D-8 การลงทนุในธรุกจิ

D-9 การจัดการการคา้

E-1 ต�ำแหน่งศาสตราจารย์

E-2 ครสูอนภาษาตา่งประเทศ

E-3 การศกึษาวจัิย

E-4 การถา่ยทอดเทคโนโลย ี

E-5 การสือ่สารมวลชน

E-6 ศลิปะ/การบนัเทงิ

E-7
กจิกรรมทีม่อบหมายเป็นการพเิศษ

(เฉพาะทาง)

E-9 การจา้งงานทีไ่มใ่ชว่ชิาชพีเฉพาะ

E-10 ลกูเรอื เรอืเดนิสมทุร

F-1 การเยีย่มเยอืนและการ พ�ำนักกบั
ครอบครัว

F-2 การพ�ำนักอาศยั

F-3 สมาชกิครอบครัวทีม่ฐี านะเป็นผู ้
ตดิตาม 

F-4 ชาวเกาหลโีพน้ทะเล (Overseas 
Koreans)

F-5 พ�ำนักอาศยัถาวร

F-6 การเขา้เมอืงโดยการสมรส

H-2 เยีย่มเยอืนและท�ำงาน
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ทัว่ไป (D-4) ผูติ้ดตาม (F-3)และชาวเกาหลีโพน้ทะเล (F-4)

» อตัราคา่ประกนัเฉลีย่ทีเ่รยีกเกบ็
• �นกัศึกษาต่างชาติท่ีถือสิทธิพ�ำนกัประเภท (D-2) และผูท่ี้

ถือสิทธิพ�ำนกัประเภทการฝึกอบรมทัว่ไป (D-4) จะไดรั้บ

ส่วนลดหยอ่น 50% 

2_�ส�ำนกังานสาขาของ NHIC 
[บรรษทัหลกัประกนัสขุภาพ
แหง่ชาต ิ (National Health 
Insurance Corporation)] 

ในกรุงโซล ส�ำนกังานสาขาท่ีจดัด�ำเนินการเก่ียวกบัหลกั

ประกนัสุขภาพแห่งชาตินั้นมีดว้ยกนัทั้งส้ิน 31 แห่ง ในการ

คน้หาส�ำนกังานสาขาท่ีใกลท่ี้สุดนั้น สามารถท�ำไดโ้ดยการดู

รายละเอียดขอ้มูลในเวบ็ไซต ์หรือ โทรศพัทส์อบถามไปยงั

หมายเลขโทรศพัทต์ามท่ีระบุไวด้า้นล่าง

» �โทร: 1577–1000, 02-390-2000 (ภาษา
องักฤษ)

» Website: www.nhic.or.kr [K,E,C,J,Vietnam]

ขอ้มลูทางการแพทยอ์ืน่ ๆ

การใชบ้รกิารรา้นขายยาในกรงุ
โซล
มีร้านขายยามากมายหลายร้านในกรุงโซล ฉะนั้น การหา

ร้านขายยาสกัแห่งจึงเป็นเร่ืองท่ีง่ายมาก เพียงมองหาร้านท่ีมี

สญัลกัษณ์ตวัอกัษรเกาหลี “약” หรือ “약국” ท่ีอยูใ่นละแวก

บา้นของท่าน ร้านขายยาเกาหลีจะขายทั้งยาท่ีจ�ำหน่ายตาม

ใบสัง่แพทยแ์ละ ยาท่ีจ�ำหน่ายหนา้เคานเ์ตอร์ โดยยาต่าง ๆ ท่ี

สามารถหาซ้ือไดต้ามร้านขายยาโดยมิตอ้งมีใบสัง่แพทยน์ั้น 

จะเป็นยาประเภท ผลิตภณัฑอ์าหารเสริมช่วยระบบยอ่ยอาหาร 

ผลิตภณัฑอ์าหารเสิรมบ�ำรุงร่างกาย  วติามิน อะมิโนไพรีน 

(aminopyrine) และยาแกห้วดับางชนิด

ส่วนยารักษาโรคประเภทยาปฎิชีวนะ ยาเสริมฮอร์โมน และ

ยาแกป้วดส�ำหรับอาการของโรคท่ีร้ายแรงนั้น จะตอ้งซ้ือตาม

ใบสัง่แพทย ์แต่อยา่งไรกต็าม ใบสัง่ยาจากประเทศอ่ืนกไ็ม่ได้

รับอนุญาตเช่นกนั ฉะนั้น ขอแนะน�ำใหช้าวต่างชาติแจง้แพทย์

และเภสชักรของตน ในกรณีท่ีตนมีอาการแพห้รือโรคภมิูแพ้

ใด ๆ  นอกจากน้ี ส�ำหรับบุคคลท่ีก�ำลงัใชย้ารักษาโรคตาม

ใบสัง่แพทยอ์ยูต่ ั้ง แต่ก่อนหนา้ท่ีจะเดินทางเขา้มายงัประเทศ

เกาหลี ขอแนะน�ำใหบุ้คคลดงักล่าวน�ำยามาแค่พอใช ้และให้

น�ำส�ำเนาใบสัง่แพทยติ์ดมาดว้ยเพ่ือความสะดวกในการใชย้า

ชนิดดงักล่าวต่อไป

ในกรุงโซลนั้นมีโรงพยาบาลสตัวท์ัว่ไปมากมาย ท่ี

มีเคร่ืองมือวนิิจฉยัและรักษาโรคท่ีทนัสมยั รวมทั้ง

มีคลินิกสตัวเ์อกชนดว้ย

1. โรงพยาบาลสตัวม์หาวทิยาลยัแหง่ชาตกิรงุโซล 

การเดินทาง : ทางออกท่ี 3 สถานีมหาวทิยาลยัแห่งชาติกรุง

โซล ตามเสน้ทางเดิน รถไฟใตดิ้น สาย 2

2. �โรงพยาบาลสตัวม์หาวทิยาลยัคอนคกุ (Konkuk 
University)

http://ku-amc.co.kr/pcView.latte

การเดินทาง : สถานีมหาวทิยาลยัคอนคุก (Konkuk Univer-

ขา้พเจา้มสีนัุขอยูห่นึง่ตวัแตป่่ว ยมาก 
ขา้พเจา้จะสามารถหาสตั วแพทยท์ี่
สามารถพดูภาษาองักฤ ษไดอ้ยา่งไร

หน่วยบริการส่งต่อผูป่้วย [Medical Referral 

Service (MRS)] ของศนูยบ์ริการ จาก โซล

โกลบอลเซ็นเตอร์ (Seoul Global Center) และ 1339 (มี

บริการใหค้ �ำปรึกษ ภาษาจีน และภาษาญ่ีปุ่น) จะสามารถ

ช่วยส่งต่อท่านไปยงัองคก์รทางการแพทยแ์ละ ผูเ้ช่ียวชาญ

เฉพาะทาง อาทิ ผูใ้หค้ �ำปรึกษาดา้นครอบครัวและ นกั

จิตบ�ำบดัซ่ึงสามารถพดูภาษาองักฤษได ้นอกจากน้ี ทางโรง

พยาบาลอึนพยอง (Eunpyeong Hospital 02-300-8250) ยงั

มีการจดับริการคลินิกสุขภาพจิตส�ำหรับชาวต่างชาติและ 

ครอบครัวหลากวฒันธรรมอีกดว้ย 

ตัง้แตข่า้พเจา้เริม่อาศยัอยูใ่นกรงุโซล 
ขา้พเจา้ไดรั้บความทกุขใ์จจากปัญหา
ความกดดนัในเรือ่งความแตกตา่งทาง
วฒันธรรม ขา้พเจา้จะสามารถเขา้รับการ
บ�ำบดัทางจติไดอ้ยา่งไร

ตอบ

ตอบ

ถาม

ถาม

การรักษาฟันผนุั้น สามารถใชสิ้ทธิประกนัสุขภาพ

แห่งชาติได ้ส่วนฟันเทียม (ฟันปลอม) หรือการใส่

ฟันปลอม

(รวมถึงค่าวสัดุทนัตกรรมประดิษฐแ์ละค่าธรรมเนียมช่าง

ทนัตกรรมหรือนกัทนัตเทคนิค) เช่น ฟันปลอม (รากเทียม) 

จะถกูพิจารณาเป็นการช�ำระค่าดูแลรักษาตามนโยบายการ

ช�ำระเงินของประกนัสุขภาพ ดงันั้น จึงไม่สามารถใชสิ้ทธิ

ประกนัได ้ส่วนค่าใชจ่้ายท่ีเก่ียวขอ้งกบัการตรวจและการ

รักษาส�ำหรับการใส่ฟันปลอมและรากเทียมกไ็ม่สามารถ

ใชสิ้ทธิประกนัไดเ้ช่นกนั โดยเม่ือเร็ว ๆ น้ี มีบริษทัประกนั

เอกชนบางแห่งในประเทศเกาหลีท่ีไดเ้ร่ิมขายผลิตภณัฑ์

ประกนัประเภทต่าง ๆ ซ่ึงสามารถสอบถามขอ้มูลราย

ละเอียดไดจ้ากบริษทัประกนัแต่ละแห่ง

sity) ตามเสน้ทางเดิน รถไฟใตดิ้น สาย 2

3. โรงพยาบาลสตัวช์อง ฮวา (Cheong Hwa) 

http://chungwhavet.cafe24.com/

การเดินทาง : สถานีอีแทวอน (Itaewon) ตามเสน้ทางเดิน 

รถไฟใตดิ้น สาย 6 ทางออกท่ี 3

4. Itaewon Veterinary Clinic

http://www.vetmedic.co.kr

การเดินทาง : สถานีนกซาพยอง(Noksapyeong) ตามเสน้

ทางเดิน รถไฟใตดิ้น สาย 6 ทางออกท่ี 2

ขา้พเจา้สามารถซือ้ประกนัทนัตกรรม
แยกตา่งหากไดห้รอืไม่

ตอบ

ถาม
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คะแนนลงโทษส�ำหรบัการฝ่าฝืนกฎจราจร

คะแนนลงโทษเนือ่งจากอบุตัเิหตจุราจร

การซือ้รถ

ระบบทีจ่อดรถซึง่ใหส้ทิธผิูพ้กัอาศยักอ่น

รถยนตส์�ำหรบัเชา่

รถจกัรยานยนต์

อบุตัเิหตจุราจร

ถาม-ตอบ

• สิทธิพ�ำนกัประเภทมีรายไดแ้น่นอน (มีการยนืยนั

รับรอง) : ส�ำหรับบุคคลท่ีถือสิทธิพ�ำนกัประเภท 

D-3, D-5~9, E-1~10, H-2 โดยอตัราค่าประกนัจะเท่ากบั

อตัราค่าประกนัการจา้งงาน (รายไดต่้อเดือน × อตัราค่า

ประกนัสุขภาพ ณ ขณะท่ีมีการจา้งงาน)+(ยอดค่าประกนั

สุขภาพ × อตัราค่าประกนัระยะยาว) ทั้งน้ี อตัราค่าประกนั

อาจเปล่ียนแปลงไดใ้นแต่ละปี 

• สิทธิพ�ำนกัซ่ึงยงัไม่ไดรั้บการยนืยนัและเป็นประเภทมีราย

ไดไ้ม่แน่นอน: ใหใ้ชอ้ตัราค่าประกนัเฉล่ียของปีก่อนหนา้ท่ี

ค�ำนวณจากชาวเกาหลีในทอ้งถ่ิน ส�ำหรับบุคคลท่ีถือสิทธิ

พ�ำนกัประเภท D-2 (การศึกษา) และ D-4 (การฝึกอบรม

ทัว่ไป) จะไดรั้บส่วนลดหยอ่น 50% และส�ำหรับบุคคลท่ี

ถือสิทธิพ�ำนกัประเภท D-6 (การศาสนา) จะไดรั้บส่วนลด

หยอ่น 30% 

ขา้พเจา้ตอ้งการซือ้ประกนัสงัคม (com-
munity insurance) อยากทราบวา่มกีาร
ก�ำหนดอตัราคา่ประกนัไวอ้ยา่งไร

ตอบ

ถาม
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การขบัรถในกรงุโซล
เน่ืองจากการจราจรท่ีติดขดัและ ภาวะขาดแคลนท่ีจอด

รถ จึงท�ำใหก้ารขบัรถในกรุงโซลไม่ใช่เร่ืองง่ายนกั อยา่งไร

กดี็ เช่นเดียวกบัลกัษณะของกรุงโซลในดา้นอ่ืน ๆ  สภาพ

ถนนท่ีจอแจนั้น อาจมองเป็นเร่ืองธรรมดาของการด�ำรงชีวติ

ในเมืองใหญ่ ท่ีคึกคกัมีชีวติชีวา อยา่งท่ีท่านเคยสมัผสัและ 

เคยชินกบัมนัมาก่อน 

การขบัรถในกรุงโซล ผูข้บัข่ีจะตอ้งมีใบขบัข่ีท่ีไดรั้บ

อนุญาตโดยรัฐบาลเกาหลี ฉะนั้น การท่ีจะท�ำเช่นน้ีได ้ผู ้

ขบัข่ีกค็วรท่ีจะตอ้งทราบถึงขอ้มูลดา้นการบริหารจดัการท่ี

เก่ียวขอ้งกบัการขบัข่ีและรถยนต์

※ �หมายเหต:ุ แมก้ระทัง่ขบัขีร่ถจักรยานยนต์
ขนาดเล็ก เครือ่งยนต ์49 ซซี ีผูข้บัขีก่ค็วร
ตอ้งมเีทอรไ์บน ์(Turbine) หรอืใบอนุญาต
ขบัขีท่ัว่ไปประเภท 2

1_�ใบขบัขีส่ากล 
ประเทศเกาหลีเป็นประเทศสมาชิกท่ี

เขา้ร่วมขอ้ตกลงแห่งอนุสญัญาเจ

นีวา ดงันั้น ประเทศเกาหลี

จึงยอมรับและอนุญาต

ใหใ้ชใ้บขบัข่ีสากลจาก

ประเทศอ่ืน ๆ ท่ีอยูภ่ายใตข้อ้

ตกลงแห่งอนุสญัญาเจนีวา โดยนบัตั้งแต่เดือนมกราคม ปี 

พ.ศ. 2545 เป็นตน้มา บุคคลซ่ึงมีใบขบัข่ีสากล ซ่ึงออกให้

โดยประเทศต่าง ๆ ท่ีอยูภ่ายใตข้อ้ตกลงแห่งอนุสญัญาเจนี

วานั้น จะไดรั้บอนุญาตใหข้บัรถภายในประเทศเกาหลีได ้

ใบขบัข่ีสากลจะอนุญาตใหใ้ชไ้ดจ้นกระทัง่วนัส้ินอาย ุโดย

ก�ำหนดระยะเวลาการอนุญาตจะจ�ำกดัอยูท่ี่หน่ึงปี รวมทั้ง

ข้ึนอยูก่บัการส้ินอายขุองการอนุญาต ทั้งน้ี ใบขบัข่ีสากลไม่

สามารถต่ออายไุด้

ประเทศสมาชกิทีอ่ยูภ่ายใตข้อ้ตกลงแหง่อนุสญัญาเจนวีา

ประเทศสมาชกิทีอ่ยูภ่ายใตข้อ้ตกลงแหง่อนุสญัญาเวยีนนา

อาเชยี
(18 ประเทศ)

เกาหล,ี นวิซแีลนด,์ ลาว, มาเลเซยี, บงัคลาเทศ, ศรลีงักา, สงิคโปร,์ ออสเตเรยี, 
อนิเดยี, ญีปุ่่ น, กมัพชูา, ไทย, ปาปัวนวิกนิ,ี ฟิจ,ิ ฟิลปิินส,์ ฮอ่งกง, มาเกา้ท,์ 
เวยีดนาม

อเมรกิา
(15 ประเทศ)

กวัเตมาลา, สาธารณรัฐโดมนิกินั, สหรัฐอเมรกิา, บารเ์บโดส, เวเนซเุอลา, 
อารเ์จนตนิา, เฮต,ิ จาไมกา้, ชลิ,ี แคนาดา, ควิบา, ตรนิแิดดและ โตเบโก, 
ปารากวยั, เปรู

ยโุรป
(33 ประเทศ)

วาตกินั, จอรเ์จยี, กรซี, เนเธอรแ์ลนด,์ นอรเ์วย,์ เดนมารก์, รัสเซยี, โรมาเนยี, 
ลกัเซมเบริก์, โมนาโก,มอนเตเนโก,เบลเยยีม,บลัแกเรยี, ไซปรัส, ซานมารโิน, 
เซอรเ์บยี, สวเีดน, สเปน, สโลวาเกยี, ไอซแ์ลนด,์ ไอรแ์ลนด,์ แอลเบเนยี, สห
ราชอาณาจักรออสเตรยีอติาล ี, สาธารณรัฐเชก็, ครีก์สีถาน, ตรุก,ี โปรตเุกส, 
โปแลนด,์ ฝร่ังเศส, ฟินแลนด,์ ฮงัการี

แอฟรกิา 
ตะวนัออกกลาง
(32 ประเทศ)

กานา, นามเิบยี, ไนจเีรยี, แอฟรกิาใต,้ ไนเจอร,์ เลบานอน, เลโซโท, รวนัดา, 
มาดากสัการ,์ มาลาว,ี มาล,ี โมร็อกโก, มอลตา, เบนนิ, บอตสวานา, บรูก์นิาฟา
โซ, เซเนกลั, ซเีรยี, เซยีรร์าลโีอน, สหรัฐอาหรับเอมแิอลจเีรยีจอรแ์ดนยกูนัดา 
อสิราเอล, อยีปิต,์ สาธารณรัฐแอฟรกิากลาง, ซมิบบัเว, โกตดวิวั, คองโก, 
สาธารณรัฐประชาธปิไตยคองโก, โตโกตนูเิซยี

อาเชยี
(8 ประเทศ)

เวยีดนาม, มองโกเลยี, อซุเบก,ิ คาซคัสถาน, ทาจกิสิถาน, เตริก์เมนิ
สถาน,ปากสีถาน, ฟิลปิปินส ์

ยโุรป
(40 ประเทศ)

กรซี, เนเธอรแ์ลนด,์ นอรเ์วย,์ เดนมารก์, เยอรมน,ี ลตัเวยี, 
รัสเซยี,โรมาเนยี,ลกัเซมเบริก์, ลทิวัเนยี,โมนาโก,มอนเตเนโก ,มอลโดวา มอน
เตเนโก,เบลเยยีม,เบลารสุ, บอสเนยีและเฮอรเ์ซโก, บลัแกเรยี,ซานมารโิน
เซอรเ์บยี, สวเีดน, สวติเซอรแ์ลนด,์ สโลวาเกยี, สโลวเีนยี, อารเ์มเนยี, 
แอลเบเนยี, เอสโตเนยี, ออสเตรยี, ยเูครน, ยโูกสลาเวยี, อติาล,ีจอรเ์จยี 
(จอรเ์จยี), สาธารณรัฐเชก็, โครเอเชยี, ครีก์ซีสถาน, ตรุก,ี  โปรตเุกส, 
โปแลนด,์ ฝร่ังเศส, ฟินแลนด,์ ฮงัการ ี

ทวปีอเมรกิาเหนอื
(6 ประเทศ) กายอานา, บาฮามาส, บราซลิ, อรุกุวยั, ควิบา,เปร ู

แอฟรกิา 
ตะวนัออกกลาง
(19 ประเทศ)

แอฟรกิาใต,้ ไนเจอร,์ ไลบเีรยี, โมร็อกโก, บาหเ์รน, เซเนกลั, เซเชลส,์ สหรัฐ
อาหรับเอม,ิ อาเซอรไ์บจาน,อหิรา่น,อสิราเอล,ซมิบบัเว
สาธารณรัฐแอฟรกิากลาง, กาตาร,์ เคนยา, โกตดวิวั, สาธารณรัฐประชาธปิไตย
คองโก คเูวต, ตนูเิซยี 

※붉은색 표시는 제네바협약과 비엔나협약 동시 가입국(41개국)
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2_�การเปลีย่นใบอนญุาตตา่งชาติ
ชาวต่างชาติซ่ึงมีใบขบัข่ี อาจจะขอเปล่ียนใบอนุญาตของ

ตนท่ีถืออยูเ่ป็นใบอนุญาตของประเทศเกาหลีได ้โดยชาว

ต่างชาติจากประเทศท่ียอมรับและ อนุญาตใหใ้ชใ้บขบัข่ี

ของประเทศเกาหลี จะไดรั้บการยกเวน้ไม่ตอ้งท�ำการ

ทดสอบทั้งหมดทุกรายการ แต่จะตอ้งตรวจสภาพร่างกาย 

ส�ำหรับรายช่ือประเทศท่ียอมรับและ อนุญาตใหใ้ชใ้บขบัข่ีของ

ประเทศเกาหลีนั้น สามารถดูรายละเอียดไดท่ี้เวบ็ไซตก์าร

จราจรทางบก หน่วยงานสอบใบขบัข่ี (Road Traffic Authority 

Driver’s License Examination Office) (http://dl.koroad.or.kr)

ส่วนชาวต่างชาติจากประเทศท่ีไม่ยอมรับใบขบัข่ีของ

ประเทศเกาหลี จ�ำเป็นตอ้งสอบขอ้เขียน พร้อมทั้งตรวจสภาพ

ร่างกาย โดยขอ้สอบขอ้เขียน ส�ำหรับชาวต่างชาติจะประกอบ

ดว้ยค�ำถาม แบบเลือกตอบประเภทหลายตวัเลือก จ�ำนวน 40 

ค�ำถาม มีทั้งท่ีเป็นภาษาองักฤษ ภาษาจีน และภาษาเกาหลี 

นอกจากน้ี ยงัมีขอ้ก�ำหนดอยูอี่กสองสามประการ ส�ำหรับชาว

ต่างชาติท่ีสมคัรขอมีใบอนุญาตของประเทศเกาหลี 

ประการแรก ท่านจะตอ้งเป็นผูพ้ �ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลี 

บุคคลซ่ึงถือวซ่ีาผูม้าเยอืน/ท่องเท่ียว หรือ ไม่มีบตัรพ�ำนกั

อาศยัอยา่งถกูตอ้ง จะไม่สามารถสมคัรขอมีใบอนุญาตได้

ประการท่ีสอง ท่านจะตอ้งยืน่แสดงใบอนุญาตท่ีสมบูรณ์ 

บุคคลซ่ึงมีใบอนุญาต หรือ หนงัสือรับรองประเภทชัว่คราว 

ประเภทเฉพาะกาล ประเภททดลอง หรือใบขบัข่ีรถ

จกัรยานยนต ์จะไม่สามารถขอเปล่ียนใบอนุญาตท่ีถืออยู่

เป็นใบอนุญาตของประเทศเกาหลีได ้ ส�ำหรับบุคคลท่ีไม่มี

ใบอนุญาตอยา่งถกูตอ้ง จะตอ้งด�ำเนินการตามขั้นตอน การ

สมคัรขอมีใบอนุญาตใหม่ในประเทศเกาหลี

ประการสุดทา้ย บุคคลซ่ึงมีใบอนุญาตท่ีออกใหโ้ดยประเทศ

ใดประเทศหน่ึง ยกเวน้ประเทศบา้นเกิดของบุคคลนั้น  จะ

ตอ้งยืน่แสดงหลกัฐานเก่ียวกบัการพ�ำนกัอาศยัในประเทศดงั

กล่าว ซ่ึงเป็นเวลา 90 วนั หรือ มากกวา่ โดยเอกสารประกอบ

ต่าง ๆ ท่ีจ�ำเป็นตอ้งแสดงเพ่ือขอเปล่ียนใบอนุญาตต่างชาติ 

เป็นใบอนุญาตของประเทศเกาหลีนั้น มีดงัต่อไปน้ี

① �ใบอนุญาตตา่งชาต:ิ ผูย้ืน่ขอเปลีย่นใบ
อนุญาต 

จะตอ้งส่งมอบใบขบัข่ีต่างชาติของตนใหก้บัทางหน่วยงาน

ท่ีเก่ียวขอ้งก่อน จากนั้น จึงจะมีการออกใบอนุญาตของ

ประเทศเกาหลีให ้โดยทางหน่วยงานท่ีเก่ียวขอ้งจะเกบ็ใบ

ขบัข่ีต่างชาติของท่านไว ้และเม่ือถึงเวลาท่ีท่านจะเดิน

ทางออกจากประเทศเกาหลี ท่านสามารถขอรับใบขบัข่ีต่าง

ชาติของท่านคืน ไดโ้ดยการคืนใบอนุญาตของประเทศ

เกาหลี และแสดงหนงัสือเดินทางของท่านพร้อมทั้งตัว๋

เคร่ืองบิน

② �หนังสอืรับรองจากสถานเอกอคัรราชทตู 
หรอื apostille  

③ � �หนังสอืเดนิทาง

④ �บตัรขึน้ทะเบยีนคนตา่งดา้ว (Alien 
registration card) หรอื หนังสอืรับรอง
การขึน้ทะเบยีนคนตา่งชาต ิ

(บุคคลท่ีไม่มีบตัรข้ึนทะเบียน จะตอ้งรอจนกระทัง่ไดรั้บ

การออกบตัรใหเ้สียก่อน ถึงจะด�ำเนินการเก่ียวกบัเร่ืองการ

สมคัรขอใบขบัข่ีได)้ 

⑤ รปูถา่ยสสีามใบ (3 ซม. x 4 ซม.) 
• �ค่าธรรมเนียมการตรวจสภาพร่างกาย : 5,000 ~ 

8,000 วอน 

• ค่าออกใบอนุญาต : 7,500 วอน

• �การสอบขอ้เขียนทัว่ไป (ส�ำหรับบุคคลท่ีมีใบ

อนุญาตต่างชาติท่ีออกใหโ้ดยประเทศซ่ึงไม่

ยอมรับหรือไม่อนุญาตใหใ้ชใ้บอนุญาตของ

ประเทศเกาหลี): 7,500 วอน

※ �ชาวตา่งชาตสิามารถขอเปลีย่นใบขบัขีข่อง
ตนเป็นใบขบัขีข่องประเทศเกาหลไีด ้ที่
หน่วยงานบรกิารฝ่ายใบขบัขี ่(Drivers’ 

License Agency) ณ ศนูยบ์รกิาร จากโซล 
โกลเบิล้เซน็เตอร ์(Seoul Global Center) 
โทร. 02-2075-4180 

※ �ขอ้มลูเกีย่วกบัใบขบัขีนั่น้ สามารถสอบถาม
ไดจ้ากศนูยบ์รกิาร โซล โกลบอลเซน็เตอร ์ 
(Seoul Global Center) 

ประเทศทีย่อมรับและอนุญาตใหใ้ชใ้บขบัขีข่องประเทศเกาหลี

ทวปี ชือ่ประเทศ
อาเชยี
(26 

ประเทศ)

นวิซแีลนด,์ เนปาล, ไตห้วนั, ลาว, มาเลเซยี, มองโกเลยี, พมา่, วานูอาต,ู เวยีดนาม, บรไูน, ซามวั, 
ศรลีงักา, อฟักานสิถาน, ออสเตรเลยี, อนิเดยี, ญีปุ่่ น, กมัพชูา, หมูเ่กาะคกุ, คริบิาส, ไทย, 
ตองกา,ปาปัวนวิกนิ,ีปาเลา, ฟิจ,ิ ฟิลปิปินส,์ ฮอ่งกง

อเมรกิา
(22 

ประเทศ)

กวัเตมาลาเกรเนดา, นกิารากวั, สาธารณรัฐโดมนิกินั, โดมนิกิาบารเ์บโดส, บาฮามาส, บราซลิ, 
เซนตล์เูซยี,  เซนตว์นิเซนตแ์ละเกรนาดนี, สหพันธรัฐเซนตค์ติสแ์ละเนวสิ, เฮต,ิ แอนตกิาและ
บารบ์ดูา, เอกวาดอร,์ เอลซลัวาดอร,์ อรุกุวยั, ชลิ,ี แคนาดา คอสตารกิาปานามาเปรู
สหรัฐอเมรกิา (แมรแิลนดเ์วอรจ์เินยี, วอชงิตนั, แมสซาชเูซต, เท็กซสั, ฟลอรดิา้, โอเรกอน, 
มชิแิกน, ไอดาโฮ, อลาบา, เวสตเ์วอรจ์เินยี, ไอโอวา, โคโลราโด, จอรเ์จยี, เซาทแ์คโรไลนา
อารค์นัซอ หมายเหต)ุ

ยโุรป
(39 ประเทศ

กรซี, เนเธอรแ์ลนด,์ เดนมารก์, เยอรมน,ี ลตัเวยี, โรมาเนยี, ลกัเซมเบริก์, ราชรัฐลกิเตนสไตน,์ ลิ
ทวัเนยีมาซโิดเนยี, มอนเตเนโก,มอลโดวา,เบลเยยีม, บอสเนยีและเฮอรเ์ซโกบลัแกเรยี, ไซปรัส, 
ซานมารโิน, เซอรเ์บยี, วติเซอรแ์ลนด,์ สเปน, สโลวาเกยี, ไอรแ์ลนด,์ อาเซอรไ์บจาน แอลเบเนยี
สหราชอาณาจักร, ออสเตรยี, ยเูครน, อติาล,ี จอรเ์จยี (จอรเ์จยี), สาธารณรัฐเชก็, โครเอเชยี, ครีก์ี
สถานตรุกเีตริก์เมนสิถาน, โปรตเุกส, โปแลนด,์ ฝร่ังเศส, ฟินแลนด,์ ฮงัการี

ตะวนัออก
ของ (12 
ประเทศ)

เลบานอน,ลเิบยี, โมร็อกโก, บาหเ์รน, ซาอดุอีาระเบยี, สหรัฐอาหรับเอม,ิแอลจเีรยี,เยเมน,โอมาน,จ
อรแ์ดน,กาตาร,์คเูวต

แอฟรกิา
(31ประเทศ)

กานา,กาบอง,กนิ,ีกนิบีสิเซา,นามเิบยี, ไนจเีรยี, ไนเจอร,์ ไลบเีรยี, มาดากสัการ,์ มาล,ี โมซมับกิ, 
บอตสวานา, บรูก์นิาฟาโซ, เซาตเูมและปรนิซปีิ, เซเนกลั, เซเชลส,์ เซยีรร์าลโีอน, สวาซแิลนด,์ 
แองโกลา, รเิทร,ี เอธโิอเปีย, ยกูนัดา, แซมเบยี, ทอเรยีลกนิ,ี ซมิบบัเว, ชาด, สาธารณรัฐแคเมอรนู 
เคปเวริด์, คอโมโรส, โกตดวิวั, สาธารณรัฐประชาธปิไตยคองโก 

※�ส�ำหรับใบขบัขี่ทืีอ่อกโดยประเทศออสเตรยี หลงัจากวนัที ่1 มกราคม ปี 1997 จะไดรั้บการยกเวน้ในการสอบ
เพือ่การเปลีย่นใบขบัขีเ่กาหล ี

※�ส�ำหรับประเทศออสเตเรยี อนุญาตส�ำหรับผูม้อีาย ุ25ปีขึน้ไป และ ส�ำหรับประเทศนวิซแีลนด ์จะออกใหฉ้เพาะ
ผูท้ีม่ใีบขบัขี ่มากกวา่ 2 ปีขึน้ไป

※�ประเทศทีไ่ดล้งนามในสญัญารับรูร้ว่มกนั (17 ประเทศ) 
※ �จากประเทศลธิวัเนยี ใบอนุญาตขบัรถชนดิ, A1, B1, C, C1, C1E, CE, D, D1, D1E DE ไมอ่นุญาตใหเ้ปลีย่น

ใบขบัชี ่เกาหลไีด ้ 
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3_�ข ัน้ตอนการขอใบขบัขีใ่หม ่

กอ่นทีจ่ะสอบขอ้เขยีน 
จะตอ้งเขา้รับการฝึก 
อบรมเรือ่งความปลอ
ดภยัดา้น
การจราจรกอ่น

※ For more information, please visit http://do.koroad.or.kr [K/E/C/J]

ทา่นสามารถขอสมคัรทดสอบ
ใหมไ่ด ้นับจากวนัถดัจาก

วนัทีส่อบไมผ่า่นไปแลว้ 3 วนั.

ไมผ่า่น

ทา่นสามารถขอสมคัรสอบ
ใหมไ่ด ้นับจากวนัถดัจาก

วนัทีส่อบไมผ่า่น

ประเภทอืน่
ผา่น

ไมผ่า่น

ไมผ่า่น

ทา่นสามารถขอสมคัรทดสอบ
ใหมไ่ด ้นบัจากวนัถดัจาก

วนัท ีส่อบไมผ่า่นไปแลว้ 3 วนั

ทดสอบ
ทกัษะดา้นเทคนคิ

ออกใบอนุญาตขบัรถ

ผูม้สีทิธิท์ดสอบ
การขบัรถบนถนนจรงิ

ทดสอบการขบัรถบนถนนจรงิ

ผา่น

ออกใบขับข่ี

ประเภท 1และ2 ผา่น

สอบขอ้เขยีน

ผูม้สีทิธิท์ดสอบ
ทกัษะดา้นเทคนคิ

ผา่น

การฝึกอบรมเรือ่งความปลอดภยัดา้นการจราจร

การตรวจสภาพรา่งกาย

     ผูม้สีทิธิส์อบ
       ขอ้เขยีน

ศนูยส์อบใบขบัขี่
และโรงเรยีนสอบขบัรถ

ศนูยส์อบใบขบัขี่
ศนูยส์อบใบขบัขีท่ัว่ประเทศทัง้ 26 แหง่
นัน้ด�ำเนนิการโดยรัฐบาลเกาหล ีสว่นใน
กรงุโซล จะมศีนูยส์อบใบขบัขีอ่ยูด่ว้ยกนัสี่
แหง่ คอืทีก่งันัม (Gangnam) กงัซอ 
(Gangseo) โดบง (Dobong) และซอบ ู
(Seobu) ส�ำหรับขอ้มลูรายละเอยีดเพิม่
เตมิ กรณุาเขา้ดทูีเ่ว็บไซต ์http://dl.
koroad.or.kr หรอืโทรศพัทส์อบถามไดท้ี่
หมายเลข 1577-1120
นอกจากนี ้ทางศนูยบ์รกิาร โซล โกลบอล
เซน็เตอร ์(Seoul Global Center) ยงัให ้
บรกิารขอ้มลูเกีย่วกบัศนูยส์อบในกรงุโซล
อกีดว้ย 

โรงเรยีนสอนขบัรถ
ในประเทศเกาหล ีผูส้มคัรสามารถเรยีนขบั
รถไดท้ีโ่รงเรยีนสอนขบัรถ (ฮกัวอน) เพือ่
เป็นการเตรยีมตวัส�ำหรับการทดสอบทาง
ดา้นเทคนคิ โดยหลงัจากทีผ่า่นการสอบ
ขอ้เขยีนแลว้ ผูส้มคัรสามารถขอท�ำการ
ทดสอบทางดา้นเทคนคิไดท้นัททีี่
โรงเรยีนสอนขบัรถเพือ่ใหไ้ดม้าซึง่ใบขบัขี ่
แตข่อ้เสยีอยา่งหนึง่ของโรงเรยีนสอนขบั
รถคอื โรงเรยีนอาจจะไมม่คีรผููส้อนซึง่
สามารถพดูภาษาตา่งประเทศไดอ้ยา่ง
คลอ่งแคลว่เพยีงพอ  ถา้ทา่นไมส่ามารถ
หาโรงเรยีนสอนขบัรถในละแวกใกลเ้คยีง
กบัทีพั่กอาศยัของทา่นได ้ทา่นสามารถ
โทรศพัทไ์ปยงัศนูยบ์รกิาร จากโซล 
โกลเบิล้เซนเตอร ์(Seoul Global Center) 
(โทร. 02-2075-4180) 
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4_การขบัขีอ่ยา่งปลอดภยั 
หลงัจากท่ีไดรั้บใบขบัข่ีแลว้ ผูข้บัข่ีควรจะศึกษากฎจราจร

และปฏิบติัตามขอ้บงัคบัเร่ืองการขบัข่ีอยา่งปลอดภยั โดย

คะแนนลงโทษส�ำหรับการฝ่าฝืนกฎขอ้บงัคบัแต่ละขอ้นั้น

ไดแ้สดงไวใ้นตารางดา้นล่าง ทั้งน้ี ขอ้มูลแบบละเอียดเก่ียว

กบัการฝ่าฝืนขอ้บงัคบัต่าง ๆ พร้อมทั้งค่าปรับนั้น สามารถดู

ไดจ้ากโฮมเพจของศนูยข่์าวสารดา้นกฏหมาย(www.law.

go.kr) ลกักฎหมายและค่าปรับท่ีเก่ียวขอ้งกบัการขบัข่ีใน

ประเทศเกาหลีจะคลา้ยกบัประเทศอ่ืน ๆ  แต่จะมีบางส่วนท่ี

แตกต่าง ดงันั้น ผูข้บัข่ีควรจะศึกษากฎหมายและระเบียบขอ้

บงัคบัต่าง ๆ ใหดี้ โดยเฉพาะอยา่งยิง่ ผูข้บัข่ีจะตอ้งใส่ใจต่อ

คะแนนลงโทษท่ีสามารถน�ำไปสู่การเพิกถอนใบขบัข่ี หรือ

การระงบัใชช้ัว่คราวได้

12. การละเลยหรอืเพกิเฉยทีจ่ะแสดงใบขบัขี ่ 30 คะแนน

13. การฝ่าฝืนสญัญาณ/เครือ่งหมาย ป้ายบอกทศิทางการจราจร

15 คะแนน

14. �การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการจ�ำกดัความเร็ว (เกนิกวา่อตัราความเร็วทีก่�ำหนด 20 
กม./ชม. หรอืต�ำ่กวา่อตัราความเร็วทีก่�ำหนด 40 กม./ชม.)

15. การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการหา้มแซง

16. การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการใชโ้ทรศพัทม์อืถอืขณะทีก่�ำลงัขบัรถ 

17. การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการการขบัรถซึง่ไมม่กีารตดิตัง้อปุกรณบ์นัทกึการขบัขี่
18. �การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยชอ่งทางจราจร (การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการรกุล�้ำ

ทางเทา้ หรอืทางมา้ลาย)

10 คะแนน

19. �การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการเปลีย่นชอ่งทางจราจร (การเปลีย่นชอ่งทางจราจรใน
บรเิวณทีห่า้มเปลีย่น)

20. การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยชอ่งทางจราจรทีจั่ดไวเ้ฉพาะส�ำหรับรถโดยสารประจ�ำทางเทา่นัน้
21. �การละเลยหรอืเพกิเฉยตอ่การรักษาระยะหา่งทีป่ลอดภยั (รวมถงึการฝ่าฝืนขอ้บงัคบั

วา่ดว้ยการเปลีย่นชอ่งทางจราจร)
22. การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยบรเิวณเขตหา้มแซง
23. �การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการหยดุรถบรเิวณทางมา้ลายเพือ่ใหค้นขา้ม [รวมถงึการ

ฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยเสน้แนวหยดุรถ (stop line)]
24. การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยความปลอดภยัของผูโ้ดยสาร (การขึน้และลงจากรถ)
25. �การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยขอ้ควรปฎบิตัใินการขบัขีอ่ยา่งปลอดภยั ปากอ้นหนิ ขา้ว

ของออกจากตวัรถใสค่นดา้นนอก
26. �การมสีว่นรว่มในการโตเ้ถยีงหรอืโตแ้ยง้บนทอ้งถนน ซึง่เป็นการขดัขวางการจราจร

บรเิวณโดยรอบ ปากอ้นหนิ ขา้วของออกจากตวัรถมาสูด่า้นนอกถนน
27. การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการใหก้ารคุม้ครองป้องกนัเป็นพเิศษส�ำหรับรถโรงเรยีน

คะแนนลงโทษส�ำหรบัการฝ่าฝืนกฎจราจร

1. DUI (การขบัรถในขณะมนึเมา) (ระดบัแอลกอฮอล ์0.05% หรอืสงูกวา่, นอ้ยกวา่ 0.1%) 100 คะแนน

2. การฟ้องรอ้งด�ำเนนิการตามกฎหมายจากขอ้หาท�ำรา้ยรา่งกายเจา้หนา้ทีต่�ำรวจ 60 คะแนน

3. �การจอดรถอยา่งผดิกฎหมาย (กดีขวางการจราจร โดยขดัระเบยีบหรอืค�ำสัง่ทีส่ัง่ให ้
เคลือ่นยา้ยของเจา้พนักงานต�ำรวจ 3 ครัง้)

40 คะแนน

4. �การละเลยหรอืเพกิเฉยตอ่การขบัขีอ่ยา่งปลอดภยั (การขบัขีท่ีเ่ป็นอนัตรายหรอืดว้ยความ
รวดเร็ว โดยขดัระเบยีบหรอืค�ำสัง่ของเจา้พนักงานต�ำรวจ 3 ครัง้)

5. การขบัรถโดยมสี ิง่รบกวนอยูภ่ายในรถ 

6. �การปฎเิสธทีจ่ะไปรายงานตวัตอ่ศาลแขวง (summary court) หลงัผา่นไป 60 วนั นับ
จากวนัทีไ่ดรั้บหมายแจง้เตอืนครัง้สดุทา้ยใหไ้ปรายงานตวัตอ่ศาล หรอืนับจากวนัครบ
ก�ำหนดช�ำระเงนิคา่ปรับ 

7. �การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยชอ่งทางจราจร (การขา้มเสน้แบง่กลางถนนหรอืเสน้แบง่ชอ่ง
ทางจราจร)

30 คะแนน

8. การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการจ�ำกดัความเร็ว (เกนิอตัราความเร็วทีก่�ำหนด 60 กม./ชม.)

9. การฝ่าฝืนขอ้บงัคบัวา่ดว้ยการขา้มทางรถไฟ 

10. การขบัรถบนไหลท่างหลวง 

11. �การขบัรถในชอ่งทางเดนิรถโดยสารประจ�ำทาง/ชอ่งทางเดนิรถมวลชล (high 
occupancy vehicle lane)

คะแนนลงโทษส�ำหรบัการฝ่าฝืนกฎจราจร

คะแนนลงโทษเนือ่งจากอบุตัเิหตจุราจร

ความเสยีหาย ตอ่
รา่งกาย

กรณีเสยีชวีติ 90 
คะแนน

เมือ่ผูป้ระสบภยัเสยีชวีติภายใน 72 ชัว่โมง หลงัประสบ
อบุตัเิหตุ

กรณีบาดเจ็บสาหสั 15 คะแนน การบาดเจ็บซึง่จ�ำเป็นตอ้งไดรั้บการรักษาพยาบาลเป็ น
เวลา 3 สปัดาห ์หรอื ยาวนานกวา่นัน้

กรณีบาดเจ็บเล็กนอ้ย  5 คะแนน การบาดเจ็บซึง่จ�ำเป็นตอ้งไดรั้บการรักษาพยาบาลเป็ น
เวลามากกวา่ 5 วนั หรอืนอ้ยกวา่ 3 สปัดาห์

กรณีบาดเจ็บ 2 คะแนน การบาดเจ็บซึง่จ�ำเป็นตอ้งไดรั้บการรักษาพยาบาลเป็ น
เวลานอ้ยกวา่ 5 วนั

คะแนนลงโทษเนือ่งจากอบุตัเิหตจุราจร
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การขับรถ

การละเลยหรอืเพกิเฉยตอ่การปฏบิตัติามข ัน้ตอนทีค่วรปฎบิตัหิลงัจากเกดิอบุตัเิหตจุราจร

การละเลยหรอืเพกิเฉยตอ่ การ
ปฏบิตัติามขัน้ตอนทีค่ วรปฎบิตั ิ
หลงัจากเก ิดอบุตัเิหตจุราจร

15 คะแนน

1. การชนแลว้หน ีหลงัจากสรา้งความเสยีหายตอ่ทรัพยส์นิ 
2. �การละเลยหรอืเพกิเฉยตอ่การปฏบิตัติามขัน้ตอนทีค่วรปฎบิตั ิ

(การชว่ยเหลอืผูท้ีไ่ดรั้บบาดเจ็บ เป็นตน้) ทนัทหีลงัจากทีก่อ่
อบุตัเิหตขุึน้ รวมทัง้การแจง้หน่วยอาสาสมคัรลา่ชา้ 

30 คะแนน

ก. การแจง้หน่วยอาสาสมคัรภายใน 3 ชัว่โมงหลงัจากเกดิ
อบุตัเิหต ุ(12 ชัว่โมงในเขตพืน้ทีอ่ืน่) ในเขตทางดว่นและเขต 
“เทศบาล” (gun) ตา่ง ๆ ของกรงุโซลและเมอืงมหานคร
อืน่  ๆ รวมทัง้เขตเทศบาล (gun) [ไมร่วม “เทศบาล” (gun) 
ในเมอืงระดบัมณฑลอืน่ ๆ] ซึง่มสี�ำนักงานต�ำรวจตัง้อยู่

60 คะแนน ข. การแจง้หน่วยอาสาสมคัรภายในระยะเวลา 48 ชัว่โมง หลงั
จากเกดิอบุตัเิหตตุามรายละเอยีดทีร่ะบไุวต้ามขอ้ “ก” ขา้งตน้

การซือ้รถ

1_การจดทะเบยีน
การจดทะเบียนรถของท่านเม่ือเวลาท่ีท�ำการซ้ือรถถือเป็นเร่ือง

ท่ีส�ำคญั ทั้งน้ี กฎหมายไดก้�ำหนดใหผู้ผ้ลิตรถยนต ์ตวัแทน

จ�ำหน่าย ฯลฯ ท�ำการจดทะเบียนรถเม่ือมีการขอซ้ือรถจากผู ้

ซ้ือ การขบัรถใหม่ซ่ึงไม่ไดท้�ำการจดทะเบียนนั้น อาจตอ้ง

ระวางโทษจ�ำคุกไม่เกิน 2 ปี หรือปรับไม่เกิน 5,000,000 วอน

หลกักฎหมาย
มาตรา 8 แห่งกฎหมายวา่ดว้ยการบริหารจดัการรถยนต ์

(Automobile Management Act) มาตรา 18 แห่ง

รัฐบญัญติัวา่ดว้ยการจดทะเบียนรถยนต ์(Automobile 

Registration Statute) และมาตรา 27 แห่งระเบียบวา่ดว้ยการ

จดทะเบียนรถยนต ์(Automobile Registration Regulation)

ส�ำนกัขอ้มลูและการบรหิาร (Information 
and Administration Office)
ซี/กนุ/ก ู(Si/Gun/Gu) [เมือง/จงัหวดั  หรือ  เมือง/เทศบาล/เขต]

เอกสารประกอบการขอจดทะเบยีน 
รถใหมห่รอืรถน�ำเขา้

• �ส�ำเนาบตัรข้ึนทะเบียนคนต่างดา้ว (Alien Registration Card) 

และส�ำเนาหนงัสือเดินทางท่ีไดรั้บการรับรอง 

• �ใบค�ำขอจดทะเบียน 

• �หนงัสือรับรองการไดม้าของรถหน่ึงฉบบั (ส�ำหรับรถใหม่)

• �เอกสารส�ำแดงการน�ำเขา้หรือหนงัสือรับรองการน�ำเขา้หน่ึง

ฉบบั (ส�ำหรับรถน�ำเขา้) ใบรับรองการตรวจสอบการพน่

ก๊าชจากท่อและเสียงจากท่อไอเสีย

• �หลกัฐานแสดงการอนุญาตใหข้บัรถชัว่คราวและเลข

ทะเบียนชัว่คราว (ส�ำหรับบุคคลซ่ึงไดรั้บอนุญาตใหข้บัรถ)

• �หนงัสือรับรองแสดงสิทธิการครอบครองหน่ึงฉบบั (ส�ำหรับ

บุคคลซ่ึงไม่สามารถพิสูจนสิ์ทธิการครอบครองไดด้ว้ย

เอกสารตามขอ้ 3 หรือ 4)

• หนงัสือรับรองการทดสอบความปลอดภยั (ส�ำหรับรถท่ีผา่น

การทดสอบความปลอดภยั) ใบสมคัรประกนัภยั

เอกสารประกอบการ ขอจดทะเบยีน
ใหม ่

- เอกสารเช่นเดียวกบัท่ีระบุไวข้า้งตน้ 

- หนงัสือรับรองการยกเลิกหน่ึงฉบบั 

- หนงัสือรับรองการทดสอบรถใหม่ 

2_�การซือ้รถใชแ้ลว้
① �การซ้ือรถใชแ้ลว้จากตวัแทนจ�ำหน่ายรถใชแ้ลว้ท่ีไดรั้บ

อนุญาตหรือไดก้ารรับรองนั้น จะปลอดภยักวา่ในกรณีท่ีมี

ปัญหาเก่ียวกบัคุณภาพ หรือสิทธิในทรัพยสิ์นท่ีอาจเกิด

ข้ึนในภายหลงั เหตุผลคือ ถา้ผูซ้ื้อนั้นซ้ือรถโดยตรงจาก

บุคคลทัว่ไป การท่ีจะตรวจเชค็สภาพรถหรือสิทธิต่าง ๆ 

เก่ียวกบัรถนั้นไม่ใช่วา่จะท�ำไดง่้าย และกไ็ม่ใช่เร่ืองง่าย

อีกเช่นกนัท่ีจะไดรั้บค่าชดเชยในกรณีท่ีเกิดปัญหาข้ึนมา

ภายหลงัการซ้ือ

② �ก่อนท�ำการซ้ือรถ ส่ิงส�ำคญัท่ีตอ้งท�ำคือการตรวจเชค็

สมรรถนะโดยรวมทั้งหมดของรถโดยการลองขบั 

③ �ถา้ไดต้ดัสินใจซ้ือหลงัจากท่ีไดมี้การตรวจเชค็สมรรถนะ

แลว้ บนัทึกตรวจเชค็สมรรถนะของรถแต่ละคนันั้น 

สามารถขอไดจ้ากตวัแทนจ�ำหน่าย เน่ืองจากรายละเอียด

ขอ้มูลของการตรวจสอบสมรรถนะจะไดรั้บการลงบนัทึก

ไวใ้นบนัทึกตรวจเชค็สมรรถนะ ทั้งน้ี ข้ึนอยูก่บับนัทึก

ตรวจเชค็สมรรถนะ ผูซ้ื้ออาจไดรั้บบริการซ่อมฟรี หรือ

เรียกร้องค่าชดเชยส�ำหรับขอ้บกพร่องต่าง ๆ ท่ีอาจจะเกิด

ข้ึนภายในช่วงระยะเวลาท่ีรับประกนัโดยตวัแทนจ�ำหน่าย

ได ้ภายหลงัจากการซ้ือรถคนัดงักล่าว

④ �ในกรณีของรถใชแ้ลว้ ถา้ขอ้บกพร่องต่าง ๆ เกิดข้ึน

ภายในช่วงระยะเวลา 30 วนั นบัจากวนัท่ีมีการโอนและ

ส่งมอบรถ หรือภายในจ�ำนวนไมลร์ะยะทาง 2,000 กม. ผู ้

ซ้ือสามารถขอใชบ้ริการซ่อมฟรี หรือเรียกร้องค่าชดเชยท่ี

เก่ียวกบัรายการตรวจเชค็สภาพนั้นได ้

⑤ �ถา้ผูซ้ื้อซ้ือรถใชแ้ลว้จากตวัแทนจ�ำหน่ายท่ีจดทะเบียน 

การจดทะเบียนโอนรถจะกลายเป็นเร่ืองง่าย เน่ืองจาก

ตวัแทนจ�ำหน่ายจะเป็นฝ่ายด�ำเนินการจดทะเบียนโอนรถ

ใหก้บัผูซ้ื้อ หรือ จดัเตรียมเอกสารประกอบท่ีเก่ียวขอ้งต่าง 

ๆ ใหก้บัผูซ้ื้อ อยา่งไรกดี็ ถา้เป็นการซ้ือรถใชแ้ลว้จาก

บุคคลทัว่ไป ผูซ้ื้อจะตอ้งเป็นฝ่ายจดัหาเอกสารต่าง ๆ ท่ี

จ�ำเป็นตอ้งใชส้�ำหรับการจดทะเบียนโอนเอง อาทิ ส�ำเนา

ตน้ฉบบับตัรจดทะเบียนรถ (vehicle registration card) 

และหนงัสือรับรองตราประทบัท่ีจดทะเบียน (registered 

seal) ของผูเ้ป็นเจา้ของ (ส�ำหรับการจดทะเบียนโอนสิทธิ

การครอบครอง) จากบุคคลดงักล่าว 

ยิง่ไปกวา่นั้น ก่อนท่ีจะท�ำการช�ำระเงินเพ่ือซ้ือ ผูซ้ื้ ตอ้ง 

อะตรวจสอบวา่รถคนัท่ีจะซ้ือนั้น มีค่าปรับหรือภาษีต่าง 

ๆ เก่ียวกบัรถท่ีคา้งช�ำระอยูก่บัทางกรมการบริหารการ

จราจร (Traffic Administration Department) ของเมือง

หรือของเขต [หรือก ู(gu)] ภายใตข้อบเขตอ�ำนาจของ

กฎหมายท่ีใชบ้งัคบัอยูใ่นภมิูล�ำเนาหรือทอ้งท่ีของผูเ้ป็น

เจา้ของหรือไม่ ถา้หากภาษีรถหรือค่าปรับต่าง ๆ ท่ีคา้ง

ช�ำระ ซ่ึงเรียกเกบ็อนัเน่ืองมาจากการฝ่าฝืนขอ้บงัคบัใด ๆ 

ซ่ึงเกิดข้ึนขณะท่ีก�ำลงัใชง้านรถคนัดงักล่าว การโอนสิทธิ

การครอบครองตามช่ือของผูซ้ื้อนั้น จะไม่สามารถกระท�ำ

ไดจ้นกวา่จะมีการจ่ายค่าปรับท่ีคา้งช�ำระนั้นใหค้รบถว้น

เสียก่อน
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การขับรถ

การโอนทะเบยีนรถ 
ถา้ท่านซ้ือรถใชแ้ลว้จากตวัแทนจ�ำหน่ายรถ ส่วนมากแลว้

ทางตวัแทนจ�ำหน่ายจะเป็นฝ่ายยืน่ขอจดทะเบียนใหก้บัท่าน

อยา่งไรกต็าม ท่านสามารถด�ำเนินการเร่ืองน้ีไดด้ว้ยตวัท่าน

เอง ถา้ท่านไม่ด�ำเนินการยืน่ขอโอนทะเบียนเอง กต็อ้งให้

เจา้ของเดิมเป็นฝ่ายด�ำเนินการเร่ืองน้ีแทน ทั้งน้ี ท่านจะตอ้ง

จดทะเบียนรถใชแ้ลว้ของท่านภายในระยะเวลาท่ีก�ำหนด 

(15 วนัส�ำหรับกรณีซ้ือ, 20 วนัส�ำหรับกรณีการมอบให,้ 6 

เดือนส�ำหรับกรณีรับมรดก, 15 วนัส�ำหรับกรณีอ่ืน ๆ) มิ

ฉะนั้นท่านอาจตอ้งระวางโทษปรับไม่เกิน 500,000 วอน

หลกักฎหมาย
มาตรา 12 วรรค 1 แห่งกฎหมายวา่ดว้ยการบริหารจดัการ

รถยนต ์(Automobile Management Act) มาตรา 27 วรรค 1 

แห่งรัฐบญัญติัวา่ดว้ยการจดทะเบียนรถยนต ์(Automobile 

Registration Statute) และมาตรา 33 วรรค 1แห่งระเบียบวา่

ดว้ยการจดทะเบียนรถยนต ์(Automobile Registration 

Regulation)

ส�ำนกัขอ้มลูและการบรหิาร (Infor-
mation and Administration 
Office)
ซี/กนุ/ก ู(Si/Gun/Gu) [เมือง/จงัหวดั  หรือ  เมือง/เทศบาล/

เขต]

เอกสารประกอบการขอโอน 
ทะเบยีนรถใชแ้ลว้

• �หนงัสือรับรองแสดงการโอนรถใชแ้ลว้ (ส�ำหรับกรณีซ้ือ)

• �หนงัสือรับรองการประทบัตราและตราประทบัท่ีไดรั้บ

อนุญาตตามกฎหมายจากเจา้ของเดิม (ส�ำหรับกรณีของการ

ซ้ือเท่านั้น ท่านควรจะเขียนระบุลงไปวา่ใหใ้ชห้นงัสือ

รับรองฉบบัน้ีเพ่ือเป็นหลกัฐานประกอบการช้ีแจงเร่ือง

การส่งมอบ พร้อมทั้งระบุช่ือของท่านและเลขท่ีทะเบียน

บา้นดว้ย) ถา้ท่านปฏิบติัตามหรือเขา้ข่ายเง่ือนไขต่าง ๆ 

ตามท่ีอธิบายไวด้า้นล่างน้ี ท่านกไ็ม่จ�ำเป็นตอ้งใชเ้อกสาร

ประกอบต่าง ๆ ดงักล่าว 

※ �ถา้ตวัแทนจ�ำหน่ายรถยนต ์หรอืเจา้ของที่
ขายทอดตลาดรถยนต ์ไดท้�ำความตกลงกนั 
หรอื ปฎบิตัติามค�ำแนะน�ำ หรอื

※ �ถา้ผูโ้อนและผูรั้บโอน ท�ำความตกลงกนั
โดยตรง และผูโ้อนท�ำการยนืยนัทีส่�ำนักงาน
ก ู[Gu(เขต)] วา่รถคนัทีโ่อนนัน้ ไดโ้อนให ้
กนัเป็นการสว่นตวั  

• �หนงัสือรับรองแสดงการมอบให ้(ส�ำหรับกรณีการมอบ

ให)้

• �ทะเบียนรถ (ยกเวน้กรณีท่ีเจา้ของเดิมไดด้�ำเนินการยืน่ขอ

ใหท่้าน)

3_�รถทีน่�ำเขา้ โดยถอืเป็นสว่น หนึง่
ของการเคลือ่นยา้ยสมัภาระ

 
ชาวต่างชาติท่ีเดินทางเขา้มาในประเทศเกาหลี โดยเจตนาท่ี

จะพ�ำนกัอยูใ่นประเทศเป็นระยะเวลาอยา่งนอ้ยหน่ึงปี หรือ 

บุคคลซ่ึงเดินทางติดตามสมาชิกครอบครัวและ วางแผนท่ี

จะพ�ำนกัอยูใ่นประเทศเป็นระยะเวลาอยา่งนอ้ย 6 เดือน 

จนถึง1ปี โดยทั้งน้ีตอ้งเป็นผูท่ี้มีคุณสมบติัเหมาะสม

• �ตอ้งไดรั้บการรับรองจากศุลกากรวา่เป็นส่วนหน่ึงของการ

เคล่ือนยา้ยสมัภาระ 

• �รถสองลอ้ ขนาดมากกวา่50ซีซี รถยนตข์นาดทัว่ไป ถา้

เป็นรถขนาดเลก็และ รถประเภทซีดานจะดีท่ีสุด ส่วนรถ

บรรทุก รถบา้น และรถประเภทอ่ืน ๆ ท่ีมีหอ้งโดยสารซ่ึง

สามารถรองรับผูโ้ดยสารไดเ้กินสิบคน จะไม่ไดรั้บ

อนุญาตใหน้�ำเขา้ประเทศ

• �รถนั้นจะตอ้งถกูใชง้านมาเป็นระยะเวลาอยา่งนอ้ยสาม

เดือน ก่อนวนัท่ีเดินทาง 

• �ตอ้งจดทะหนงัสือแสดงความเป็นเจา้ของรถเบียนภายใต้

ช่ือของผูท่ี้เดินทาง และจะตอ้งแสดงทะเบียนรถและ

เอกสารประกนัเป็นหลกัฐานประกอบ

• �ส�ำหรับขอ้มูลเก่ียวกบัยานพาหนะและการตรวจสอบ

ปริมาณสารมลพิษท่ีปล่อยออกมาจากยานพาหนะ 

สามารถดูรายละเอียดไดท่ี้หน่วนงานดูแลความปลอดภยั

ดา้นการคมนาคมของประเทศเกาหลี [Korea 

Transportation Safety Authority (http://www.ts2020.kr / 

โทร. 1577-0990)]

• �ส�ำหรับขอ้มูลเพิม่เติมเก่ียวกบัก๊าซและ มลพิษทางเสียง 

สามารถดูรายละเอียดไดท่ี้สถาบนัวจิยัส่ิงแวดลอ้มแห่ง

ชาติ (http://tprc.nier.go.kr / โทร. 032-560-114)

4_การเปลีย่นทีอ่ยู ่
การเปล่ียนแปลงใด ๆ เก่ียวกบัท่ีอยู ่จ �ำเป็นตอ้งยืน่แบบ

ค�ำขอ โดยท่านจะตอ้งท�ำการเปล่ียนขอ้มูลการจดทะเบียน

ของท่าน บุคคลซ่ึงไม่ไดด้�ำเนินการยืน่ขอจดทะเบียนท่ีอยู่

ใหม่ภายใน 15 วนั เม่ือมีการยา้ยท่ีอยู ่จะตอ้งระวางโทษ

ปรับไม่เกิน 300,000 วอน ถา้ท่ีอยูข่องเจา้ของรถตามท่ีจด

ทะเบียนไวน้ั้น เป็นท่ีเดียวกนักบัท่ีตั้งสถานท่ีใชง้านรถ 

หลกักฎหมาย
มาตรา 11 แห่งกฎหมายวา่ดว้ยการบริหารจดัการรถยนต ์

(Automobile Management Act) มาตรา 22 วรรค 1 แห่งรัฐ

บญัญติัวา่ดว้ยการจดทะเบียนรถยนต ์(Automobile 

Registration Statute) และมาตรา 29 วรรค 1 แห่งระเบียบวา่

ดว้ยการจดทะเบียนรถยนต ์(Automobile Registration 

Regulation) 

ส�ำนกัขอ้มลูและการบรหิาร (Infor-
mation and Administration 
Office)
ซี/กนุ/ก ู(Si/Gun/Gu) [เมือง/จงัหวดั  หรือ  เมือง/เทศบาล/

เขต]

เอกสารประกอบทีต่อ้งใช้
• �ส�ำเนาทะเบียนรถ

• �เอกสารยนืยนัแสดงความตอ้งการหรือวตัถุประสงคข์อง

การเปล่ียนท่ีอยู ่(รายละเอียดของท่ีอยูท่ี่ขอเปล่ียนแปลง

แกไ้ข) หน่ึงฉบบั [ถา้รถนั้นเกบ็ไวเ้พ่ือการใชง้านทาง

ธุรกิจ ท่านจ�ำเป็นตอ้งแสดงหนงัสือรับรองการ

เปล่ียนแปลงต่าง ๆ ท่ี เก่ียวขอ้งกบัธุรกิจดงักล่าวนั้น ตาม

ขอ้ก�ำหนดของกฎหมายวา่ดว้ยบริการขนส่ง (Transport 

Service Act)] 

• �ป้ายเลขทะเบียนท่ีถกูลงทะเบียนแลว้ (ส�ำหรับกรณีเปล่ียน

เลขทะเบียน)

5_�ประกนัภยัรถยนต์
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การขับรถ

การครอบครองและใชง้านรถยนตใ์นประเทศเกาหลี จ�ำเป็น

ตอ้งท�ำประกนัภยัรถยนต์

ขอ้มลูเกีย่วกบับรษัิทประกนัภยัซึง่ขาย
ประกนัภยัรถยนตใ์หก้บัชาวตา่งชาต ิ

AIG 
02-2260-6800
http://www.aig.co.kr/company/

KB Insurance
1544-0800
www.kbinsure.co.kr

Samsung Fire & Marine Insurance
1588-5114
www.samsungfire.com

Hyundai Marine & Fire Insurance
1588-5656
www.hi.co.kr

Hanwha General Insurance Co.
1566-8000
www.hwgeneralins.co.kr

6_การตรวจสภาพรถ 
ตามกฎหมายวา่ดว้ยการบริหารจดัการรถยนต ์(Automobile 

Management Act) ผูข้บัข่ีทุกคนจะตอ้งน�ำรถของตนเขา้รับ

การตรวจเชค็สภาพสม�่ำเสมอ ในกรณีของรถท่ีไม่ไดถ้กูใช้

งานเพ่ือวตัถุประสงคท์างธุรกิจ การตรวจสภาพรถจะตอ้งท�ำ

ทุกสองปี ในระหวา่งช่วงระยะเวลานบัตั้งแต่วนัท่ีจด

ทะเบียนรถคร้ังแรกจนถึงปีท่ีส่ี

การตรวจสภาพตามปกติจะตอ้งด�ำเนินการใหแ้ลว้เสร็จ

ภายใน 31 วนั ก่อนและหลงัส้ินอายกุารอนุญาต ดงันั้นขอ

แนะน�ำใหท่้านคอยระวงัและ ใส่ใจเร่ืองก�ำหนดระยะเวลา

การอนุญาตใหดี้ โดยระวางโทษปรับนั้น จะเร่ิมสะสมหลงั

จาก 30 วนัแรก  ทั้งน้ี จะตอ้งช�ำระค่าปรับจ�ำนวน 20,000 

วอน หลงัจากและ ไม่เกิน 30 วนั หลงัก�ำหนดระยะเวลาการ

อนุญาต ซ่ึงนบัจากช่วงระยะเวลาดงักล่าวนั้นเป็นตน้มา จะ

ตอ้งช�ำระค่าปรับเพิม่อีกจ�ำนวน 10,000 วอน ทุกสามวนั 

โดยอตัราค่าปรับสูงสุดจะอยูท่ี่ 300,000 วอน อยา่งไรกต็าม 

ถา้มีเหตุผลอนัสมควรซ่ึงไม่สามารถหลีกเล่ียงได ้ท่ีท�ำให้

ท่านไม่สามารถน�ำรถเขา้รับการตรวจสภาพตามปกติไดใ้น

ระหวา่งช่วงระยะเวลาดงักล่าว ท่านสามารถยืน่เร่ืองขอ

เล่ือนระยะเวลาการตรวจสภาพออกไปได ้ท่านสามารถน�ำ

รถเขา้รับการตรวจสภาพตามปกติไดท่ี้การจราจรทางบก 

(Road Traffic Authority) หรือท่ีศนูยซ่์อมรถเอกชนท่ีไดรั้บ

อนุญาตโดยการจราจรทางบก นอกจากน้ี รถท่ีจดทะเบียน

ในเขตพ้ืนท่ีท่ีแน่นอน (ตามท่ีกฎหมายก�ำหนด) จะตอ้งได้

รับการตรวจสอบการปล่อยมลพิษอยา่งละเอียด โดยเขต

พ้ืนท่ีท่ีก�ำหนดตามค�ำสัง่ฝ่ายบริหารนั้น จะเป็นเขตพ้ืนท่ีท่ีมี

ประชากรอาศยัอยูจ่ �ำนวน 500,000 คน หรือมากกวา่ หรือ

เป็นเขตพ้ืนท่ีท่ีตอ้งมีการควบคุมมลพิษทางอากาศ

ทั้งน้ี เง่ือนไขก�ำหนดระยะเวลาการอนุญาตตามกฎหมาย

และ วธีิการตรวจสอบ รวมถึงระวางโทษปรับท่ีเรียกเกบ็

จากกรณีท่ีไม่ด�ำเนินการตรวจสอบสภาพนั้นจะเป็นเช่น

เดียวกนักบักรณีการตรวจสภาพตามปกติ

7_การท�ำลาย 
เจา้ของรถท่ีมีบตัรประจ�ำตวัประชาชนอยา่งถกูตอ้งรวมถึง

บตัรจดทะเบียนรถ (vehicle registration card) สามารถ

ท�ำลายรถไดท่ี้ลานขยะรถยนต ์(auto junkyard) ท่ีข้ึนทะเบียน

แห่งใดกไ็ดท้ัว่ประเทศ ในกรณีท่ีใชต้วัแทนหรือผูรั้บมอบ

อ�ำนาจ (บริษทัตวัแทนรับท�ำลายรถยนต)์ และไม่ใช่ลานขยะ

รถยนตท่ี์ข้ึนทะเบียน จ�ำเป็นตอ้งแสดงหนงัสือรับรองตรา

ประทบัท่ีจดทะเบียน (registered seal) และหนงัสือมอบ

อ�ำนาจ ซ่ึงแสดงสิทธิการครอบครองรถเป็นหลกัฐาน

ประกอบเพิม่เติม

เอกสารประกอบทีต่อ้งใช้

- หนงัสือรับรองทะเบียนรถ

- ส�ำเนาทะเบียนรถตวัจริง ออกใหไ้ม่เกินสามวนั

- �หนงัสือรับรองแสดงสิทธิการครอบครองท่ีมีการประทบั

ตราของผูเ้ป็นเจา้ของ 

- �ท่านจะตอ้งแสดงบตัรข้ึนทะเบียนคนต่างดา้ว (alien 

registration card) ประกอบดว้ย

ข ัน้ตอนการท�ำลายรถ
ใชเ้วลาราว 5-10 นาที ส�ำหรับการท�ำลายรถคนัหน่ึงท่ีลาน

ขยะรถยนต ์ซ่ึงหลงัจากการท�ำลายรถท่ีลานขยะรถยนตซ่ึ์ง

ข้ึนทะเบียนเป็นท่ีเรียบร้อยแลว้ ทางลานขยะรถยนตจ์ะออก

หนงัสือรับรองการท�ำลายรถให้

※ �กรณีใชล้านขยะรถยนตซ์ึง่ไมไ่ดรั้บอนุญาต 
จะไมส่ามารถออกหนังสอืรับรองการท�ำลาย
รถใหไ้ด ้ถา้มปัีญหาใด ๆ กต็ามเกดิขึน้ ภาระ
ความรับผดิจะตกเป็นของเจา้ของรถ ดงันัน้ 
จงึขอแนะน�ำใหใ้ชล้านขยะรถยนตท์ีข่ ึน้
ทะเบยีน

การท�ำลายรถไมส่ามารถกระท�ำ ได้
ส�ำหรบักรณีทีร่ถน ัน้

• �อยูภ่ายใตข้อ้ตกลงตามสญัญาจ�ำนอง หรือ ภายใตก้ารอายดั

ทรัพยสิ์น 

›› �การท�ำลาย จะกระท�ำไดก้ต่็อเม่ือคู่กรณีผูมี้ส่วนไดส่้วน

เสียยืน่หนงัสือรับรองแสดงการยกเลิกหรือเพิกถอน และ

หนงัสือ รับรองการประทบัตรา

›› �การท�ำลาย จะกระท�ำไดก้ต่็อเม่ือส�ำนกังานจดทะเบียน

รถยืน่ค �ำขอท�ำลายรถ 

• �การท�ำลายจะไม่สามารถกระท�ำได ้ถา้รายละเอียดต่างๆ 

เก่ียวกบัการจดทะเบียน อาทิ เลขท่ีทะเบียนรถแตกต่างจาก

ท่ีระบุไวใ้นบนัทึกทะเบียนรถตวัจริง

ระบบทีจ่อดรถซึง่ใหส้ทิธิ
ผูพ้กัอาศยักอ่น
พ้ืนท่ีจอดรถท่ีใหสิ้ทธิผูพ้กัอาศยัก่อน เป็นระบบของการ

ใหสิ้ทธิในการจอดรถแก่ผูพ้กัอาศยั ท่ีอยูใ่นพ้ืนท่ีก่อน โดย

ท�ำเคร่ืองหมายช่องจอดรถไวบ้นถนน หรือในพ้ืนท่ี ท่ี

บริหารจดัการ โดยองคก์รหรือหน่วยงานต่าง ๆ ของภาครัฐ 

พ้ืนท่ีจอดรถซ่ึงใหสิ้ทธิแก่ผูพ้กัอาศยัก่อนน้ี จะบริหาร

จดัการโดยตวัแทนหรือหน่วยงานภาครัฐ และผูพ้กัอาศยัจะ

ตอ้งจ่ายค่าธรรมเนียมในอตัราท่ีแน่นอน

คณุสมบตั ิ
• ผูพ้กัอาศยัท่ีมีรถซ่ึงจดทะเบียนในพ้ืนท่ีใกลเ้คียง

• �ผูพ้กัอาศยัท่ีเดินทางไปกลบัเป็นประจ�ำโดยอาศยัรถบริษทั

ซ่ึงเป็นผูพ้กัอาศยัท่ีอยูใ่นพ้ืนท่ี

• �บุคคลซ่ึงประสงคจ์ะขอใชพ้ื้นท่ีจอดรถเน่ืองจากสถานท่ี

ท�ำงานอยูใ่กลก้บัพ้ืนท่ีนั้น
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การขับรถ

เกณฑก์ารคดัเลอืก
① �ระยะทางระหวา่งท่ีพกัและพ้ืนท่ีจอดรถท่ีขอใชบ้ริการ

② จ�ำนวนรถท่ีขอใชบ้ริการต่อครัวเรือน 
③ ความจุของกระบอกสูบเคร่ืองยนต ์
④ จ�ำนวนปีของการพ�ำนกัอาศยั

⑤ ประเดน็อ่ืนๆ ท่ีเพิม่เติมเป็นกรณีพิเศษ

• �ระบบการคดัเลือกจะก�ำหนดใหผู้ย้ืน่ขอสมคัร ใชบ้ริการท่ี

ไดแ้ตม้คะแนนรวมสูง จากเกณฑก์ารคดัเลือก ท่ีก�ำหนดไว้

หา้ขอ้ก่อน 

• �ระบบท่ีจอดรถ ซ่ึงใหสิ้ทธิผูพ้กัอาศยัก่อนน้ี จะแตกต่างกนั 

ข้ึนอยูก่บัแต่ละสถานท่ี  ดงันั้น ผูย้ืน่ขอสมคัรใชบ้ริการควร

จะ ตรวจเชค็อยา่งระมดัระวงัก่อนจะยืน่ขอสมคัรใชบ้ริการ

รถยนตส์�ำหรบัเชา่
แมว้า่ท่านอาจจะมีใบอนุญาต ท่านอาจจะไม่ตอ้งการซ้ือ

รถในประเทศเกาหลี แต่ท่านอาจตอ้งการใชใ้บอนุญาตของ

ท่านเพ่ือการเดินทางในประเทศเกาหลี หรือเพ่ือการเดินทาง

ท่ีเก่ียวกบัธุรกิจ  ซ่ึงบริษทัท่ีใหบ้ริการเช่ารถส่วนใหญ่ จะ

เสนอการเช่าใหก้บัชาวต่างชาติ ท่ีมีใบขบัข่ีอยา่งถกูตอ้ง 

อยา่งไรกต็าม ยงัมีขอ้บงัคบัอยูบ่า้งเลก็นอ้ยคือ

1. �ผูข้บัข่ีตอ้งมีอายเุกิน 21 ปี 

2. �ตอ้งมีประสบการณ์ในการขบัข่ีมากกวา่ 1 ปี 

3. �ตอ้งเป็นผูถื้อใบขบัข่ีท่ียงัมีอายใุชง้าน (ใบขบัข่ีของ

ประเทศเกาหลี หรือ ใบขบัข่ีสากล)

4. �ส�ำหรับผูถื้อใบขบัข่ีสากล จะตอ้งถือใบขบัข่ีของประเทศ

ตนและหนงัสือเดินทางมีอายใุชง้าน

ถา้ท่านมีคุณสมบติัตรงตามขอ้ก�ำหนดต่าง ๆ ท่ีกล่าวไวข้า้ง

ตน้  ใหเ้ขา้ไปท่ีเวบ็ไซตต่์าง ๆ ดา้นล่าง ซ่ึงจะมีแถบเมนู

ภาษาองักฤษส�ำหรับขอ้มูลรายละเอียดเพิม่เติม

AJ
1544-1600
hope://www.ajrentacar.co.k

Lotte Rent A Car
https://www.lotterentacar.net

รถจกัรยานยนต์
รถจกัรยานยนต ์นั้นราคาไม่แพงนกั และสามารถขบั

ซอกแซกหลบหลีกไปตามถนนหน ทางท่ีแออดัของกรุง

โซลไดง่้ายกวา่

ทั้งยงัมีรถจกัรยานยนต ์เป็นจ�ำนวนมากบนทอ้งถนนของ

กรุงโซล โดยผูข้บัข่ีส่วนมากจะเป็นนกัเรียนซ่ึงมกัจะชอบ

ใชร้ถสคูเตอร์ (scooter) เพ่ือเดินทางไปไหนมาไหน รวมถึง

พนกังานรับส่งเอกสารท่ีบ่อยคร้ังมกัจะพบเห็นตามเขตต่าง 

ๆ ท่ีเป็นยา่นธุรกิจ โดยเฉพาะอยา่งยิง่ ในบริเวณตวัเมืองของ

กรุงโซล รวมทั้งยงัมีพวกท่ีช่ืนชอบคลัง่ไคลร้ถจกัรยานยนต์

ซ่ึงชอบออกมาขบัรถเล่นในช่วงวนัหยดุสุดสปัดาห์ แต่ผู ้

ขบัข่ีส่วนใหญ่ในกรุงโซลมกัจะชอบใชร้ถจกัรยานยนตอ์นั

เน่ืองมาจากเหตุผลเร่ืองภาวะทางเศรษฐกิจและความสะดวก

ถา้ท่านสนใจซ้ือรถจกัรยานยนตส์กัคนั มีส่ิงท่ีท่านจะตอ้ง

จดจ�ำไวส้กัเลก็นอ้ยคือ ถา้เคร่ืองยนตข์องรถจกัรยานยนตมี์

ขนาดเกินกวา่ 125 ซีซี ท่านจะตอ้งมีใบอนุญาตประเภท 2 

ของประเทศเกาหลี นัน่กคื็อ แมว้า่ท่านจะมีใบขบัข่ีแลว้ 

ท่านกจ็�ำเป็นตอ้งมีใบอนุญาตประเภทสอง อยา่งไรกต็าม ถา้

เคร่ืองยนตมี์ขนาดเลก็กวา่ 125 ซีซี ใหใ้ชใ้บอนุญาตขบัรถ

ประเภท 1 หรือประเภท 2 อยา่งใดอยา่งหน่ึง

 นอกจากน้ี ยงัมีส่ิงส�ำคญัอีกเร่ืองท่ีจะตอ้งจ�ำคือ รถ

จกัรยานยนตน์ั้นไม่ไดรั้บอนุญาตใหข้บัข่ีบนทางหลวงใน

ประเทศเกาหลี ดงันั้น ถา้ท่านวางแผนท่ีจะเดินทางเป็นระยะ

ทางไกล หรือใชท้างด่วนสายต่าง ๆ ในกรุงโซลเพ่ือการเดิน

ทางไปกลบั ขอใหใ้ชร้ถยนตจ์ะดีกวา่

1_การไดร้บัใบอนญุาต
บุคคลซ่ึงประสงคจ์ะขอมีใบขบัข่ีของประเทศเกาหลี หรือ

บุคคลซ่ึงสนใจท่ีจะขบัข่ีรถจกัรยานยนตท่ี์มีเคร่ืองยนต์

ขนาด 125ซีซี หรือสูงกวา่ จ�ำเป็นตอ้งขอใบอนุญาตประเภท 

2 ของประเทศเกาหลี นอกเหนือจากการจ�ำกดัอายอุยูท่ี่ 18 ปี

ข้ึนไปแลว้ ขั้นตอนการขอมีใบอนุญาต จะเหมือนกนัทั้งรถ

จกัรยานยนตแ์ละรถยนต ์

2_�การจดทะเบยีนรถจกัรยานย 
นต ์(50 ซซี ีหรอืสงูกวา่)

ในกรุงโซล ส�ำนกังานบริหารการจราจร (Traffic 

Administration Office) ท่ีอยูใ่กลท่ี้สุดกบัท่ีพกัอาศยัของ

ท่าน จะเป็นผูด้ �ำเนินการเร่ืองการสมคัรสอบขบัรถของท่าน 

เอกสารทีต่อ้งยืน่แสดง 
• เอกสารทีย่นืยนัทีอ่ยูปั่จจบุนัของผูส้มคัร 

※ �ยานพาหนะสองลอ้ทีข่บัเคลือ่นดว้ย
เครือ่งยนต ์หรอื มอเตอรท์ีม่ขีนาดต�ำ่กวา่ 50 
ซซี ีซึง่ผลติหรอืจ�ำหน่าย ตัง้แตว่นัที ่1เดอืน
มกราคม ปี พ.ศ. 2554 จะตอ้งเป็นไปตาม
มาตรฐานความปลอดภยัของยานพาหนะ ที่
ขบัเคลือ่นดว้ยเครือ่งยนตห์รอืมอเตอร ์
(Motor Vehicle Safety Standard) บคุคล
ซึง่ประสงคจ์ะใชย้านพาหนะประเภทนี ้จะ
ตอ้งรายงานรายละเอยีดตา่ง ๆ แกน่ายก
เทศมนตร ีผูว้า่ราชการจังหวดั หรอื ผูม้ี
อ�ำนาจสงูสดุทางการปกครองของเมอืง 
เทศบาล (gun) หรอื เขต (gu) 

อบุตัเิหตจุราจร
การขบัรถในกรุงโซล aอาจจะเป็นเร่ืองยากเน่ืองจากมีผู ้

ขบัข่ีประเภทกา้วร้าวเยอะ ฉะนั้น ท่านควรจะมีประกนัภยั

รถยนตเ์พ่ือหลีกเล่ียงความยุง่ยากต่าง ๆ ในกรณีประสบ

อุบติัเหตุ ท่านสามารถเร่ิมตน้ได ้โดยการติดต่อไปยงับริษทั

ประกนัของท่านเพ่ือขอความช่วยเหลือ  ทั้งน้ี พนกังานท่ีพดู

ภาษาองักฤษไดจ้ะสามารถใหบ้ริการท่ีรวดเร็วและ มี

ประสิทธิภาพเพ่ือช่วยคลายความกงัวลใจของท่านได้

ถา้ท่านตอ้งการความช่วยเหลือเร่ือง ล่ามแปลภาษา หรือ 

ความช่วยเหลืออ่ืนใดเพ่ิมเติม ใหติ้ดต่อ ศนูยบ์ริการ จาก 

โซล โกลบอลเซนเตอร์[Seoul Global Center (02-2075- 

4180)] และนอกเหนือจากการใหบ้ริการล่ามแปลภาษา จาก

ศนูยบ์ริการของ โซล โกลบอลเซนเตอร์แลว้ หากตอ้งการ

ใชบ้ริการล่ามแปลภาษา ในภาษาอ่ืนๆ ท่านสามารถท่ีจะขอ

ควาช่วยเหลือไปท่ี ศนูย ์BBB โคเรีย (1588-5644) โดย ทาง 

ศนูย ์BBB โคเรีย นั้น ไดมี้บริการล่ามแปลภาษา ส�ำหรับชาว

ต่างชาติ ไวค้อยบริการ ถึง 19 ภาษา และ ไม่คิดค่าใชบ้ริการ

แต่อยา่งใด



ท่านไม่จ�ำเป็นตอ้งคืนใบขบัข่ีของประเทศเกาหลี

เม่ือไดรั้บใบขบัข่ีของประเทศจีนคืน นัน่คือ ท่าน

สามารถขอใบขบัข่ีของประเทศจีนคืนได ้และยงัคงสามารถ

ใชใ้บขบัข่ีของประเทศเกาหลีไดใ้นระหวา่งช่วงระยะเวลาท่ี

มีผลบงัคบัใชใ้นประเทศเกาหลี [วธีิพิจารณาทางการ

ปกครอง (Administrative procedure) ตามขอ้ตกลงร่วมกนั] 

การขอรับใบขบัข่ีของประเทศจีนคืนนั้น เอกสารประกอบท่ี

จ�ำเป็นตอ้งแสดง คือ ตัว๋เคร่ืองบิน หรือ ตัว๋เรือ พร้อมแผน

เดินทาง หนงัสือเดินทาง บตัรข้ึนทะเบียนคนต่างดา้ว และ

ใบขบัข่ีของประเทศเกาหลี ท่านจ�ำเป็นตอ้งไปท่ีหน่วยงาน

ใหบ้ริการใบขบัข่ีแห่งชาติ (National Driver’s License 

Corporation) ซ่ึงเป็นท่ีท่ีท่านเคยส่งมอบใบขบัข่ีของ

ประเทศจีน 

ขา้พเจา้ไดรั้บใบขบัขีข่องประเทศ
เกาหลเีพือ่เปลีย่นกบัใบขบัขีข่อง
ประเทศจนี ตอนนี ้ขา้พเจา้จ�ำเป็นตอ้ง
เดนิทางไปประเทศจนี เมือ่ขา้พเจา้
ขอรับใบขบัขีข่องประเทศจนีคนื 
ขา้พเจา้ตอ้งคนืใบขบัขีข่องประเทศ
เกาหลหีรอืไม่

ถาม

 ตอบ

ตั้งแต่0.05%-0.1% ตอ้งโทษจ�ำคุกไม่เกิน 6เดือน 

หรือปรับไม่เกิน 3ลา้นวอนและถกูระงบัใชใ้บอนุ

ญาติชัว่คราวเป็นเวลา 100วนั

ขณะทีก่�ำลงัขบัรถดว้ยอาการมนึเมา 
ขา้พเจา้ไดเ้ขา้รับการตรวจเลอืด 
และตรวจพบระดบัปรมิาณแอลกอฮอล์
ในเลอืด 0.05% 
ขา้พเจา้จะไดรั้บโทษส�ำหรับกรณีนีห้รอื
ไม ่

การท�ำลายรถนัน้ ท่านจ�ำเป็นตอ้งหาลานขยะรถยนต ์
(junkyard) ท่ีใกลท่ี้สุด ถา้ท่านไม่สามารถท�ำการ

เคล่ือนยา้ยรถของท่านได ้ลานขยะรถยนตจ์ะจดัหาบริการรถ
ลากให ้ถา้ท่านมีภาษีหรือค่าปรับท่ีคา้งช�ำระ ทางลานขยะ
รถยนตจ์ะแจง้ใหท่้านทราบ โดยหลงัจากการท�ำลายรถของ
ท่านแลว้ ลานขยะรถยนตจ์ะออกหนงัสือรับรองการท�ำลายรถ
ให ้จากนัน้ ท่านจ�ำเป็นตอ้งยืน่เร่ืองขอยกเลิกรถ

ขา้พเจา้ตอ้งการท�ำลายรถของขา้พเจา้ 
มขีัน้ตอนอะไรบา้งทีข่า้พเจา้จะตอ้ง
ปฏบิตัติาม

ท่านไม่สามารถขบัข่ีรถจกัรยานยนตบ์นทางหลวง

ได ้กฎหมายการจราจรของประเทศเกาหลีหา้ม

จกัรยานยนตบ์นทางด่วนหรือทางหลวง [มาตรา 63 

กฎหมายการจราจรทางบก (Road Traffic Act)] ดงันั้น ขอ

แนะน�ำใหเ้ดินทางโดยใชเ้สน้ทางสายหลกั (national road) 

ต่าง ๆ แทน  

ขา้พเจา้ตอ้งการขบัขีร่ถ
จกัรยานยนตจ์ากกรงุโซลไปยงัปู
ซาน (Busan) ขา้พเจา้สามารถขบั
รถบนทางหลวงไดห้รอืไม่

ถาม

ถาม

 ตอบ

 ตอบ

ถาม

ตอบ

เวลาพกัผอ่นหยอ่นใจ

กฬีา

วฒันธรรม

การเดนิทางในกรงุโซล

การจบัจา่ยใชส้อย

ชุมชน

ถาม-ตอบ
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กฬีา

1_เทนนสิ
มีสนามเทนนิสอยูม่ากมายในบริเวณรอบๆ กรุงโซล 

อยา่งไรกต็าม เป็นส่ิงส�ำคญัท่ีจะตอ้งจ�ำไวว้า่สนามเทนนิส

บางแห่งนั้นเปิดใหบ้ริการเฉพาะสมาชิกท่ีลงทะเบียนไว้

เท่านั้น ผูพ้กัอาศยัในอพาร์ตเมนทส์ามารถใชส้นามเทนนิส

ท่ีอยูภ่ายในกลุ่มอาคารอพาร์ตเมนทไ์ด้

สนามเทนนสิดองโซล		
(Dong Seoul)
โทร 02-406-4781~2

http://dongseoultennis.com [E]

ตั้งอยูใ่นมามาช่อนดง (Macheon-dong) ซองพาก ุ

(Songpagu) สถานท่ีกวา้งขวางแห่งน้ี ใหบ้ริการในอตัรา 

รายชัว่โมงรวมทั้ง อตัราสมาชิกรายเดือน ส่ิงอ�ำนวยความ

สะดวกท่ีมีใหร้วมถึงหอ้งลอ็คเกอร์ ไฟส่องสวา่งกลางคืน 

และลานจอดรถกวา้ง 

สนามเทนนสิฮนักงั ซติเิซ็น พารค์ 
(Hangang Citizen)
โทร 02-120

http://hangang.seoul.go.kr/archives/18948

ทางการกรุงโซลไดก่้อสร้างสนามเทนนิสแห่งน้ีข้ึนตามแนว

แม่น�้ำฮนักงั (Hangang) เพ่ือใหบ้ริการพ้ืนท่ีเล่นกีฬาและ

สนัทนาการแก่ประชาชน โดยถือเป็นส่วนหน่ึงของโครงกา

รพฒันาฮงักงั จากบรรดาเขตทั้ง 12 เขต ในฮงักงั ซิต้ิเซ็น 

พาร์ค มีอยูส่ี่เขตท่ีเปิดใหบ้ริการสนามเทนนิส 

2_การเลน่สกี
เกาหลีเป็นประเทศท่ีมีสภาพภมิูประเทศเป็นภเูขาและดงันั้น

จึงมีกีฬาภเูขาหลายประเภทใหทุ้กคนไดเ้พลิดเพลิน กีฬาฤดู

หนาวท่ีเป็นท่ีรู้จกัและ นิยมมากท่ีสุดกคื็อสกี วธีิท่ีประหยดั

ค่าใชจ่้ายสูงสุดในการสนุกกบักีฬาสกีนั้นท�ำได ้โดยซ้ือตัว๋

ฤดู สมาชิกสามารถใชต้ัว๋น้ี เพ่ือใชบ้ริการลิฟตก์ระเชา้และ 

ท่ีพกัไดใ้นราคาส่วนลด

คอนเจยีมรสีอรท์(Konjiam)
Docheogwit-ro, Docheok-myeon, Gwangju-si, 

Gyeonggi-do) 278 

โทร (02) 3777-2100

www.konjiamresort.co.kr [K, E]

แบรท์าวนร์สีอรท์(Bears Town)
27, Geumgang-ro 2536beon-gil, Naechon-myeon, 

Pocheon-si, Gyeonggi-do, Korea

โทร (031) 540-5000

www.bearstown.com [K, E]

ยงัจไิพนร์สีอรท์(Yangji Pine)
112, Nampyeong-ro, Yangji-myeon, Cheoin-gu, Yongin-si, 

Gyeonggi-do, Korea 

โทร (031) 338-2001

www.pineresort.com [K, E, J, C]

จซีนัฟอเรสตร์สีอรท์ (Jisan Forest)
San 28-1, Haewol-ri, Majang-myeon, Ichoen-si

โทร (031) 644-1200

www.jisanresort.co.kr [K, E, C, J]

สตารฮ์ลิลร์สีอรท์(Star Hill)	
96, Meokgat-ro, Hwado-eup, Namyangju-si, Gyeonggi-do, 

Korea

โทร (02) 2233-5311

www.starhillresort.com [K]

เอลเิซยีงกงัชอน (Elysian 
Gangchon)
29-1, Baekyang-ri, Namsan-myeong, Chuncheon-si

โทร (033) 260-2000

www.elysian.co.kr [K]

แดมยอง รสีอรท์ (Daemyung 
Resort )

262, Hanchigol-gil, Seo-myeon, Hongcheon-gun, 

Gangwon-do, Korea

โทร 1588-4888

www.daemyungresort.com

ยองเปียงรสีอรท์ (Yongpyeong)
715, Olympic-ro, Daegwanryeong-myeon, Pyeongchang-

gun, Gangwon-do, Korea

โทร 1588-0009

www.yongpyong.co.kr [K, E]

ประเภท Ttukseom Gwangnaru Ichon Konjiam Mangwon

สถานที ่

410-1, 
Jayang-dong, 
Gwangjin-gu, 
(inside Hangang 
Park 
Ttukseome)

637-6, Amsa 
2-dong, 
Gangdong-gu
((inside Hangang 
Park Gwangnaru)

302-17, Ichon 
1-dong, 
Yongsan-gu
(inside Hangang 
Park Ichon)

Jamwon-dong, 
Seocho-gu
(inside Hangang 
Park Jamwon)

Mangwon 
1-dong, 
Mapo-gu
(inside Hangang 
Park)

หมายเลข
โทรศพัท ์

010-6357-6069
02-485-6061 010-9825-7725 010-4942-3735

02-794-6610
010-2215-4980
02-974-4980 010-4201-8892

เวปไซด ์
จอง http://www.hangangtennis.com http://www.ktaf.co.kr/

คา่บรกิาร 1ครัง้  2ชม. 5000 วอน   รายเดอืน75,000 วอน(ตัง้แตเ่วลา 06:00~09:00 ครัง้ละ 2ชม.)
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วลิลีฮ่ลิลีป่รา์ค (wellihillipark)
451, Gowon-ro, Dunnae-myeon, Hoengseong-gun, 

Gangwon-do, Korea

โทร 1544-8833

www.hdsungwoo.co.kr [K, E]

ฟีนกิซพ์ารค์(Phoenix Park)
174, Taegi-ro, Bongpyeong-myeon, Pyeongchang-gun, 

Gangwon-do, Korea

โทร 1588-2828

www.phoenixpark.co.kr [K, E, C, J]

ไฮวนัรสีอรท์(High 1)
265, Sabuk-eup, Jeongseon-gun, Gangwon-do, Korea

โทร 1588-7789

www.e-high1.com [K, E, J, C]

โอค๊วลัเลยส์โนวพ์ารค์(Oak Valley 
Snow Park)
66, Oak valley 1-gil, Jijeong-myeon, Wonju-si, 

Gangwon-do, Korea

www.oakvalley.co.kr [Eng,Chai,Ja]

โอทรูสีอรท์(O2 Resort)
861, Seohak-ro, Taebaek-si, Gangwon-do, Korea

โทร (033) 580-7000

www.o2resort.com [K, E, J, C]

3_กฬีาขีม่า้
การข่ีมา้ไม่ใช่กีฬาของคนหมู่มาก เช่นเดียวกบัในประเท

ศอ่ืนๆ อยา่งไรกต็าม ดว้ยจ�ำนวนผูนิ้ยมการข่ีมา้ท่ีเพ่ิมข้ึน 

ท�ำใหจ้�ำนวนสถานท่ีส�ำหรับข่ีมา้จึงเพ่ิมข้ึนตาม สนามแข่ง

มา้กรุงโซล มีสนามท่ีเป็นท่ีรู้จกักนัอยา่งกวา้งขวางและ เป็น

ท่ีช่ืนชอบของผูท่ี้นิยมในกีฬาประเภทน้ี

สนามแขง่มา้กรงุโซล 
โทร 1566-3333

www. kra.co.kr [K]

4_เทควนัโด

หากเอ่ยถึงกีฬาท่ีมีความเป็นเกาหลีสูงท่ีสุด ใหช้าวต่างชาติ

ไดฟั้ง พวกเขาจะคิดถึงศิลปะการต่อสูเ้ทควนัโดทนัทีโดย

ไม่ตอ้งคิด การทดสอบฝีมือของท่านกบักีฬาประจ�ำชาติ

เกาหลีชนิดน้ี โดยผูฝึ้กสอนท่ีดีท่ีสุดในโลก ในถ่ินก�ำเนิด

ของกีฬาชนิดน้ี น่าจะเป็นความคิดท่ีเขา้ท่าไม่นอ้ยทีเดียว

คคูวิอน (ส�ำนกังานใหญข่อง เท
ควนัโดโลก)( Kukiwon (World 
Taekwondo Headquarters))
พบกบัประสบการณ์โปรแกรมการเรียนการสอนเทควนัโด 

32, Teheran-ro 7-gil, Gangnam-gu, Seoul, Korea

โทร 02-567-1058~9 

www.kukkiwon.or.kr [K, E]

คูคิวอน(Kukiwon )เป็นตกัศิลาของการฝึกอบรมเทควนัโด 

หากยโูดมีโคโดกนัแลว้ เทควนัโดกมี็คูคิยอน ผูมี้ฝีมือยอด

เยีย่มท่ีสุดของโลกพากนัมาท่ีคูคิวอน เพ่ือพฒันาทกัษะของ

พวกเขา โดยการฝึกอบรมกบัผูฝึ้กสอนท่ียอดเยีย่มท่ีสุด ใน

ฐานะท่ีเป็น “ส�ำนกังานใหญ่” ของกีฬาชนิดน้ี คูคิวอนเปิด

บริการชั้นเรียนในราคาท่ีเอ้ือมถึงบนพ้ืนของเกียงฮุยกงั 

(Gyeonghuigung) (หรือลานซุงจุงเจิน Sungjungjeon) หก

คร้ังต่อสปัดาห์ ยกเวน้วนัจนัทร์ ชั้นเรียนแต่ละคร้ังใชเ้วลา

หน่ึงชัว่โมงสามสิบนาที โปรแกรมน้ีมีใหเ้ลือกทั้งการฝึก

อบรมแบบพ้ืนฐาน การป้องกนัตนเอง และแบบกบุปา (หกั

แขนหกัขา) ซ่ึงออกแบบมาใหเ้ป็นชั้นเรียนท่ีสอนคร้ังเดียว

จบ (ตอ้งจองชั้นเรียนล่วงหนา้อยา่งนอ้ยหน่ึงวนั และค่าเล่า

เรียนคือ 20,000 วอนต่อชัว่โมง)

5_แทคคยีอน(Taekkyon)
แทคคียอน(Taekkyon )คือศิลปะการป้องกนัตวัโบราณของ

เกาหลี ซ่ึงไดรั้บการจดทะเบียนเป็นมรดกทางวฒันธรรม

ร่วมสมยัขององคก์ารยเูนสโก (UNESCO) ในปีพ.ศ. 2554 

และ เป็นศิลปะการป้องกนัตวัชนิดเดียวท่ีไดรั้บการก�ำหนด

ใหเ้ป็นทรัพยสิ์นทางวฒันธรรม อนัเป็นนามธรรมท่ีส�ำคญั

หมายเลข 76 ผูค้นจ�ำนวนหน่ึงมีความโนม้เอียง ท่ีจะเขา้ใจ

ผดิไปวา่แทคคียอนคือเทควนัโดในรูปแบบโบราณ หรือ

เขา้ใจผดิไปวา่แทคคียอนและ เทควนัโดนั้นใชเ้ทคนิค

คลา้ยๆ กนั ซ่ึงในความจริงแลว้ทั้งสองชนิดนั้น แตกต่างกนั

โดยส้ินเชิง แทคคียอนคือ ศิลปะการป้องกนัตวัแบบมือเปล่า 

ท่ีพฒันาข้ึนโดยบรรพบุรุษของชาวเกาหลี ในยคุดึกด�ำบรรพ ์

หลกัการของเทคนิคนั้น ไม่ใช่เพียงตอ้งการท�ำร้าย หรือ 

สงัหารคู่ต่อสู ้แต่คือการท�ำใหคู่้ต่อสูน้ั้น จ�ำนนโดยการเตะ 

หรือ ลม้ดว้ยการใชพ้ละก�ำลงั หรือ จุดอ่อนของคู่ต่อสู ้แทค

คียอนหา้มการท�ำร้ายคู่ต่อสูโ้ดยเดด็ขาด 

แทคคยีอนโคเรยี Taekkyon 
Korea (World Taekkyon 
Headquarters ส�ำนกังานใหญ่
แทคคยีอนโลก)
B-306, Main Stadium, Jamsil Sports Complex, 10, Jamsil 

6-dong, Songpa-gu, Seoul, Korea

โทร 02-413-2707

www.taekkyonkorea.com

มลูนธิแิทคคยีอนโคเรยี (Korea 
Taekkyon Federation)
107, Olympic Park Tennis Court, Bangi 1-dong, 

Songpa-gu, Seoul, Korea

โทร 02-516-2707

Olympic Park Sports Center

www.sosfo.or.kr [kr,Eng,Chai,Ja]

6_�การวิง่เหยาะๆ/การเลน่สเก็ต
ตามเสน้ทาง/ถนนส�ำหรบั
จกัรยาน

สวนสาธารณะในกรุงโซลทุกแห่งเหมาะส�ำหรับการวิง่

เหยาะๆ มาก อาจเป็นไปไดว้า่สวนท่ีเป็นท่ีนิยมมากท่ีสุด

และไดรั้บการปรับปรุงพ้ืนผวิอยา่งดีท่ีสุดในกลุ่มกคื็อ

บริเวณพ้ืนท่ี ท่ีทอดไปตามแนวฝ่ังแม่น�้ำฮนั (Han River) 

เพ่ือท่ีจะใหท่้านไดรั้บทราบขอ้มูลท่ีมีค่าบางอยา่ง ส�ำหรับผู ้

ท่ีช่ืนชอบ การเล่นสเกต็ตามเสน้ทาง สวนสาธารณะฮงักงั

ในเขตอิชอน (Ichon) ไดจ้ดัใหมี้พลาซ่า ส�ำหรับการเล่นส
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เกต็ตามเสน้ทาง (โทร 02-790- 6385) ระยะทางถนนส�ำหรับ

จกัรยานซ่ึงอยูใ่กลก้บัแม่น�้ำฮนัมีระยะประมาณ 36.9 กม. 

จากแกฮวาดง (Gaehwa-dong) กงัเซียวก ุ(Gangseo-gu) ไป

ยงัอมัซาดง (Amsa-dong) กงัดงก ุ(Gangdonggu) ถนนราด

ยางแอสฟัลตแ์ละ คอนกรีตก�ำหนดไว ้ส�ำหรับผูข้บัข่ี

จกัรยานและดงันั้น ผูข้บัข่ีจึงสามารถเพลิดเพลินอยา่งเป็น

อิสระ ไปกบัทศันียภาพและ ขบัข่ีไดด้ว้ยความสบายใจ โดย

ไม่ตอ้งกงัวลกบัการจราจร ยิง่ไปกวา่นั้น ผูข้บัข่ียงัสามารถ

ใชส้ถานบริการ ดา้นกีฬาของสวนฮงักงั ซ่ึงเป็นจุดหมาย

ปลายทางของนกัท่องเท่ียวท่ีเป็นท่ีนิยมและ สถานท่ีท่ีมี

ความส�ำคญัในเชิงวฒันธรรม ในฐานะท่ีเป็นเสน้ทางขบัข่ี

จกัรยาน

7_สโมสรฟิตเนส/วา่ยน�ำ้
ชาวเกาหลีนั้น พยายามมากท่ีจะก�ำจดัน�้ำหนกัส่วนเกิน 

ท่ามกลางแนมโนม้ใหม่ ดา้นสุขภาวะท่ีดี ซ่ึงเป็นผลมาจาก

การท่ีจ�ำนวนชาวเกาหลีท่ีใส่ใจในสุขภาพไดเ้พ่ิมมากข้ึน ใน

ขณะท่ีมีวธีิมากมายท่ีจะท�ำกิจกรรม การออกก�ำลงักายนอก

อาคารภายในเขตเมือง หลายๆ คนไม่สามารถออกไปผจญ

ภยัได ้เน่ืองจากตารางเวลาท่ียุง่นัน่เอง 

เม่ือเป็นดงัน้ี ศนูยฟิ์ตเนสจึงเป็นทางเลือกท่ีเป็นไปไดม้าก

ท่ีสุด ส�ำหรับผูค้นท่ีมีงานยุง่ ศนูยฟิ์ตเนสในเกาหลีส่วน

ใหญ่มีแผนการใชบ้ริการประเภทรายเดือนและ รายไตรมาส

ใหเ้ลือก บางแห่งมีแผนประเภทหกเดือนและแมก้ระทัง่ราย

ปีใหเ้ลือก ประโยชนข์องการสมคัรใชบ้ริการระยะยาว กคื็อ

ส่วนลดค่าสมคัรสมาชิกค่อนขา้งมาก ศนูยฟิ์ตเนสระดบัสูง

บางแห่งอนุญาตใหท่้านใชบ้ริการสนามกอลฟ์และอ่ืนๆ 

โดยรวมอยูใ่นสิทธิประโยชนข์องสมาชิกภาพประเภท

ตลอดชีพ ศนูยฟิ์ตเนสทุกแห่งมีลอ็คเกอร์และ ท่ีอาบน�้ำ บาง

แห่งมีหอ้งโยคะ ท่ีมีพ้ืนไมแ้ขง็และ สระวา่ยน�้ำและ ยงัให้

บริการชั้นเรียนซ่ึงรวมอยูใ่นสิทธิประโยชนด์ว้ย

ศนูยก์ฬีาโอลมิปิกพารค์ 
www.sosfo.or.kr [K]

ในฐานะท่ีเป็นสถานบริการกีฬาครบวงจร  มีอุปกรณ์ยกน�้ำ

หนกัและ เคร่ืองวิง่ท่ีสามารถวดัการเตน้ของหวัใจได ้38 

ประเภทจ�ำนวน 59 เคร่ืองซ่ึงเปิดใหบ้ริการพร้อมกบัชั้น

เรียนฟิตเนสและ กิจกรรมเช่นวา่ยน�้ำ บาสเกต็บอล โยคะ 

แบดมินตนั และเคนโด (กีฬาฟันดาบญ่ีปุ่น) นอกจากการฝึก

การยกน�้ำหนกัแลว้ ศนูยกี์ฬาโอลิมปิกพาร์คยงัใหบ้ริการชั้น

เรียนกีฬา/ฟิตเนสหลากหลาย 

สระวา่ยน�ำ้สวนฮนักงั
http://hangang.seoul.go.kr [K, E]

สระวา่ยน�้ำนอกอาคารทั้งหมดรวมหกสระบนพ้ืนท่ีของ

สวนฮงักงัเปิดบริการใหส้าธารณชนเป็นประจ�ำทุกปี

ระหวา่งเดือนในฤดูร้อนในสถานท่ีต่อไปน้ี: กวางนารู 

(Gwangnaru) จมัซิล (Jamsil) จมัวอน (Jamwon) ยออิโด 

(Yeouido) ตุก๊ซอม (Ttukseom) และมงัวอน (Mangwon) 

บตัรผา่นประตู เดก็อายตุั้งแต่ 6 ~12 ขวบ   3,000วอน (ต�่ำ

กวา่ 6 ขวบ ฟรี) และนอกเหนือจากนั้น ราคาเขา้ชมตามท่ี

ก�ำหนดไว ้มีสถานบริการท่ีจ�ำหน่ายสินคา้เก่ียวกบัการวา่ย

น�้ำเช่นหนา้กากด�ำน�้ำและ ชุดวา่ยน�้ำอีกดว้ย ท�ำใหเ้ป็นท่ีท่ี

เหมาะส�ำหรับการใชเ้วลาช่วง บ่ายท่ามกลางดวงอาทิตยก์บั

ครอบครัวภายในเขตเมือง

8_�การจองสถานใหบ้รกิารดา้น
กฬีา

การจองสถานใหบ้ริการดา้นกีฬาท�ำไดเ้ป็นภาษาองักฤษบน

เวบ็ไซต ์http://yeyak.seoul.go.kr [K, E] นอกจากสถานให้

บริการดา้นกีฬาแลว้ สามารถจองการเขา้ฟังการบรรยายชั้น

เรียนหรือเช่าสถานท่ีได ้ในการจองผา่นระบบออนไลน์

จ�ำเป็นตอ้งใชบ้ตัรลงทะเบียนต่างดา้ว 

9_�ฤดแูขง่ขนักฬีา
เกาหลีเป็นประเทศท่ีเหมาะมากส�ำหรับการชมกีฬาเน่ืองจาก

มีลีกกีฬาระดบัอาชีพหลากหลาย คุณภาพของสถานให้

บริการกีฬาและ กีฬาโดยทัว่ไปไดพ้ฒันาข้ึนตั้งแต่คร้ังการ

จดัการแข่งขนักีฬาโอลิมปิกปีพ.ศ. 2531 และเวลิดค์พัปีพ.ศ. 

2545  ตัว๋เขา้ชมกีฬาระดบัอาชีพในเกาหลีราคาถกูอยา่งไม่

น่าเช่ือ ต่างจากกีฬาในอเมริกาเหนือและยโุรปส่วนใหญ่ 

คุณภาพของเกมนั้นดีพอใชเ้ม่ือพิจารณาถึงจ�ำนวนนกักีฬา

ต่างชาติและนกักีฬาเกาหลีจ�ำนวนมากท่ีมีประสบการณ์ใน

ต่างประเทศไดรั้บการวา่จา้งใหม้าเล่นกีฬาท่ีน่ีเพิม่มากข้ึน

เร่ือยๆ มีบางส่ิงบางอยา่งใหไ้ดเ้พลิดเพลินระหวา่งฤดู

ประเภท
เด็ก
(6~12 
ฃวบ)

เยาวชน 
(3~18 
ขวบ)

ผูใ้หญ่
(19 

ปีข ึน้ไป)

Swim-
ming 3,000วอน 4,000 วอน 5,000 วอน

Paddling 
pool 1,000 วอน 2,000 วอน 3,000 วอน
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แข่งขนัทั้งส่ีในขณะท่ีบาสเกต็บอล เบสบอล วอลเลยบ์อล 

ฟุตบอล และลีกกีฬาระดบัอาชีพท่ีมอบความสนุกสนาน

และคววามต่ืนเตน้ตลอดทั้งปี 

วฒันธรรม

1_การแสดง
บนัทกึทางประวตัศิาสตรไ์ดแ้สดงวา่การดืม่ การ
ขบัรอ้ง และการปลอ่ยอารมณต์ามสบายและ 
รูส้กึสนุกสนานเป็นสว่นหนึง่ของวฒันธรรม
เกาหลเีสมอมา นีอ่าจจะชว่ยอธบิายไดถ้งึความ
รักในศลิปะวฒันธรรมของชาวเกาหล ีมสีถานที่
หลากหลายในกรงุโซลซึง่สว่นใหญใ่ชเ้ป็นที่

จัดการแสดงขนาดใหญ ่งานและ เทศกาล
ประจ�ำปีบางงานมศีลิปินและ นักแสดงชือ่กอ้ง
โลกมารว่มดว้ย ส�ำหรับงานทีม่ศีลิปินทอ้งถิน่
รว่มแสดงนัน้ จะมกีารบรรยายเป็นภาษาตา่งๆ 
ใหก้บัชาวตา่งชาตทิีเ่ขา้รว่มงาน

ศนูยศ์ลิปะกรงุโซล
Seoul Arts Center, 2406, Nambusunhwan-ro, Seocho-gu, 

Seoul, Korea

www.sac.or.kr

โทร 02-580-1300 [ K, E, J, C]

ศนูยก์ารแสดงศลิปะเซจง
175, Sejong-daero, Jongno-gu, Seoul, Korea

www.sejongpac.or.kr

โทร 1544-1887 [ K, E]

โรงละครแหง่ชาตเิกาหลี
Seoul C.P.O.Box, 1 ~ 99, Jung-gu, Seoul, Korea

www.ntok.go.kr

โทร 02-2280-4114 [ K, E]

ดนตรี

ดนตรีเกาหลีไดเ้ติบโตข้ึนอยา่งมากในระยะหลงัมาน้ีเม่ือยงัคงมี

การผลิตงานดนตรีประเภทสร้างสรรคด์ัง้เดิมต่อไปโดยไดรั้บค�ำ

ช่ืนชมจากสาธารณะ โรงละครดนตรี หรือโรงละครชาร์ลอ็ตต ์

สร้างข้ึนโดยมีจุดประสงคเ์พ่ือใชเ้ป็นสถานท่ีจดัการแสดงดนตรี

คุณภาพโดยเฉพาะใหแ้ก่ชาวเกาหลีและชาวต่างชาติ 

การแสดงทางวฒันธรรมด ัง้เดมิ
การแสดงแบบดั้งเดิมของเกาหลีจะน่าดูมากท่ีสุดเม่ือนกั

แสดงและสมาชิกในกลุ่มผูช้มร่วมมีปฏิสมัพนัธ์เพ่ือสร้าง

บรรยากาศการแสดงท่ีใหค้วามบนัเทิงและมีชีวติชีวา ดงันั้น

การแสดงประกอบดนตรีแบบดั้งเดิมหรือการแสดงโดยไม่มี

บทพดูจ�ำ เป็นตอ้งมีการจดัเวทีส�ำหรับการแสดงซ่ึงจะแตก

ต่างอยา่งมากไปจากเวทีตามรูปแบบตะวนัตก

การแสดงโดยไมม่บีทพดู
ผูท่ี้มีบทบาทส�ำคญัในการเสริมสร้างช่ือเสียงของชาติกคื็อ

พวกเดก็ผูช้าย ในขณะท่ีกลุ่มเดก็บีบอย (b-boys) ก�ำลงัสร้าง

ช่ือกลายเป็นท่ีรู้จกักนัไปทัว่ดว้ยการกวาดชยัชนะในระดบั

นานาชาตินั้น ความนิยมชมชอบในลีลาการเตน้แบบพลวตั

และน่าต่ืนตาต่ืนใจของพวกเขานั้นเป็นท่ีรับรู้โดยแฟนๆ ทัว่

โลก เม่ือเป็นดงัน้ีการแสดงท่ีไม่มีบทพดูจ�ำนวนมากท่ี

เก่ียวขอ้งกบัเดก็ผูช้ายจึงยงัคงมีการผลิตต่อไป การแสดง

ประเภทน้ีเป็นท่ีนิยมในบรรดาชาวต่างชาติเพราะวา่แมจ้ะไม่รู้

ภาษาเกาหลี พวกเขากย็งัสามารถสนุกกบัการแสดงนั้นได ้

2_ภาพยนตร์
มีโรงภาพยนตร์ทั้งขนาดเลก็และขนาดใหญ่จ�ำนวนหน่ึงใน

กรุงโซล รายช่ือขา้งล่างน้ีเป็นโรงภาพยนตร์มลัติเพลก็ซ์ใน

กรุงโซล

· �CGV 

โทร 1544-1122�www.cgv.co.kr [K]

· �Mega Box 

โทร 1544-0600�www.megabox.co.kr [K]

· �Lotte Cinema 

โทร 1544-8855 

www.lottecinema.co.kr [K]

โรงภาพยนตร์ส่วนมาก หากไม่ทั้งหมด ฉายภาพยนตร์ต่าง

ประเทศโดยมีการบรรยายเป็นภาษาเกาหลี แต่ส�ำหรับผูท่ี้

สนใจแลว้ ยงัมีโรงภาพยนตร์ท่ีฉายภาพยนตร์เกาหลีโดยมี

การบรรยายเป็นภาษาองักฤษ ต่อไปน้ีคือรายช่ือโรง

ภาพยนตร์ท่ีฉายภาพยนตร์เกาหลีโดยมีการบรรยายเป็น

ภาษาองักฤษ

• เวบ็ไซตส์�ำหรับการจองหลายภาษา: www.visitseoul.net

สถาบนัเกอเตแ้หง่กรงุโซล (German 
Cultural Institute)

132, Sowol-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea

โทร 02-2021-2800

ศนูยว์ฒันธรรมเยอรมนัแห่งน้ีตั้งอยูภ่ายในระยะเวลาเดิน 10 

นาทีจากโรงแรมนมัซนัฮิลตนั (Namsan Hilton Hotel) หอ้ง

สมุดของศนูยว์ฒันธรรมใหริ้การหนงัสือและดีวดีีหลาก

หลายส�ำหรับเช่า และยงัมีจุดชมดีวดีีในพ้ืนท่ีเปิดของหอ้ง

สมุดซ่ึงผูใ้ชง้านสามารถเพลิดเพลินไปกบัภาพยนตร์จาก

คอลเลค็ชัน่ของหอ้งสมุดได้

3_หอ้งสมดุ
เขตแต่ละเขตของเมืองโซลเปิดใหบ้ริการหอ้งสมุด มีหอ้ง

สถานที ่ เวปไซด ์ หมายเลขโทร เดนิทางโดยรถไฟใค้
ดนิ

Sangam World Cup www.seoulworldcupst.or.kr 02-2128-2000
Line 6 World Cup 
Stadium Station, Exit 
1, 2

Jamsil Baseball Stadium

http://stadium.seoul.go.kr/

2202-3832, 
8825
*예매 
1588-7890

Line 2
Jamsil Sports Complex 
StationJamsil Gymnasium 02-2240-8809

Jamsil Sports Complex 02-2240-8746

Olympic Park www.sosfo.or.kr/olpark 02-410-1114 Line No. 5 Olympic Park 
station
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สมุดแห่งชาติเกาหลี หอ้งสมุดรัฐสภา และหอ้งสมุดเทศบาล

นครในกรุงโซล ท่ีหอ้งสมุดสาธารณะประชาชนสามารถ

คน้ขอ้มูลไดง่้ายดายและจอหนงัสือผา่นระบบออนไลนไ์ด้

โดยสะดวก

※ �ดหูนา้ 210 ของรายการรวมชือ่หอ้งสมดุ 
เพือ่คน้หารายชือ่หอ้งสมดุทัง้หมด

4_�ช ัน้เรยีนศลิปะด ัง้เดมิ
มีการเปิดชั้นเรียนศิลปะเกาหลี ศิลปะเชิงอุตสาหกรรม 

ดนตรีเกาหลีและศิลปะดั้งเดิมใหแ้ก่ชาวต่างชาติ ผูท่ี้สนใจ

ในศิลปะประเภทใดประเภทหน่ึงท่ีกล่าวมาแลว้ควรใชเ้วลา

สกันิดเพ่ือท�ำความเขา้ใจวฒันธรรมเกาหลีใหลึ้กซ้ึงผา่นชั้น

เรียนหลากหลายท่ีมีอยูใ่นเมือง

ซมัเชงิกกั (Samcheonggak)

โทร 02-765-3700

www.samcheonggak.co.kr [K, E, J]

ซมัเชิงกกั(Samcheonggak)มีบริการชั้นเรียนส�ำหรับวนัเดียว

และแบบต่อเน่ืองในเน้ือหาเก่ียวกบัศิลปะเกาหลีดั้งเดิม 

หลกัสูตรท่ีน่าประทบัใจน้ีครอบคลุมถึงถึงดนตรีคลาสสิค

เกาหลี พิธีชงชา ศิลปะแห่งยา่นผูห้ญิงแบบดั้งเดิม และการ

ผกูปมแบบดั้งเดิมและอ่ืนๆ อีกมาก ดูเวบ็ไซตซ์มัเชิงกกั

(Samcheonggak)ส�ำหรับขอ้มูลเพิม่เติม 

การเขา้พกัในวดั

Templestay Integrated Information Center, 45, 

Ujeongguk-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea

โทร 02-2011-1972

www.templestay.com [K, E, C, J]

ผูท่ี้สนใจในพทุธศาสนาควรเขา้ร่วมโครงการเขา้พกัในวดั

ในเกาหลี ตามช่ือของโปรแกรม ผูท่ี้เขา้ร่วมจะเขา้พกัอาศยัท่ี

โบสถเ์ป็นระยะเวลาแตกต่างกนัตั้งแต่หน่ึงคืนไปจนถึงสิบ

วนั มีโปรแกรมหลากหลายใหเ้ลือกซ่ึงโดยมากมีเน้ือหา

เก่ียวกบัการฝึกสมาธิแบบเซน พิธีชงชา การคดัลายมือ และ

การท�ำโคมไฟแบบดั้งเดิม น่ีเป็นโอกาสอนัดีเยีย่มส�ำหรับ

ชาวต่างชาติท่ีจะไดเ้ขา้ใจอยา่งลึกซ้ึงในศาสนาท่ีไดย้ดึท่ีมัน่

ในวฒันธรรมและประวติัศาสตร์เกาหลีมายาวนาน (มีการ

ใหบ้ริการเป็นภาษาญ่ีปุ่น จีน ฝร่ังเศส และองักฤษ)

5_เทศกาลในเกาหลี
โซลเป็นเมืองท่ีคึกคกัไปดว้ยเทศกาลตลอดทั้งปี รายการต่อ

ไปน้ีไดร้วมเทศกาลต่างๆ ในกรุงโซลไว้

www.visitseoul.net [K, E, J, C]

เทศกาลดอกไมฤ้ดใูบไมผ้ลฮิงักงั ยออิ
โด (Hangang Yeouido)

ทัว่พ้ืนท่ี Yeouiseo-ro, Yeouidodong, Yeongdeungpo-gu, 

Seoul

โทร 02-2670-3114

www.ydp.go.kr

น่ีคือเทศกาลซ่ึงบ่งบอกถึงการเร่ิมตน้ของฤดูใบไมผ้ลิท่ีเตม็

ไปดว้ยดอกไมบ้านเตม็ท่ีซ่ึงสร้างจิตวญิญาณแห่งความ

สามคัคี

เทศกาลพูแ่หง่กรงุโซล (Seoul Fringe 
Festival)

www.seoulfringefestival.net

Seoul Fringe Network, 4F, Seoul Worldcup Stadium, 240, 

World Cup-ro, Mapo-gu, Seoul, Korea

ทัว่บริเวณมหาวทิยาลยัฮงแด (Hongdae University) โทร 

02-325-8150

เทศกาลพูแ่ห่งกรุงโซลเป็นเทศกาลศิลปะอิสระ

เทศกาลหนงัสอืวาวแหง่กรงุโซล 
(Seoul Wow Book Festival)

4F, Southeast Side, 240, World Cup-ro, Mapo-gu, Seoul, 

Korea

โทร 02-336-1585

http://wowbookfest.com/

น่ีคือเทศกาลดา้นวฒันธรรม ท่ีท่านสามารถเพลิดเพลินไป

กบักิจกรรม ดา้นวฒันธรรมหลากหลายพร้อมดว้ยหนงัสือ

ประเภทต่างๆ มากมาย

เทศกาลวฒันธรรมยคุกอ่นประวตั ิ      
ศ าสตรก์นัดง (Gangdong Prehis-
toric Culture Festival)

บริเวณท่ีเคยเป็นเขตพกัอาศยัยคุก่อนประวติัศาสตร์ Seoul 

Amsadong Remains, Amsa 1-dong, Gangdong-gu, Seoul, 

Korea

โทร 1577-1188, 02-3425-5000

http://culture.gangdong.go.kr

น่ีคืองานดา้นวฒันธรรมทอ้งถ่ินซ่ึงท่านจะไดพ้บเห็นวถีิ

ชีวติประจ�ำวนัของบรรพบุรุษ

เทศกาลกลองแหง่กรงุโซล

639, Seolleung-ro, Gangnam-gu, Seoul Drum Festival 

Executive office, 5F

โทร 070-4706-0910/0904

www.seouldrum.go.kr
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น่ีคือเทศกาลกลองท่ีจะเขา้ถึงจิตใจของผูช้มอยา่ง แทจ้ริง

ผา่นจงัหวะการตี

เทศกาลดอกไมไ้ฟระดบัโลกแหง่กรงุโซล

เทศกาลจะถกูจดัข้ึนในทุกๆปี  ระหวา่ง ปลายเดือน 

กนัยายน ถึงเดือนตุลาคม  ท่ีหนา้ ยกุซมับิลด้ิง (63Building) 

สวนสาธารณะ ฮนักงัชิมิน

สวนประชาชนฮงักงัประจ�ำเขตยออิโด (Hangang Citizen 

Park Yeouido District)

โทร 02-120

www.bulnori.com

เทศกาลดาโนแหง่กรงุโซลของ หมูบ่า้น
นมัซนัโกล ฮนัอก (Namsangol 
Hanok)

28 Seoul Jongno –gu toegyero road 34 

โทร 02-2264-4412 

http://hanokmaeul.seoul.go.kr

น่ีคือเทศกาลท่ีตรงกบัวนัท่ี 5 พฤษภาคมในปฏิทินจนัทรคติ

และเทศกาลน้ีเป็นตวัแทนของการฟ้ืนคืนชีพกิจกรรมพ้ืน

เมืองดั้งเดิมหลากหลาย

เทศกาลสวสัดกีรงุโซล

Executive office in charge of Hi Seoul Festival, 3rd, Seoul 

City Hall Namsan Annex, 231, Samil-daero, Jung-gu, 

Seoul, Korea 

โทร 02-2133-0909

ทัว่พ้ืนท่ีกรุงโซล รวมถึงสวนฮนักงั (Hangang Park) เยอุย 

บานโป ตุก๊ซอม นนัจิ (Yeoui, Banpo, Ttukseom, Nanji) 

และกวางฮวามุนพลาซ่า (Gwanghwamun Plaza)

โทร 02-3290-7154

www.hiseoulfest.org

เทศกาลสวสัดีกรุงโซลเป็นเทศกาลวฒันธรรมท่ีจดัข้ึนตาม

ฤดูกาลโดยรัฐบาลของเทศบาลเมืองโซล ในฐานะท่ีเป็นเท

ศกาลสญัญลกัษณ์ของกรุงโซล เทศกาลสวสัดีกรุงโซล

ดึงดูดทั้งชาวโซลและชาวต่างชาติใยขณะท่ีจดัแสดงงานท่ี

น่าสนใจและเตม็ไปดว้ยสีสนัมากมาย

เทศกาลโคมไฟกรงุโซล

http://seoullantern.visitseoul.net/

เป็นเทศกาลท่ีจดัข้ึนตามแนวล�ำธารชองเกชอน 

(Cheonggyecheon) โดยมีเน้ือหางานท่ีแตกต่างกนัไปใน

แต่ละปี ท่านจะไดเ้พลิดเพลินไปกบัโคมไฟท่ีตกแต่งตาม

เน้ือหาของงานตลอดแนวล�ำธาร

เทศกาลโคมไฟ

55, Ujeongguk-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea

โทร 02-2011-1744~7

www.llf.or.kr

การเดนิทางในกรงุโซล
เมืองหลวง ใจกลางและจิตวญิญาณของเกาหลีมีบทบาท

ส�ำคญัในหลายมิติ ประมาณหน่ึงในส่ีของประชากรเกาหลี

ทั้งหมดอาศยัรวมกนัอยูใ่นกรุงโซล และดงันั้นมนัจึงมี

บทบาทส�ำคญัในทุกส่ิงทุกอยา่งรวมถึงเศรษฐกิจและ

วฒันธรรม มีขอ้มูลนกัท่องเท่ียวเก่ียวกบัสถานท่ีท่องเท่ียว

ในเขตใจกลางกรุงโซลและพ้ืนท่ีรอบๆ อยูบ่นเวบ็ไซตก์าร

ท่องเท่ียวของทางการ www. visitseoul.net [K, E, J, C]

ทวัรช์มเมอืงโซลโดยรถบสั

Honeymoon Travel, #302, 135-7, Sejong-daero, Jung-gu, 

Seoul, Korea

โทร 02-777-6090

www.seoulcitybus.com

ท่านสามารถใชเ้วลาของท่านใหคุ้ม้ค่าท่ีสุดระหวา่งการพกั

อาศยัในกรุงโซลไดโ้ดยการใชบ้ริการรถบสัของเมืองโซล 

รถบสัท่ีมีเสน้ทางเดินรถไปรอบเมืองจะพาท่านไปยงัจุด

หมายปลายทางของนกัท่องเท่ียวในกรุงโซล ตั้งแต่

พระราชวงัโบราณไปจนถึงแหล่งจบัจ่ายใชส้อยภายในหน่ึง

วนั

พพิธิภณัฑแ์หง่ชาตขิองเกาหลี

137, Seobinggo-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea

โทร 02-2077-9000

www.museum.go.kr [K, E, J, C, F, Russian, German, 

Vietnamese, Spanish, Thai]

ชาวเมืองโซลเดินทางไปยงัพิพิธภณัฑแ์ห่งน้ีไดง่้าย 
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เน่ืองจากสถานท่ีตั้งนั้นอยูท่ี่ยงซานดง (Yongsan-dong) 

พิพิธภณัฑแ์ห่งชาติของเกาหลีเป็นท่ีช่ืนชอบของนกัท่อง

เท่ียวและผูค้นพ้ืนเมืองเน่ืองจากมีคอลเลค็ชัน่ศิลปะวตัถุ

ตั้งแต่สมยัโบราณมาจนถึงสมยัใหม่ ยิง่ไปกวา่นั้นยงัมีการ

จดังานแสดงและการแสดงพิเศษหลากหลายอยูเ่สมอๆ 

ตรวจสอบงาน/การแสดงท่ีมีต่อเน่ืองและท่ีก�ำลงัจะเร่ิมได้

ในเวบ็ไซต์

พพิธิภณัฑพ์ืน้บา้นแหง่ชาติ

37, Samcheong-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea

โทร 02-3704-3114

www.nfm.go.kr [K, E, J, C]

พิพิธภณัฑพ้ื์นบา้นแห่งชาติตั้งอยูใ่นพ้ืนท่ีเคียงบกกงุ 

(Gyeongbokgung) ในจงโน (Jongno) การเยีย่มชม

พิพิธภณัฑพ้ื์นบา้นเป็นวธีิท่ีดีส�ำหรับการส้ินสุดการเดินทาง

หลงัจากท่ีท่านไดต้ระเวณไปมารอบๆ เขตพระราชวงัแลว้ 

วตัถุประสงคข์องพิพิธภณัฑแ์ห่งน้ีคือการวจิยั เกบ็รวบรวม 

และจดัแสดงแง่มุมต่างๆ ของวฒันธรรมเกาหลีดั้งเดิม ภมิูส

ถาปัตยท่ี์สวยงามท�ำใหท่ี้น่ีเป็นท่ีเหมาะส�ำหรับการเดินเล่น

พพิธิภณัฑศ์ลิปะแหง่กรงุโซล

61, Deoksugung-gil, Jung-gu, Seoul, Korea

โทร 02-2124-8800 

http://sema.seoul.go.kr [K, E, J, C]

พิพิธภณัฑศิ์ลปะแห่งกรุงโซลตั้งอยูใ่นเซียวโซมุนดง 

(Seosomun-dong) เป็นท่ีเกบ็รวบรวมงานศิลปะอยา่งเป็น

ระบบและจดัการแสดงและการบรรยายทางวชิาการหลาก

หลายใหแ้ก่สาธารณะ พิพิธภณัฑแ์ห่งน้ีก่อตั้งข้ึนเพ่ือเป็น

ส่วนร่วมในการพฒันาวฒันธรรมดา้นศิลปะ นอกจากน้ี

พิพิธภณัฑแ์ห่งน้ียงัท�ำการวจิยัและ การสืบสวนเพ่ือการ

พฒันาของศิลปะร่วมสมยั และยงัมีกิจกรรมดา้นการตีพิมพ์

ท่ีหลากหลายรวมทั้งโปรแกรมใหค้วามช่วยเหลือแก่        

นกัเชียนอีกดว้ย

พิพิธภณัฑศิ์ลปะคอมเพลก็ซ์ ไดแ้บ่งไวเ้ป็น 2ส่วนดว้ยกนั 

คือ บุกซออุลมีซุลกวนั 

(สถาปัตยกรรมทางตอนเหนือ) และ นมัซออุลแซงฮวลั

มีซุลกวนั (สถาปัตยกรรมสะทอ้นความเป็นอยูท่างตอนใต)้

ซ่ึงไดมี้การออกแบบ ตวัอาคาร และงานหตักรรมต่างๆไว้

อยา่งปราณีตและงดงาม 

พิพิธภณัฑแ์ห่งน้ียงัเปิดใชเ้ป็นสตูดิโอสร้างสรรคง์านนนัจิ

ในฐานะท่ีเป็นส่วนหน่ึงของโปรแกรม

โดยไดเ้ชิญนกัเขียนมาสอนอีกดว้ย 

พพิธิภณัฑป์ระวตัศิาสตรแ์หง่กรงุโซล

55, Saemunan-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea

โทร 02-724-0274~6

www.museum.seoul.kr [K, E, J, C]

พิพิธภณัฑแ์ห่งน้ีตั้งอยูภ่ายในพ้ืนท่ีของพระราชวงัเคียงฮุ

ยกงุ (Gyeonghuigung Palace) ของจงโนก ุ (Jongno-gu) 

ส�ำนกังานวางแผนการจดังานแสดง หอ้งแสดงศิลปะวตัถุท่ี

รับบริจาค และร้านคา้ของพิพิธภณัฑต์ั้งอยูบ่นชั้นแรก บน

ชั้นท่ีสามมีการแสดงเก่ียวกบักรุงโซลซ่ึงจดัแสดงเป็น

เคา้โครงส่ีเร่ืองเช่นกรุงโซลเก่า ชีวติของประชาชนชาวกรุง

โซล วฒันธรรมของชาวกรุงโซล และพฒันาการของกรุง

โซล ผลของการจดัการแสดงเพ่ิมมากข้ึนดว้ยการใชเ้คร่ือง

มือต่างๆ เช่นศิลปะวตัถุจริง คนแสดงแบบ และการจดั

แสดงตามสภาพธรรมชาติ นอกจากนั้นพิพิธภณัฑแ์ห่งน้ียงั

ใหบ้ริการมุมคน้หาขอ้มูลส�ำหรับนกัท่องเท่ียวเพ่ือชมเน้ือหา

ของการจดัแสดงไดอ้ยา่งเขา้ใจแจ่มแจง้ ผา่นพิพิธภณัฑแ์บบ

สมัผสัและ ส่ือมลัติมีเดียซ่ึงใหข้อ้มูลโดยการใชว้ดิีโอและ 

พ้ืนท่ีทดลองประสบการณ์ซ่ึงนกัท่องเท่ียวสามารถใชเ้คร่ือง

ไมเ้คร่ืองมือเก่าได้

พระราชวงัส�ำคญั

พระราชวงัเคียงบกกงุ (Gyeongbokgung) พระราชวงัชางด็

อกกงุ (Changdeokgung) พระราชวงัชางเคียงกงุ

(Changgyeonggung) พระราชวงัดอ็กซูกงุ (Deoksugung) 

คือพระราชวงัส�ำคญัจากยคุโชซอน (Joseon) เน่ืองจาก

พระราชวงัเหล่าน้ีตั้งอยูท่างเหนือของแม่น�้ำฮงักงั (Hangang 

River) หรือกงับุก (Gangbuk) และอยูใ่กล้ๆ  กนั การเดินเท่ี

ยมชมพระราชวงัทั้งส่ีจึงเป็นวธีิท่ีดีเยีย่มในการเรียนรู้

ประวติัศาสตร์ของกรุงโซล ยิง่ไปกวา่นั้นศาลากลาง กวางฮ

วามุน (Gwanghwamun) และอินซาดง (Insa-dong) กอ็ยู่

ใกล้ๆ  กนัซ่ึงนกัท่องเท่ียวสามารถไปเยีย่มชมไดง่้ายรวมทั้ง

มีกิจกรรมมากมายทั้งก่อนและหลงัการเขา้ชมพระราชวงั  

จองเมียว (Jongmyo) เป็นอีกหน่ึงสถานท่ีท่ีควรแวะไปเยีย่ม

ชม ท่ีน่ีเป็นท่ีท่ีบรรพบุรุษของเช้ือพระวงศถ์กูผงัไว ้ท่านจะ

สงัเกตเห็นไดถึ้งความสงบเงียบและร่ืนรมยซ่ึ์งตรงกนัขา้ม

กบัเสียงอึกทึกยา่นใจกลางเมืองในบริเวณรอบๆ  

สวนนมัซนั (Namsan) 

231, Samil-daero, Jung-gu, Seoul, Korea

โทร 02-3783-5900

parks.seoul.go.kr/namsan [K, E, C, J]

เมืองท่ีในปัจจุบนัคือกรุงโซลนั้น ในสมยัราชวงศโ์ชซอน 

(Joseon Dynasty) เคยอยูท่างตอนเหนือของแม่น�้ำและเน่ือง

จากนมัซนั (Namsan ซ่ึงหมายถึงภเูขาทางตอนใต)้ ตั้งอยู่

ทางตอนใตข้องเมือง จึงไดช่ื้อเช่นนั้น เม่ือเมืองเร่ิมขยาย

ใหญ่ข้ึนตามกาลเวลาเขา้ไปยงัพ้ืนท่ีดา้นใตข้องแม่น�้ำ นมั

ซนัจึงไดเ้ขา้ไปรวมกบัภมิูภาคส่วนกลางของเมือง แนะน�ำ

ใหน้กัท่องเท่ียวข้ึนรถเคเบิลจากเมียงดง (Myeongdong) ไป

จนถึงบริเวณนมัซนั (Namsan) หอคอยโซล (N Seoul 

Tower) หมู่บา้นนมัซนัฮนัอก (Namsan Hanok Villag) เสน้

ทางเดินเล่นและโรงละครแห่งชาติเป็นตวัอยา่งสถานท่ีน่า

พระราชวงั URL และหมาย
เลขโทรศพัท์

เคยีงบกกงุ www.royalpalace.go.kr
02-3700-3900

ชางด็อกกงุ www.cdg.go.kr
02-762-8261

ด็อกซกูงุ www.deoksugung.go.kr
02-771-9951

ชางเคยีงกงุ http://cgg.cha.go.kr
02-762-4868

จองเมยีว http://jm.cha.go.kr
02-765-0195
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สนใจเพียงส่วนนอ้ยท่ีกระจุกตวักนัในบริเวณนมัซนั 

(Namsan)

สวนฮนักงั (Hangang)

โทร 02-120 [กลางวนั]/ 02-3780-0777 [กลางคืน])

http://hangang.seoul.go.kr [K]

ฮนักงัมกัจะเป็นสญัญลกัษณ์อนัดบัแรกในกรุงโซลท่ีนกั

ท่องเท่ียวสงัเกตเห็น โดยท่ีเป็นแม่น�้ำท่ีไหลจากฝ่ังตะวนั

ออกไปยงัฝ่ังตะวนัตก ปริมาณน�้ำท่ีมากและความกวา้งของ

แม่น�้ำท่ีทอดขา้มตอนกลางของกรุงโซลเป็นภาพท่ีน่า

ประทบัใจมากทีเดียว เมืองโซลนั้นไดพ้ยายามอยา่งมากท่ี

จะใชป้ระโยชนจ์ากแม่น�้ำฮนั (Han River) ใหไ้ดเ้ตม็

ศกัยภาพ แผนงานล่าสุดเก่ียวขอ้งกบัแทก็ซ่ีน�้ำ ซ่ึงจะช่วยแก้

ปัญหาใหก้บัผูท่ี้สญัจรไปมาท่ีพยายามจะเอาชนะความ

โกลาหลวุน่วายในชัว่โมงเร่งด่วน สวนฮนักงั (Hangang 

Park) ทอดยาวไปตามแม่น�้ำโดยมีเรือเฟอร์ร่ี สกีน�้ำ และ

กิจกรรมทางน�้ำอ่ืนๆ ท่ีท�ำใหท่ี้น่ีเป็นสถานท่ีท่ีเหมาะเป็น

อยา่งยิง่ส�ำหรับการพกัผอ่นในวนัวา่งในฤดูร้อน

สวนเวลิดค์พั

108-1, Haneulgongwon-ro, Mapo-gu, Seoul, Korea

โทร 02-300-5500

http://worldcuppark.seoul.go.kr [K, E, C, J]

สถานท่ีส�ำหรับฝังกลบขยะนนัจิโด (Nanjido Landfill) ซ่ึงตั้ง

อยูบ่นฝ่ังตะวนัตกของกรุงโซลไดรั้บการปรับเปล่ียนสภาพ

เพ่ือรองรับการแข่งขนัเวลิดค์พัปีพ.ศ. 2545 และเพ่ือเฉลิม

ฉลองศกัราชใหม่ พ้ืนท่ี 3,471,090 ตารางเมตรไดรั้บการปรับ

เปล่ียนเป็นสวนนิเวศนว์ทิยาขนาดใหญ่เพ่ือสร้างพ้ืนท่ีเพิม่

ข้ึน สวนน้ีตั้งอยูใ่กลก้บัสาขาแม่น�้ำฮนักงั (Hangang River) 

หลายสาขา จึงมีความกลมกลืนระหวา่งพ้ืนท่ีตามธรรมชาติ

และพ้ืนท่ีท่ีมนุษยส์ร้างข้ึน พ้ืนท่ีน้ีแบ่งออกเป็นสวน

สนัติภาพ (Peace Park) สวนฟ้า (Sky Park) สวนโนอึล 

(Noeul Park) และสวนนนัจิเชิน (Nanjicheon Park)

สวนป่าในฝนักรงุโซล

173, Wolgye-ro, Gangbuk-gu, Seoul, Korea

โทร 02-2289-4001~5

http://dreamforest.seoul.go.kr [K]

สวนป่าในฝันกรุงโซล ซ่ึงมีววิทิวทศันท่ี์สวยท่ีสุดแห่งหน่ึง

ในกรุงโซลตอนเหนือ นัน่กคื็อภเูขาเบียกโอ (Byeok-oh 

Mountain) เป็นสถานท่ีส�ำหรับชาวเมืองกรุงโซลไดใ้ชเ้พ่ือ

เพลิดเพลินกบัการพกัผอ่นไปตามเสน้ทางเดินป่าและส่ิง

อ�ำนวยความสะดวกดา้นความบนัเทิงอ่ืนๆ อีกหลากหลาย

ประเภทเช่นชางเนียง วกิงุแจซา (Changnyeong Wigung 

Jaesa) ซ่ึงเป็นสถานท่ีฝังบรรพบุรุษ สระวอเลียงจี 

(Wolyeongji Pond) ซ่ึงเป็นพลาซ่าส�ำหรับสาธารณะขนาด

ใหญ่ สวน และศนูยศิ์ลปะและแกลเลอร่ีศิลปะของป่าในฝัน 

สวนโอลมิปิก

424, Olympic-ro, Songpa-gu, Seoul, Korea

โทร 02-410-1111

www.kspo.or.kr [K, E]

สวนแห่งน้ีสร้างข้ึนเพ่ือเฉลิมฉลองโอลิมปิกปีพ.ศ. 2531 ท่ี

จดัข้ึนในกรุงโซล แต่เดิมนั้นเป็นสถานท่ีตั้งของป้อมมอง

ชอน (Mongchon Fortress) สถานท่ีน้ีรับการฟ้ืนฟตูาม

โครงการบูรณะป้อมมอนชอน  ภายในก�ำแพงป้อมนั้นมีส่ิง

อ�ำนวยความสะดวกเพ่ือการพกัผอ่นหยอ่นใจหลากหลาย

ชนิดเช่นพิพิธภณัฑศิ์ลปะโอลิมปิกกรุงโซล (Seoul 

Olympics Museum of Art) พิพิธภณัฑป์ระวติัศาสตร์ป้อม

มอนชอน (Mongchon Fortress History Museum) พลาซ่า 

และสนามกีฬาโอลิมปิกหลายแห่ง เสน้ทางเดินป่าในสวน

โอลิมปิกนั้นงดงามเป็นอยา่งยิง่เน่ืองจากน่ีคือหน่ึงในสวน

ประติมากรรมยอดเยีย่มหา้แห่งในโลก

ป่ากรงุโซล

273, Ttukseom-ro, Seongdong-gu, Seoul

โทร 02-460-2905

http://parks.seoul.go.kr/[K, E, C, J]

ป่ากรุงโซลเป็นสวนธรรมชาติท่ีอยูใ่นเซียงซูดง 

(Seongsu- dong) และมีเน้ือท่ี 1,200,000 ตรม. พ้ืนท่ีท่ีเคย

เป็นป่าส�ำหรับการล่าสตัวข์องราชวงศแ์ห่งน้ีไดก้ลายมาเป็น

โรงงานกรองน�้ำแห่งแรกของกรุงโซลในปีพ.ศ. 2451 และ

ในภายหลงักไ็ดใ้ชเ้ป็นสนามแข่งมา้และสนามกอลฟ์ ใน

ปัจจุบนัป่าแห่งน้ีไดก้ลายมาเป็นสวนท่ีมีตน้ไมห้นาแน่น

และ มีทะเลสาบดว้ย เป็นท่ีท่ีประชาชนสามารถสูดอากาศ

บริสุทธ์ิท่ีธรรมชาติใหม้า

กวางฮวามนุพลาซา่ (Gwanghwa-
mun Plaza)

172, Sejong-daero, Jongno-gu, Seoul, Korea

โทร 02-120

http://square.sisul.or.kr/ [K]

กวางฮวามุนพลาซ่า (Gwanghwamun Plaza) ตั้งอยูบ่นฝ่ังเก่า

ของถนนหกรัฐมนตรี (Street of the Six Ministries) หรือ

ถนน ยคุโชเจกอรี (Yukjogeori) เปิดบริการในวนัท่ี 1 

สิงหาคม ปีพ.ศ. 2552 คร้ังหน่ึงเคยเป็นถนนสายใหญ่ขนาด 

16 เลน จตุัรัสกวางฮวามุน (Gwanghwamun Square) ตั้งอยู่

ท่ามกลางถนนขนาด 10 เลนและปัจจุบนัน้ีเป็นพ้ืนท่ีส�ำหรับ

ประชาชนใชเ้พ่ือพกัผอ่นและ คลายเครียด จตุัรัสน้ีใช้

ประโยชนห์ลายอยา่ง ตั้งแต่ฟ้ืนประวติัศาสตร์ของกวางฮวา

มุน (Gwanghwamun) สร้างภาพลกัษณ์ของถนนหก

รัฐมนตรีเก่าข้ึนมาใหม่ ใชเ้ป็นจตุัรัสตวัแทนของเกาหลี ใช้

เป็นท่ีท่ีประชาชนไดเ้ขา้ร่วมในวฒันธรรม สร้างพลาซ่าใน

เขตเมือง และเช่ือมต่อกบัล�ำธารชองเกชอน (Choeonggye-

cheon Stream) ท่ีอยูใ่กล้ๆ  กนั จตุัรัสน้ีกวา้ง 34 ม. และยาว 

740 ม. และเป็นท่ีตั้งของอนุสาวรียข์องกษตัริยเ์ซจอง (King 

Sejong) พลเรือเอกยซุีนชิน (Yi Sun-shin) และแฮจิ 

(Haechi) มาสคอ็ตของกรุงโซล ซ่ึงเป็นตวัละครในนิทาน

ปรัมปราของเกาหลี  จตุัรัสน้ียงัมีน�้ำพ ุ12.23 (Fountain 

12.23) และล�ำน�้ำแห่งประวติัศาสตร์ (Waterways of 

History)

และยงัมีพรมดอกไมแ้ละลานสเกต็น�้ำแขง็รวมทั้งการแสดง

ทางวฒันธรรมหลากหลายเพ่ือใหป้ระชาชนไดเ้พลิดเพลิน

อีกดว้ย ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัฤดูกาล

พลาซา่กรงุโซล (Seoul Plaza)

Seoul City Hall, 110, Sejong-daero, Jung-gu, Seoul, Korea

(Getting off at Noryangjin Station either Line 1 or Line 9)
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โทร 02-120

http://plaza.seoul.go.kr [K]

บริเวณท่ีเป็นท่ีตั้งของพลาซ่ากรุงโซลในปัจจุบนัหนา้ศาลา

วา่การนั้น เคยเป็นจตุัรัสส�ำหรับการสญัจรมาก่อน แต่ไดมี้

การใชง้านเป็นสถานท่ีส�ำหรับการประชุม การประทว้ง 

และเหตุการณ์หลากหลายในระหวา่งการจลาจลโดย

นกัศึกษาเม่ือวนัท่ี 10 มิถุนายน ปีพ.ศ. 2530 และอีกคร้ังใน

การแข่งขนัฟีฟ่าเวลิด์คพัในปีพ.ศ. 2545 เน่ืองดว้ยเหตุผลดงั

กล่าว หลงัจากจบการแข่งขนัเวลิด์คพัในปีพ.ศ. 2545 กมี็

แผนการท่ีจะปรับปรุงพ้ืนท่ีและยา้ยถนนออกไป มีการ

พลาซ่ากรุงโซล (Seoul Plaza) อีกคร้ังในเดือนพฤษภาคม 

ปีพ.ศ. 2547 เพ่ือใชเ้ป็นพ้ืนท่ีส�ำหรับจดังานดา้นวฒันธรรม 

การพกัผอ่นหยอ่นใจ และศิลปะ 

พพิธิภณัฑส์ตัวน์�ำ้ COEX (COEX 
Aquarium)

COEX 012, 524, Bongeunsa-ro, Gangnam-gu, Seoul, Korea

โทร 02-6002-6200

www.coexaqua.co.kr [K, E]

มีส่ิงมีชีวติใตท้ะเลทั้งส้ิน 500 สปีชีอยูใ่นหอ้งแสดง 6 หอ้ง

ท่ีแบ่งตามเคา้โครงเน้ือหาท่ีก�ำหนดไว ้ฉลามดึงดูดความ

สนใจไดม้ากท่ีสุด ท่ีน่าเสียใจกคื็อขอ้มลูทั้งหมดบรรยาย

เป็นภาษาเกาหลี ในการเดินทางไปยงัพิพิธภณัฑส์ตัวน์�้ำ ใช้

ทางออกท่ี 5หรือ 6 ท่ีสถานีรถไฟ ซมัซอง สาย 2 แลว้เดิน

ตามป้ายในพิพิธภณัฑส์ตัวน์�้ำ COEX

การจบัจา่ยใชส้อย

1_หา้งสรรพสนิคา้
มีสินคา้แบรนดเ์นมและเป็นช่องทางในการจบัจ่ายใชส้อยท่ี

ยอดเยีย่มเน่ืองจากส่ิงของท่ีจ�ำเป็นมารวมกนัอยูใ่นท่ีเดียว

เพ่ือความสะดวกของท่านในการเลือกซ้ือ แนะน�ำใหรู้้จกักบั

เน้ือหาดา้นวฒันธรรมหลากหลายโดยการเปิดใหบ้ริการ

ศนูยว์ฒันธรรม และใหบ้ริการท่ีแตกต่างกนัไปจามระดบั

ของสมาชิกภาพ

2_�การจบัจา่ยใชส้อยตามทอ้ง
ถนน

หากท่านเป็นบุคคลประเภทท่ีช่ืนชอบกบัการตะรอนไปตาม

ถนนท่ีวุน่วายเตม็ไปดว้ยพอ่คา้แม่คา้ขายเส้ือผา้ ของใชต่้างๆ 

และรองเทา้ในราคาท่ีมีส่วนลดใหโ้ดยมองหาของดีสกัช้ิน 

เกาหลีเป็นประเทศท่ีตอ้งไปเยีย่มเยอืน หลายๆ พ้ืนท่ีมีสินคา้

โดดเด่นบางส่ิงใหท่้านเลือก รับรองไดว้า่จะตอ้งสนุกในการ

เลือกท่ีใดสกัท่ีหน่ึงแลว้เร่ิมลงมือจบัจ่ายใชส้อย

อบักจุองดง (Apgujeong-dong)

เป็นแหล่งท่ี ท่ีเหมาะมากส�ำหรับการชมแฟชัน่ชั้นน�ำของ

เกาหลี อบักจุอง (Apgujeong) มีสินคา้แบรนดห์รู ร้านคา้

จากต่างประเทศยอดนิยม และแมก้ระทัง่ร้านสินคา้หรูหรา

มือสอง มีร้านกาแฟบรรยากาศสบายๆ น่านัง่ตลอดเสน้ทาง 

ท�ำใหท่ี้น่ีเป็นท่ีท่ีท่านจะพกัเทา้ของท่านไดเ้ป็นอยา่งดี หา้ง

สรรพสินคา้แกลอร่ี (Galleria Department Store) ตรงขา้ม

ถนนโรดิโอ (Rodeo Street) มีสินคา้ราคาแพงท่ีสุดให้

บริการอยูใ่นนั้น 

• �การเดินทาง: สถานีอบักจุอง (Apgujeong Station) 

สถานีรถไฟ สาย ท่ี 3 ทางออกท่ี 2 เดินตรงไปยงัทิศตรง

ขา้มของทางออก ลองเยีย่มชมร้านคา้และ บูติคชั้นดีบน

ถนนซ่ึงจะพาท่านไปยงัสถานีเชิงดมั (Cheongdam) 7 

เมยีงดง (Myeong-dong)

พ้ืนท่ีน้ีไดก้ลายมาเป็นเสน้ทางหลกัของจุดหมายปลายทาง

ของนกัท่องเท่ียว เป็นท่ีตั้งของร้านคา้และบูติคท่ีจ�ำหน่าย

เส้ือผา้สุดฮิปและตามสมยัในราคาท่ีเอ้ือมถึง มิลลิโอเร 

(Milliore) และอวตาร์ (Avatar) เป็นสองหา้งสรรพสินคา้

ขนาดใหญ่ท่ีผูท่ี้ชอบจบัจ่ายใชส้อยจะไดเ้พลิดเพลินไปกบั

กิจกรรมนั้น

• �การเดินทาง: สถานีเมียงดง (Myeongdong Station)  สถานี

รถไฟ สาย 4 ทางออกท่ี 6 และ 7 จะน�ำท่านไปสู่ถนนเมียงดง 

(Myeong-dong) อนัวุน่วาย ทางเดินใตดิ้นเช่ือมต่อกบัสถานี

อึลจิโร 1 (อิล)กะ (Euljiro 1(il)-ga Station)  สถานีรถไฟ สาย 2

ซมัเชงิดง (Samcheong-dong)

บริเวณท่ีทอดขนานและติดดา้นหลงัของเคียงบกกงุ 

(Gyeongbokgung) กคื็อซมัเชิงดง (Samcheongdong) หาก

ท่านคิดวา่พ้ืนท่ีบริเวณน้ีจะเตม็ไปดว้ยผนืผา้และเส้ือผา้แบบ

ดั้งเดิมแลว้ละก ็ท่านคิดผดิถนดั ท่านสามารถพบดีไซเนอร์

สมยัใหม่สุดฮิปท่ีมีสไตลเ์ป็นของตวัเองไดท่ี้น่ี 

• การเดินทาง: สถานีเคียงบกกงุ (Gyeongbokgung)  สถานี

รถไฟ สาย 3 ทางออกท่ี 5 แลว้เดินไปตามผนงัก�ำแพง

พระราชวงัไปจนถึงถนนท่ีเตม็ไปดว้ยร้านคา้และร้านอาหาร

อนิซาดง (Insadong)

หากท่านก�ำลงัมองหาอะไรสกัอยา่งท่ีเป็นแบบดั้งเดิม อินซา

ดง (Insadong) คือท่ีท่ีท่านตอ้งไป ไท่วา่จะเป็นเนคไทลาย

ดั้งเดิม หรือชุดฮนับกสมยัใหม่ถกัจากธงชาติ อินซาดง 

(Insadong) มีทุกส่ิงและทุกอยา่งท่ีเก่ียวขอ้งกบัประเทศและ

ขนบธรรมเนียมประเพณี ชาวเกาหลีมาท่ีน่ีบ่อยๆ เพ่ือหาซ้ือ

ของเก่าและแวะเยีย่มเยอืนร้านชาแบบดั้งเดิม

• �การเดินทาง: สถานีอนัคุก (Anguk Station)  สถานีรถไฟ 

สาย  3 ทางออกท่ี 6 แลว้เดินไปจนกระทัง่ท่านมาถึงร้าน

คราวนเ์บเกอร่ี  (Crown Bakery) เล้ียวซา้ยแลว้ท่านกอ็ยูใ่น

ถนนวฒันธรรมอินซาดง (Insa-dong Cultural Street) ซ่ึง

จะน�ำท่านไปสู่วงเวยีนจองโน 2(อิ)-กะ (Jongno 2(i)-ga 

rotar) จากสถานีจองคกั (Jonggak Station)  สถานีรถไฟ 

สาย 1 ทางออกท่ี 3 เดินตรงไปจนกระทัง่ท่านมาถึงสวน

ทบัคอล  (Tapgol Park) แลว้จึงเล้ียวซา้ย

อแีทวอน (Itaewon)

ท่ีน่ีคือสถานท่ีท่ีมีความหลากหลายทางวฒันธรรมมากท่ีสุด

ในประเทศ อีแทวอน (Itaewon) เป็นแหล่งอาหารประจ�ำ

ชาติแท้ๆ   ท่ีดีท่ีสุดในกรุงโซล (Seoul) อยา่งไรกต็ามอีแท

วอน (Itaewon) ยงัมีอะไรท่ีมากกวา่อาหารอร่อย มีของเก่า

เกาหลีและชุดกีฬาในราคายอ่มเยา พวกผูช้ายจากทัว่ทั้งเมือง

มาท่ียา่นท่ีน่าสนใจและมีเอกลกัษณ์เฉพาะแห่งน้ี โดยเฉพาะ

อยา่งยิง่เพ่ือมาซ้ือกางเกงขายาวท่ีสัง่ท�ำพิเศษ 

• �การเดินทาง: สถานีอีแทวอน (Itaewon Station) สถานี

รถไฟ สาย 6 ทางออกใดกไ็ดจ้ะน�ำท่านสู่ถนนของอีแท
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วอน (Itaewon)

ฮองแด (Hongdae)

ฮองแด (Hongdae) เป็นช่ือยอ่ของมหาวทิยาลยัฮองอิค 

(Hongik University) แต่บริเวณท่ีอยูใ่กลก้บัมหาวทิยาลยัฮ

องอิคมกัจะเรียกกนัวา่ฮองแด (Hongdae) หรือฮองแดอบั 

(Hongdae-ap) (ซ่ึงแปลวา่ดา้นหนา้) เดก็ๆ มกัจะแวะเวยีน

ไปท่ีฮองแด(Hongdae) เพราะวา่บริเวณน้ีมีร้านกาแฟ

แปลกๆ แกลอร่ี ขนาดเลก็ ร้านเส้ือผา้และ สินคา้แฟชัน่

ตลอดจนคาเฟ่และ คลบัท่ีมีการแสดงสด ตลาดขายของเก่า

เปิดใหบ้ริการทุกวนัเสาร์ ซ่ึงท่านสามารถหาซ้ือของไอเดีย

สร้างสรรคไ์ดจ้ากศิลปินวยัเยาว ์ส่ิงท่ีน่าสนใจอีกอยา่งหน่ึง

ของฮองแดกคื็อวฒันธรรมการเท่ียวคลบัซ่ึงในยา่นน้ีกมี็การ

เตน้และ ดนตรีในรูปแบบแตกต่างกนัรวมอยูด่ว้ย วนัเท่ียว

คลบัฮองแดเป็นงานในยา่นฮองแด ซ่ึงตรงกบัทุกวนัศุกร์

สุดทา้ยของทุกเดือน เม่ือมีตัว๋เขา้งานวนัเท่ียวคลบัฮองแด

ท่านสามารถเขา้คลบัหลายๆ แห่งในยา่นน้ีได ้

• �การเดินทาง: สถานีมหาวทิยาลยัฮองอิค (Hongik 

University Station)  สถานีรถไฟ สาย 2 

3_ตลาด

ตลาดนมัแดมนุ (Namdaemun 
Market) 

21, Namdaemunsijang 4-gil, Jung-gu, Seoul, Korea

โทร 02-991-7718

นมัแดมุน ซ่ึงรู้จกักนัอีกช่ือวา่ตลาดดอกเคบิ (Dokkebi 

Market) (หรือตลาดปีศาจ) ไดค้งสภาพดั้งเดิมส่วนใหญ่ไว้

ไดต้ลอดหลายปีท่ีผา่นมา แต่ส�ำหรับตลาดดองแดมุน 

(Dongdaemun Market) ไม่อาจกล่าวเช่นนั้นได ้ อาคารท่ีดู 

โกโรโกโสและ ทรุดโทรมอาจจะท�ำใหท่้านกลวัท่ีจะกา้ว

เขา้ไปในร้าน แต่อาคารเหล่าน้ีมีสินคา้อิเลคโทรนิคส์ไฮเทค็

ขายใน ราคาถกูอยา่งไม่น่าเช่ือ อีกดา้นหน่ึงของตลาดแห่งน้ี

จ�ำหน่ายอาหารน�ำเขา้ เมสา (Mesa) ซ่ึงเป็นศนูยก์ารคา้ดา้น

แฟชัน่ขนาดใหญ่ มีบริการทางเลือกสินคา้ส�ำหรับผูจ้บัจ่าย

ใชส้อยวยัเยาวท่ี์น�ำสมยั ก�ำลงัเขา้คิวต่อแถวข้ึนเป็น

ศนูยก์ารคา้ชั้นน�ำรองจากตลาดดองแดมุน (Dongdaemun 

market) ท่ีทนัสมยั ตั้งอยูใ่กลก้บัสถานีโฮเฮียน (Hoehyeon 

Station)  สถานีรถไฟ สาย 4

 ตลาดดองแดมนุ 			 
(Dongdaemun Market)

266, Jong-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea

โทร 02-2262-0114

เม่ือคร้ังท่ีสร้างเสร็จในช่วงตน้ของคริสตศตวรรษท่ี 20 

ตลาดแห่งน้ีเป็นตลาดกลางแจง้แบบดั้งเดิมท่ีจ�ำหน่ายปลา 

ผลไม ้และสินคา้อ่ืนๆ ปัจจุบนัน้ีดองแดมุน (Dongdaemun) 

เป็นท่ีรู้จกักนัวา่เป็นสถานท่ีจบัจ่ายใชส้อยเส้ือผา้น�ำสมยัใน

ราคาท่ีเป็นเจา้ของได ้ชองแดมุน (Cheongdaemun) ดูตา 

(Doota) มิกลิโอเร (Migliore) และอาคาร/ศนูยก์ารคา้อ่ืนๆ มี

บูท๊จ�ำหน่ายสินคา้เป็นจ�ำนวนนบัร้อยต่อชั้น ท่ีน่ีมีแถวขอ

งบูท๊จ�ำหน่ายสินคา้ท่ีดูแลว้น่าเวยีนหวับริการสินคา้หลาก

หลาย ตั้งอยูใ่กลส้ถานีดองแดมุน (Dongdaemun Station)  

สถานีรถไฟ สาย 1 และสถานีสนามกีฬาดองแดมุน 

(Dongdaemun Stadium Station)  สถานีรถไฟ สาย 2

การเ์ดนไฟว์

66, Chungmin-ro, Songpa-gu, Seoul, Korea

โทร 02-2157-5000

www.garden5.com [K, E, J, C]

การ์เดนไฟวเ์ป็นพ้ืนท่ีโซนพิเศษดา้นวฒันธรรมแบบ

เบด็เสร็จ ซ่ึงเป็นท่ีตั้งของร้านคา้ถึง 6,000 ร้านรวมทั้ง

ศนูยก์ารคา้ขนาดใหญ่มาก โรงภาพยนตร์มลัติเพลก็ซ์ ร้าน

หนงัสือ หอ้งจดัแสดงงาน สถานบริการสปา สถานท่ี

ส�ำหรับการผลิต สถานท่ีจดัเกบ็วสัดุอุตสาหกรรมพ้ืนฐาน 

สถานท่ีจดัการดา้นโลจิสติคส์ และส่ิงอ�ำนวยความสะดวก

ในการใหค้วามช่วยเหลือ ตวัอาคารแบ่งออกเป็นสาม

ประเภท คือพ้ืนท่ีจบัจ่ายใชส้อยพิเศษ กลุ่มอาคารดา้นโลจิ

สติคส์ และกลุ่มอาคารฟ้ืนฟสูภาพ พ้ืนท่ีจบัจ่ายใชส้อยพิเศษ

มีร้านคา้ทั้งหมดรวม 8,300 ร้านและ ยงัแบ่งออกเป็นสาม

ส่วนคือ การ์เดนไฟวไ์ลฟ์ (Garden5 Life) การ์เดนไฟวเ์วร์ิค 

(Garden5 Works) และการ์เดนไฟวทู์ล (Garden5 Tool)

ตลาดกวางจงั (Kwangjang Market)

293-1, Yeji-dong, Jongno-gu, Seoul, Korea

โทร 02-2269-8778

http://jkm.or.kr/home/home/sijang/

น่ีคือตลาดคา้ส่งช่ือกอ้งโลกและ เป็นท่ีนิยมอยา่งมากในหมู่

นกัท่องเท่ียว เป็นตลาดคา้ส่งท่ีจ�ำหน่ายชุดฮนับกโบราณ  

จานชามสมยัใหม่รวมทั้งผา้ หากท่านสนใจท่ีจะซ้ือชุด

เกาหลีโบราณ ท่ีน่ีคือท่ีท่ีเหมาะเป็นอยา่งมากท่ีจะเร่ิมตน้

สถานีจองโน 5 (โอ)-กะ (Jongno 5(o)-ga Station) สถานี

รถไฟ สาย 1

ตลาดบงัซนั (Bangsan Market)

Euljiro 4-ga Station, Exit 4, 5, and 6, Seoul

www.bangsanmarket.net [K]

หากท่านตอ้งการอะไรสกัอยา่ง ไม่วา่ส่ิงนั้นจะเป็นอะไร

กต็าม ท่านควรไปเยีย่มเยอืนตลาดบงัซนั (Bangsan Market) 

ตลาดแห่งน้ีมีทุกอยา่ง หน่ึงในจ�ำนวนนั้นมีตั้งแต่กระดาษ

ห่อของไปจนถึงเคร่ืองครัวและ อุปกรณ์ส�ำหรับการ

ออกแบบ

สถานีอึลจิโร 4 (ซา)-กะ (Euljiro 4(sa)- ga Station) สถานี

รถไฟ สาย 2

ตลาดคา้สง่สตัวน์�ำ้โนรงัจนิ (Nory-
angjin Fisheries Wholesale 
Market)

Getting off at Noryangjin Station either Line 1 or Line 9

โทร 02-814-2211~2

www.susansijang.co.kr [K]

น่ีคือตลาดคา้ส่งสตัวน์�้ำท่ีใหญ่ท่ีสุดในเกาหลี ผลิตภณัฑ์

หลากหลายจากทอ้งทะเลจากทัว่ประเทศมารวมกนัท่ีตลาด

แห่งน้ีเพ่ือจดัจ�ำหน่ายโดยวธีิการประมูลท่ีเขม้ขน้ระหวา่ง

ช่วงเชา้ตรู่ของวนั มนัไม่ใช่เพียงแค่ตลาดคา้ส่ง นกัท่อง

เท่ียวสามารถซ้ืออาหารทะเลสดๆ และล้ิมรสปลาดิบๆ ซ่ึง

บริการกนัท่ีนัน่เลย 

สถานีโนรังจิน (Noryangjin Station) สถานีรถไฟ สาย 1 

ทางออกท่ี ประตู โนรังจิน

นากวอน อารเ์คต (Nakwon Arcade)

428, Samil-daero, Jongno-gu, Seoul, Korea

โทร 02-743-4200

www.enakwon.com [K]

นากวอน อาร์เคต (Nakwon Arcade) เป็นท่ีตั้งของร้านคา้

หลากหลายท่ีจ�ำหน่ายอุปกรณ์ดนตรี การไปเยีย่มชมภายใน

สถานท่ีแห่งน้ี ซ่ึงตั้งอยูใ่กลก้บัอินซาดง (Insa-dong) จะเปิด

โลกแห่งอุปกรณ์ดนตรีใหท่้าน หน่ึงในจ�ำนวนนั้นรงมถึง

กีตาร์ เปียโน แซ็กโซโฟน และกลองชุด ท่านยงัสามารถ

คน้หาอุปกรณ์มือสอง แอมป์ และร้านรับซ่อมและร้านให้

เช่าอุปกรณ์ไดท่ี้น่ี ลงท่ีสถานีจองโน 3 (ซมั)-กะ (Jongno 

3(sam)-ga Station) สถานีรถไฟ สาย 5 ทางออกท่ี 5 และเดิน

ไปยงัทางไปธนาคาร เอสซีเฟิร์สต (SC First Bank)
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ตลาดอเิลคโทรนคิสย์งซนั (Yongsan 
Electronics Market)

www.yongsan.co.kr [K]

ตลาดอิเลคโทรนิคส์ยงซนั (Yongsan Electronics Market) 

เป็นตลาดคา้ส่งอุปกรณ์อิเลคโทรนิคส์ขนาดมหึมา ใน

บริเวณน้ีมีร้านคา้มากกวา่ 3,000 ร้านพร้อมดว้ยศนูยก์ารคา้

ขนาดใหญ่จ�ำนวนหน่ึงเช่นจีโอนาแลนด ์(Jeonja Land) นา

จินซงักา (Najin Sangga (หรือศนูยก์ารคา้) เซียวนินซงักา 

(Seonin Sangga) วอนโฮ (Wonhyo Sangga) คอมพิวเตอร์

โดแมซงักา (Computer Domae Sangga) (ซ่ึงเป็นศนูยก์ารคา้

แบบคา้ส่ง) และสถานีรถบสักวางวงั (Gwangwang Bus 

Terminal) ผูจ้บัจ่ายใชส้อยจะหาซ้ือเคร่ืองใชอิ้เลคโทรนิคส์

ท่ีตอ้งการไดใ้นราคาท่ีถกูกวา่ร้านคา้ปลีก 15 ถึง 30% ระดบั

ความพึงพอใจของลกูคา้อยูใ่นระดบัสูงเน่ืองจากตลาดแห่ง

น้ีใหบ้ริการหลากหลายเช่นบริการคุม้ครองผูบ้ริโภค ลงท่ี

สถานียงซนั (Yongsan Station) สถานีรถไฟ สาย 1 ทางออก

ท่ี 3 หรือสถานีซินยองซนั (Sinyongsan Station) สถานี

รถไฟ สาย 4 ทางออกท่ี 4

4_เมกะมารท์ (Mega Marts)

อมีารท์ (E-Mart)

โทร 02-380-5678

http://emart.ssg.com

Lotte Mart

โทร 02-380-5678

www.lottemart.com [K]

Newcore

โทร 02-530-5000

http://www.newcore.co.kr/

Home Plus

โทร 1577-3355

www.homeplus.co.kr

Costco

โทร 1899-9900

www.costco.co.kr [K, E]

ศนูยข์อ้มลู จาก โซล โกลบอล
เซ็นเตอร์

โทร 02-2075-4180

http://global.seoul.go.kr [K, E, J, C, F]

ศนูยข์อ้มูล จาก โซล โกลบอลเซ็นเตอร์ ก�ำลงัเปิดรับสมคัร

อาสาสมคัรชาวเกาหลีและ ชาวต่างชาติ องคก์รน้ีจดั

กิจกรรมผา่นกิจกรรมเพ่ือสงัคมและ โปรแกรมแลกเปล่ียน

ทางวฒันธรรมหลากหลายประเภท เพ่ือเปิดโอกาสใหก้บั

งานอาสาสมคัรและ เพ่ือเพ่ิมความสนใจและ ความเขา้ใจ

ของวฒันธรรมท่ีแตกต่างกนัส�ำหรับชาวต่างชาติและ ชาว

เกาหลี

ศนูยอ์าสาสมคัรกรงุโซล

โทร 02-776-8473

http://volunteer.seoul.go.kr
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10 เวลาพกัผอ่นหยอ่นใจ

มีสโมสรรหลากหลายแห่งท่ีบริหารจดัการโดย
ชาวต่างชาติเพ่ือด�ำเนินกิจกรรมแตกต่างกนัไป

เช่นฟุตบอล เบสบอล บาสเกต็บอล ฮอ็คก้ี เดินเขา ฟันดาบ 
และการเตน้ และยงัมีกิจกรรมอ่ืนๆ ของสโมสรท่ีแตกต่าง
ไปจากน้ีอีกซ่ึงจดัโดยผูค้นในพ้ืนท่ีเช่นบีทบอ๊กซ์ การแข่ง
รถ ด�ำน�้ำต้ืน การขบัเคร่ืองร่อน และการถกัไหมพรมหากมี
ความสนใจในกิจกรรม สอบถามไดท่ี้ โซล โกลบอล 
เซ็นเตอร์

ตามกฎหมายแลว้ ประชาชนทัว่ไปไม่ไดรั้บ

อนุญาตใหมี้สตัวเ์ล้ียงในอาคารอพาร์ตเมนทห์รือ

บา้นพกัท่ีอยูก่นัหลายครอบครัวโดยไม่ไดรั้บการอนุมติัจาก

ผูบ้ริหารอาคาร อยา่งไรกต็าม ตราบใดท่ีผูพ้กัอาศยัในแต่ละ

ครัวเรือนไม่น�ำสตัวเ์ล้ียงนั้นออกมานอกบา้น ผูค้นกจ็ะไม่

ร้องเรียนในเร่ืองน้ี แต่ท่านจะตอ้งระมดัระวงัไม่ใหส้ตัวเ์ล้ียง

ของท่านสร้างความล�ำบากใจหรือคุกคามเพ่ือบา้น เม่ือสตัว์

เล้ียงออกนอกอาณาเขตละแวกท่ีพกัของท่าน ท่านจะตอ้ง

ติดป้ายแสดงตวัตนไวก้บัสตัวเ์ล้ียงของท่านซ่ึงระบุช่ือ ท่ีอยู ่

และหมายเลขโทรศพัทข์องท่าน หากมีการฝ่าฝืนท่านจะถกู

ปรับเป็นเงิน 100,000~300,000 วอน เม่ือท่านพาสตัวเ์ล้ียง

ออกไปเดินเล่น ท่านจะตอ้งระมดัระวงัในเร่ืองความ

ปลอดภยั เช่นการใชส้ายจูงผกูไวก้บัสตัวเ์ล้ียงและเตรียม

อุปกรณ์เพ่ือใชส้�ำหรับเกบ็อุจจาระสตัวไ์ดโ้ดยทนัที หากมี

การฝ่าฝืนท่านจะถกูปรับเป็นเงิน  50,000~150,000 วอน 

เพ่ือป้องกนัโรคติดต่อ ท่านตอ้งฉีดวคัซีนใหส้ตัวเ์ล้ียงของ

ท่านโดยสม�่ำเสมอ

ขา้พเจา้อยากจะเลีย้งสนัุขหรอืแมว มี
ระเบยีบขัน้ตอนวา่ดว้ยเรือ่งการรายงาน
ใดๆ ทีข่า้พเจา้ควรปฏบิตัติามหรอืไม่

ขา้พเจา้จะหาสโมสรทีจ่ะรว่มงานอดเิรก
ไดท้ีไ่หน

ถาม

ตอบ

ถาม

ตอบ

ท่านสามารถประกอบอาหารประเภทบาร์บีคิว

ไดท่ี้สถานท่ีตั้งแคมป์นนัจิ ป่าแห่งพลเมืองของยงั

แจดง (Yangjae-dong) และป่าส�ำหรับตั้งแคมป์จุงรัง 

(Jungrang) ในการส�ำรอง ท่านสามารถเยีย่มชมเวบ็ไซต ์

http://www. nanjicamping.co.kr (สถานท่ีตั้งแคมป์นนัจิ) 

หรือ http://parks.seoul.go.kr (ป่าแห่งพลเมืองของยงัแจดง/

ป่าส�ำหรับตั้งแคมป์จุงรัง)

มสีวนสาธารณะใดหรอืไมท่ีอ่นุญาตใหม้ี
การป้ิงยา่งอาหารประเภทบารบ์คีวิ

หากมีจุดประสงคโ์ดยไม่หวงัผลก�ำไร ชาวต่าง
ชาติสามารถร่วมกบักิจกรรมอาสาสมคัรไดท่ี้ 

ศนูยข์อ้มูล ของ โซล โกลบอลเซ็นเตอร์ฺ(http:// global.
seoul.go.kr) และองคก์รไม่แสวงก�ำไรอ่ืนๆ ท่ีตอ้งการ
งานอาสาสมคัรจากชาวต่างชาติ นอกจากนั้น โซล 
โกลบอลเซ็นเตอร์ฺ ร่วมกบัผูพ้กัอาศยัในพ้ืนท่ี ยงัไดเ้ยีย่ม
เยอืนบา้นพกัคนชราและ ศนูยรั์บเล้ียงเดก็ในฐานะท่ีเป็น
ส่วนหน่ึงของงานอาสาสมคัร มีองคก์รเช่นสมาคม
สวสัดิภาพสตัวแ์ห่งเกาหลี (http://www.animals.or.kr) 
มูลนิธิส่ิงแวดลอ้มแห่งเกาหลี (www.greenfund.org) 
และศนูยอ์าสาสมคัรของกรุงโซล (http://volunteer.seoul.
go.kr) ซ่ึงท่านสามารถเขา้ร่วมกิจกรรมดว้ยได้

มกีจิกรรมส�ำหรับอาสาสมคั รใดหรอืไม่
ทีช่าวตา่งช าตจิะเขา้รว่มดว้ยได ้

ถาม

ตอบ

ถาม

ตอบ

การสมรสระหวา่งประเทศ

การหยา่ระหวา่งประเทศ

การแจง้เกดิ

การแจง้ตาย

การจดทะเบยีนตราประทบั

ภาษี

ถาม-ตอบ

11

การบรหิารงาน
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ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล      Thai Edition

ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล

การสมรสระหวา่งประเทศ
การสมรสระหวา่งประเทศ หมายถึง สมัพนัธภาพทางการ

สมรสระหวา่งชายและ หญิงท่ีถือสญัชาติต่างกนั ส�ำหรับ

การสมรสระหวา่งประเทศท่ีมีผลตามกฎหมายและ เป็นท่ี

ยอมรับตามกฎหมายในสาธารณรัฐเกาหลีนั้น คู่สมรสทั้ง

สองฝ่ายจะตอ้งปฏิบตัตามเง่ือนไขแห่งการสมรสท่ีก�ำหนด

ข้ึนโดยประเทศท่ีตนถือสญัชาติและ ตอ้งแจง้การสมรสของ

ตนต่อเจา้หนา้ท่ีผูมี้อ �ำนาจท่ีเก่ียวขอ้ง เพ่ือวา่ขอ้เทจ็จริงดงั

กล่าวจะไดรั้บการบนัทึกไวใ้นทะเบียนความสมัพนัธ์ใน

ครอบครัว ส่วนในเร่ืองเก่ียวกบัความสมัพนัธ์ตามกฎหมาย

หลงัการสมรสนั้น ใหใ้ชก้ฎหมายของประเทศคู่สมรสซ่ึงมี

ลกัษณะเดียวกนั  กฎหมายของถ่ินท่ีอยูต่ามปกติเดิมของคู่

สมรสซ่ึงมีลกัษณะเดียวกนัและ กฎหมายท่ีใชบ้งัคบัอยูใ่น

ทอ้งท่ีท่ีใกลก้บัคู่สมรสมากท่ีสุดเป็นหลกั เวน้เสียแต่จะมี

การระบุไวเ้ป็นอยา่งอ่ืนในกฎหมายระหวา่งประเทศแผนก

คดีบุคคล (Private International Law) 

※ �ถิน่ทีอ่ยูต่ามปกต ิ(habitual residence) : 
สถานทีท่ีใ่ชใ้นการด�ำรงชวีติเป็นระยะเวลาที่
แน่นอนตามจรงิ 

1_�การถอืสญัชาตภิายหลงั การ
สมรสระหวา่งประเทศ 

การสมรสระหวา่งชาวเกา หลแีละ

ชาวตา่งชาต ิ
• �ชาวเกาหลี : คู่สมรสชาวเกาหลีจะไม่สูญเสียสญัชาติเกาหลี 

โดยทั้งน้ี การไดม้าซ่ึงสญัชาติของคู่สมรสชาวต่างชาตินั้น 

จะเป็นไปตามกฎหมายของชาตินั้น ๆ

• �ชาวต่างชาติ : คู่สมรสชาวต่างชาติซ่ึงสมรสกบัคู่สมรสชาว

เกาหลีจะไม่สามารถขอถือสญัชาติเกาหลีไดใ้นทนัที  โดย

ทั้งน้ี จะมีการออกวซ่ีาประเภทการเขา้เมืองโดยการสมรส 

[Marriage Immigration (F-6)] ใหก้บัคู่สมรสชาวต่างชาติ 

ซ่ึงหลงัจากท่ีพ �ำนกัอยูใ่นประเทศเกาหลีเป็นช่วงระยะ

เวลาตามท่ีก�ำหนดและมีคุณสมบติัต่าง ๆ ครบถว้นตามท่ี

ก�ำหนดแลว้ จึงจะมีสิทธิยืน่ขอแปลงสญัชาติได ้

การสมรสระหวา่งชาวตา่งชาตดิว้ยกนั 
การถือสญัชาติจะเป็นไปตามกฎหมายของประเทศนั้น ๆ 

สามารถสอบถามรายละเอียดไดจ้ากสถานฑูต หรือ สถาน

กงสุลของประเทศนั้น ๆ 

2_�ข ัน้ตอนการแจง้การสมรส 

การแจง้การสมรสระหวา่งคูส่มรส
ชาวเกาหลแีละคูส่มรสชาวตา่งชาต ิ
วธีิการแจง้การสมรส : หน่วยงานราชการของประเทศ

เกาหลี (ส�ำนกังานเขต)

เอกสารประกอบทีต่อ้งใช ้

1. �หนงัสือปฏิญานตนรับรองคุณสมบติัในการสมรสตวัจริง

พร้อมฉบบัแปลของคู่สมรสชาวต่างชาติ 

[ซึง่กรณีของประเทศจนี จะใชห้นังสอืรับรองความ
เป็นโสด (non marriage) ตวัจรงิและ ส�ำเนา
หนังสอืรับรองความเป็นโสดฉบบัแปลหนึง่ฉบบั] 

※ �เอกสารประกอบตา่ง ๆ ทีต่อ้งใชนั้น้จะแตก
ตา่งกนัไปในแตล่ะประเทศ ดงันัน้ การไป
ตดิตอ่สอบถามทีส่�ำนักงานเขตกอ่นลว่งหนา้
จงึถอืเป็นเรือ่งส�ำคญั 

2. �แบบฟอร์มแจง้การสมรส (ลายมือช่ือของคู่สมรสทั้งสอง

ฝ่าย และพยานท่ีเป็นผูท่ี้บรรลุนิติภาวะสองคน) 

3. �บตัรประจ�ำตวัประชาชนของคู่สมรสทั้งสองฝ่าย 

[ชาวต่างชาติตอ้งน�ำหนงัสือเดินทางและ บตัรประจ�ำตวั

คนต่างดา้ว (Alien Registration Card) มาแสดงเป็นหลกั

ฐานประกอบเพ่ิมเติมดว้ย]

กรณีท�ำการแจง้การสมรสทีต่า่ง
ประเทศกอ่น (แลว้จงึแจง้ทีป่ระเทศ
เกาหลภีายหลงั) 
1. �ทะเบียนสมรส (หนงัสือรับรองจดทะเบียนซ่ึงออกให้

โดยหน่วยงานท่ีมีอ�ำนาจของประเทศนั้น ๆ ซ่ึงมีหนา้ท่ี

ด�ำเนินการเก่ียวกบัการสมรส และส�ำเนาหนงัสือรับรอง

ฉบบัแปลหน่ึงฉบบั)

2. หนงัสือรับรองสญัชาติของคู่สมรสชาวต่างชาติ ซ่ึงมีการ

รับรองความถกูตอ้งตามกฎหมาย (ทะเบียนความสมัพนัธ์

ในครอบครัว สูติบตัร ส�ำเนาหนงัสือเดินทาง บตัรประจ�ำตวั

ประชาชน เป็นตน้)

3. �แบบฟอร์มแจง้การสมรส (ลายมือช่ือของคู่สมรสทั้งสอง

ฝ่าย และพยานท่ีเป็นผูท่ี้บรรลุนิติภาวะสองคน)

4. บตัรประจ�ำตวัประชาชนของคู่สมรสทั้งสองฝ่าย 

※ �วธิกีารแจง้การสมรสทีป่ระเทศซึง่คูส่มรสชาว
ตา่งชาตถิอืสญัชาตอิยูนั่น้ สามารถสอบถาม
ไดท้ีส่ถานฑตู หรอื สถานกงสลุของประเทศ
นัน้ ๆ 

※ �ตอ้งท�ำการแจง้การสมรสทีห่น่วยงานราชการ 
(ส�ำนักงานเขต) ของประเทศเกาหล ีรวม
ทัง้ทีห่น่วยงานราชการ (สถานฑตู) ของ
ประเทศคูส่มรส 

※ �ถา้ไมท่�ำการแจง้การสมรสภายในสามเดอืน 
โดยปราศจากเหตผุลอนัสมควร จะตอ้งโทษ
ปรับเป็นเงนิ 50,000 วอน หรอืนอ้ยกวา่ 

การแจง้การสมรสระหวา่ง ชาวตา่ง
ชาตดิว้ยกนั
การสมรสระหวา่งชาวต่างชาติ ซ่ึงถือสญัชาติเดียวกนั ใหป้ฏิบติั

ตามกฎหมายของประเทศคู่สมรส อยา่งไรกต็าม ส�ำหรับ

การสมรสระหวา่งบุคคลท่ีถือสญัชาติต่างกนันั้น จะตอ้งมีการ

เปรียบเทียบกฎหมายของประเทศคู่สมรสทั้งสองฝ่าย 

ซ่ึงโดยทัว่ไปแลว้ จะใชก้ฎหมายของประเทศฝ่ายสามีบงัคบั 

ส�ำหรับรายละเอียดขอ้มูลนั้น สามารถสอบถามไดท่ี้สถานฑูต

หรือ สถานกงสุลของประเทศนั้น ๆ 
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การหยา่ระหวา่งประเทศ

การหยา่ระหวา่งประเทศ หมายถึง การหยา่ซ่ึงมีองค์

ประกอบพวัพนักบัต่างประเทศ อาทิ การหยา่ระหวา่งชาว

เกาหลีและชาวต่างชาติในประเทศเกาหลี การหยา่ระหวา่ง

ชาวต่างชาติดว้ยกนัในประเทศเกาหลี การหยา่ระหวา่งชาว

เกาหลีและชาวต่างชาติในต่างประเทศ และการหยา่ระหวา่ง

ชาวเกาหลีดว้ยกนัในต่างประเทศ การหยา่ระหวา่งประเทศ

จะอนุญาตใหก้ระท�ำไดต่้อเม่ือเป็นไปโดยความยนิยอมร่วม

กนัระหวา่งคู่สมรส หรือ ตามค�ำพิพากษาของศาล อยา่งใด

อยา่งหน่ึง

1_�การหยา่ระหวา่งประเ ทศโดย
ความยนิยอม 

กฎหมายระหวา่งประเทศแผนกคดีบุคคล (Private Inter-

national Law) ไดก้�ำหนดให ้① กฎหมายของประเทศคู่

สมรสซ่ึงมีลกัษณะเดียวกนั  และกฎหมายท่ีใชบ้งัคบัอยู่

ในทอ้งท่ี ท่ีใกลก้บัคู่สมรสมากท่ีสุด ② กฎหมายของถ่ิน

ท่ีอยูต่ามปกติเดิมของคู่สมรสซ่ึงมีลกัษณะเดียวกนั ③ 

กฎหมายท่ีใชบ้งัคบัอยูใ่นทอ้งท่ีท่ีใกลก้บัคู่สมรสมากท่ีสุด 

เป็นกฎหมายบงัคบัใชใ้นการหยา่ และการบงัคบัใชก้ฎหมาย

จะตอ้งเป็นไปโดยล�ำดบัดงักล่าว ดงันั้น ถา้ในประเทศนั้น 

ๆ อนุญาตใหมี้การหยา่โดยความยนิยอมได ้การหยา่โดย

ความยนิยอมจึงจะไดรั้บอนุญาตใหก้ระท�ำได ้นอกจากน้ี 

กฎหมายระหวา่งประเทศแผนกคดีบุคคล (Private Interna-

tional Law) ยงัระบุวา่ ถา้คู่สมรสฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงท่ีตอ้งการ

หยา่นั้น ถือสญัชาติเกาหลีและมีถ่ินท่ีอยูต่ามปกติ (habitual 

residence) อยูใ่นประเทศเกาหลี ใหใ้ชก้ฎหมายของประเทศ

เกาหลีบงัคบั ซ่ึงในกรณีน้ี การหยา่โดยความยนิยอมนั้น

สามารถแจง้ไดต้ามกฎหมายของประเทศเกาหลี

2_�การหยา่ระหวา่งประเทศ ตาม
ค�ำพพิากษาของศาล

ค�ำพิพากษาใหห้ยา่โดยศาลต่างประเทศนั้น จะมีผลบงัคบัใน

ประเทศเกาหลีดว้ยเช่นกนั ภายใตบ้งัคบัแห่งเง่ือนไขท่ีระบุ

ไวต้ามมาตรา 217 ของกฎหมายวธีิพิจารณาความแพง่ (Civil 

Procedure Law) ดงันั้น เม่ือมีการแจง้หยา่ตามค�ำพิพากษา

ของศาลตามกฎหมายต่างประเทศ จะตอ้งแนบหนงัสือ

รับรองค�ำ พิพากษาใหห้ยา่และ หนงัสือยนืยนัรับรองจาก

ศาล พร้อมดว้ยส�ำเนาฉบบัแปลของหนงัสือแต่ละฉบบั

▣ �มาตรา 217 แห่งกฎหมายวธีิพิจารณาความแพง่ (การ

มีผลบงัคบัของค�ำพิพากษาต่างประเทศ) การพิพากษา

ยนื โดยศาลต่างประเทศ จะมีผลกต่็อเม่ือปฎิบติัตาม

เง่ือนไขต่าง ๆ ในแต่ละขอ้ดงัน้ี 

1. �ค �ำพิพากษานั้นจะตอ้งไดรั้บการยอมรับตามเขตอ�ำนาจ

ของศาลระหวา่งประเทศ (International Court Jurisdic-

tion) ท่ีศาลของรัฐต่างประเทศนั้นยอมรับ โดยตอ้งเป็น

ไปตามแนวทางปฎิบติัวา่ดว้ยการใชเ้ขตอ�ำนาจของศาล

ระหวา่ง ประเทศตามกฎหมาย หรือ สนธิสญัญาของ

ประเทศเกาหลี 

2. �ถา้จ�ำเลยซ่ึงแพค้ดีนั้นไดรั้บหมายเรียก หรือหนงัสืออ่ืนซ่ึง

มีลกัษณะเดียวกนัและ หนงัสือแจง้วนันดั หรือ ค�ำสัง่ตาม

วธีิการท่ีชอบธรรมดว้ยกฎหมาย ซ่ึงใหร้ะยะเวลาท่ีเพียง

พออยา่งสมเหตุสมผลส�ำหรับการจดัท�ำค�ำใหก้ารต่อสูค้ดี 

(ไม่รวมถึงคดีท่ีแจง้ใหท้ราบดว้ยวธีิการปิดหมาย หรือ 

โดยวธีิการส่งหมายวธีิอ่ืนท่ีคลา้ยคลึงกนั) หรือไดต้อบรับ

การด�ำ เนินการตามกฎหมายโดยท่ีไม่ไดรั้บหมายเรียก

3. �การยอมรับผลบงัคบัของค�ำพิพากษา จะตอ้งไม่ขดัต่อ

จารีตประเพณี หรือ ระเบียบทางสงัคมของประเทศเกาหลี 

4. ตอ้งมีการรับรองร่วมกนั

※ �สามารถสอบถามรายละเอยีดไดท้ีฝ่่ายให ้
ค�ำปรกึษาทางกฎหมายฟร ีซึง่จัดใหบ้รกิาร
โดย โซล โกลบอลเซน็เตอร ์(Seoul Global 
Center) (โทร : 02-2075-4180)

การแจง้เกดิ

ส�ำหรับบุตรของชาวต่างชาติซ่ึงเกิดในประเทศเกาหลี, 

บิดาและมารดาจะตอ้งยืน่ใบสูติบตัรท่ีสถานฑูตของ

ประเทศตน

และจะตอ้งท�ำเร่ืองขอหนงัสือเดินทางใหก้บับุตรหลงัจากท่ี

บุตรเกิด รวมทั้งจะตอ้งยืน่แบบค�ำขอวซ่ีาท่ีส�ำนกังานตรวจ

คนเขา้เมืองภายใน 30 วนั หลงัจากท่ีบุตรเกิด ส�ำหรับการ

ยืน่ขอวซ่ีานั้น จ�ำเป็นตอ้งใชบ้ตัรข้ึนทะเบียนคนต่างดา้ว

ของบิดาและมารดา ใบสูติบตัรท่ีออกใหโ้ดยสถานฑูตของ

ประเทศตน รูปถ่าย (2 ใบ) และค่าธรรมเนียม 50,000 วอน 

(เอกสารประกอบท่ีตอ้งใชอ้าจจะแตกต่างกนัไป ทั้งน้ีข้ึนอยู่

กบัประเภทวซ่ีา)

ทั้งน้ี สามารถโทรสอบถามรายละเอียดไดท่ี้ศนูยบ์ริการ

ขอ้มูลส�ำหรับชาวต่างชาติทางโทรศพัท ์หมายเลข 1345 

การแจง้ตาย
ข้ึนอยูก่บัการเสียชีวติของชาวต่างชาติท่ีจดทะเบียน คู่

สมรส บิดาและมารดา บุคคลซ่ึงระบุไวต้ามอนุมาตรา 1 

ของมาตรา 89 แห่งกฏหมายวา่ดว้ยการเขา้เมือง (Immigra-

tion Law) หรือเจา้ของ หรือผูจ้ดัการของอาคาร หรือท่ีดินท่ี

มีการเสียชีวติเกิดข้ึน จะตอ้งยืน่ใบแจง้การตายท่ีส�ำนกังาน

ตรวจคนเขา้เมือง หรือส�ำนกังานสาขาของส�ำนกังานตรวจ

คนเขา้เมืองท่ีมีขอบเขตอ�ำนาจครอบคลุมพ้ืนท่ีอนัเป็นถ่ิน

ท่ีอยู ่พร้อมกบัใบรายงานแพทย ์หรือใบชนัสูตรศพ และ

เอกสารประกอบอ่ืน ๆ ท่ีสามารถยนืยนัรับรองการแจง้ตาย

ได ้โดยใหแ้นบยืน่พร้อมกบับตัรข้ึนทะเบียนคนต่างดา้ว

ภายใน 14 วนั นบัตั้งแต่วนัท่ีทราบถึงการเสียชีวติ หรือ

ภายใน 30 วนั นบัตั้งแต่วนัท่ีเสียชีวติ

เม่ือจะท�ำการส่งศพผูเ้สียชีวติกลบัประเทศของตน จะตอ้ง

ท�ำการติดต่อไปยงัสถานฑูตของประเทศผูเ้สียชีวติ

เม่ือจะท�ำการเผาศพผูเ้สียชีวติ จะตอ้งใชส้�ำเนาตน้ฉบบัใบ

แจง้การตาย ใบชนัสูตรศพ และหนงัสือรับรองการตาย

แสดงเป็นหลกัฐานประกอบ  

ส�ำหรับรายละเอียดเพิม่เติม สามารถติดต่อสอบถามไดท่ี้ 

โซล โกลบอลเซ็นเตอร์(Seoul Global Center) (02-2075-

4180)
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การจดทะเบยีน ตรา
ประทบั

1_�ตราประทบัจดทะเบยีนคอื
อะไร 

ตราประทบัจดทะเบียน [หรือ เอน็กมั (Eengam) ในภาษา

เกาหลี] เป็นตราประทบัพิเศษซ่ึงไดจ้ดทะเบียนไวก่้อนล่วง

หนา้ ณ ส�ำนกังานบริหาร (administrative office) เพ่ือใช้

ส�ำหรับการตรวจสอบความครบถว้นสมบูรณ์ของคู่กรณี

อีกฝ่ายหน่ึง ในประเทศเกาหลี ตราประทบัจดทะเบียนนั้น

จ�ำเป็นส�ำหรับงานทางดา้นกฎหมาย อาทิ สิทธิในทรัพยสิ์น

เม่ือมีการท�ำสญัญาเก่ียวกบัอสงัหาริมทรัพย ์ การมอบสิทธิ

หรือมอบฉนัทะ หรือ การฟ้องร้องคดี โดยชาวต่างชาติซ่ึง

มีบตัรข้ึนทะเบียนคนต่างดา้ว สามารถขอหนงัสือรับรอง

ตราประทบัจดทะเบียนได ้หลงัจากท่ีท�ำการจดทะเบียน

ตราประทบัตามกฎหมายวา่ดว้ยการเขา้เมือง (Immigration 

Law)

2_การจดทะเบยีนตราประทบั

การจดทะเบยีนใหม ่
เม่ือจะท�ำการจดทะเบียนตราประทบัเป็นคร้ังแรก บุคคล

ท่ีตอ้งการจดทะเบียนตราประทบัดงักล่าวจะตอ้งไปท่ี

ส�ำนกังานเขตท่ีเก่ียวขอ้ง (ซ่ึงมีอ�ำนาจออกบตัรข้ึนทะเบียน

คนต่างดา้ว) ดว้ยตวัเอง โดยน�ำบตัรข้ึนทะเบียนคนต่างดา้ว 

หนงัสือเดินทาง และตราประทบัท่ีตอ้งการจดทะเบียนไป

ใหพ้ร้อม เม่ือจะท�ำตราประทบัจดทะเบียน ใหใ้ชช่ื้อภาษา

องักฤษท่ีระบุไวบ้นบตัรข้ึนทะเบียนคนต่างดา้ว อยา่งไรกดี็ 

ตราประทบัท่ีเป็นภาษาเกาหลีกส็ามารถใชไ้ดเ้ช่นกนั ทั้งน้ี 

ถา้ระบุช่ือเตม็บนตราประทบัไดล้ �ำบาก ใหร้ะบุช่ือสกลุ และ

ใชช่ื้อยอ่แทนช่ือตวั โดยขนาดความกวา้งของตราประทบั

จะตอ้งไม่เกิน 7 มม.และความยาวไม่เกิน 30 มม. ส่วนชาว

เกาหลีโพน้ทะเล (Overseas Koreans) ซ่ึงมีบตัรข้ึนทะเบียน

ผูพ้ �ำนกั (ผูพ้ �ำนกัถาวร) จะตอ้งไปท่ีส�ำนกังานแขวง (dong) 

ท่ีตนมีช่ืออยูต่ามทะเบียนบา้น

การยืน่ขอใหม้กีารออกหนงัสอื
รบัรองตราประทบัทีจ่ดทะเบยีน 
• �ในกรณีของชาวต่างชาติ จ�ำเป็นตอ้งใชบ้ตัรประจ�ำตวัคน

ต่างดา้วเท่านั้น

• �ในกรณีของชาวต่างชาติเช้ือสายเกาหลี จ�ำเป็นตอ้งใช ้

หนงัสือเดินทาง ใบรับรองการพ�ำนกั

ภาษี
ภาษีต่าง ๆ ในประเทศเกาหลีจะประกอบดว้ยภาษีเงินได ้

ภาษีเงินไดนิ้ติบุคคล ภาษีมรดก ภาษีของขวญัหรือภาษี

การให ้(gift tax) ภาษีมูลค่าเพิม่ ภาษีศุลกากร ภาษีท่ีอยู่

อาศยั และภาษีรถยนต ์โดยหน่วยงานท่ีด�ำเนินงานทางดา้น

ภาษี คือ หน่วยบริการภาษีแห่งชาติ (National Tax Service) 

(จดัเกบ็ภาษีเงินได ้ภาษีเงินไดนิ้ติบุคคล และภาษีมรดก) 

และแผนกจดัเกบ็ภาษี (Tax Collection Division) ของฝ่าย

บริหารมหานครกรุงโซล (Seoul Metropolitan Govern-

ment) ส�ำหรับขอ้มูลเพิม่เติม สามารถดูไดท่ี้เวบ็ไซตข์อง

หน่วยงานเหล่าน้ี 

หนว่ยบรกิารภาษแีหง่ชาต ิ(Na-
tional Tax Service)
www.nts.go.kr [K, E, C]

โทร.126 [K], 1588-0560 [E]

แผนกจดัเก็บภาษ ีฝ่ายบรหิาร
มหานครกรงุโซล 
http://etax.seoul.go.kr [K, E]

โทร. 120 [K, E, C, J, Mongolian, Vietnamese]

ขอ้มลูดา้นภาษี

บคุคลผูม้เีงนิไดป้ระเภทคา่จา้ง และเงนิ
เดอืน และการช�ำระภาษตีอนสิน้ปี

ในแต่ละเดือนท่ีท่านไดรั้บการจ่ายเงินค่าจา้ง นายจา้งของ

ท่านจะตอ้งท�ำการหกัภาษีเงินได ้ณ ท่ีจ่าย และน�ำส่งภาษี

เงินไดท่ี้หกัไวต้ามจ�ำนวนท่ีแสดงไวใ้นตารางการหกัภาษี 

ณ ท่ีจ่ายแบบง่าย (Simplified Tax Withholding Table) ท่ี 

ส�ำนกังานสรรพากรเขต (district tax office) โดยผูมี้หนา้

ท่ีหกัภาษี ณ ท่ีจ่าย จะตอ้งด�ำเนินการเก่ียวกบัการช�ำระ

ภาษีตอนส้ินปีใหเ้สร็จส้ินก่อนการจ่ายเงินเดือนงวดเดือน

กมุภาพนัธ์ของท่าน ทนัทีท่ีการช�ำระภาษีตอนส้ินปีเสร็จส้ิน 

ผูมี้หนา้ท่ีหกัภาษี ณ ท่ีจ่าย จะตอ้งออก ‘ใบเสร็จ (Receipt) 

ส�ำหรับการหกัภาษีเงินได ้ณ ท่ีจ่าย ประเภทค่าจา้งและเงิน

เดือน’ ใหก่้อนส้ินเดือนกมุภาพนัธ์ ถา้ท่านลาออกจากงาน

ระหวา่งปี การช�ำระภาษีตอนส้ินปีจะค�ำนวณจนถึงเดือน

ท่ีท่านไดรั้บการจ่ายเงินเดือนงวดสุดทา้ย โดยผูมี้หนา้ท่ี

หกัภาษี  ณ ท่ีจ่าย จะออกใบเสร็จ (Receipt) ส�ำหรับการ

หกัภาษีเงินได ้ณ ท่ีจ่าย ประเภทค่าจา้งและเงินเดือนใหใ้น

เดือนถดัไป ถดัจากเดือนท่ีท่านลาออก ในกรณีท่ีมีการหกั

ภาษีเงินได ้ณ ท่ีจ่ายเป็นจ�ำนวนท่ีเกินกวา่จ�ำนวนท่ีท่านจะ

ตอ้งช�ำระ (‘ภาระภาษีคร้ังสุดทา้ย’ ของท่าน) นายจา้งของ

ท่าน (‘ผูมี้หนา้ท่ีหกัภาษี ณ ท่ีจ่าย’) จะตอ้งคืนเงินส่วนต่าง

ท่ีหกัไปใหก้บัท่าน ในทางกลบักนั ถา้จ�ำนวนเงินท่ีถกูหกั

นั้นนอ้ยกวา่จ�ำนวนเงินท่ีจะตอ้งช�ำระ กรณีน้ี จะมีการหกั

เงินเพิม่เพ่ือชดเชยเงินส่วนต่างท่ีหกัไม่ครบ ซ่ึงขั้นตอน

ทั้งหมดน้ีคือ ‘การช�ำระภาษีตอนส้ินปี’ ฉะนั้น กรุณาตรวจ

สอบกบันายจา้งของท่านเก่ียวกบัเร่ืองการช�ำระภาษี/ขอคืน

ภาษี  ทั้งน้ี ณ ส้ินเดือนมกราคมของปีถดัไป ท่านจะตอ้งยืน่

แบบค�ำขอยกเวน้ภาษีเงินได ้พร้อมเอกสารหลกัฐานเก่ียว

กบัการยกเวน้ภาษีเงินได ้[ใบเสร็จ (Receipt)] กบัทางบริษทั 

ส�ำหรับเร่ืองเอกสารต่าง ๆ เก่ียวกบัการยกเวน้ภาษีเงินได้

นั้น สามารถจดัท�ำแบบออนไลนไ์ดผ้า่นทางเวบ็ไซตข์อง

ส�ำนกังานสรรพากรแห่งชาติ (National Tax Service) www.

yesone.go.kr

การยืน่แบบแสดงรายการภ าษเีงนิได้
แบบฐานรวม (Global income tax)

ถา้ท่านมีเงินไดป้ระเภทค่าจา้งและ เงินเดือนเท่านั้น ภาระ

ภาษีเงินไดข้องท่านจะถกูช�ำระในรูปแบบของการช�ำระ

ภาษีตอนส้ินปีผา่นทางผูมี้หนา้ท่ีหกัภาษี ณ ท่ีจ่ายของ

ท่าน ถา้ท่านมีเงินไดอ่ื้นนอกเหนือจากเงินไดป้ระเภทค่า

จา้งและเงินเดือน (ตวัอยา่ง ‘เงินไดอ่ื้น’ เช่น  ค่าตอบแทน

จากการแสดงทางโทรทศัน ์หรือเงินไดจ้ากธุรกิจอ่ืนท่ีท่าน
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ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล      Thai Edition

ไกดไ์ลน ์ส�ำหรับการด�ำเนนิชวีติใน กรงุโซล

ไดรั้บในฐานะผูรั้บจา้งอิสระ) ท่านมีหนา้ท่ีตอ้งยืน่แบบ

แสดงรายการภาษีเงินไดแ้บบฐานรวม (global income 

tax) ส�ำหรับเงินไดท้ั้งสองประเภท โดยยืน่ไดท่ี้ส�ำนกังาน

สรรพากรเขตซ่ึงมีอ�ำนาจหนา้ท่ีรับผดิชอบภายในส้ินเดือน

พฤษภาคมของปีถดัไป ถา้ท่านไม่ไดท้�ำการช�ำระภาษีตอน

ส้ินปี โดยมีเง่ือนไขวา่ แหล่งท่ีมาของเงินไดข้องท่านนั้น

มาจากเงินเดือนเพียงอยา่งเดียว หรือ ถา้ท่านไม่ไดท้�ำการ

หกัลดหยอ่นเงินได ้ค่าลดหยอ่นพิเศษ หรือ ค�ำนวณเงินได้

รวมของท่านจากทั้งสองบริษทัในปีปฏิทินเดียวกนั กรณี

เช่นน้ี ท่านสามารถยืน่แบบแสดงรายการภาษีเงินไดใ้น

เดือนพฤษภาคมของปีถดัไปได ้โดยยืน่เอกสารหลกัฐาน

ท่ีส�ำนกังานสรรพากรเขตซ่ึงมีอ�ำนาจหนา้ท่ีรับผดิชอบ 

อยา่งไรกต็าม ถา้แหล่งท่ีมาของเงินไดข้องท่านนั้นมาจาก

เงินเดือนเพียงอยา่งเดียว ท่านไม่จ�ำเป็นตอ้งยืน่แบบแสดง

รายการภาษีเงินได ้เน่ืองจากผูมี้หนา้ท่ีหกัภาษี  ณ ท่ีจ่าย

ของท่านไดด้�ำเนินการใหแ้ลว้ในส่วนน้ี ทั้งน้ี ถา้ท่านได้

ช�ำระภาษีเงินไดใ้นจ�ำนวนท่ีมากกวา่จ�ำนวนท่ีท่านจะตอ้ง

ช�ำระ ท่านสามารถขอคืนเงินภาษีไดโ้ดยยืน่แบบขอคืน

เงินไดแ้บบฐานรวม (global income return) โดยก�ำหนด

วนัคืนเงินภาษีนั้นคือ วนัท่ี 1 เดือนกรกฎาคม ส�ำหรับภาษี

ระดบัประเทศ (national taxes) และวนัท่ี 20 เดือนสิงหาคม 

ส�ำหรับภาษีระดบัทอ้งถ่ิน

สทิธปิระโยชนท์างภาษอีากรส�ำหรบั
แรงงานตา่งชาต ิ

ตามกฎหมายวา่ดว้ยสิทธิประโยชนท์างภาษีอากรและขอ้

จ�ำกดั (Tax Incentive and Limitation Law) [กรณีพิเศษใน

เร่ืองเก่ียวกบัระบบจดัเกบ็ภาษีส�ำหรับแรงงานต่างชาติ] 

แรงงานต่างชาติท่ีมีเงินไดป้ระเภทค่าจา้งและเงินเดือนจาก

การท�ำงานในประเทศเกาหลี  จะตอ้งยืน่แบบช�ำระภาษีใน

อตัราคงท่ี 15% ภายในวนัท่ี 31เดือนธนัวาคม ปี พ.ศ. 2555 

โดยยืน่แบบฟอร์มช�ำระภาษีในอตัราคงท่ีไดท่ี้ผูมี้หนา้ท่ีหกั

ภาษี ณ ท่ีจ่าย หรือท่ีส�ำนกังานสรรพากรเขตซ่ึงมีอ�ำนาจ

หนา้ท่ีรับผดิชอบ ณ เวลาท่ีตอ้งท�ำการช�ำระภาษีตอนส้ินปี 

หรือยืน่แบบแสดงรายการภาษีเงินไดแ้บบฐานรวม (global 

income tax) 

การยกเวน้ภาษสี�ำหรบัอาจารยผ์ูส้อน 
(ศาสตราจารย)์ 

ผูพ้ �ำนกัอาศยัของประเทศท่ีลงนามสนธิสญัญาร่วมกบั

ประเทศเกาหลี ซ่ึงไดรั้บเชิญจากทางมหาวทิยลยั หรือ

สถาบนัการศึกษาอ่ืนซ่ึงเป็นท่ียอมรับในประเทศเกาหลี ให้

เดินเขา้ประเทศโดยมีวตัถุประสงคเ์พ่ือท�ำการสอน หรือ

ท�ำงานวจิยัในมหาวทิยาลยั หรือสถาบนัการศึกษาอ่ืนซ่ึง

เป็นท่ียอมรับ เป็นระยะเวลาซ่ึงคาดวา่ไม่เกิน 2 ปี และ

ผูพ้ �ำนกัอาศยันั้นไดเ้ดินทางเขา้มายงัประเทศเกาหลีดว้ย

วตัถุประสงคด์งักล่าว กรณีน้ี เงินไดจ้ากการบริการส่วน

บุคคล (personal services) ในส่วนการสอนหรือการท�ำวจิยั

ท่ีมหาวทิยลยั หรือสถาบนัการศึกษาดงักล่าวนั้น จะไดรั้บ

การยกเวน้ไม่ตอ้งช�ำระภาษีในประเทศเกาหลีส�ำหรับระยะ

เวลาท่ีไม่เกิน 2 ปีนั้น นบัจากวนัท่ีเดินทางเขา้มาในประเทศ

เกาหลี 

ถา้ท่านมีคุณสมบติัเหมาะสม ท่านสามารถยืน่เร่ืองขอคืน

เงินภาษีไดท่ี้ผูมี้หนา้ท่ีหกัภาษี ณ ท่ีจ่ายของท่าน (ผูจ่้าย

เงินได)้ โดยยืน่หนงัสือรับรองการพ�ำนกัอาศยัท่ีออกใหโ้ดย

เจา้หนา้ท่ีผูมี้อ �ำนาจของประเทศท่ีท่านมีถ่ินพ�ำนกั [เช่น IRS 

ใน US หรือส�ำนกังานภาษีแห่งชาติ (National Tax Agency) 

ในประเทศญ่ีปุ่น] ทั้งน้ี คุณสมบติัเก่ียวกบัการยกเวน้ภาษีจะ

แตกต่างกนัไปข้ึนอยูส่นธิสญัญาแต่ละฉบบั

※ �กรณุาตรวจสอบสนธสิญัญาวา่ดว้ยภาษีอากร
ทีเ่ว็บไซต ์www.nts.go.kr → ทรัพยากร → 
กฎหมาย/สนธสิญัญาวา่ดว้ยภาษีอากร → 
ภาษีอากร → สนธสิญัญา

การขอคนืภาษมีลูคา่เพิม่ (VAT) 
ส�ำหรบันกัทอ่งเทีย่วตา่งชาต ิ 

นกัท่องเท่ียวต่างชาติสามารถขอคืนเงินภาษีมูลค่าเพิม่ 

(VAT) จากสินคา้ซ่ึงไดซ้ื้อจากร้านสินคา้ปลอดภาษีได ้ถา้

มีการน�ำสินคา้ดงักล่าวออกนอกประเทศเกาหลี ในการ

ขอคืนเงินภาษีมูลค่าเพิม่ (VAT) นั้น ท่านจะตอ้งแสดง

เอกสารส�ำคญัประจ�ำตวั (หนงัสือเดินทาง เป็นตน้) ก่อน

การท�ำการซ้ือสินคา้ ณ ‘ร้านสินคา้ปลอดภาษี’ ซ่ึงก�ำหนด

โดยส�ำนกังานสรรพากรเขต โดยสินคา้ท่ีซ้ือตอ้งมีราคา

อยา่งนอ้ยท่ีสุด30,000 วอน และตอ้งเดินทางออกจาก

ประเทศเกาหลีภายในระยะเวลา 3 เดือนนบัจากท�ำการซ้ือ

สินคา้ โดยขั้นตอนส�ำหรับการขอคืนเงินนั้นมีดงัน้ี 1. ใน

กรณีของการซ้ือสินคา้ท่ีร้านสินคา้ปลอดภาษี จะมีการ

ออกส�ำเนาหนงัสือรับรองการขายสินคา้ส�ำหรับนกัท่อง

เท่ียวต่างชาติใหก้บัท่านสองชุด (ชุดหน่ึงเพ่ือยืน่แสดงท่ี

ส�ำนกังานศุลกากร และอีกชุดหน่ึงเพ่ือเกบ็ไวเ้ป็นหลกั

ฐาน ) 2. ท่ีบริเวณทางออก กรุณาแสดงสินคา้ท่ีซ้ือมาพร้อม

ทั้งหนงัสือรับรองการขายสินคา้ส�ำหรับนกัท่องเท่ียวต่าง

ชาติท่ีส�ำนกังานศุลกากร และขอใหมี้การประทบัตราบน

หนงัสือรับรองดงักล่าว ทั้งน้ี ทางส�ำนกังานศุลกากรจะ

ตรวจเชค็สินคา้ท่ีซ้ือรวมทั้งหนงัสือรับรอง เพ่ือตรวจสอบ

ความถกูตอ้งเก่ียวกบัการน�ำสินคา้ออก 3.  จากนั้น กรุณา

ยืน่ ‘หนงัสือรับรองการขายสินคา้ ส�ำหรับนกัท่องเท่ียวต่าง

ชาติฉบบัเพ่ือยืน่ขอคืนเงิน’ ท่ีไดรั้บการยนืยนัรับรองเป็นท่ี

เรียบร้อยท่ีเคานเ์ตอร์คืนเงิน หรือส่งหนงัสือรับรองดงักล่าว

ไปท่ีร้านสินคา้ปลอดภาษี โดยใส่ลงในตูรั้บจดหมายซ่ึงตั้ง

อยูใ่นบริเวณทางออก 

ทั้งน้ี ถา้ท่านหยอ่น ‘หนงัสือรับรองการขายสินคา้ส�ำหรับ

นกัท่องเท่ียวต่างชาติฉบบัเพ่ือยืน่ขอคืนเงิน’ ลงในตูรั้บ

จดหมาย  ร้านสินคา้ปลอดภาษีจะคืนเงินใหท่้านภายใน

ระยะเวลา 20 วนั นบัจากวนัท่ีไดรั้บส�ำเนาหนงัสือรับรอง

การขายสินคา้นั้น
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Directory

Public Offices

Hospitals

Banks

Culture and Tourism

Media

Accommodation 

Libraries

ท่านจะตอ้งขอหนงัสือรับรองการเกิดจากทางโรงพยาบาล 

และแจง้การเกิดท่ีสถานฑูตของท่าน โดยหลงัจากท่ีแจง้เกิด

แลว้ ท่านจะตอ้งท�ำเร่ืองยืน่ขอหนงัสือเดินทางใหก้บับุตร และหลงัจากท่ี

ไดรั้บหนงัสือเดินทางแลว้ ท่านจะตอ้งยืน่ขอวซ่ีาและบตัรประจ�ำตวัคน

ต่างดา้วใหก้บับุตรภายใน 30 วนันบัจากวนัท่ีบุตรเกิด

เป็นคูส่มรสตา่งชาตแิละ ไดใ้หก้�ำเนดิ
บตุรคนหนึง่ในประเทศเกาหล ีขา้พเจา้
จะตอ้งด�ำเนนิการอยา่งไรบา้งเมือ่
ตอ้งการท�ำการแจง้เกดิ

ข้ึนอยูก่บัการเสียชีวติ ท่านจะตอ้งติดต่อไปยงัสถานฑูตของ

ประเทศท่ีสามีถือสญัชาติ พร้อมแสดงหนงัสือรับรองการเสีย

ชีวติท่ีออกใหโ้ดยโรงพยาบาล โดยทางสถานฑูตจะใหข้อ้มูลเก่ียวกบั

บริษทัท่ีสามารถด�ำเนินการจดังานศพ หรือส่งศพผูเ้สียชีวติกลบัประเทศ

แก่ท่าน

สามขีองขา้พเจา้ซึง่ถอืสญัชาตอิเ มรกินั
ไดเ้สยีชวีติลงเมือ่สองสปัดา หก์อ่น 
ขา้พเจา้สามารถแจง้ตายแ ละจัดงานศพ
แบบอเมรกินัในประเทศ เกาหลไีดห้รอื
ไม่

ถาม

ตอบ

ถาม

ตอบ
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Public Offices
Seoul Global Center

One-stop comprehensive help center 
which provides necessary information 
on living in Seoul
Tel. 02-2075-4180
Opening hours : Mon-Fri 09:00~18:00 
(Year-round online service available)
E-mail: hotline@seoul.go.kr
Homepage : http: //global.seoul.go.kr/ 
[Korean, English, Japanese, Chinese, 
French]

International Website  
of the City of Seoul

·�English: English.seoul.go.kr
·Japanese: Japanese.seoul.go.kr
·�Chinese-simplified Characters 

http: //chinese.seoul.go.kr/ch
·Chinese-traditional Characters
	 http://tchinese.seoul.go.kr

Public Offices 

Center Address Tel. Website

Yeonnam GVC 219, Donggyo-ro, Mapo-gu, Seoul, Korea 02-6406-8151 http://global.seoul.go.kr/yeonnam

Yeoksam GVC 16, Yeoksam-ro 7-gil, Gangnam-gu, Seoul, Korea 02-3453-9038 http://global.seoul.go.kr/yeoksam

Seorae GVC 28, Seorae-ro, Seocho-gu, Seoul, Korea 01-2155-8949 http://global.seoul.go.kr/seorae

Itaewon GVC 211, Itaewon-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-2199-8883 http://global.seoul.go.kr/itaewon

Ichon GVC 224, Ichon-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-796-2018 http://global.seoul.go.kr/ichon

Seongbuk GVC 134, Seongbuk-ro, Seongbuk-gu, Seoul, Korea 02-920-3462 http://global.seoul.go.kr/seongbuk

Seonam GC 40, Dosin-ro, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 02-2670-3800 http://global.seoul.go.kr/yeoung-
deungpo

Geumcheon GVC 116, Gasan-ro, Geumcheon-gu, Seoul, Ko 02-853-5747
02-853-5754

http://global.seoul.go.kr/geumcheon/

Global Village Centers 

Business Support Center

Center Address Tel. Website
Gangnam Global Busi-
ness Support Center 

COEX Trade Center 2nd Floor, 513, Yeong-
dong-daero, Gangnam-gu, Seoul, Korea 02-6001-7240 http://global.seoul.

go.kr/bizsupport
Yeouido Global Busi-
ness Center

10, Gukjegeumyung-ro, Yeongdeungpo-gu,
Seoul, Korea 02-6137-9830 http://global.seoul.

go.kr/yeouido

Migrant Workers Support Center

Center Address Tel. Website

Gangdong Migrant Workers 
Support Center

46, Seongan-ro 13-gil, Gangdong-gu,
Seoul, Korea 02-478-2555~7 http://gdwow.or.kr

Geumcheon Migrant Work-
ers Support Center

129, Gasan-ro, Geumcheon-gu, Seoul, 
Korea 02-868-5208 www.gmwc.or.kr

Seongdong Migrant Workers 
Support Center

47-1, Muhak-ro 6-gil, Seongdong-gu,
Seoul, Korea 02-2282-7974 www.smwc.or.kr

Seoul Migrant Workers Sup-
port Center

40, Dosin-ro, Yeongdeungpo-gu, Seoul, 
Korea 02-2632-9933 www.seoulmc.or.kr

Seongbuk Migrant Workers 
Support Center

23, Opaesan-ro 16-gil, Seongbuk-gu,
Seoul, Korea 02-911-5511 www.ewolgok.or.kr

Yangcheon Migrant Workers 
Support Center 5, Sinmok-ro, Yangcheon-gu, Seoul, Korea 02-2643-7221 www.shinmok.or.kr

Eunpyeong Migrant Workers 
Support Center

14-26, Eunpyeong-ro 21-gil, Eunpyeonggu, 
Seoul, Korea 02-388-6343 www.emwc.or.kr

Seoul Global Cultural Center 8, Euljiro 1-ga, Jung-gu, Seoul, Korea 02-3789-7961~3  www.seoultourism.kr

HOTLINE

Police 
112

119 Safety Report Center
119

Immigration Call Center
1345

Dasan Call Center
120 

Korea Tourism Organization Informa-
tion Center
1330 

BBB Korea Interpretation Service
1588-5644

Emergency Support Center for Female 
Migrants
1577-1366
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Country Address Tel. (Fax)

Afghanistan 90, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-793-3535 (02-795-2662)

Algeria 81, Hoenamu-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-797-5034/5 (02-794-5040)

Argentina 206, Noksapyeong-daero, Yongsan-gu, Seoul 02-797-04062(02-792-5820)

Australia 19Floor, Kyobo Life B/D, Jongno 1-ga, Jongno-gu, 
Seoul, Korea 02-2003-0100 (02-722-9264)

Austria 21Floor, Kyobo Life B/D, Jongno 1-ga, Jongno-gu, 
Seoul, Korea 02-732-9071~2

Bangladesh 17, Jangmun-ro 6-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-796-4056 (02-790-5313)

Belarus 252-21, Dongho-ro 17-gil, Jung-gu, Seoul, Korea 02-2237-8171 (02-2237-8174)

Belgium 23, Itaewon-ro 45-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-749-0381 (02-797-1688)

Brazil 4, 5Floor, In Gallaery B/D, 73, Cheongwadae-ro,
Jongno-gu, Seoul, Korea 02-738-4970 (02-738-4974)

Brunei 133, Jahamun-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-790-1078 (02-790-1084)

Bulgaria 102-8, Hannam-daero, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-794-8625 (02-794-8627)

Cambodia 12, Daesagwan-ro 20-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-3785-1041 (02-3785-1040)

Canada 21, Jeongdong-gil, Jung-gu, Seoul, Korea 02-3783-6000 (02-3783-6239)

Chile #1801, Koryo Daeyeongak B/D, 25-5, Chungmuro
1-ga, Jung-gu, Seoul, Korea 02-779-2610 (02-775-1249)

China 27, Myeongdong 2-gil, Jung-gu, Seoul, Korea 02-738-1038

Colombia 11Floor, Kyobo Life B/D, Jongno 1-ga, Jongno-gu,
Seoul, Korea 02-720-1369 (02-725-6959)

Congo 30, Saemunan-ro 3-gil, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-722-7958 (02-722-7998)

Cote d lvoire 31, Hannam-daero, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-3785-0561~2 (02-3785-0564)

Costa Rica Seoul Mapo P.O.Box, Mapo-gu, Seoul, Korea 02-707-9249 (02-707-9255)

Czech Republic Gwanghwamun P.O.Box, 1 ~ 99, Jongno-gu,
Seoul, Korea 02-720-6453 (02-734-6452)

Denmark 272, Sowol-ro, Yongsan-gu, Seoul, Kor 02-795-4187 (02-796-0986)

Dominica 19Floor 73, Sejong-daero, Jung-gu, Seoul, Korea 02-756-3513 (02-756-3514)

Public Offices 

Diplomatic Missions in KoreaMulti-cultural Family Support Center  

No. Cat-
egory Center name Tel. Address

1

Ga-type

Dongdaemun-gu Center 02-957-1073 #223, Kyunghee University, College of human ecology, 1, Hoegi-
dong, Dongdaemun-gu 

2 Seongbuk-gu Center 02-953-0468 95, Bomun-ro, Seongbuk-gu, Seoul, Korea

3 Yeongdeunpo-gu Center
(Geosan Center) 02-846-5432 24-5, Yeongdeungpo-ro 84-gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea

4 Dongjak-gu Center 02-599-3260 63-26, Dongjak-daero 29-gil, Dongjak-gu, Seoul, Korea

5 Songpa-gu Center 02-403-3844 12, Macheon-ro 41-gil, Songpa-gu, Seoul, Korea

6 Jungnang-gu Center 02-435-4149 369, Yongmasan-ro, Jungnang-gu, Seoul, Korea

7 Nowon-gu Center 02-979-3502 4F Gaon Bldg, 569-19, Gongneung-dong, Nowon-gu

8 Gangseo-gu Center 02-2606-2037 4 Floor, Gomdalrae Culture Welfare Center, 50, Gangseoro
5-gil, Gangseo-gu, Seoul, Korea

9 Guro-gu Center 02-869-0317 50. Digital-ro 32 gil, Guro-dong, Guro-gu

10 Geumcheon-gu Center 02-803-7743 40, Geumha-ro 11-gil, Geumcheon-gu, Seoul, Korea

11 Gwanak-gu Center 02-883-9383 1 Floor, 128, Ssukgogae-ro, Gwanak-gu, Seoul, Korea

12 Gandong-gu Center 02-473-4986 41, Yangjae-daero 138-gil, Gangdong-gu, Seoul, Korea

13

Na-type

Yongsan-gu Center 02-792-9174 274, Itaewon-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea

14 Jongno-gu Center 02-764-3521 2 Floor, Dongbu Women Culture Center, 596-2, Changsin
2-dong, Jongno-gu, Seoul, Korea

15 Gwangjin-gu Center 02-458-0666 23, Neungdong-ro 30-gil, Gwangjin-gu, Seoul, Korea

16 Gangbuk-gu Center 02-945-7381 9, Insubong-ro 66-gil, Gangbuk-gu, Seoul, Korea

17 Eunpyeong-gu Center 02-376-3731 3F, 156, Seooreung-ro, Eunpyeong-gu, Seoul, Korea

18 Seodaemun-gu Center 02-375-7530 244, Jeungga-ro, Seodaemun-gu, Seoul, Korea
333-5, Bukgajwa 2-dong, Seodaemun-gu, Seoul, Korea

19 Mapo-gu Center 02-3142-5027 22, Yanghwa-ro 1-gil, Mapo-gu, Seoul, Korea

20 Gangnam-gu Center 02-3414-3346 617-8, Gaepo-ro, Gangnam-gu, Seoul, Korea

21 Seongdong-gu Center 02-3395-9445 9, Muhak-ro 6-gil, Seongdong-gu, Seoul, Korea

22 Dobong-gu center 02-990-5432 552, Dobong-ro, Dobong-gu, Seoul, Korea

23 Yangcheon-gu Center 02-2699-6900 10, Hwagok-ro 4-gil, Yangcheon-gu, Seoul, Korea
Sinwol 5-dong, Yangcheon-gu, Seoul, Korea

24 Jung-gu Center 02-2254-3670 22, Dongho-ro 8da-gil, Jung-gu, Seoul, Korea
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Country Address Tel. (Fax)

Ecuador 47, Cheongjin-dong, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-739-2401~2

Egypt 114, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-749-0787~9 (02-795-2588)

Republic of El 
Salvador 55, Sejong-daero, Jung-gu, Seoul, Korea 02-753-3432~3

Finland 18Floor, Kyobo Life B/D, Jongno 1-ga, Jongno-gu,
Seoul, Korea 02-732-6737

France 43-12, Seosomun-ro, Seodaemun-gu, Seoul, Korea 02-3149-4300 (02-3149-4310)

Gabon 239, Itaewon-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-793-9575~6 (02-793-9574)

Germany 8Floor, Seoul Square Building, 416, Hangangdaero,
Jung-gu, Seoul, Korea 02-748-4114 (02-748-4161)

Ghana 120, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-3785-1427 (02-3785-1428)

Greece 86, Cheonggyecheon-ro, Jung-gu, Seoul, Korea 02-729-1400~1

Guatemala Room #614, Lotte Hotel Seoul, 30, Eulji-ro, Junggu,
Seoul, Korea 02-771-7582~3 (02-771-7584)

Holy See 19, Jahamun-ro 26-gil, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-736-5725 (02-736-5738)

Republic of 
Honduras 52-2, Jongno 1-ga, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-738-8402, 02-730-8403 

(02-738-8403)

Hungary 58, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-792-2105 (02-792-2109)

India 101, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-798-4257 (02-796-9534)

Indonesia 380, Yeouidaebang-ro, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 02-783-5675~7, 02-783-5371~2
(02-780-4280)

Iran 45, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-793-7751~3 (02-792-7052)

Ireland 42, Jong-ro 1-gil, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-774-6455 (02-774-6458)

Israel 18Floor, Cheonggye 11 B/D, 11, Cheonggyecheonro,
Jongno-gu, Seoul, Korea 02-3210-8500 (02-3210-8555)

Italy Seoul Yongsan P.O.Box, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-796-0491~4 (02-797-5560)

Japan 6, Yulgok-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-2170-5200 (02-734-4528)

Kazakhstan 53, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-391-8906 (02-395-9719)

Kuwait 34, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-749-3687 (02-749-3604)

Country Address Tel. (Fax)

Laos Seoul Yongsan P.O.Box, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-796-1713~3

Lebanon 29, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-797-6482 (02-794-6485)

Libya 24, UN village-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-797-6001~3

Malaysia 129, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-2077-8600 (02-794-5480)

Mexico 93, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-798-1694 (02-790-0939)

Mongolia 95, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-798-3464 (02-794-7605)

Morocco 14, Hannam-daero 27-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-793-6249 (02-792-8178)

Myanmar 723-1, Hannam-dong, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-790-3814~6 (02-790-3817)

Netherlands 10Floor, Jeongdong B/D, 21-15, Jeongdong-gil, Jung-
gu, Seoul, Korea 02-311-8600 (02-311-8650)

New Zealand 8Floor, Jeongdong B/D, 21-15, Jeongdong-gil, Jung-
gu, Seoul, Korea 02-3701-7700 (02-3701-7701)

Nigeria Seoul Yongsan P.O.Box, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-797-2370, 3280 (02-796-1848)

Norway 10Floor, Jeongdong B/D, 21-15, Jeongdong-gil, Junggu,
Seoul, Korea 02-727-7100 (02-727-7199)

Oman 9, Saemunan-ro 3-gil, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-790-2431~2 (02-790-2430)

Pakistan 39, Jangmun-ro 9ga-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-796-8252~3, 02-796-0312
(02-796-0313)

Panama 14, Hannam-daero 27-gil,, Jongno-gu, Seoul 02-734-8610 (02-734-8613)

Papua New 
Guinea 81, Sambong-ro, Jongno-gu, Seoul, Kore 02-2198-5771 (02-2198-5779)

Paraguay 3Floor, Company B/D, Hannam Tower 14, Hannam-
daero 27-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-792-8335, 1174 (02-792-8334)

Peru 20Floor, Daeyeongak B/D, 97, Toegye-ro, Jung-gu,
Seoul, Korea 02-757-1735~7 (02-757-1738)

Philippines 12, Hoenamu-ro 42-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-796-7387~9 (02-796-0827)

Poland 20-1, Samcheong-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-723-9681 (02-723-9680)

Portugal 2nd Floor, Wonseo B/D, 13, Changdeokgung 1-gil,
Jongno-gu, Seoul, Korea 02-3675-2251 (02-3675-2250)

Qatar 48, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-798-2444

Romania 50, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-797-4924 (02-794-3114)

Public Offices 
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Country Address Tel. (Fax)

Russia 43, Seosomun-ro 11-gil, Jung-gu, Seoul, Korea 02-318-2116 (02-754-0417)

Saudi Arabia 37, Noksapyeong-daero 26-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-739-0631 [02-732-3110]

Serbia 14, Hannam-daero 27-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-797-5109 (02-790-6109)

Singapore 28Floor, Seoul Finance Center, 136, Sejong-daero,
Jung-gu, Seoul, Korea 02-774-2464~7 [02-736-1209]

Slovakia 389-1, Hannam-dong, Yongsan-gu, Seoul 02-794-3981 (02-794-3982)

South Africa 104, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-2077-5900(02-792-4856)

Spain 17, Hannam-daero 36-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-794-3581~2 (02-796-8207)

Sri Lanka 39, Dongho-ro 10-gil, Jung-gu, Seoul, Korea 02-735-2966 (02-737-9577)

Sudan 52, Seobinggo-ro 51-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-793-8692 (02-793-8693)

Sweden 8F, Danam Bldg., 120, Namdaemunno 5(o)-ga, Seoul 02-3703-3700 (02-3703-3701~2)

Switzerland 20-16, Daesagwan-ro 11-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-739-9511 (02-737-9392)

Thailand 42, Daesagwan-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-795-3098 [02-795-3253]

Tunisia 8, Jangmun-ro 6-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-790-4334~5 (02-790-4333)

Turkey 4F, Vivian B/D, 52, Seobinggo-ro 51-gil, Yongsan-gu,
Seoul, Korea 02-3780-1600 (02-797-8546)

Ukraine 51, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-790-5696 (02-790-5697)

U.A.E. 118, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-790-3235

U.K. 24, Sejong-daero 19-gil, Jung-gu, Seoul, Korea 02-3210-5500 (02-725-1738)

Uruguay 8, Daesagwan-ro 12-gil, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-6245-3179~80 (02-6245-3181)

U.S.A. 32-2, Sejongno, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-397-4114 [02-738-8845]

Uzbekistan 2558, Nambusunhwan-ro, Seocho-gu, Seoul, Korea 02-574-6554 (02-578-0576)

Venezuela 16F, Korea SC First Bank Bldg. (H.Q.), 100, Gongpyeong-
dong, Jongno-gu, Seoul 02-732-1546~7 (02-732-1548)

Vietnam 47, Cheongjin-dong, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-732-1546~7 (02-732-1548)

E.U. S Tower, 82, Saemunan-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-3704-1700 (02-735-1211)

District Office

District Address Tel. Website

Jongno-gu 43, Sambong-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea 02-731-0114 www.jongno.go.kr [K, E, J, C]

Jung-gu 17, Changgyeonggung-ro, Jung-gu, Seoul, Korea 02-3396-4114 www.junggu.seoul.kr/junggu  
[K, E, J, C, R]

Yongsan-gu 150, Noksapyeong-daero, Yongsan-gu, Seoul, Korea 02-2199-6114 http://yongsan.go.kr [K, E, J, C]

Seongdong-gu 270, Gosanja-ro, Seongdong-gu, Seoul, Korea 02-2286-5114 www.sd.go.kr [K, E, J, C]

Gwangjin-gu 117, Jayang-ro, Gwangjin-gu, Seoul, Korea 02-450-1114 www.gwangjin.go.kr [K, E, J, C]

Dongdaemun-gu Dongdaemun P.O.Box, Dongdaemun-gu, Seoul, Korea 02-2127-5000 www.ddm.go.kr [K, E, J, C]

Jungnang-gu 179, Bonghwasan-ro, Jungnang-gu, Seoul, Korea 02-2094-0114 http://jungnang.seoul.kr [K, E]

Seongbuk-gu 168, Bomun-ro, Seongbuk-gu, Seoul, Korea 02-2241-3114 www.seongbuk.go.kr [K, E, J, C]

Gangbuk-gu 13, Dobong-ro 89-gil, Gangbuk-gu, Seoul, Korea 02-901-6114 www.gangbuk.seoul.kr [K, E, J, C]

Dobong-gu 656, Madeul-ro, Dobong-gu, Seoul, Korea 02-2091-2120 www.dobong.go.kr [K, E, J, C, V]

Nowon-gu 437, Nohae-ro, Nowon-gu, Seoul, Korea 02-2116-3114 www.nowon.kr [K, E, J, C]

Eunpyeong-gu 196, Eunpyeong-ro, Eunpyeong-gu, Seoul, Korea 02-351-6114 www.eunpyeong.seoul.kr [K, E, J, C]

Seodaemun-gu Seodaemun P.O.Box, Seodaemun-gu, Seoul, Korea 02-330-1114 www.sdm.go.kr [K, E, J, C]

Mapo-gu 212, World Cup-ro, Mapo-gu, Seoul, Korea 02-3153-8115 www.mapo.go.kr [K, E, J, C]

Yangcheon-gu 105, Mokdongdong-ro, Yangcheon-gu, Seoul, Korea 02-2620-3114 www.yangcheon.go.kr [K, E, J, C]

Gangseo-gu 302, Hwagok-ro, Gangseo-gu, Seoul, Korea 02-2600-6114 www.gangseo.seoul.kr [K, E, J, C]

Guro-gu 245, Gamasan-ro, Guro-gu, Seoul, Korea 02-860-2114 www.guro.go.kr [K, E, C]

Geumcheon-gu 70, Siheung-daero 73-gil, Geumcheon-gu, Seoul, Korea 02-2627-2114 www.geumcheon.go.kr [K, E, J]

Yeongdeungpo-gu 123, Dangsan-ro, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 02-2670-3114 www.ydp.go.kr [K, E, J, C]

Dongjak-gu 161, Jangseungbaegi-ro, Dongjak-gu, Seoul, Korea 02-820-1114 www.dongjak.go.kr [K, E, J, C]

Gwanak-gu 145, Gwanak-ro, Gwanak-gu, Seoul, Korea 02-879-5000 www.gwanak.go.kr [K, E, J, C]

Seocho-gu 2584, Nambusunhwan-ro, Seocho-gu, Seoul, Korea 02-2155-6114 www.seocho.go.kr [K, E, J, C, F]

Gangnam-gu 426, Hakdong-ro, Gangnam-gu, Seoul, Korea 02-3423-5114 www.gangnam.go.kr [K, E, J, C, R]

Songpa-gu 326, Olympic-ro, Songpa-gu, Seoul, Korea 02-2147-2000 www.songpa.go.kr [K, E, J, C]

Gangdong-gu 25, Seongnae-ro, Gangdong-gu, Seoul, Korea 02-1577-1188 www.gangdong.go.kr [K, E, J, C]

Public Offices
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Hospitals
General hospitals that have international 
clinics or clinics dedicated to foreigners 

International Clinics

101, Daehak-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea
Seoul University Hospital
www.snuh.org
02-2072-2114

59, Daesagwan-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea
Soon Chun Hyang University Hospital
http://www.schmc.ac.kr/seoul
02-709-9114

222-1, Wangsimni-ro, Seongdong-gu, Seoul, Korea
Hanyang University Hospital
http://seoul.hyumc.com
02-2290-8114

23, Kyungheedae-ro, Dongdaemun-gu, Seoul, Korea
Kyung Hee University Medical Center
www.khmc.or.kr
02-958-8114

50-1, Yonsei-ro, Seodaemun-gu, Seoul, Korea
Sinchon Severance Hospital
http://sev.iseverance.com
1599-1004 / 1588-7757

222, Banpo-daero, Seocho-gu, Seoul, Korea
Gangnam St. Mary’s Hospital
http://www.cmcseoul.or.kr
1588-1511

81, Irwon-ro, Gangnam-gu, Seoul, Korea
Samsung Medical Center
www.samsunghospital.com
1599-3114

211, Eonju-ro, Gangnam-gu, Seoul, Korea
Gangnam Severance Hospital
http://gs.iseverance.com
1599-6114

566, Nonhyeon-ro, Gangnam-gu, Seoul, Korea
CHA Hospital
http://kangnam.chamc.co.kr
02-3468-3000

88, Olympic-ro 43-gil, Songpa-gu, Seoul, Korea
Asan Medical Center
www.amc.seoul.kr
1688-7575

102, Heukseok-ro, Dongjak-gu, Seoul, Korea
Chung-ang University Hospital
http://ch.cauhs.or.kr
1800-1114

120-1, Neungdong-ro, Gwangjin-gu, Seoul, Korea
Konkuk University Hospital
http://www.kuh.ac.kr
1588-1533,1800-1533

Emergency Hospitals in Seoul

101, Daehak-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea
Seoul National University Hospital
www.snuh.org
02-2072-2114

9, Saemunan-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea
Seoul Red Cross Hospital
http://rch.or.kr/seoul/
02-2002-8000

Gwanghwamun P.O.Box, 1 ~ 99, Jongno-gu, Seoul, Korea
Kangbuk Samsung Medical Center
www.kbsmc.or.kr
02-2001-1000/1599-8114

Seoul C.P.O.Box, 1 ~ 99, Jung-gu, Seoul, Korea
National Medical Center
http://www.nmc.or.kr/main.asp
1588-1775

9, Mareunnae-ro, Jung-gu, Seoul, Korea
Inje University Seoul Paik Hospital
www.paik.ac.kr
02-2270-0114

102, Heukseok-ro, Dongjak-gu, Seoul, Korea
Chung-ang University Yongsan Hospital
http:/ch.cauhs.or.kr
02-6299-1114

59, Daesagwan-ro, Yongsan-gu, Seoul, Korea
Soon Chun Hyang University Hospital
http://www.schmc.ac.kr/seoul
02-709-9114

222-1, Wangsimni-ro, Seongdong-gu, Seoul, Korea
Hanyang University Hospital
http://seoul.hyumc.com
02-2290-8114

23, Kyungheedae-ro, Dongdaemun-gu, Seoul, Korea
Kyung Hee Medical Center
www.khmc.or.kr
02-958-8114

82, Mangu-ro, Dongdaemun-gu, Seoul, Korea
Samyuk Medical Center
"http://www.sah.co.kr"http://www.symcs,co,kr
1577-3675

73, Inchon-ro, Seongbuk-gu, Seoul, Korea
Korea University Anam Hospital
http://anam.kumc.or.kr
1577-0083

1342, Dongil-ro, Nowon-gu, Seoul, Korea
Sanggye Paik Hospital
www.paik.ac.kr 02-950-1114

50-1, Yonsei-ro, Seodaemun-gu, Seoul, Korea
Sinchon Severance Hospital
http://sev.iseverance.com
1599-1004,1588-7757

1071, Seoul Yangcheon P.O.Box, Yangcheon-gu, 
Seoul, Korea
Ewha Womans University
Mokdong Hospital
www.eumc.ac.kr/mokdong
02-2650-5114

148, Gurodong-ro, Guro-gu, Seoul, Korea
Korea University Guro Hospital
http://guro.kumc.or.kr
02-2626-1114

Banks
39 Namdaemun-ro, Jung-gu
Bank of Korea
www.bok.or.kr [K, E]
02-759-4114

Korea Exchange Bank (KEB)
1544-3000, 1588-3500
www.keb.co.kr [K, E, J, C]

Kookmin Bank (KB)
1599-9999, 1588-9999
www.kbstar.com [K, E]

Shinhan Bank
1599-8000
www.shinhan.com [K, E, C, J]

Woori Bank
1599-5000, 1588-5000 
www.wooribank.com [K, E, J, C]

Hana Bank
1599-1111
www.hanabank.com [K]

Industrial Bank of Korea (IBK)
1566-2566, 1588-2588
www.ibk.co.kr [K, E, C,Indonesian,Vietnamese]

NongHyup (NH)
02-2080-5114
www.nonghyup.com [K, E]

CITI Bank
1588-7000
www.citibank.co.kr [K, E]

HSBC
1588-1770
www.hsbc.co.kr [K, E]

Hospitals / Banks
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Culture and Tourism

Airline
Main number Incheon Airport office

Website

Garuda Indonesia
080-773-2092~4 032-744-1990, 1

www.garuda.co.kr

KLM Royal Dutch Airlines
02-3483-1133 032-744-6700

www.klm.com/travel/kr_ko

Delta Airlines
02-732-1700

http://ko.delta.com

Dalavia Far East Airways
02-3788-0222 032-743-2620

Korean Air
1588-2001 032-742-7654

http://kr.koreanair.com

Lufthansa
02-2019-0180 070-8686-2560

www.lufthansa.com/online/portal/lh/kr

Malaysia Airlines
02-777-7761~2 032-744-3501

www.malaysiaairlines.com

Mongolian Airlines
02-756-9761 032-744-6800

www.miat.com

Southern Air
032-742-9257

www.southernaircharter.com

Vietnam Airlines
02-757-8920 032-744-6565~6

www.vietnamairlines.co.kr

Vladivostok Avia
02-733-2920~3 032-743-2920

www.vladivostokavia.co.kr

Shandong Airlines
02-775-2691 032-744-3255

www.shandongair.co.kr

Shanghai Airlines
02-518-0330 032-744-3780

www.shanghai-air.co.kr

Culture and Tourism

Airline
Main number Incheon Airport office

Website

Cebu Pacific Air
02-3708-8585 032-743-5704~5

www.cebupacificair.co.kr

S7 Airlines
02-3455-1234~5

www.s7.ru

Shenzhen Airlines
02-766-9933, 02-319-9788 or 
1599-5080
www.shenzhenair.co.kr

Eva Air
02-756-0015 032-744-3512

www.evaair.com

Air Macau
02-779-8899 032-743-8999

www.airmacau.co.kr

Air-Astana
02-3788-0170 032-743-2620

www.airastana.com

Air India
02-752-6310 032-743-0321

www.airindia.co.kr

Air Canada
02-3788-0100 032-744-0898~9

www.aircanada.co.kr

Air France
032-744-4900~1 032-744-4900~1

www.airfrance.co.kr

Air Hong Kong
02-311-2700 032-744-6766

www.airhongkong.com.hk

Orient-Thai Airlines
02-757-6399

www.orient-thai.net

Uzbekistan Airways
02-734-6075~6 032-744-3700

www.uzbekair.co.kr

Far Eastern Air Transport
02-8770-7999

www.fat.com.tw

United Airlines
02-757-1691~7 or 02-751-0300 032-744-6666

www.kr.united.com/kr
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Airline
Main number Incheon Airport office

Website

UPS Airlines
02-2022-1000, 1588-6886 032-744-3000

www.ups.co.kr

Iran Air
02-319-4555 032-744-3728

www.iranair.co.kr

El Al
02-739-0456~8

www.elal.co.il/elal/english/states/general

Japan Airlines
02-757-1711 032-744-3601~3

www.jal.co.kr

Nippon Cargo Airlines
02-775-3922 032-744-3224~5

All Nippon Airways
02-752-5500 032-744-3200

www.ana.co.jp/wws/kr/k

Air China
02-774-6886 032-744-3255~8

www.air-china.co.kr

China Southern Airlines
1899-5539 032-744-3270

www.cs-air.com

China Eastern Airlines
02-518-0330/1661-2600 032-744-3780~6

www.easternair.co.kr

Xiamen Airlines
02-3455-1666

www.xiamenair.com.cn

Hainan Airlines
02-317-8888

www.hnair.com

China Airlines
02-317-8888 032-743-1513~4

www.china-airlines.co.kr

Cargolux
032-744-3711 032-744-3711

www.cargolux.com

Culture and Tourism

Airline
Main number Incheon Airport office

Website

Cathay Pacific Airways
02-311-2800 032-744-6777

www.cathaypacific.com/kr

Thai Airwaysz
02-3707-0114 032-744-3571

www.thaiair.co.kr

Turkish Airlines
02-3789-7054 032-744-3737

www.thy.com/ko-KR

Federal Express
080-023-8000

www.fedex.com/kr

Polar Air Cargo
032-744-4215

www.polaraircargo.com

Philippine Airlines
02-399-8049 032-744-3720~3

www.philippineair.co.kr

Singapore Airlines
02-755-1226 032-744-6500

www.singaporeair.com/kr

Amerijet International
02-3663-0039

www.amerijet.com

Asiana Airlines
1588-8000 / 02-2669-8000 032-744-2132~3

www.flyasiana.com

Aeroflot Russian Airlines
02-551-0321~2 032-744-8672

www.aeroflot.ru

Atlas Air
02-3211-3181 032-743-5220

www.atlasair.com

Emirates Airline
02-2022-8400 032-743-8101

www.emirates.com/kr/korean

Qatar Airways
02-3772-9000    032-744-3370~2

www.qatarairways.co.kr
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Deluxe First Class Hotels in Seoul

Jung-gu
Westin Chosun Seoul 080-675-0881

Millennium Seoul Hilton 02-753-7788

The Plaza Hotel (Seoul Plaza Hotel) 02-771-2200

Shilla Hotel 02-2233-3131

Hotel Lotte 02-771-1000

Grand Ambassador Seoul 02-2275-1101

Yongsan-gu
Grand Hyatt Seoul 02-797-1234

Gwangjin-gu
Sheraton Grand Walkerhill Seoul 02-455-5000

Seodaemun-gu
Grand Hilton Seoul 02-3216-5656

Gangseo-gu
Mayfield Hotel 02-2660-9000

Seocho-gu
JW Marriott Seoul Hotel 02-6282-6262

Gangnam-gu
Grand Intercontinental Seoul 02-555-5656

Renaissance Seoul Hotel 02-555-0501

Hotel Ritz-Carlton Seoul 02-3451-8000

Imperial Palace Hotel 02-3440-8000

COEX Intercontinental Seoul 02-3452-2500

Songpa-gu
Lotte World Hotel 02-419-7000

Deluxe Second Class Hotels in Seoul

Jung-gu
Seoul Royal Hotel 02-756-1112

President Hotel 02-753-3131

Sejong Hotel Seoul 02-773-6000

Sofitel Ambassador Seoul 02-2275-1101

Koreana Hotel 02-2171-7000

Pacific Hotel 02-777-7811

Yongsan-gu
Hotel Capital 02-792-1122

Seongbuk-gu
Holiday Inn Seongbuk Seoul 02-929-2000

Mapo-gu
Seoul Garden Hotel 02-717-9441

Geumcheon-gu
Novotel Ambassador Doksan, Seoul 02-838-1101

Yeongdeungpo-gu
Hotel Lexington 02-6670-7000

Seocho-gu 
Seoul Palace Hotel 02-532-5000

Serviced Residences

·�Han Suites 02-2280-8000 

www.hansuites.com [K, E]

·�Oakwood Premier 02-3466-7000 

www.oakwoodseoul.com [E]

·�Somerset Palace 02-6730-8888 

www.somersetpalaceseoul.com [E]

·�Vabien 02-6399-0113~4 

www.vabienseoul.com [K, E, J]

·�DMC Ville : Tel. 02-380-4801 

www.dmcville.co.kr [E/K/J]

·�S-TRENUE : Tel. 02-761-1888 

www.s-trenue.co.kr [K]

Museums & Art Galleries

Jongno-gu
National Folk Museum
02-3704-3114
www.nfm.go.kr [K, E, J, C]

Gahoe Museum
02-741-0466
www.gahoemuseum.org [K, E]

Kyung-In Museum of Fine Art Ltd.
02-733-4448
www.kyunginart.co.kr [K]

Jung-gu
Seoul Museum of Art
02-2124-8800
http://sema.seoul.go.kr [K, E, J, C]

Yongsan-gu
Samsung Museum of Art Leeum
02-2014-6901
http://leeum.samsungfoundation.org [K, E]

National Museum of Korea
02-2077-9000

www.museum.go.kr [K, E, J, C, R, F, G, V, S, Thai]

Seongbuk-gu
Gansong Museum of Art
02-762-0442

Seocho-gu
Museum of Korean Traditional Music
02-580-3300
www.gugak.co.kr [K, E, C, R, F, S]

National Palace Museum of Korea
02-3701-7500
www.gogung.go.kr [K, E, J, C]

Seoul Arts Center
02-580-1300
www.sac.or.kr [K, E]

Gangnam-gu
Kimchi Field Museum
02-6002-6456
www.kimchimuseum.co.kr [K]

Songpa-gu
Lotte World Folk Museum
02-411-2000
www.lotteworld.com/family_museum/main.
asp [K]

Yongin-si
Ho-Am Art Museum
031-320-1801
http://hoam.samsungfoundation.org [K, E]

Gwacheon
Korea National Museum of Contemporary Art
02-2188-6000
www.moca.go.kr [K, E]

Culture and Tourism
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Live Performance Theaters

Jongno-gu
Dongsoong Art Center
02-766-3390
www.dsartcenter.co.kr [K, E]

Sejong Center for the Performing Arts
02-399-1111
www.sejongpac.or.kr [K, E]

Jung-gu
National Theater of Korea
02-2280-4114
www.ntok.go.kr [K, E]

Myeongdong-Chongdong Theater
02-751-1500
www.mct.or.kr [K, E, J, C]

Dobong-gu
Seoul Open Theater Changdong
02-994-1469
www.sotc.or.kr [K, E]

Seocho-gu
National Center for Korean Traditional 
Performing Arts
02-580-3333
www.gugak.go.kr [K, E, J, C, French, Rus-
sian, Spanish]

Nanta (Gangbuk, Gangnam)
02-736-8288
http://nanta.i-pmc.co.kr [K, E, J]

Seoul Arts Center
02-580-1300
www.sac.or.kr [K, E, J, C]

Movies

Jongno-gu

Primus Piccadilly Theater
1544-8855
www.thepicca.co.kr [K]

Jung-gu
Seoul Cinema
02-2277-3014
www.seoulcinema.com [K]

CGV Myeongdong
1544-1122
www.cgv.co.kr [K]

MMC
02-2268-9111 (1577-1015)
www.mmc24.co.kr /about/seoul.asp [K]

Daehan Cinema
02-3393-3500
www.daehancinema.com [K]

Cinema Jeong-dong
02-2004-8000
www.cinemajd.com [K]

Gangseo-gu
CGV Gimpo Airport
1544-1122
www.cgv.co.kr

Gangnam-gu
COEX Megabox
1544-0600
www.megabox.co.kr [K]

Cine City
1644-0757
www.icinecity.co.kr [K]

Broadway
1544-9150, 540-8150
www.bc5.co.kr [K]

Media Broadcasting Station

KBS
02-781-1000
www.kbs.co.kr [K, E, J, C, Arabic, French, 
German, Indonesian, Russian, Spanish, Viet-
namese]

MBC
02-789-0011 / 02-780-0011
www.imbc.com [K]

SBS
02-2061-0006 / 02-2640-3000

www.sbs.co.kr [K, E, J, C]

YTN
02-398-8000

www.ytn.co.kr [K]

Newspaper publishing companies

Chosun Ilbo
02-724-5114

www.chosun.com [K, E, J, C]

Donga Ilbo
02-2020-0114

www.donga.com [K]

Hankyoreh
1566-9595

www.hani.co.kr [K]

JoongAng Daily
1577-0510

http://joongangdaily.joins.com [K, E, J]

Kyunghyang
02-3701-1114

www.khan.co.kr [K]

Munhwa Ilbo
02-3701-5114

www.munhwa.com [K]

Kukmin Ilbo (Kukinews)
02-781-9114

www.kukinews.com [K]

Culture and Tourism / Media

Media
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Designated Global Licensed Real Estate Agencies

Name of Office Representative Tel. Address of Office Language 
Cheongsol Certified Real Estate Agency Lee, Donkwon 82-2-763-1126 365, Jong-ro, Jongno-gu, Seoul E

Jinsol Certified Real Estate Agency Kim, Hyungkee 82-2-738-4984 33, Jahamun-ro, Jongno-gu, Seoul E

Hanil Certified Real Estate Agency Lee, Woongki 82-2-765-2189 2F, 1, Jong-ro 46-gil, Jongno-gu, Seoul E

Ace Certified Real Estate Agency Kee, Jongick 82-2-379-2600 8, Pyeongchang-gil, Jongno-gu, Seoul E

Taeyang Certified Real Estate Agency Moon, Hyejung 82-2-738-3486 1F, 133, Sajik-ro, Jongno-gu, Seoul E

Mentor Real Estate Agency Youn, Young-sook 82-2-725-1127 King's Garden II #112, 24 sajik-ro 8-gil, Jongno-gu E

Kukje Certified Real Estate Agency Koo, Youngzoo 82-2-2233-2525 21, Dasan-ro 12-gil, Jung-gu, Seoul E

DongDaeMoon Certified Real Estate Agency Kim, Myungsoo 82-2-2254-4984 #402, 11, Majang-ro, Jung-gu, Seoul E

Atseoul Consulting Certified Real Estate Agency Kang, Hunjoung 82-2-310-9009 #112, 64, Sejong-daero, Jung-gu, Seoul E

City Certified Real Estate Agency Kwon, Jae jeong 82-2-2237-8555 79, Dasan-ro 36-gil, Jung-gu, Seoul E, J

Onnuri Certified Real Estate Agency Kwon, Youngpil 82-2-796-4955 20, Dongho-ro 37-gil, Jung-gu, Seoul E

Starvil Real Estate co., Ltd. Kim, Inchul 82-2-798-8990 B1,48, Daesagwan-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Realty 114 Samsung Certified Real 
Estate Agency Chang, Young 82-2-717-3399 #108, Samsung River Hill Apt. Sangga, 51, 

Wonhyo-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Eden Certified Real Estate Agency Choi, Youngho 82-2-793-4774 1F, 9-1, Sinheung-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Jinny Certified Real Estate Agency Cho, Jinhee 82-2-749-5959 #103,145, Hangang-daero, Yongsan-gu, Seoul E

Dongwon Certified Real Estate Agency Kang, Changsoo 82-2-792-1035 48, Noksapyeong-daero 40na-gil, Yongsan-gu E

Peace Certified Real Estate Agency Park, Yesoon 82-2-792-1006 185, Hangang-daero,  Yongsan-gu, Seoul E

Alps Certified Real Estate Agency Hong, Soonuk 82-2-774-1588 8, Huam-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Viva-Consulting Certified Real Estate Agency Park, Eunwoo 82-2-792-5500 #1, 1F, 4-2, Daesagwan-ro 12-gil, Yongsan-gu E

LA Certified Real Estate Agency Park, Kyungbae 82-2-790-3555 216, Noksapyeong-daero, Yongsan-gu E

New-Town Certified Real Estate Agency Jung, Donhee 82-2-797-8200 1F, 120-1, Bogwang-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Summit Certified Real Estate Agency Yu, Dongsuk 82-2-765-6820 3F, 196, Hangang-daero, Yongsan-gu, Seoul E

Seoul Realty-Net Certified Real Estate Agency Choi, Younsik 82-2-796-7114 3F,196, Hangang-daero, Yongsan-gu, Seoul E

Hansol Certified Real Estate Agency Lee, Yusang 82-2-798-6262 #105, Daeyoung Sangga, 66, Ichon-ro 65ga-gil, Yongsan-gu E

Nexus Certified Real Estate Agency Yoo, Nanhee 82-2-796-5670 78, Hoenamu-ro, Yongsan-gu, Seoul E

New-Town Certified Real Estate Agency Kim, Insoon 82-2-703-7888 269-1, Hyochangwon-ro, Yongsan-gu, Seoul E

C&G Certified Real Estate Agency Chung, Chaehun 82-2-795-9043 33, Noksapyeong-daero 40-gil, Yongsan-gu E

IRE Certified Real Estate Agency Chang, Mira 82-2-798-9888 49, Bogwang-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Accommodation

Accommodation 

Name of Office Representative Tel. Address of Office Language 
All-Star Certified Real Estate Agency Lee, Yongkyun 82-2-794-8844 #101, 1F, 15, Usadan-ro 2-gil, Yongsan-gu, Seoul E

Jungang Dreamland Certified Real Estate Agency Kang, Shinyoung 82-2-794-2002 21-101, Hangang Mansion Sangga, 248, Ichon-ro, Yongsan-gu E

Acerent Certified Real Estate Agency Kim, Jaewoo 82-2-797-0330 118, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Reamko advisor Real Estate co., Ltd You, Younghwa 82-2-749-9959 2F, 86, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul  E

UN Certified Real Estate Agency Chang, Moonhee 82-2-792-2558 1F, 84, Dokseodang-ro, Yongsan-gu, Seoul   E

Green Certified Real Estate Agency Chung, Seungsup 82-2-749-8070  #204, 2F, 98, Dokseodang-ro, Yongsan-gu,Seoul E

Hi-Rent Certified Real Estate Agency Ahn, Youngbok 82-2-797-7277 182, Ichon-ro, Yongsan-gu,Seoul E

Seoul Certified Real Estate Agency Kang, Phillsoo 82-2-797-0102 101-106, Green Park APT, 64, Seobinggo-ro 51-gil, Yongsan-gu E

Seoul Housing Certified Real Estate Agency Kim, Youngkeun 82-2-749-7111 54, Hoenamu-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Haengun Certified Real Estate Agency Choi, Hunyoung 82-2-797-4201 22-22, Usadan-ro 4-gil, Yongsan-gu,Seoul E

Rex Certified Real Estate Agency An, Gwonchan 82-2-790-8833 27, Sinheung-ro, Yongsan-gu, Seoul E

114 Certified Real Estate Agency Lee, Alexduk 82-2-711-4088 26-3, Cheongpa-ro 71-gil, Yongsan-gu, Seoul E

Sinyongsan Certified Real Estate Agency Kim, Byongchun 82-2-796-8833 58, Bogwang-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Trapalace Certified Real Estate Agency Ha, Hongsu 82-2-756-8959 37, Sowol-ro 2-gil, Yongsan-gu, Seoul E

Itaewon Hanshin Real Estate Agency Kim, Kyungsoo 82-2-790-2002 20-1, Hoenamu-ro, Yongsan-gu, Seoul E

ABC Certified Real Estate Agency Oh, Misook 82-2-797-4007 5, Jangmun-ro 49-gil, Yongsan-gu, Seoul E

Hangangsu Certified Real Estate Agency Lee, Changkyu 82-2-792-9977 #105, 22, Ichon-ro 75-gil, Yongsan-gu, Seoul E

Hilltop  Certified Real Estate Agency Kim, Dohyung 82-2-795-4999 2F, 14, UN village-gil,  Yongsan-gu, Seoul E

Hannam UN Certified Real Estate Agency Lee, Saemok 82-2-792-7100 4, Daesagwan-ro 30-gil, Yongsan-gu, Seoul E

Dabok  Certified Real Estate Agency Oh, Hyosuk 82-2-3273-8949 198, Mallijae-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Easy Living Certified Real Estate Agency Yu, Jaeyoung 82-2-792-3300 D-2223, 205, Hangang-daero, Yongsan-gu, Seoul E

Heemangchan Certified Real Estate Agency Kim, Jeasung 82-2-719-0303 1F, 174, Wonhyo-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Hallim  Certified Real Estate Agency Joe, Changki 82-2-790-8077 #101, 1F, 21, Hannam-daero 20-gil, Yongsan-gu E

Asset plus Certified Real Estate Agency Cha, Yoonshin 82-2-793-2021 #1008, 10F Hannam Bldg, 211, Itaewon-ro, Yongsan-gu E

Pillar  Certified Real Estate Agency Lee, Kyungja 82-2-790-3188 18, Noksapyeong-daero 40na-gil, Yongsan-gu E

Daerim  Certified Real Estate Agency Kim, Jongsoon 82-2-790-0079 39, Hoenamu-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Yuorim  Certified Real Estate Agency Kwon, Soonyong 82-2-794-7633 26, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Andy's  Certified Real Estate Agency Lee, Sangkeel 82-2-794-0990 #B18, Parktower Arcade, 69, 
Seobinggo-ro, Yongsan-gu

E



208 Living in Seoul   209

Living in Seoul      English EditionDirectory      

Name of Office Representative Tel. Address of Office Language 
Myung   Real Estate Agency Lee,Taesook 82-2-793-9696 1F, 13, Hannam-daero 20-gil, Yongsan-gu E

Top realtor Real Estate Consulting Agency Kim, Junho 82-2-790-7933 #B1, 147, Jangmun-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Jules Realty and relocation Real 
Estate Brokerage Co., Ltd.

Baek, Juyeon 87-2-790-2097 210-2, Hangang-daero, Yongsan-gu, Seoul E

Frist Avenue Certified Real Estate Agency Kang, Wonhee 82-2-749-0091 5-1, Itaewon-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Global Earth  Real Estate Brokerage Co., Ltd.  Kim, Hyonjeong 82-2-712-9993 15gil,9 Hangang-daero, Yongsan-gu, Seoul E

Ciro Asset Management Korea 
Certified Real Estate Agency

Choi, Iero 82-2-792-8230 #1001, 217, Saechang-ro, Yongsan-gu, Seoul E

Lee’s Certified Real Estate Agency Lee, Kiho 82-2-797-2244 46, Daesagwan-ro 34-gil, Yongsan-gu, Seoul E

Yongsan Hangang  Certified Real 
Estate Agency Goh, Yu-sun 82-2-794-9955 1F, 257-12, Hangangro-1ga, Yongsan-gu E

Asterium Seoul Certified Real 
Estate Agency Kim, MiAe 82-2-776-9999 #106 Tower B, Centreville Asterium Seoul, 

372 Hangang-daero,Yongsan -gu, Seoul E

ParkTower Certified Real Estate Agency Jo, TaeIn 82-2-7777-367 Unit3 ParkTower Complex, Yongsandong 
5ga, Yongsan-gu, Seoul E

Asterium Certified Real Estate Agency Sue Woo 82-2-793 8949 
(82-2-793-8289)

#120, B1, Asterium Yongsan, 
Hangangdaero 30gil 25, Yongsan-Gu E

Gangsan Certified Real Estate Agency Lee, Soowon 82-2-2292-8799 5, Wangsimni-ro 21-gil, Seongdong-gu, Seoul E

Real-light Real Estate Reserch Agency Song, Changhyeon 82-2-498-9669 #101, Hyundai I-park Apt., Sangga, 137, 
Seongsui-ro, Seongdong-gu, Seoul E

Kangsan Certified Real Estate Agency Yoo, Taishik 82-2-446-0092 606, Gwangnaru-ro, Gwangjin-gu, Seoul E

Sobaek Certified Real Estate Agency Choi, Kyohwan 82-2-432-8949 8, Gingorang-ro, Gwangjin-gu, Seoul E

Gwangnaru Certified Real Estate Agency Seo, Hongsuk 82-2-444-4949 31, Achasan-ro 76-gil, Gwangjin-gu,Seoul E

Cheonjiin Certified Real Estate Agency Shin, Younwook 82-2-458-5151 530, Achasan-ro, Gwangjin-gu, Seoul E

Jangwon Certified Real Estate Agency Jang, Muhyun 82-2-444-8066 36, Achasan-ro 51-gil, Gwangjin-gu, Seoul E, J

Shinimun Certified Real Estate Agency Kim, Cholhyon 82-2-965-4400 40-1, Sinimun-ro, Dongdaemun-gu, Seoul E, J

Ivy Certified Real Estate Agency Kwon, Soohan 82-2-923-2202 134, Anam-ro, Dongdaemun-gu, Seoul E

kyunghee Certified Real Estate Agency kim, Hana 82-2-969-4501 138, hoegi-ro dongdaemun-gu E

Kumgang Certified Real Eatate Agency Yom, Heungseob 82-2-977-5775 7, Dongil-ro 157-gil, Jungnang-gu, Seoul E

hanil UNI Certified Real Estate Agency  Kim, Dongju 82-2-987-8945 #101, 111-dong Sangga, 41, Wolgye-ro 
21ga-gil, Gangbuk-gu, Seoul E

Ace Certified Real Estate Agency  kwak, dongsun 82-2-995-6060 31, Insubong-ro 78-gil, Gangbuk-gu, Seoul E

Miraen Certified Real Estate Agency Kwon, Youngchang 82-2-989-1114 7, Dobong-ro 53-gil, Gangbuk-gu, Seoul E

Joeun Certified Real Estate Agency Lee, Kyungsook 82-2-990-0708 #102, 37, Nohae-ro 63ga-gil, Dobong-gu E

Accommodation 

Name of Office Representative Tel. Address of Office Language 

Shinwung Certified Real Estate Agency Suh, Shinwung 82-2-956-1589 #130, 1F, Hyundai Shopping Complx, 48, 
Hangeulbiseok-ro 15-gil, Nowon-gu, Seoul E

GaGa Good Landvision Certified Real Estate Agency Lee, Myeong-shik 82-2-935-0005 89, Sanggye-ro, Nowon-gu, Seoul E

Yesung Certified Real Estate Agency Lee, Jongbae 82-2-383-2459 99, Yeonseo-ro, Eunpyeong-gu, Seoul E

Moonchanho Realty Certified Real Estate Agency Moon, Chanho 82-2-392-4040 45, Ewhayeodae 3-gil, Seodaemun-gu, Seoul E

Gaia Certified Real Estate Agency Lee, SoonWoo 82-2-363-4200 #102-1, 1F, Gaia shinchon, 16, 
Sinchonnyeok-ro, Seodaemoon-Gu, Seoul   E

Sinsung Certified Real Estate Agency Jun,Yongwoo 82-2-372-0202 #103, 45, Gajaeulro, Seodaemungu, Seoul E

Shinwha Certified Real Estate Agency Lee,Insoon 82-2-306-0366 100, Susaekro, Seodaemungu, Seoul E

Sun Certified Real Estate Agency Oh,Gyuyoun 82-2-322-8945 48, Jeungga-ro, Seodaemun-gu, Seoul E

DMC(Su) Certified Real Estate Agency Chun, Sungee 82-2-307-5300 #102, Sangga, 57, Sangamsan-ro 1-gil, Mapo-gu E

Bank Iaan Certified Real Estate Agency Choi, Eunjin 82-2-376-0089 #112, 361, World Cup buk-ro, Mapo-gu, Seoul E

Yale Certified Real Estate Agency Jang, Deukkul 82-2-3141-1233 B-3, Paradisetel, 157, Yanghwa-ro, Mapo-gu E

Uni Seoul Certified Real Estate Agency Youn, Seonhwa 82-2-717-0049 #102, Seil Complex Store, 52, Keunumul-ro, Mapo-gu E

Sindaerim Certified Real Estate Agency Cho, Hangjoon 82-2-375-4489 188, World Cup buk-ro, Mapo-gu, Seoul E

Hyundai Certified Real Estate Agency Lee, Misook 82-2-376-7700 #101, Sangga, 57, Sangamsan-ro 1-gil, 
Mapo-gu, Seoul E, J

GS Certified Real Estate Agency Park, Mahn Soon 82-2-3275-2092 #918, 638, Mapodaero, Mapogu, Seoul  E

The human and human Certified Real Estate Agency Paek, Sanghak 82-2-2655-1984 #103, 110, Deungchonro, Yangcheongu, Seoul  E

Saeseoul Certified Real Estate Agency Lee, Harkro 82-2-2651-2244 #104,Mok-dong Apt 7 Danji A Sangga, 212, 
Mokdong-ro, Yangcheon-gu, Seoul E

Hyperion Certified Real Estate Agency Kim, Myungjun 82-2-2648-5300 119, Sinmok-ro, Yangcheon-gu, Seoul E

Samsung Certified Real Estate Agency Kim, Jiyoung 82-2-2648-8945 28, MokdongJungangbon-ro, Yangcheon-gu, Seoul E

Hyundai-I Certified Real Estate Agency Kim, Sanghyun 82-2-2695-4998 82, Hwagok-ro 31-gil, Gangseo-gu, Seoul E

LBA Seoul Certified Real Estate Agency Lee, Seongmu 82-2-2691-1700 9, Gangseo-ro 45-gil, Gangseo-gu, Seoul E

Sohn Nelson Certified Real Estate Agency Sohn, Nelson 82-2-3662-5555 #104-12, Ujangsan Hillstate Mall, 348, 
Gangseo-ro, Gangseo-gu,Seoul E, J

Hanbitz Certified Real Estate Agency Moon, Youngjin 82-2-2688-1144 113, Gaebong-ro 20-gil, Guro-gu, Seoul E, J

Lotte Certified Real Estate Agency Kim, Jae Yoon 82-2-854-8534 41, Dorim-ro, Guro-gu, Seoul E

Cheongho Certified Real Estate Agency Park, Naeyeol 82-2-808-8920 39, Geumha-ro 24-gil, Geumcheon-gu, Seoul E
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Name of Office Representative Tel. Address of Office Language 

Star Parks Real Estate Co.,Ltd. Woo, Younsung 82-2-6337-1000 #1012, Center Bldg., 19, Gukjegeumyung-ro 
8-gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul

E, J, C, 
Ru

Munrae Parogon Real Estate Agency Lee, Seung Jin 82-2-2635-1900 101-102, Munrae Paragon, 12, Seonyu-ro 11-
gil,  Yeongdeungpo-gu, Seoul E, J

Samsung Certified Real Estate Agency Gang, Jiyoung 82-2-814-5848 39, Noryangjin-ro 8-gil, Dongjak-gu, Seoul E

Shin-Hyundai Certified Real Estate Agency Kim, Youngsik 82-2-817-8008 #116, 103Dong Hyundai Sangga, 127, 
Deungyong-ro, Dongjak-gu, Seoul E

Hana Certified Real Estate Agency Lee, Jinok 82-2-889-7003 #105, Daewoo Apt. Sangga,  27, Gwanak-ro 
30-gil, Gwanak-gu,Seoul E

Banpo114 Certified Real Estate Agency Lee, Dongha 82-2-595-5982 M-14, 49, Sinbanpo-ro, Seocho-gu, Seoul E

Nambuk Certified Real Estate Agency Lee, Ohsung 82-2-577-9498 49, Gangnam-daero 12-gil,  Seocho-gu, Seoul E

Daeseong Certified Real Estate Agency Park, Jin 82-2-537-1044 #101, Seorae Bldg., 9, Seorae-ro 10-gil, Seocho-gu E

Century KS Realty Co.,Ltd. Kim, Seung 82-2-534-8252 #B101, 4, Donggwang-ro 46-gil, Seocho-gu, Seoul E

Hwangkum Certified Real Estate Agency Song, Hangun 82-2-525-0077 #1,1F, 76, Hyoryeong-ro 34-gil, Seocho-gu, Seoul E, Sp

Top Certified Real Estate Agency Lee, Kwangsoo 82-2-522-5355 #103, Anam Sangga, 50, Seocho-daero 64-gil, Seocho-gu E

Fortune Certified Real Estate Agency Park, Chanyup 82-2-525-2779 39, Banpo-daero 28-gil, Seocho-gu, Seoul E

Wooil Certified Real Estate Agency Lee, Chunho 82-2-514-8959 7, Gangnam-daero 89-gil, Seocho-Gu, Seoul E

Samik Certified Real Estate Agency Hyun, Changhwan 82-2-533-4001 55, Seochojungang-ro 24-gil, Seocho-gu E

kumdongsan Certified Real Estate Agency kim, Seojeoung 82-2-597-7171 72, Seochojungang-ro, Seocho-gu, Seoul E, J

MVP Building Real Estate Brokerage Co., Ltd. Park, Hyungbang 82-2-594-5555 5213, Gangnamdaero,  Seocho-gu, Seoul E

Office Certified Real Estate Agency Park, Myungjin 82-2-557-8444 #808, 481, Gangnamdaero, Seocho-gu E

Gangnam Hyosung  Certified Real Estate Agency Jeong Yuri 82-2-588-2110 108, 1337-6, Seocho-dong, Seocho-gu E, C

Daeshin Certified Real Estate Agency Kang, El 82-2-564-0111 #1, 1F, 420, Seolleungro, Gangnamgu, Seoul E

G&B Lotte Certified Real Estate Agency Park, Soonseo 82-2-548-2002 #101, 431, Hakdong-ro, Gangnam-gu, Seoul E

Hankook Certified Real Estate Agency Lee, Heasun 82-2-574-5277 #504, 122, Eonju-ro, Gangnam-gu, Seoul E, C

NewYork Certified Real Estate Agency Park, Insoon 82-2-566-8666 #104-2, Academysweet A-Dong, 2804, 
Nambusunhwan-ro, Gangnam-gu, Seoul E

Rexle-Top Certified Real Estate Agency Moon, Jonggyo 82-2-576-5765 #137, Dogok Rexle Sangga, 225, Seolleung-
ro, Gangnam-gu,Seoul E

Anam Certified Real Estate Agency Lee, Wonki 82-2-2009-4000 #124, 1st Basement, 311, Teheran-ro, Gangnam-gu E, J

Sangwon Realty Co.,Ltd. Park, Sangwon 82-2-541-8866 #107, 5, Yeongdong-daero 128-gil, Gangnam-gu E

Jun, Youngsuk Certified Real Estate Agency Jun, Youngsuk 82-2-581-3353 #126, 30, Teheran-ro 6-gil, Gangnam-gu, Seoul E

Accommodation

Name of Office Representative Tel. Address of Office Language 

Hansol Certified Real Estate Agency Suh, Moosuk 82-2-517-7558 57, Seolleung-ro 130-gil, Gangnam-gu, Seoul E

Chung's Certified Real Estate Agency Chung, Sangho 82-2-555-1002 #101, Hyundai Apartment Arcade, 5, 
Samseong-ro 64-gil, Gangnam-gu, Seoul E

Top Certified Real Estate Agency Shim, Deokbo 82-2-554-4151 #101, 8, Yeoksam-ro 67-gil, Gangnam-gu, Seoul E

Mamseoul Certified Real Estate Agency Park, Ilkwon 82-2-555-2882 #35, 2921, Nambusunhwan-ro, Gangnam-gu, E

Today Certified Real Estate Agency Han, Hoon 82-2-549-8249 #201, DoSandaero 519, Gangnam-gu E

global Lee Certified Real Estate Agency Lee, Youngsung 82-2-508-4749 1F, 420, Seolleung-ro, Gangnam-gu, Seoul E

bexel Certified Real Estate Agency Kim, Yoonhee 82-2-555-0885 1F, 42, Bongeunsa-ro 114-gil, Gangnam-gu, Seoul E

Daelim Certified Real Estate Agency Changjoon Moon 82-2-566-4488 1F, 420, Seolleung-ro, Gangnam-gu, Seoul E

Mirae Certified Real Estate Agency Shin, Youngji 82-2-3463-0111 #105, 118, Eouju-ro, Gangnam-gu, Seoul E

Pureun Certified Real Estate Agency Bae, Hongmoon 82-2-408-3003 #103, Da-dong Sangga, 359, Songpa-daero, 
Songpa-gu, Seoul E

Corea Certified Real Estate Agency Song, Wonyong 82-2-400-1310 11, Munjeong-ro, Songpa-gu,Seoul E

LBA leaders Certified Real Estate Agency Jang, Sunguk 82-2-456-4989 264-1, Garak-ro, Songpa-gu, Seoul E

Cheongdam Certified Real Estate 
Agency Koo, Jadong 82-2-413-4488 #130, Jungang Arcade, 203, Olympic-ro, 

Songpa-gu, Seoul E

Hope Certified Real Estate Agency Han, Sangjun 82-2-413-1114 #C-15, Ricenz Commercial Bldg., 145, 
Olympic-ro, Songpa-gu,Seoul E

Hyundae I Certified Real Estate 
Agency Kim, Taehwan 82-2-412-8558 #102. jamsil I-Space, 58, Ogeum-ro, 

Songpa-gu, Seoul E

Hanmaru Realty Co.,Ltd. Kim, Sanghun 82-2-415-7244 #107, Kyungnam Lake Park, 268, 
Seokchonhosu-ro, Songpa-gu, Seoul E

New goldstar Certified Real Estate 
Agency Koo, Jaewoo 82-2-422-3755 #148-1, Parkrio, 435, Olympic-ro, Songpa-

gu, Seoul E

Chungwoon Certified Real Estate 
Agency Kim, byoungsoo 82-2-425-7222 119, Olympic-ro, Songpa-gu,Seoul,Korea, 

1F1B11(Jamsil-dong,Fineapple Arcade) E

Wiryebaksa Certified Real Estate 
Agency kim, chan gyung 82-2-404-4100 #106, 36, Chungmin-ro 2-gil Songpa-

gu,(Jangji-dong) E

Hanyang Certified Real Estate Agency le,e sangil 82-2-408-1100 158 ,Wiryeseong-daero Songpa-gu Seoul, 
Korea,113(Ogeum-dong, Daelim) E

Lee Jik Sun Certified Real Estate Agency Lee, Jiksun 82-2-470-8946 108, Myeongil-ro, Gangdong-gu, Seoul E

Hanyang  Certified Real Estate Agency Lee, Hyonjoo 82-2-441-0776 100, Cheonho-daero 219-gil, Gangdong-gu E
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House-Moving and  
Storage Service Companies

Jongno-gu
Good Morning Express: 02-3217-1485
Seongdo Transport: 02-379-9000
Mujigae Express: 02-396-9999
Myeongsung Express: 02-3941-3000

Yongsan-gu
Isa world Itaewon: 02-790-3774
Allied Pickfords: 02-796-8703
Crown Relocation: 02-796-5717
AGS Four Winds: 02-333-7747

Seongbuk-gu
Yujin Moving: 080-926-2404
Goryeo Moving Center: 02-6246-4595

Seodaemun-gu
Seonwoo Express: 080-365-0424
Seodaemun Express: 02-3141-2400

Seocho-gu
Hyosung Express: 1600-2455
Isa Tema Park: 02-573-3651
Asian Tigers Korea: 02-3489-2500

Gangnam-gu
Gana Pack & Relocate: 080-402-1212
Daehan Express: 02-514-2424

Specialty Cleaning Companies

Good n Clean: 080-801-6688
Smile Clean: 1588-8834
Prochem: 1544-3569

Library Tel. Website
Seoul Metropolitan Library 02-120 http://lib.seoul.go.kr

Gaepo Public Library 02-3462-1988 http://gplib.sen.go.kr

Gangnam Public Library 02-3448-4741~5 http://gnlib.sen.go.kr

Haengbokan Library 02-567-3833

http://library.gangnam.go.kr

Cheongdam Library 02-540-7042

Jeulgeoun Library 02-565-7533

Jeongdaun Library 02-512-9326

Yeoksam Library 02-508-1139

Daechi Library 02-565-6666

Nonhyeon Cultural Information Plaza 02-515-1178

Nonhyeon Library 02-3443-7650

Segok Library 02-445-0297

Yeolin Library 02-2104-2328

Daechi 1 Jakeun Library 02-3452-1170

Hasang Braille Library 02-451-6000 http://onsori.or.kr

Godeok Lifelong Learning Center 02-427-2029 http://www.gdllc.sen.go.kr.

Gangdong Public Library 02-483-0728 http://www.gdlib.sen.go.kr

Haegong Library of Gangdong-gu 02-478-9656~7 http://www.hg.gdlibrary.or.kr

Seongnae Library of Gangdong gu 02-471-0044,1071 http://www.gdlibrary.or.kr/snlib/

Myungsung Church Library 02-440-9140 http://www.mslib.or.kr

Hanguk Braille Library 02-3426-7411~4 http://infor.kbll.or.kr
Korea Welfare Foundation  

For the Visually Handicapped 02-440-5200 http://www.hsb.or.kr

Gangbuk Cultural Information Center 02-944-3100 http://www.gangbuklib.seoul.kr
Gangbuk Youths  

Cultural Information Center 02-944-3199 http://www.gangbuklib.seoul.kr/youth

Solsaem Cultural Information Center 02-944-3150 http://www.gangbuklib.seoul.kr/solsem

Songjung Culture Information Library 02-944-3160 http://www.gangbuklib.seoul.kr/songjung

Gangseo Public Library 02-3219-7000 http://www.gslib.sen.go.kr

Pureundeul Youths Library 02-2691-1630~1 http://lib.gangseo.seoul.kr

Libraries
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Library Tel. Website
Ggumgguneun Children’s Library 02-3663-4025~6 http://lib.gangseo.seoul.kr

Gilggot Children’s Library of Gangseo-gu 02-2663-4764~5 http://www.lib.gangseo.seoul.kr

Ganseo Braille Library 02-2661-2278,2291 http://www.ksbl.or.kr

Seonghyeon-dong Jageun Library 02-877-7182

http://gwanakcullib.seoul.krGeulbit Information Library 02-878-7460

Gwanak Cultural Library 02-887-6890

Siloam Braille Library 02-880-0500 http://www.silwel.or.kr
Junggok Cultural Physical Education 

Library 02-3408-4900
http://www.gwangjinlib.seoul.kr

Jayang 4(sa)-dong Library 02-465-0737~8

Guro Public Library 02-6958-2800 http://gclib.sen.go.kr

Gocheok Public Library 02-2615-0524~8 http://gclib.sen.go.kr

Dreamtown Library 02-830-5807 http://lib.guro.go.kr/dreamtown/

Guro Dream Library 02-860-2383 http://lib.guro.go.kr/dream/

Oryu Library 02-613-8983 http://www.oryulib.or.kr

Information Library of Geumcheon-gu /
Children’s Information Library 02-863-9544~5 http://geumcheonlib.seoul.kr/

Gasan Information Library of Geumcheon-
gu /Children’s Information Library 02-865-6817~9 http://geumcheonlib.seoul.kr/

Geumnarae Art Hall Library 02-2627-2991~2994 http://geumcheonlib.seoul.kr/

Wolgye Culture & Digital Library 02-991-0871~4 http://www.wolgyelib.kr

Nowon Lifelong Learning Center 02-979-1741 http://www.nwllc.or.kr/

Nowon Digital Public Library 02-950-0050 http://www.nowonlib.seoul.kr/

Nowon Children’s Library 02-933-7145 http://www.nowonilib.kr/

Dobong Children’s  
Cultural Information Center 02-995-4171~2 http://www.kidlib.dobong.kr

Dobong Public Library 02-6714-7400 http://www.dblib.sen.go.kr

Dobong Culture & Information Center 02-900-1835 http://www.dobonglib.seoul.kr

Dongdaemun Public Library 02-2254-1844~7 http://www.ddmlib.sen.go.kr

Dongdaemun-gu Public Digital Library 02-960-1959 http://www.l4d.or.kr

Seoul Foundation Arts and Culture 
(Book Cafe Chaek Dabang, Chaek Sarang) 02-329-7000 http://www.sfac.or.kr

Dongjak Public Library 02-823-6417 http://www.djlib.sen.go.kr

Library Tel. Website

Dongjak Children’s Library 02-823-6750 http://lib.dongjak.go.kr/

Library of Dongjak-gu(20 in total) Dongjak-
gu Library - http://lib.dongjak.go.kr

Mapoahyon Public Library 02-362-8786 http://ahyon.sen.go.kr

Mapo Lifelong Learning Center 02-2137-0000 http://mplic.sen.go.kr

Seogang Library of Mapo-gu 02-3141-7053 http://sglib.mapo.go.kr

Seodaemun Public Library 02-6948-2115 http:// sdmlib.sen.go.kr/

Leejinah Memorial Library 02-360-8600~3 http://lib.sdm.or.kr

Youths Center of Seocho-gu 02-3486-1318 http://www.scy.or.kr

Seocho Childeren Library 02-3471-1337 http://kidslib.seocho.go.kr

Mujigae Library of Seongdong-gu 02-2286-6025

http://www.sdlib.or.kr
Yongdap Library of Seongdong-gu 02-2204-6470

Library of Seongdong-gu 02-2204-6420

Geumho Library of Seongdong-gu 02-2204-6450

Arirang Digital Public Library 02-3291-4990~2 http://ar.sblib.seoul.kr

Seongbuk Digital Public Library 02-962-1081~3 http://lib.sblib.seoul.kr

Songpa Public Library 02-404-7914~7 http://www.splib.sen.or.kr

Geoma Books & Information Center 02-449-2332/5032 http://www.geomalib.or.kr

Inseong Library for the Visually Handicapped 02-422-6070 http://hotlineeworld.net

Yangcheon Public Library 02-2062-3900 http://www.yclib.or.kr

Sinwol Digital Information Library 02-2065-1260~4 http://lib.yangcheon.go.kr

Library of Yangcheon-gu (23 libraries) - http://lib.yangcheon.go.kr/

Yeongdeungpo Learning Center 02-6712-7533~4 http://ydpllc.or.kr

Mullae Library 02-2629-8600 http://www.mllib.or.kr

Daerim Information & Culture Library 02-828-3700 http://www.dllib.or.kr

Yongsan Public Library 02-754-3439 http:/yslib.sen.go.kr

Jeungsan Public Digital Library 02-307-6030~2 http://www.jsplib.or.kr

Eunpyeong-gu Public Library 02-385-1671~4 http://www.eplib.or.kr
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Library Tel. Website
Seoul Museum of History Culture & 

Information Center 02-2105-8180 http://www.museum.seoul.kr/eng/eh_main.jsp

Information Center of Seoul Center for 
Plays 02-743-9333 http://www.e-stc.or.kr

Jongno Public Library 02-7210-711~716 http://jnlib.sen.go.kr

Children Library 02-731-2300, 2310, 
2320, 2330 http://childlib.sen.go.kr

Korea Social Science Data Archive 02-767-9500 http://www.kossda.or.kr/eng/index_kossda.asp

Haksan Library 02-396-3916 http://www.haksan.or.kr/

LG Sangnam Library (Digital Library ) 02-708-3700 http://www.lg.or.kr/servlet/main

4.19 Revolution Library 02-737-9556 http://library.419revolution.org

Seoul Jung-gu Library 02-2235-6181~2 http://www.e-junggulib.or.kr

Korean Students’ Public Library 02-2275-0752~3 http://ksplibrary.co.kr

The Korea Mission For the Visually 
Handicapped Jongdalsae Telephone Library 02-736-3000 http://www.jongdal.or.kr

Chungnang District Information Library 02-490-9114 http://www.jungnanglib.seoul.kr/
English_new/introduction.html

Jungnang Myeonmok Public Library 02-432-4123 http://www.jnmmlib.seoul.kr
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